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  In de eerder verschenen romans van Alan Evans, EENZAAM DUEL en IN DE VUURLINIE, komt kapitein Davis Smithnaar voren als een eigenzinnige marine-officier die voorniets terugdeinst. Zijn halsstarrige gedrag brengt somszelfs de regering in moeilijkheden.


  Het is dan ook alleen op voorspraak van vice-admiraal Braddock dat hij ditmaal belast wordt met het commando over een klein eskader, bestaande uit de lichte kruiser Dauntless,het vliegtuigmoederschip Blackbird en twee monitors.Smith krijgt de opdracht de geallieerde konvooien in hetMiddellandse-Zeegebied te beschermen tegen Duitse duikboten. Het Duitse Afrika-legioen, dat via Klein-Azië onderweg is naar Palestina, moet door een commando-aanvaluit zee geblokkeerd worden. Stuk voor stuk taken die hetuithoudingsvermogen en de moed van Smith en zijn bikkelharde bemanning tot het uiterste op de proef stellen...
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  Met dank aan:



  Squadron Leader Gordon Hyams, DFC, die in de Eerste Wereldoorlog met Short-watervliegtuigen vloog;


  Anina Kaplan en de staf van het Geschiedkundig Museum van Tel-Aviv-Yafo, speciaal Michaela Golderthal;het Hagana Museum, Tel Aviv;


  al degenen die mij hielpen in Israël en Deir el Belah, en aan de Arabische hovenier van het Britse militaire kerkhof te Deir elBelah;


  de medewerkers van het National Maritime Museum, Imperial War Museum, Public Record Office, Royal Geographical Society, Royal Air Force Museum, Fleet Air Arm Museum en vande bibliotheek te Walton-on-Thames.


  Maar zoals altijd: alle fouten zijn voor mijn rekening!


  In 1917, na drie jaar oorlog voeren, doorstond Engeland maar nauwelijks een Duitse duikboot oorlog die het land met deondergang bedreigde. Het Franse leger muitte, Rusland werdverscheurd door revolutie en de gevechten in Frankrijk enVlaanderen liepen alleen uit op enorme slachtpartijen. DeBritse regering streefde dan ook wanhopig naar een overwinning om de reeks tegenslagen te compenseren.


  Het vijandelijke gebied strekte zich uit van Duitsland aan de Noordzee via Oostenrijk-Hongarije naar Turkije met het Ottomaanse rijk in het Midden-Oosten. Dat rijk was vermolmd enhet leger was zijn enige kracht. Als Turkije verslagen konworden zou Duitsland een bondgenoot verliezen en daartegenover rekening moeten houden met oorlog op nog een front,omdat er door Turkije heen een aanval gelanceerd zou kunnenworden.


  De Turken vochten tegen twee Britse legers: een in Mesopota-mië, het andere, het Egyptische Expeditie Leger, in Palestina. Als dat leger in Palestina, dat de Turken verdreven had van hetSuezkanaal en door de Sinaï-woestijn, noordwaarts zou kunnen doorstoten en de bevoorradingslinie tussen Turkije en hetTurkse leger in Mesopotamië afsnijden, dan zouden de Turkenmisschien moeten capituleren.


  Het was een groot ‘als’. Maar het besluit was genomen: er moest een overwinning komen en daar moest Palestina voor zorgen en spoedig ook. Die taak wachtte het Egyptische ExpeditieLeger en zijn bevelhebber generaal Allenby in oktober 1917.


  [image: ]


  Hoofdstuk 1


  
    MAKEN OF BREKEN

  


  
    

  


  
    
  


  
    24 oktober 1917

  


  
    

  


  
    Kapitein-ter-zee David Cochrane Smith krabbelde de datum boven aan het blad van de bloknoot. Die datum bracht hem op de gedachte, dat Allenby’s leger over een week, op de 31ste, de Gaza-Beersjeba-lijn zou aanvallen. Die veldslag zou beslissend worden voor het verdere verloop van de hele oorlog. Nadenkend legde hij de bloknoot neer en keek uit over het water. Hij stond op het achterschip van Z.M. vliegdekschip Blackbird. Voor de oorlog was het een snelvarende veerboot over Het Kanaal geweest. Nu stonden er vier Short-watervliegtuigen in de geïmproviseerde hangar die de werf op het achterdek gebouwd had. Zijn eigen schip, de lichte kruiser Dauntless, kruiste een kwart mijl stuurboord. Beide schepen lagen op een bijna pal zuidelijke koers. De kust van Palestina verhief zich boven de oostelijke horizon en de ochtendzon scheen boven die kust fel en scherp over zee. Smith’s gestalte in de marinebroek van witte dril en een wit overhemd maakte een tengere, bijna frêle indruk, maar dat was bedrieglijk. Hij was niet knap, had een mager gezicht en zijn bleekblauwe ogen stonden waakzaam onder de klep van zijn pet. Hij was waarschijnlijk zo gelukkig als hij maar zijn kon. Hij had een commando en prees zich daarom gelukkig, en hij was schout-bij-nacht Braddock, die belast was met het organiseren van konvooien om de duikboot dreiging in de Middellandse Zee te bestrijden, dankbaar. Braddock was zijn vriend. Smith had maar weinig vrienden, daar was hij zich vaag van bewust. Maar Braddock had naar hem gevraagd, hem het commando over de Dauntless gegeven met de Blackbird als meeligger. Smith en zijn vliegdekschip moesten steun verlenen aan het leger van Allenby, terwijl Braddock zich concentreerde op de konvooien. Smith vermoedde dat de oude zeeofficier had moeten vechten om hem zijn commando te bezorgen, en dat was ook zo. Smith was onberekenbaar. Hij had de overwinning behaald in twee bloedige maar beslissende acties, een in de Grote Oceaan en een in de Noordzee, maar bij de eerste had hij een neutrale regering woedend gemaakt en grote diplomatieke opschudding veroorzaakt en bij de tweede had hij opnieuw de regels overtreden, zijn directe chef genegeerd en zelfs onofficieel een pantservaartuig ‘geleend’ op de rede van Duinkerken. Velen noemden hem een heethoofd en een rebel en Braddock moest toegeven dat daar een kern van waarheid in school, maar hij had niettemin zijn zin gekregen. Nu stond Smith aan boord van de Blackbird en hield zichzelf voor, dat het voor hem een kwestie was van maken of breken. Hij was allesbehalve een conventioneel marineofficier. Hij was opgegroeid in een dorps winkel in Norfolk bij pleegouders, een gepensioneerd hoogbootsman, Reuben Smith, en diens vrouw Hannah. Hij wist niets van zijn werkelijke familie, noch van zijn herkomst en was een mysterie voor zijn leeftijdgenoten en voor zichzelf. Zijn carrière was rijkgeschakeerd: een lange loopbaan in actieve dienst met de hoogtepunten van succesvolle acties, maar ontsierd door schandalen. Hij was ervan overtuigd, dat zijn toekomst als beroepsofficier nu op het spel stond. Als hij zijn aandeel in de campagne van Allenby met succes wist te bekronen, zou zijn critici de mond gesnoerd worden en zou hij een mooie toekomst voor zich hebben, en voortgestuwd worden op de vloedgolf van de overwinning. En er zou een overwinning komen; er moest er een komen. In dit derde oorlogsjaar hadden de Geallieerden er dringend een nodig en Allenby was erop uitgestuurd om die te behalen. Smith durfde aan het alternatief niet te denken. Het moederschip had vaart geminderd tot tien knopen en ging nog langzamer varen terwijl een van de Shorts, waarvan de grote, doosvormige drijvers rustten op een transportwagentje, uit de hangar gerold werd. Het toestel, een tweedekker met teruggeklapte vleugels, verhief zich tot viereneenhalve meter boven het dek, maar zodra het buiten de hangar was, klapten de vliegtuig monteurs de vleugels uit en sloegen de borgpennen in de moffen aan de voorrand van de vleugels. De Short veranderde van een neergestreken in een vlieg klare vogel met uitgespreide vleugels. Smith zag luitenant Chris Pearce controleren of de borgpennen goed vastzaten, zoals hij altijd deed sinds de dag dat hij op het punt had gestaan om op te stijgen en er één los had zien hangen. Chris was zowel piloot als gezagvoerder van de Blackbird; hij was een grote, knappe jonge vent met een innemende grijns op zijn gezicht en Smith had hem drie weken tevoren voor het eerst ontmoet. Maar sindsdien was hij afgetakeld en hij zag er nu afgetobd, geprikkeld en vermoeid uit. Smith was ontsteld. Hij had Chris in dagen niet gezien: hij had hard gewerkt met hem en zijn bemanning, maar alleen daardoor kon Chris er niet zo uitgeput uitzien. Het vergrootte Smiths terugkerende twijfels. Pearce had zeer enthousiaste rapporten over zijn bijna briljante kwaliteiten. Maar die briljantheid was labiel en in de korte tijd dat Smith hem had meegemaakt, had hij zich steeds zenuwachtiger en warriger betoond. Pearce had vier vliegtuig bemanningen aan boord, maar vandaag vloog hij zelf. Hij joeg zichzelf op alsof hij iets moest bewijzen. Nu keerde hij zich om, stak een hand op ten teken dat hij startklaar was en Smith voegde zich bij hem, zette de leren vliegenierskap op en klom in de Short. Dat was de hele vlieguitrusting die ze in die laatste zomerdagen in het Middellandse-Zeegebied nodig hadden. Hij legde zijn bloknoot en kaart op de stoel in de waarnemerspost. Pearce stond rechtop voor hem in de vliegeniersstoel en reikte omhoog naar de haak van het talieblok, die aan het eind van de talie bungelde. De man van de munitie reikte Smith de 16-ponds bommen aan, in totaal vier stuks en hoogstens een voet lang. ‘Meer hebben we er helaas niet, meneer.’ Smith luisterde naar de instructies terwijl hij de bommen op de vloer van de cockpit deponeerde en het Lewis-geweer op de Scarff-ringaffuit in zijn rug prikte. Toen Pearce vragend omkeek, knikte hij dat hij klaar was. Pearce keek vooruit, stak een hand op, de lier ratelde, de takel lichtte de Short op, zwaaide die buitenboord en liet het toestel boven zee hangen. De verdere gebeurtenissen verliepen snel. De Blackbird kon in vijfenveertig seconden een watervliegtuig lanceren. Aan bakboord van de Blackbird zakte de Short omlaag en matrozen die op de schuurlijst stonden, hielden met lange stokken het fragiele vliegtuig af van het stalen scheepsboord. Een ogenblik bungelde het toestel een paar decimeter boven de golftoppen die onder de drijvers door spoelden toen de Blackbird langzaam opstoomde. Pearce rukte de knevel van de haak los en de Short plofte neer op de golven. De Blackbird zwenkte af en meerderde vaart nu het vliegtuig vrij was. ‘Short’ was een misleidende naam, want het was de naam van de fabrikant, maar het toestel was twaalf meter lang en de spanwijdte bedroeg op een haar na twintig meter. En ‘drijvervliegtuig’ was een juistere benaming dan ‘watervliegtuig’, want behalve de beide grote drijvers onder de romp in het midden had het toestel een kleinere drijver aan de uiteinden van de onderste vleugel en nog een aan de staart. Stilliggend in zee rustte de Short op de staartdrijver. Shorts waren grote, wanstaltige vogels om te zien, maar ze waren erg betrouwbaar. Ze vlogen eindeloos.Pearce draaide de kraan van de persluchtcilinder in de cockpit open en onder de druk van de lucht kwamen de zuigers van de Maori-motor in beweging en sloeg de motor aan. Pearce liet hem warm lopen, taxiede over het water, schoof toen het grote wiel van de stuurkolom naar voren tot de staartdrijver omhoogkwam en trok het wiel terug toen de Short op vliegsnelheid kwam. Er was net genoeg deining om de drijvers vrij te krijgen van de golven en de Short steeg op in de lucht. Pearce liet het toestel zwenken tot ze de verre kust recht voor zich hadden en nog steeds langzaam klommen. Tien minuten later passeerden ze de kustlijn op vierhonderdvijftig meter hoogte.
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    Allenby’s orders waren kort en bondig geweest. De regering had hem uit Frankrijk overgeplaatst om Palestina te veroveren. Het land lag nu onder Smith; dit zou het slagveld worden. Achter hem was de zee, ver naar het noorden links lag Syrië, recht vooruit verhieven de heuvels van Judea zich als een blauwe muur naar het oosten en rechts naar het zuiden lag de Sinaï-woestijn. Al duizenden jaren was er om Palestina gevochten en binnenkort zou er weer om gevochten worden, zwaarder dan ooit tevoren. Eeuwenlang hadden de Turken hier geregeerd en toen de oorlog uitbrak, waren ze opgetrokken door de Sinaï en hadden het Suezkanaal bedreigd, maar ze waren teruggeslagen. In het afgelopen jaar had het Britse leger onder Murray zich al vechtend een weg door de Sinaï-woestijn gebaand. Het was een moeilijke weg geweest, want de Turken vochten hard. Ze hadden nu versterking van het Duitse Aziëkorps onder Kressenstein, vijfduizend man sterk, allemaal specialisten die onder de Turkse eenheden verspreid waren om met hun technische kennis de al aanwezige moed te verstevigen. Het waren de Duitse pioniers die de Gaza-Beersjeba-linie hadden gebouwd. De Short zwenkte naar het zuiden, volgde de draad van de spoorlijn en richtte de neus naar die Gaza-Beersjeba-linie, een slordige honderd kilometer zuidwaarts. Beersjeba was het fort aan het zuidelijke eind van de heuvels van Judea, terwijl Gaza aan de kust het noordelijke uiteinde vormde. De Duitse pioniers hadden de tussenliggende vijftig kilometer opgevuld met fortificaties en pochten dat de linie ondoordringbaar was. Nu had Allenby het commando overgenomen van Murray en de Duitsers wisten, dat hij de Gaza-Beersjeba-linie zou aanvallen. Ze geloofden dat hij zou falen, maar hij had geen andere keus dan het te proberen. Allenby’s leger kroop naderbij aan de ene kant van de linie met Palestina aan de andere kant en zijn orders luidden: verover Palestina. Braddock's orders aan Smith luidden kortweg: bestook de vijand. ‘Bestook de vijand.’ De Dauntless en de Blackbird hadden de afgelopen twee weken heen en weer gevaren langs deze kust van Gaza tot de Golf van Alexandretta, vijfhonderd kilometer noordwaarts. De Dauntless had installaties en wat zich maar aan troepen vertoonde beschoten, de langs de kust varende dhows en andere kleine schepen naar ondiep water gedreven en gewapende enterploegen in de motorboot gezet om ze in brand te steken of op te blazen. De Shorts van de Blackbird voerden verkenningsvluchten uit en bombardeerden de spoorlijn waar ze maar konden. Een spoorlijn was een moeilijk te raken doel en wanneer het lukte, kon de schade in één dag hersteld worden, maar iedere vertraging belemmerde de bevoorrading van de vijandelijke legers. De wegen in Palestina waren slecht en gering in aantal. De spoorlijn die van Alexandretta naar Gaza liep was de enige verbindingsader om de linie van vers bloed te voorzien. Dus verdedigde de vijand de spoorlijn uit alle macht en de vluchten van de Shorts werden beantwoord met afweervuur of met de Fokker gevechtsvliegtuigen van het Azië Korps. Het was niet Smith’s eerste vlucht in deze twee weken, want hij moest zich met zijn eigen ogen op de hoogte houden - hij kon niet altijd anderen erop afsturen. En daarom was hij nu hier met Pearce, op zoek naar moeilijkheden en klaar om ze te veroorzaken, vandaar die vier 16-ponds bommen. Hij wist dat dit de laatste waren die ze nog hadden na de herhaalde bomaanvallen van de Shorts. Moeilijkheden waren gauw genoeg gevonden. Een week tevoren was een van de Shorts door afweervuur getroffen en vlak voor de kust in ondiep water neergestort. Weer had Smith de motorboot met een gewapende bemanning erop uitgestuurd, maar ditmaal om de piloot en de waarnemer op te halen uit de branding. Ze hadden erg veel geluk gehad. De Short dreunde gestadig voort met een snelheid van zestig mijl en de oude Arabische stad Lydda gleed onder de bakboordvleugel voorbij. Er lag een Turks garnizoen op een kilometer of twee ten noorden van de stad, maar Smith zag geen troepenbewegingen. De spoorlijn liep verder door naar het zuiden. Smith stond op en leunde naar buiten om vooruit te kijken langs de radiator van de watergekoelde motor die als een soort vierkante wasmand vlak voor de cockpit gemonteerd was. Er was geen trein te zien. De van Jaffa aan de kust komende zijlijn maakte een zuidwaartse bocht en verenigde zich met de hoofdlijn op het station van Lydda, krap een kilometer ten zuiden van de stad zelf. De twee spoorbanen vormden een V met daartussen het groen van een bos dat nog voor hen uit lag. Ook voor hen uit, ongeveer anderhalve kilometer ten zuiden van het station, stond een Duitse luchtafweer batterij. Pearce was dat niet vergeten. De Short zwenkte af tot buiten het bereik van de kanonnen, wendde zich oostwaarts naar de kust en volgde de spoorlijn naar Jaffa. Smith zag Pearce turen en zijn bril omhoogschuiven om geprikkeld zijn ogen uit te wrijven. De bommen rolden omver rondom zijn voeten toen Smith weer opstond, de piloot een klap op de schouder gaf en omlaag wees naar het stalen lint van de spoorlijn tussen het groen van de vlakte en naar een sliert grijszwarte rook zeven of acht mijl vooruit. Pearce schoof de bril omlaag, keek in de door Smith aangeduide richting en de frons op zijn gezicht maakte plaats voor een grijns. Hij richtte de neus van de Short iets omlaag voor een langzame duikvlucht. Het was de trein die eens per dag van Lydda naar Jaffa reed en terug, of althans die dienst onderhouden had tot de Dauntless en de Blackbird de lijn beschoten en gebombardeerd hadden. Nu probeerde de trein het weer en pufte met een gangetje van vijfentwintig kilometer per uur naar de kust, terwijl de Short met een vaart van honderdveertig kilometer per uur uit de lucht kwam vallen op de trein af. Smith tastte naar de vloer toen ze de trein naderden, zes, zeven, acht goederenwagons, allemaal afgeladen, toen de met hout beladen kolenwagens wegens het tekort aan steenkool bij de Turken en ten slotte de locomotief, waarvan de hoge pijp de rook uitspuwde die voortdreef langs de spoorbaan. Er stonden mannen op de stookplaat van de locomotief. De Short was tot iets meer dan vijftig meter gedaald en schoot vooruit over de trein heen. Smith zag de naar hem opgeheven zwarte gezichten. Hij stond weer rechtop, hield de bom buiten boord, rukte de veiligheidspal eruit en zag hoe de staart begon rond te draaien. Hij liet de bom vallen toen de locomotief achteruitrijdend naar hem toe kwam, de stookplaat flitste voorbij en hij zag er een soldaat op staan met het geweer aan de schouder. De Short was al een heel eind voor de trein uit toen de bom ontplofte, vóór de locomotief, maar ver naast de spoorbaan. Smith greep naar een tweede bom toen de neus van de Short zich oprichtte en de linkervleugel omlaag dook in de scherpste bocht die het logge vliegtuig maar kon maken, waarna de neus opnieuw op de trein gericht was. Smith hield zichzelf voor, dat de Short de trein nu niet inhaalde maar tegemoetkwam en dat hij nu dus rekening moest houden met de som van hun snelheden. Hij trok de pin los met zijn tanden, kreeg hem eruit en liet de bom vallen. Hij tolde rond in de cockpit, stootte zijn hoofd tegen het staartstuk van de Lewis en vloekte. Hij vloekte opnieuw toen hij de bom vóór de trein naast de rails zag ontploffen. Hij had de kans verprutst. Nog maar eens... Hij tastte omlaag, voelde zijn vingers op de pal, maar zorgde ervoor hem niet te omklemmen en tilde de bom op. Hij herinnerde zich de macabere humor van de artillerist aan boord van de Blackbird: ‘U trekt de pal d’r uit en laat de bom valle, meneer. Ziet u, as je de pal d’r uit trekt, hep die de gewoonte om te gaan draaie en na twee of drie omwentelingen hoef je maar te kuche en de bom gaat af. D’r was ’s ’n knul die zenuwachtig werd en de pal liet valle, maar de bom vasthield. Dat was niet goed. Voor hem althans niet.’ Smith grinnikte even toen hij aan het verhaal dacht. Pearce had de Short weer laten keren en nu haalden ze de trein weer in. Hij tufte nu nog langzamer vooruit bij de beklimming van de lange helling tegen de heuvel op tot de linkse bocht op de top en de daaropvolgende afdaling naar Jaffa. Zandduinen rechts van de baan, sinaasappel boomgaarden links, de trein die omhoogkroop naar hem toe, onder hem door... daar was de locomotief, nu! De bom ontplofte in de duinen en wervelde het zand op, een paar meter naast de rails, maar op gelijke hoogte met de locomotief. Nog één bom. De Short maakte een rechtse bocht over de top van de heuvel. Smith ving een roterende glimp op van Jaffa, een kilometer of twee de heuvel af op zijn eigen kleine heuvel: een slanke toren en een minaret die uitstaken boven de muren van de oude stad die leek neer te hurken aan de rand van de zee. Ver weg op zee de twee patrouillerende schepen. Daarna zag hij het voorstadje, alleen maar bestaande uit een stuk of zes kruiselings aangelegde rechte straatjes, nu doods en verlaten, dat halverwege tussen de heuveltop en Jaffa lag. Daar waren in 1909 een stuk of wat joden uit het overbevolkte Jaffa heen getrokken om er een eigen nederzetting te bouwen. Hoe heette het ook weer, Tel Aviv. Tegelijkertijd bleef hij de hemel afspeuren, zijn hoofd in alle richtingen draaiend. Hij registreerde de bocht, verstijfde en tikte Pearce op de schouder De Short ging horizontaal vliegen en Pearce draaide zich om in de stoel, het vliegtuig met de ene hand besturend en met de andere benedenwaartse gebaren makend. Smith wees en Pearce tuurde in de aangegeven richting, waar hij zocht en vond wat Smith bedoelde. Het leek een klein zwart insekt, dat hoog in de lucht kwam aanvliegen uit het zuiden, waar het Duitse Aziëkorps een vliegveld had bij Et Tine. Maar Pearce stak zijn duim op en maakte nogmaals het benedenwaartse smijtende gebaar. Hij vond dus dat er nog tijd was om de aanval te voltooien. Smith aarzelde en knikte toen bevestigend. Als waarnemer was hij een nieuweling, terwijl Pearce een zeer ervaren piloot was en ze de trein niet mochten laten ontsnappen. Pearce wendde zich af en de neus van de Short boog scherp omlaag toen hij de duikvlucht inzette. De top van de heuvel scheen langs de drijvers te strijken. Toen ging de neus weer omhoog en vloog Pearce op een paar meter hoogte boven de rails, zodat de sinaasappelbomen als groene vlekken langs de stuurboordvleugeltip schoten. De trein was tot stilstand gebracht.
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    Smith zag mannen als kleine poppetjes van de vuurplaat springen en naar de boomgaard rennen, maar al zijn aandacht was gericht op de locomotief en de spoorbaan met de evenwijdige stalen rails pal onder hem. Voor de laatste keer rukte hij de pin eruit en liet de bom vallen. De locomotief schoot in een flits onder hem langs en op dat moment ontplofte de bom. Achteruitkijkend over de staart van de Short zag hij stof opwaaien voor of onder de loc, dat kon hij nu nog niet zien, maar de Short begon nu langzaam te klimmen en hij wachtte af. Het stof woei weg, net als het sliertje rook dat uit de pijp van de grote locomotief kwam en Smith zag dat de bom net naast de machine, maar wel op de spoorbaan terechtgekomen was. Er was een trechter in de grond en hij zag de verbogen rails. Dat was genoeg. Dit was de zoveelste dag waarop de trein niet in Jaffa zou aankomen en de reparatieploeg onder leiding van de Duitse ploegbaas uit Lydda zou moeten komen en waarop het'treinpersoneel getreiterd en bang gemaakt was. Dat was naar de letter en de geest van de aan Smith verstrekte orders. Bestook de vijand... Pearce trok het vliegtuig op over de top en liet het toen afglijden boven de lange glooiing van golvende zandduinen naar de zee. Smith keerde zich om en greep de Lewis, overtuigde zich ervan dat het wapen vrij kon draaien op de Scarff-affuit, spande de haan en tuurde omhoog door het richtvizier naar het Duitse toestel dat hen nadook. Ver buiten bereik, maar voor hoelang? Smith wierp een snelle blik over zijn schouder en zag dat ze boven zee waren, vlak boven de golven balancerend in de richting van de schepen waarvan de romp net boven de horizon te zien was en die met de boeg naar hen toe lagen toen zij de kust naderden. Aan boord van de Dauntless en de Blackbird was de Short gesignaleerd en voer men het vliegtuig tegemoet. Smith draaide zich weer om en tuurde achteruit omhoog naar de Fokker eendekker, zich met een onbehaaglijk gevoel afvragend of ze te lang weggebleven waren. Als het tot een luchtgevecht kwam, had het veel langzamere en minder manoeuvreerbare watervliegtuig niet de minste kans tegen de Fokker. De Fokker was nu juist binnen schootsbereik van de Lewis, maar Smith was geen scherpschutter, dus wachtte hij af, de blik gericht op de zwarte kist achter hen, die langzaam langs de staart van de Short heen en weer scheen te slingeren en steeds dichterbij kwam. Hij wendde zijn ogen een ogenblik van de Fokker af toen hij de Short naar stuurboord voelde zwenken en hij zag dat ze dicht bij de nu stilliggende Blackbird waren. Pearce draaide de kop in de wind om het watervliegtuig op zee neer te zetten en de doorvarende Dauntless begon rondom het moederschip te patrouilleren. Zich omdraaiend keek hij weer rond over de staart, kon de Fokker niet ontdekken en zocht gejaagd de lucht af, een fractie van een seconde maar, want de Fokker priemde zich links van hem omlaag en sneed de bocht af die de Short had moeten maken. Smith draaide rond op zijn stoel, liet de Lewis meezwenken, kreeg de Fokker in het vizier, verloor hem uit het oog, kreeg hem weer in zicht en vuurde tegelijk met de Duitser. Hij wist niet waar het salvo van de Lewis heen schoot, want hij zag geen tekenen dat de Fokker getroffen was, maar er sprongen splinters van de staart en de romp van de Short en de Lewis kreeg een opdoffer waar Smith’s arm pijn van deed. De stofbekleding van de romp scheurde los en fladderde in de wind. De Short begon langzaam te zakken en de Fokker schoot grommend boven hen weg. Smith probeerde het toestel met de Lewis te volgen, maar kon zich in de nauwe ruimte niet snel genoeg omdraaien. Hij zag de Fokker klimmen en terugkeren voor een nieuwe aanval op de Short. Ze scheerden nu rakelings boven zee. Pearce liet de hielen van de drijvers over de korte golven schuren zodat de kammen ervan braken in losgerukte veren van schuim dat boven de golven uit opspatte. Een nevel van schuim omhulde Smith toen de drijvers zich in het water groeven, de nevel zakte weg en de Short taxiede over het water naar de Blackbird. Hij realiseerde zich dat de Dauntless haar drieduims luchtafweerkanon afvuurde en dat de Vickers machinegeweren als waanzinnig ratelden. Hij zag het schip rechts van hem achter de Short. De Fokker naderde door een hemel die pokdalig was van de ontploffende salvo’s van de Dauntless, maar het vuren hield op toen de Fokker omlaag dook naar de Short. Smith had iets meer tijd, was iets meer paraat en haalde beheerst adem met de Lewis strak gericht op de Fokker die het hele vizier vulde. De Short was een onbeweeglijk en niet te missen doel. Hij huiverde bij die gedachte en vuurde. Hij meende dat het salvo ditmaal raak was geweest, want hij was er zeker van dat hij stukken zag afbreken van de Fokker die nu onverwachts een zwenking maakte en zijn flank liet zien voor hij weer horizontaal kwam. De Duitse piloot die nu echter maar één kort salvo kon lossen toen hij weer over Smiths hoofd heen flitste, draaide en klom terwijl de luchtafweerkogels van de Dauntless om hem heen ontploften. Hij leek wel onkwetsbaar, dook omlaag naar de golven, maar alleen om weer in een horizontale koers over te gaan en sneller te kunnen ontsnappen. Met schommelende vleugels vluchtte hij weg naar de kust, achtervolgd door het vuur van de Dauntless. Maar dat hield op toen de kanonnier het doel boven het zeeoppervlak uit het gezicht verloor. Smith merkte dat hij zweette, maar dat kwam niet van de hitte van de zon, hoewel die hem nu bijna braadde in de open waarnemersstoel zonder langs strijkende wind. Ze kwamen langszij van de Blackbird en Pearce schoof de Short met puffende stoten van de motor naar het schip toe. Met trillende handen zette Smith de Lewis vast en veegde het zweet af aan zijn witte overhemd. De Dauntless had de sloep gestreken en die kwam nu naar de Blackbird en de Short toe. Aan het roer zag hij volmatroos Buckley, die ook in de Grote Oceaan en in Het Kanaal onder hem gediend had en die zijn gezicht naar het watervliegtuig gekeerd had. Smith slaagde erin te grinniken. Misschien zou dat Buckley geruststellen, die geen vliegenier maar een zeeman was en geen vertrouwen had in watervliegtuigen, noch in Smith's vermogen om op zichzelf te passen. Op Buckley’s gezicht zag Smith nu de half angstige, half geïrriteerde uitdrukking van ongenoegen dat Smith een vuurgevecht was aangegaan met een Duits gevechtsvliegtuig. Smith grinnikte opnieuw. Buckley had bij hem een streepje voor vanwege hun langdurige samenwerking en gezamenlijk doorstane gevaren en ontberingen. De Short was nu vlak onder lij van de Blackbird. De kraanarm zwaaide naar buiten en liet de talie met het jijnblok en de taliehaak omlaag zakken. Aan die haak zat een hieuwlijn, waarvan het andere eind door een matroos op het dek van de Blackbird werd vastgehouden. Smith zag mannen staan op het brede berghout langs de zijde van het schip en ook nu weer hadden ze lange stokken om te voorkomen dat de kwetsbare Short tegen de stalen romp van het schip zou stoten. Maar het scherpst lette hij op de matroos met de hieuwlijn. Iedere waarnemer die dat touw miste wanneer het opgegooid werd, kon een verwensing verwachten, want het betekende dat de lijn ingehaald en opnieuw opgegooid moest worden terwijl het moederschip de hele tijd stillag, wat een verspilling was van tijd en moeite en bovendien vaak gevaarlijk kon zijn. Dus durfde Smith zelf de lijn niet te missen. De matroos wierp hem de lijn toe die zich ontrolde boven de rimpelende zee tussen het moederschip en het watervliegtuig. Het touw kwam terecht op het linnen achter zijn stoel en gleed weg, maar Smith deed een snoeksprong in de richting van de staart, viel languit op de romp en kreeg het touw te pakken. Hij werkte zich terug in zijn stoel, klauterde langs Pearce om de lijn in te halen en zo de haak van het talieblok omlaag te trekken. De schroefwind van de propeller duwde hem achteruit, maar hij greep naar het talieblok, haakte het vast aan de ring op de bovenste vleugel en stak zijn hand op. Toen de taliereep zich spande, kwam de motor van de Short tot stilstand. ‘Meneer!’ Dat was de diepe stem van Buckley met zijn accent van Newcastle-upon-Tyne. Smith keek omlaag en zag de sloep langszij de Short naar de bakboordsdrijver toe komen. Hij keek Pearce aan en zei: ‘We namen te veel risico, Chris,’ en de woorden klonken vreemd in de stilte zonder de ronkende motor. ‘Maar we zijn behouden terug, meneer.’ Pearce was buiten adem en frommelde aan de riem van zijn vliegerkap zonder Smith aan te kijken. ‘Met een verdomde massa gaten in de kist en net op het nippertje.’ Smith zweeg even en vroeg toen zachtjes: ‘Scheelt er iets aan, Chris?’ ‘Nee, meneer, niets.’ Pearce loog. ‘Het is er nu niet de tijd of de plaats voor,’ mompelde Smith, ‘maar als je eens rustig wilt praten...’ ‘Nee, meneer. Er is niks. Alles is prima.’ De ontkenning kwam meteen en Pearce praatte hortend. Nu zei Smith op de man af, maar om Pearce's bestwil: ‘Je ziet er hondsmoe en overspannen uit. Misschien probeer je te veel te doen. Als je niet op de brug of in de lucht bent, zit je in de hangar. Je jaagt jezelf te veel op.’ Hij pauzeerde weer en ging toen voort: ‘Ik verbied je voorlopig te vliegen.’ Geschrokken keek Pearce hem aan en protesteerde: ‘Meneer, ik mankeer niets! Die schoft leek alleen maar veel verder weg dan...’ Pearce's stem verhief zich, maar brak af toen hij zag hoe Smith hem observeerde en hoe de mannen in de sloep nieuwsgierig opkeken. Smith zei rustig: ‘Je begrijpt wel wat ik bedoel.’ Hij stond op, zwaaide zijn ene been buiten de cockpit, pakte de kaart en de aantekeningen en gooide zijn vliegerkap op de stoel. ‘Dit is een order. Je vliegt niet meer,’ en hij stapte in de sloep.
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    Toen de voorste roeier afstootte, begon de lier aan boord van de Blackbird te ratelen. Smith zat op de achterplecht van de sloep en keek om hoe de Short opgetakeld, binnen boord gehesen en op het aan dek klaarstaande transportwagentje neergelaten werd. Nu konden de vleugels opgeklapt en het toestel in de hangar geschoven worden, die het achterdek van de Blackbird in beslag nam van vlak achter de tweede schoorsteen tot een meter of vijftien van de achtersteven. De Short stond nu op dat open stuk van het achterdek. De hangar gaf het moederschip een eigenaardig voorkomen. Een grapjas aan boord had eens het kinderversje gezongen: ‘Er was eens een vrouwtje dat woonde in een schoen..' De Blackbird leek inderdaad een beetje op een drijvende schoen, maar het schip kon twintig knopen halen en Pearce bezwoer dat als je er een beetje mee om kon springen, de Blackbird reageerde als een torpedojager. Maar hij gaf wel toe, dat bij sterke wind en matige snelheid de plaatstalen hangar ging werken als een zeil en de besturing bemoeilijkte. Smith keerde zich om en keek vooruit toen de sloep de Dauntless naderde, een lichte kruiser die pas twee jaar tevoren in dienst gesteld was. Het was een schip van vierduizend ton, 135 meter lang en maar 12 meter breed, slank, sierlijk en snel. Bij de proefvaart had het negenentwintig knopen gehaald en dat kon het nu nog. Deze klasse schepen was oorspronkelijk gebouwd met een paalmast, maar die was nu vervangen door een driepotige voormast zoals bij een slagschip. In het Harwicheskader van de Noordzeevloot stonden de schepen van deze klasse bekend als Tyrwhitt's Dreadnoughts, naar hun commandeur. Dat was maar een grapje, want met hun bepantsering van maar drie duim op de romp en één duim op het dek waren het bij lange na geen Dreadnoughts. Het schip voerde drie 6-duims kanons, één voor op de brug en twee op het achterschip. Smith was erg blij met de Dauntless en genoot elke keer weer van de aanblik. Hij kende de tekortkomingen: ter wille van de snelheid was de bepantsering licht en bij flinke vaart was het door de overslaande zeeën en het buiswater een hels karwei om het voorste kanon te bedienen. Hij vergaf het schip die tekortkomingen zonder er blind voor te zijn, zoals een man de fouten van een mooie vrouw van wie hij houdt zal vergeven, maar die fouten toch zal doorzien en onthouden. Want die tekortkomingen van de Dauntless, vooral de te geringe bepantsering, zouden mogelijk zijn dood en die van de driehonderdvijftig opvarenden kunnen betekenen. Maar dat was een kans van één op het miljoen in deze wateren. De dichtstbijzijnde vijandelijke schepen waren de slagkruiser Goeben, de lichte kruiser Breslau en de zware kruiser Walküre en die lagen alle drie opgesloten in de Zee van Marmara, waar ze hadden gelegen sinds het begin van de oorlog toen ze opgespoord waren in de Middellandse Zee en door de Dardanellen de wijk naar Turkije hadden genomen. Ze voerden de Turkse vlag en waren zogenaamd Turkse schepen, maar hun kapiteins en bemanningen waren Duitsers. Ze zaten opgesloten in de Zee van Marmara, maar hielden door die opsluiting helaas in de Egeïsche Zee een vloot van grote Britse schepen vast, die een uitbraak moest voorkomen en die week in week uit, jaar in jaar uit waakzaam op patrouille moest blijven. Buckley stuurde de sloep keurig langszij de Dauntless en Smith begon de afhangende touwladder te beklimmen. Op het dek stond een groepje matrozen onder bevel van luitenant Griffith klaar om de sloep op te hijsen. Griffith, een lange, donkere, innemende Welshman, had in de Dardanellen roem verworven als vooruitgeschoven waarnemer te land, die het ondersteuningsvuur van de schepen voor de aanvallende troepen dirigeerde. Hij vroeg: ‘Succes gehad, meneer?’ ‘We onderschepten de trein op de dagelijkse rit van Lydda naar Jaffa,’ antwoordde Smith. ‘Alweer? Ze zullen het zo langzamerhand wel zat worden. Joeg u ze de stuipen op het lijf, meneer?’ ‘Niet zo erg als die Fokker mij.’ Hij grinnikte om het gelach en klom naar de brug. Met de Dauntless voorop voeren de beide schepen zuidwaarts langs de kust, hoopvol uitkijkend naar doelwitten voor de kanons. Het land ten zuiden van Jaffa bestond uit zandduinen waarvan sommige tot dertig meter hoog waren en die zich landinwaarts uitstrekten als een lage, dorre, kale bergrug. Twee uur later werd de kust groener en passeerden ze Gaza, het steunpunt aan de kust van de Gaza-Beersjeba-linie. Smith herinnerde zich dat hij had horen vertellen, dat de Duitse pioniers zich in Beersjeba al zo thuis voelden, dat ze er een Bierstube hadden neergezet. Hij grinnikte. Dat was wat je noemt zelfvertrouwen. Twee monitors lagen vijf mijl buiten de kust voor anker, laag in het water als krokodillen, en schoten 6-duims kogels op Gaza af als inleiding tot Allenby’s aanval. Een zilveren stipje aan de hemel, landinwaarts ten zuiden van Gaza, was de verkenningsballon van de 49ste Sectie die de Turkse stellingen in de gaten hield. Er was een rechtstreekse telefoonverbinding van de waarnemer in het onder de ballon slingerende schuitje naar de verbindingstroepen aan de kust, zodat alle correcties voor de vuurleiding snel aan de monitors konden worden doorgegeven. Rook en vuurflitsen signaleerden de artillerie van Allenby’s landleger, die ook Gaza bestookte. Vanaf de schepen konden ze dat leger zien liggen tot de kunstmatige haven van Deir el Belah, tien mijl zuidwaarts, en nog verder. Er hing permanent een rode stofwolk boven het land, opgewaaid door de hoeven van tachtigduizend paarden, kamelen en ezels. Bij de opmars door de Sinaï had het leger zijn eigen spoorlijn aangelegd, helemaal vanaf El Kantara aan het Suezkanaal, en Deir el Belah was het huidige eindpunt. Tegelijk met de spoorlijn was ook een pijpleiding aangelegd, zodat een groot deel van het drinkwater uit Egypte kwam. Het was een leger dat een enorm vertrouwen in eigen kunnen had. Maar het was niet verwaand: het respecteerde de Duitsers en Turken als geduchte vechtjassen, maar het had hen vanuit Egypte door de Sinaï tot in Palestina bestreden en voortdurend, zij het met moeite, geklopt. Het stond klaar om hen opnieuw klop te geven. Die zelfde geest van vertrouwen heerste in Smith’s gelederen. Nog zes dagen, dan zou Allenby’s aanval beginnen. Smith keek er niet bepaald verlangend naar uit, want of het nu aanvallen waren of raids, veldslagen of front versterkende operaties, het eerste resultaat was altijd een verlieslijst. Maar ditmaal kon en moest de afloop anders zijn, geen tragische mislukking zoals de Dardanellen en Gallipoli, en ook geen eindeloze, moordende strijd zoals in Frankrijk en Vlaanderen, waarbij de verliezen geteld werden in miljoenen doden en gewonden en de veroveringen in luttele meters verschroeide, omgewoelde aarde. Ditmaal zouden ze een overwinning behalen, de Duitsers en Turken uit Palestina verjagen en het einde van de oorlog en van de slachtingen naderbij brengen, en daarbij zouden de Dauntless en de Blackbird een belangrijke rol spelen. De afgelopen weken hadden ze zich een efficiënt team betoond en het moreel was goed. En toch... Smith wist dat de aanval op de 31ste zou worden ingezet, maar dat was een geheim dat aan de rest van zijn commando nog niet bekend was. Dat wist alleen dat het binnenkort ging gebeuren. Maar de Duitse bevelhebber Kressenstein wist ook dat de aanval ophanden moest zijn en had ongetwijfeld zijn eigen plannen gemaakt. Smith sprak zijn twijfels niet hardop uit, maar drie jaar oorlog hadden hem huiverig gemaakt voor overmatig optimisme. En nu, terwijl de twee schepen zuidwaarts opstoomden naar Port Saïd, voelde hij zich onbehaaglijk.
  


  
    Adeline Brett, eenentwintig jaar oud, klein, knap en blond, klom uit de broeierige hitte van Luik Twee van de vrachtboot Morning Star. De schildwacht, het geweer met de bajonet erop over de ene schouder, draaide de sleutel in het hangslot om en maakte het hek in het prikkeldraad open. Adeline stapte erdoor, bleef een ogenblik op het dek staan, met haar ogen knipperend tegen het felle zonlicht na het halfdonker van het ruim, en genoot van de zeewind. De wit katoenen jurk en de broek van witte dril plakten aan haar bezwete lichaam. Het waren matrozenkleren die ze moeizaam met niet al te veel succes had ingenomen, want ze waren nog steeds te groot. Nu trok zij ze los van haar huid, schoof de vochtige slierten haar weg die aan haar voorhoofd plakten en hield haar gezicht in de wind. Dat was de vaarwind; de Morning Star voer op haar topsnelheid van twaalf knopen. De enige pijp braakte een sliert rook uit en besproeide het achterdek met vonken, kolenstof en roet. Het oude schip was alleen op een verlaten zee die als een spiegel de glans van de zon weerkaatste. En het schip vluchtte uit lijfsbehoud. Het meisje huiverde en sjorde aan de zeildoeken verbandtas die over haar schouder hing en zwaar op haar heup drukte. Ze herinnerde zich die eerste ochtend op zee, toen de dreun van de ontploffing en de opschudding aan dek haar uit haar kooi hadden doen springen en naar de reling van de Morning Star doen rennen. Daar had ze met wijd opengesperde ogen moeten zien hoe de oude torpedojager die hen escorteerde, na een voltreffer van een torpedo binnen enkele minuten zonk. De Morning Star had niet gestopt om overlevenden op te pikken of het lanceren van nog een torpedo uit te lokken. Ze vluchtte weg en vluchtte nog steeds. En als door een wonder was de Duitse duikboot het spoor bijster geraakt. Adeline Brett lachte naar de jonge schildwacht met de platte, marine-achtige baret op zijn kortgeknipte haren en liep onder de brug door naar haar hut in de bovenbouw van het achterschip. Ze moest een voorbeeld zijn, dat was haar van jongs af met de paplepel ingegoten. Met lichte tred liep ze bijna geluidloos op haar sandalen met touwzolen over het dek. In haar hut maakte ze de tas open, inspecteerde de inhoud en vulde de ontbrekende verbandmiddelen en pillen aan uit een kist die ze onder de kooi vandaan trok. Adeline Brett was verpleegster. In het begin van haar loopbaan was ze van het grote huis in Hampshire op en neer gefietst naar het plattelands ziekenhuisje, een jong meisje van goede familie dat een handje hielp. Maar toen de oorlog uitbrak ging ze naar Frankrijk waar een legerarts, een veteraan uit de Boerenoorlog en van het Noordwestelijk Front, sympathie voor haar opvatte en haar opleidde. Van Frankrijk ging ze als lid van een kleine ploeg vrijwilligers naar Gallipoli en daarna met wat er van de groep over was, naar Saloniki. Daar eisten de oorlog en ziekten hun tol en binnen een maand waren de anderen naar huis gestuurd en was zij alleen over. Toen stuitte ze op dit vreemde, ongelukkige bataljon. Snel en ordelijk werkte ze door, pakte de tas weer zo in dat ze alles voor het grijpen had, trok de riemen door de gespen en hing de tas aan een haak op. Ze draaide de kranen open om de wasbak te laten vollopen, trok de blouse uit en ving een glimp van een beweging op bij de patrijspoort toen zij zich omdraaide en zag hoe een bemanningslid zijn hoofd terugtrok. Ze liet een geduchte vloek horen en rukte het gordijntje voor de patrijspoort dicht. Ze waste zich, terwijl ze dacht aan de mannen van het bataljon die beneden opgesloten zaten, en over wie ze zich zorgen maakte. Ze droogde haar gezicht af en bekeek zichzelf in de spiegel die haar beeld trillend weerkaatste door het bonken van de oude scheepsmotoren. Ze zag een door de zon verbrand gezicht, veel smaller dan dat van het jonge meisje uit de zomer van 1914 en door de belevenissen van de laatste drie jaar ontdaan van de poezelige welgedaanheid van de adolescentie. Ze was nu een vrouw geworden. Even verbaasde ze zich over haar aanwezigheid in deze kleine, armzalige hut. In die langvervlogen zomer was zij de schoolgaande dochter geweest van een rijk man en had kennis gemaakt en was omgegaan met rijke en beroemde mensen, want een van haar ooms was persmagnaat en een andere zat in het parlement. Ze leidde een behaaglijk, aangenaam leventje en was ieders lieveling geweest in het grote huis met zijn bedienden, paarden en wagens. Terugkijken naar dat jonge meisje was als het kijken naar een vreemde, naar een ander persoontje in andere, onvoorstelbaar gelukkige omstandigheden. Nu was zij de enige vrouw aan boord van dit schip en belast met de zorg voor vierhonderd infanteristen die benedendeks achter prikkeldraad waren opgesloten. Zo kwamen haar gedachten weer bij die mannen terug en ze perste haar lippen op elkaar, schudde het verleden van zich af en keerde zich af van de spiegel. Ze troostte zich met de gedachte, dat zij tegen donker veilig en wel in de haven van Port Saïd zouden zijn.
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        Smith zat in zijn bekrompen hokje van een hut achter op de brug, een stalen vertrekje van twee bij twee meter met een bed, een schrijfbureautje en een stoel. Zijn rapport lag onafgemaakt voor hem terwijl hij piekerde over Pearce en zich afvroeg wat hem wel scheelde. Zou hij een verzoek indienen om de gezagvoerder van de Blackbird te laten aflossen, hem verlof voorschrijven, om een medisch onderzoek vragen? Elk van die drie mogelijkheden zou nadelig kunnen blijken voor de loopbaan van Pearce, die tot nu toe voortreffelijk geweest was. Bovendien vervulde Pearce zijn taken naar behoren. Maar voor Smith was dat niet genoeg en dat betekende een bittere teleurstelling na de geestdriftige rapporten die hij over Pearce ontvangen had, maar evenzeer was zijn teleurstelling geen reden voor drastisch ingrijpen. Je kon iemand moeilijk van zijn commando ontheffen omdat hij geen uitblinker was. Maar Smith moest volledig van hem op aan kunnen en dat kon hij niet. Er was iets mis, iets dat aan hem knaagde; dat bleek uit de manier waarop hij gereageerd had op Smith’s vragen, maar wat het ook was, hij was vastbesloten het vóór zich te houden. Chris had een vrouw in Cairo die hij in weken niet gezien had, maar dat kon het niet zijn; er waren opvarenden op deze schepen die hun vrouw of gezin in geen jaren gezien hadden. Smith zuchtte van frustratie en pakte zijn pen op. Ze waren op weg naar Port Saïd; met een beetje geluk zou iedereen verlof om te passagieren krijgen en dat zou een uitkomst kunnen betekenen voor Pearce. Maar voor ze de haven bereikten moest het rapport klaar zijn om aan admiraal Braddock overhandigd te kunnen worden. Port Saïd lag nog maar amper twee uur van hen af toen de ordonnans uit de telegraafkamer kwam rennen. Smith nam het bericht aan, stond op van zijn bureau en liep naar de aangrenzende kaartenkamer.
      


      
        ‘Er is een stoomschip in moeilijkheden,’ zei hij. ‘De machine heeft het begeven op weg naar Port Saïd. Er komt een konvooi aan uit het noorden, maar wij zijn dichterbij en moeten hulp gaan verlenen. Koers?’

      


      
        Hij gaf het bericht aan Henderson, de navigator, en keek hoe die de positie van het schip op de kaart tekende. Henderson mompelde: ‘Morning Star. Wat doet die hier in haar eentje?’ Hij wees naar het bericht. ‘En R.D.F. duidt op een duikboot in dat gebied!’ Een Radio Direction Finding of radiopeilrapport betekende, dat kust stations signalen van een duikboot hadden opgevangen met als vermoedelijke positie het snijpunt van de peilingen van de verschillende stations. Smith meende dat dit de positie van de afgelopen nacht geweest moest zijn toen de duikboot aan de oppervlakte gekomen was om zijn accu’s te laden en zijn antenne op te zetten. De duikboot moest dat gebied nu verlaten hebben, anders had hij een doel als de Morning Star niet laten schieten. Maar hij zou best eens terug kunnen keren. Droogjes zei Smith: ‘Dat kan de zaken een beetje gecompliceerd maken.’ Maar toen hij naar de brug liep, vroeg ook hij zich af waarom daar een eenzaam schip zonder escorte lag. De Dauntless veranderde van koers en de Blackbird volgde in haar kielzog. De snelheid werd opgevoerd tot twintig knopen, maar desondanks zouden ze de Morning Star niet voor de schemering kunnen bereiken. Toen ze nog vijftig mijl verwijderd waren, gaf Smith de Blackbird order een watervliegtuig te lanceren en de Short steeg met een daverend lawaai op van het zeeoppervlak en verdween achter de kim om te gaan patrouilleren. Het toestel moest de Morning Star opsporen en in de omgeving van het schip uitkijken naar de duikboot. Bijna twee uur later zagen ze de Short weer. Hij cirkelde in grote kringen rond en in het middelpunt daarvan lag de stoomboot. De Morning Star groeide uit van een vlekje tot de romp van een vrachtschip van drie- of vierduizend ton: drie ‘eilanden’ van voorplecht, bovenbouw en achterdek met kuildekken ertussenin. Toen de zon onderging, stopte de Blackbird om de Short aan boord te nemen, maar de Dauntless ging met een kalm vaartje van tien knopen door naar de vrachtboot. Er was nu een flinke zeegang en de boeg van het schip doorsneed al ja-knikkend de golven.
      


      
        Ackroyd, de eerste luitenant, stond op de brug. Hij was een onbuigzame Yorkshireman, vierkant van schouders en vierkant van gezicht, een ‘golvenridder’ met een afschuw van stommelingen en administratief werk. Hij had al een enorm respect voor Smith, die bewezen had een echte zeeman te zijn en die de beide schepen de afgelopen twee weken vrijwel ononderbroken in actie had gehouden. Ackroyd had ook niet anders verwacht na wat hij over de man gehoord had. Maar de verdere geruchten over ongewoon gedrag, insubordinatie en schandalen deden hem op zijn hoede zijn. ‘Een signaal van de Blackbird, meneer. De Short meldt noordwaarts rook, waarschijnlijk het konvooi.’ Smith knikte, zijn ogen op het schip vooruit gericht. Ackroyd mompelde: ‘Wat is dat nou?’ Hij pakte de kijker en zei ongelovig: ‘Er is prikkeldraad gespannen rondom de luiken en de brug!’ Over de golven klonk zwak het geluid van geschreeuw. Toen flitste een lamp vanaf de brug van de Morning Star. De korporaal-seiner las: ‘S.O.S... gevangenen... ontsnappen.’ Ackroyd zei: ‘Allemachtig! Gevangenen?’ De Dauntless naderde het achterschip van de Morning Star en zou het schip op nog geen kabellengte passeren. Door zijn kijker zag Smith een vlechtwerk van materiaal dat op prikkeldraad leek rondom het voordek en de brug, een een wriemelende menigte juist voor de brug, onherkenbaar als afzonderlijke mensen, maar een deinende, zwaaiende kluit gestalten. Hij liet de kijker neervallen aan de riem en snauwde: ‘Stuur de hulpboot! Bewapend!’ En terughollend naar zijn hut: ‘Ik ga erheen!’ In de hut gooide hij de kijker neer, griste het Webley-pistool uit de la en deed het om, gleed de ladder af en rende naar achteren. De Dauntless lag met afgezette motoren uit te drijven en stampte op de deining, terwijl de hulpboot al gestreken en bemand was. Hij keek naar de Morning Star waar hij het geflikker van vuurstoten zag en het geratel van geweervuur hoorde. Een ogenblik bleef hij staan staren, maar toen greep hij de afhangende lijn en liet zich hand over hand zakken, waarbij hij door het deinen van de Dauntless ronddraaide aan de lijn. Hij ving een vluchtige glimp op van de voorwaarts manoeuvrerende Blackbird die zich klaarmaakte om de bewegingloze vrachtboot op sleeptouw te nemen. Hij vroeg zich af wat er zou gebeuren als de onderzeeër plotseling opdook terwijl de Blackbird bezig was vast te maken en hijzelf het druk had met dit karwei, wat het ook mocht zijn. Hij vloekte toen hij in de boot plofte en over een doft tuimelde. Buckley, die de lijn vasthield en een geweer over zijn schouder had hangen, zei verontschuldigend: ‘Sorry, meneer.’ ‘Jouw schuld niet,’ antwoordde Smith en Buckley opzij duwend snauwde hij tegen de adelborst op de achterplecht: ‘Opschieten! Afduwen! Aan de riemen!’ Met een bons ging hij zitten. De boot stootte af van de Dauntless, de riemen sloegen in het water en ze voeren naar de Morning Star. De adelborst bleek Bright te zijn, de plompe knul wiens kleren te klein voor hem waren, zodat de knopen aan zijn jasje spanden en zijn broekspijpen op ‘hoog water in de polder’ stonden. Bright betekende ‘schrander’, maar hij deed zijn naam bepaald geen eer aan. Hij was het altijd die over iets viel, die altijd in de war en altijd van slag was. De hulpboot werd als een stuk wrakhout door de golven opgetild en neergesmakt toen ze de Morning Star naderden. Van slag? Dat waren ze vandaag zeker. Inwendig grinnikend om zijn eigen woordspeling zei Smith: ‘Goed werk, mr. Bright. U was goed op slag.’ En zo was het ook.’ ‘D-d-dank u, meneer.’ De avondlucht was koel, maar Smith zag dat de jongen zweette en rood aangelopen was in zijn gezicht. Zenuwen? Smith mompelde: ‘U brengt het er prima vanaf. Leg langszij aan.’ Een beetje aanmoediging kon geen kwaad. De zijde van de Morning Star helde op de deining over hen heen. Er verschenen hoofden over de verschansing; een touwladder kronkelde omlaag en slingerde heen en weer boven de golven tot een van de matrozen in de hulpboot hem zou kunnen pakken, terwijl Bright krijste: ‘Afhouden met de riemen!’ Smith klauterde over de doften en drong zich tussen de grijpende matrozen. Hij kreeg de touwladder te pakken en begon omhoog te klimmen. De ladder zwaaide heen en weer met de beweging van de Morning Star. Beneden in de boot werd de ladder vastgehouden, maar desondanks slingerde Smith eerst boven de golven en kwakte toen tegen de roestige platen van de scheepswand. Hij klom stug verder en bedacht dat er nog maar een paar minuten geleden aan boord van het schip geschoten was, dat de Webley in zijn holster zat en dat de bemanning in de hulpboot weliswaar gewapend was, maar niets kon doen om te helpen. Toen zag hij de gezichten boven hem: één hoofd dat boven een blauwe schipperstrui uitstak en onbedekt was, maar een tweede met een matrozenbaret op. Hij zwaaide zijn ene been over de reling en de matroos stak hem een hand toe ter ondersteuning. In zijn andere hand had hij een geweer met opgestoken bajonet.
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        Smith stond juist onder de brug. Een snelle blik naar achteren onthulde een groepje naar het voorschip turende matrozen. Hij draaide zich om. Daar was het ruim, met alle luiken dicht op de twee na die het dichtst bij hem waren en daar was het prikkeldraad. Het vormde een afrastering over het dek en rondom het ruim en er stonden mariniers bij op post; ze hadden de geweren met de bajonet erop geschouderd. Bij het luik stond een schildwacht en twee andere mariniers zaten op dek. De ene veegde een bloedneus af en de andere bette zijn rechterpols. Smith nam het hele toneel in zich op met één haastige blik, die bleef rusten op de kapitein van de mariniers die saluerend voor hem stond. Smith beantwoordde het saluut en de marinier zei buiten adem: ‘Brand, meneer.’ ‘Smith, commandant van de Dauntless. Ik hoorde zojuist vuren. Wat gebeurt er?’ Kapitein Brand was een gespierde jonge kerel met een gebroken neus. Zijn gezicht zou zich gemakkelijk kunnen plooien in een brede grijns, maar had nu een bijzonder resolute uitdrukking. ‘De gevangenen probeerden uit te breken,’ zei hij. Smith vroeg: ‘Duitsers? Turken? Waar komen ze vandaan?’ ‘Uit Saloniki, meneer. Het zijn ...’ ‘Bulgaren? ’ In deze oorlog met zijn vele fronten vocht een geallieerd leger tegen de Bulgaren bij Saloniki in het noorden van Griekenland. Brand bette het bloed dat uit een snee in zijn voorhoofd welde en zei aarzelend: ‘Het zijn niet echt gevangenen, meneer, hoewel ik ze volgens mijn orders in ieder opzicht als zodanig moet behandelen.’ Hij zag de ergernis op het gezicht van Smith en besloot haastig: ‘Het zijn Britse soldaten, meneer.’ Britten! En niet echt gevangenen? Smith zag de Blackbird nu voor de boeg van de Morning Star langzaam achteruitvaren naar de vrachtboot, waar op het voorschip een ploegje matrozen klaarstond om de sleeplijn vast te maken. De Dauntless patrouilleerde rond als een spookgestalte in de toenemende duisternis en de U-boot moest ook nog ergens zijn, maar hij drong aan: ‘En ze probeerden uit te breken?’ Brand veegde opnieuw het bloed weg dat uit de snee in zijn voorhoofd stroomde. ‘Ons kwartier is er vlak achter. Ik hoorde het geschreeuw, rende met een paar van mijn mannen naar voren en trof de gevangenen op het dek aan in gevecht met de schildwachten in een poging om langs hen heen naar achteren door te breken. Daar leek het althans op. Ik beval mijn mannen om over de hoofden heen te vuren.’ Smith zei: ‘En dat dreef ze terug naar beneden.’ Hij keek langs Brand heen naar het prikkeldraad dat om het ruim gespannen was. Het was over een lengte van een meter of twee weggerukt. Op effen toon zei Brand: ‘Helemaal niet. Er kwamen er steeds meer uit het ruim naar boven. Ze duwden ons terug en we hielden geen ruimte over om de geweren te gebruiken. Maar toen kwam de majoor naar boven en die wist ze terug te krijgen in het ruim.’ ‘Majoor?’ vroeg Smith. ‘Welke majoor?’ ‘Taggart, meneer. Hij is de enige officier in de groep en hij is nu bij hen beneden in het ruim.’ Brand zweeg even en vervolgde toen: ‘God mag weten wat er gebeurd zou zijn als ze allemaal aan dek gekomen waren. Ze waren dol geworden.’ 'Allemaal?’ vroeg Smith. ‘Hoeveel man houdt u benedendeks op dit schip vast?’ ‘Tegen de vierhonderd, meneer. ’ En toen Smith hem strak aankeek, zei Brand afwerend: ‘Ik had mijn orders, meneer.’ 'Ik wil zelf gaan kijken,’ zei Smith. Buckley en een stuk of zes mannen uit de hulpboot stonden nu achter hem met het geweer in de aanslag en speurden argwanend het dek af. Ze volgden hem toen hij naar het gat in de versperring liep en zich een weg baande door het over het dek verspreide kluwen vertrapt prikkeldraad. Er zat bloed aan en ook het dek was bebloed. Opzij van het gat was een hek in het prikkeldraad, dat met een hangslot was afgesloten. De bovenste sporten van een ladder staken boven het luik uit. Smith liep erheen en hoorde hoe de achter hem aan komende Brand een van de mariniers beval: ‘Loop naar achteren en haal prikkeldraad om dat gat dicht te maken.’ Smith leunde over de ladder, keek omlaag in het ruim en vroeg: ‘Vierhonderd man in dit ruim en in het voorste?’ ‘Jawel meneer,’ zei Brand en lichtte toe: ‘Op de werf op Malta hebben ze de hele nacht doorgewerkt om kooien te timmeren en haken voor hangmatten. Er was geen troepenschip beschikbaar en wij moesten de volgende ochtend uitvaren om het bataljon in Saloniki aan boord te nemen.’ ‘Een pover surrogaat voor een troepenschip,’ zei Smith. ‘Allerbelabberdst, meneer,’ gaf Brand eerlijk toe. ‘Wat vervoerde dit schip de laatste keer?’ ‘Dat weet ik niet. Maar het is vroeger een vee boot geweest.’ En dat was het nog steeds. Smith tuurde omlaag in het ruim. De ladder leidde steil omlaag naar het tussendek. Het enige licht kwam van de kleine blauwe gloeilampen, die hier en daar langs de wanden van het ruim brandden. Hij riep: ‘Majoor Taggart!’ Zijn stem weergalmde in het ruim en kaatste als een hees gefluister naar hem terug. Hij zag gezichten naar hem opkijken, gezichten die zo dicht bij elkaar waren dat ze een mozaïek leken, terwijl de ogen het weinige licht weerkaatsten. Een stem antwoordde van beneden: ‘Ja?’ ‘Ik ben kapitein-ter-zee Smith. Z.M. kruiser Dauntless. Ik kom naar beneden.’ ‘Gelijk hebt u.’ Smith stapte op de ladder en daalde af in het halfduister naar het tussendek, waar de geur van opeengepakte lichamen hem omringde. De ladder stond op een klein open stukje van het tussendek, waar een groep mannen in rijen van vier schouder aan schouder aangetreden stond. Voor hen stond blootshoofds een officier, een tikje langer dan Smith, maar breder van borst en schouders, met zwart haar en zwarte wenkbrauwen. Zijn haastig aangetrokken uniformjasje hing open, maar op de manchetten van zijn mouwen droeg hij de distinctieven van een majoor. ‘Majoor John Taggart, Gemengd Bataljon.’ Smith stak hem zijn hand toe maar keek langs hem heen naar de andere manschappen achter de aangetreden groep, de mannen op de stapelbedden, vier britsen boven elkaar, die ineengedoken of gehurkt op de rand van de britsen zaten met hun hoofd en rug voorovergebogen onder de brits boven hen. Op het tussendek zaten nog meer soldaten en een tweede ladder leidde omlaag nog dieper het ruim in. Ook daar zag Smith blauw lamplicht glinsteren op gezichten die glommen van het zweet alsof ze met olie bedekt waren. Hijzelf droop nu al van het zweet. Binnen in het ruim was het bedompt en vochtig van de warmte van al die lichamen. Hij vroeg de majoor: ‘Kapitein Brand weet alleen dat uw mannen probeerden uit te breken. Kunt u daar iets aan toevoegen?’ Boos en afgebeten antwoordde Taggart: ‘Twee of drie mannen stonden boven aan de ladder een luchtje te scheppen. Toen schreeuwde het meisje om hulp en ..’ ‘Meisje? Welk meisje?’ onderbrak Smith hem. ‘Dit meisje.’ De stem klonk achter en boven hem, en toen hij zich omdraaide zag hij haar de ladder afkomen en naast hem op het tussendek komen staan. Ze was klein van stuk, had kortgeknipt blond krulhaar, en droeg een mannenbroek van witte dril en een witte mannenblouse die om haar lichaam flodderde en haar nog kleiner deed lijken dan ze al was. Taggart zei: ‘Dit is zuster Adeline Brett, die aan ons bataljon is toegevoegd. Behalve een stuk of wat hospikken die eigenlijk niet meer zijn dan ziekendragers, is zij de enige medische hulp die wij hebben.’ Ze keek op naar Smith, zag een voor zijn rang verrassend jonge man, maar met een harde blik in zijn ogen en bestempelde hem als een meedogenloze carrièrejager. Ze vroeg koeltjes: ‘U voert het bevel op de kruiser? En voert u daarom hier het bevel?’ En toen Smith beide vragen met een bevestigend knikje beantwoordde: ‘Dan moet u iets voor deze mannen doen.’ Het was meer een bevel dan een verzoek en werd uitgesproken op een toon die gewend was bevelen te geven. Smith was gewend om ze te aanvaarden, maar niet van een tenger jong meisje. Hij zei kort: ‘Naar ik meen te begrijpen, begon deze ordeverstoring toen u om hulp gilde.’ Even trok het meisje haar wenkbrauwen op. ‘O ja? Ik weet dat ik een gil gaf en dat spijt me. Ik had hier in het ruim een man verbonden die van de ladder gevallen was. Ik liep naar mijn hut op het achterschip toen een vent me greep. Ik krabde in zijn gezicht en rukte me los en omdat ik zo schrok, gaf ik een gil. Maar dat was stom. Ik verloor even mijn hoofd.’ Ze dacht dat ze een nogal nuchter verslag gaf en was er blij om. Op het moment zelf was ze doodsbang geweest. Smith zag dat de blouse bij de hals gescheurd was en een blanke schouder liet zien.,Taggart vroeg kalm: ‘Wie was het?’ Adeline Brett schudde haar blonde hoofd. ‘Ik weet het niet. Het was donker onder de bovenbouw. Hij rende weg naar het achterschip.’ Taggart gromde: ‘Een bemanningslid.’ ‘Klaarblijkelijk.’ Het scheen het meisje niet te interesseren. Er hing een kleine verbandtas over haar ene schouder. Die trok ze nu naar voren en wurmde aan de riempjes die de klep dichthielden. ‘Ik kwam kijken of deze mannen verzorging nodig hebben. Heb ik je permissie, John?’ Taggart knikte en ze liep naar de voorste rij mannen die aangetreden stonden. Ze haalde watten en een flesje uit haar verbandtas en zei opgewekt: ‘Laat jullie handen zien.’ De eerste soldaat stak zijn handen uit. Smith zag dat ze opengescheurd en bebloed waren. Hij vroeg: ‘Hebben ze het prikkeldraad met hun handen kapot getrokken?’ Taggart wierp hem een zijdelingse blik toe en zei droogjes: ‘Ze hebben al vaker voor prikkeldraad gestaan.’ Smith keek naar de mannen en naar de mannen achter hen, rijen gezichten, waarvan alle ogen op hem gericht waren, op de stapelbedden die de wanden van het ruim bedekten. Soldaten. Er was niets opvallends of ongewoons aan hen, behalve dat ze niet de korte broeken en blouses van Allenby’s leger droegen omdat zij uit Saloniki kwamen. Ze droegen dikke, kakikleurige, serge uniformen, en puttees om hun benen die onder de knie hun broek bedekten en doorliepen tot hun legerschoenen. Hun uniformen waren slordig, maar ze droegen nog steeds hun zware wollen overhemden zonder boord. En ze waren ongewoon, beangstigend stil. Er klonk geen gepraat, geen gefluit en zelfs geen gefluister op de achtergrond en aan de manier waarop ze hem gadesloegen wist Smith waarom: hij was een vreemdeling in hun gelederen. Taggart en Adeline Brett waren geaccepteerd, die hoorden erbij, maar hij was een onbekende, een buitenstaander. Ze observeerden hem in een stilte, die hem in staat stelde de stemmen te horen van de mannen ver boven hem op het dek, zodat hij aan die stemmen zelfs kon horen dat het sleeptouw van de Blackbird werd overgebracht. Op een toon die zo zacht was, dat alleen Taggart hem kon verstaan, vroeg hij: ‘Wie zijn deze mannen? Waarom zijn ze hier?’ Taggart keek Smith aan, schijnbaar een ogenblik verrast door de vraag, en antwoordde toen cynisch: ‘Bedoelt u, dat het waarom u iets kan schelen?’ Op gedempte toon zei Smith ruw: ‘Ik heb Jutland en andere acties voordien en daarna meegemaakt en ik heb heel wat meer dan vierhonderd man zien sneuvelen, en daarbij waren velen die ik kende en graag mocht. En het zijn altijd de besten. Wij offeren het puikje van een generatie op en dat maakt me ziek. En geef nu antwoord op mijn vraag!’ Het cynisme was van Taggart's gezicht verdwenen. Hij zei: ‘Het is die verdomde afschuwelijke verspilling die mij bang maakt.’ Hij keek Smith strak aan en zei langzaam: ‘Als je lange tijd met je mannen gediend hebt... maar dat hoef ik u niet te vertellen. Ik zou alles voor ze willen doen, maar ik kan verrekt weinig doen. Natuurlijk kan het u wat schelen. Mijn excuses.’ ‘Niet nodig. ’
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        Smith dacht dat Taggart een goed soldaat en een goed mens was, dat was zijn instinctieve oordeel. Maar Taggart aarzelde nu, alsof hij niet wist waar hij beginnen moest. ‘We kregen bevel om aan te vallen Hij stokte, schudde zijn hoofd en begon even later opnieuw. ‘Het begin speelde zich al vóór Saloniki af. In Vlaanderen leden sommige regimenten zulke zware verliezen, dat ze in feite ophielden te bestaan en dan werden de overgeblevenen soms samengevoegd tot gemengde bataljons. Dit was zo’n gemengd bataljon en ’t was samengesteld uit manschappen van een dozijn verschillende regimenten. Overlevenden. Van Vlaanderen stuurden ze het - ons - naar Gallipoli en na afloop daarvan brachten ze ons naar Saloniki.’ Hij pauzeerde en corrigeerde toen: ‘Ik bracht ze naar Saloniki. We gingen naar Gallipoli als een bataljon van achthonderdvierendertig officieren en manschappen en toen we naar Saloniki vertrokken waren er nog zeshonderdtwee over.’ Zuster Adeline Brett had nu een kom water en veegde de opengescheurde handen van een der soldaten af. Die bleef geduldig en bedeesd staan, terwijl zij mopperde: ‘Jullie hadden wijzer moeten zijn, allemaal! Om zo gek te gaan doen! Ik kan mijn eigen boontjes wel doppen.’ Dat geloofde Smith onvoorwaardelijk, maar toch leek ze erg klein en erg jong. Sommigen van de manschappen leken even jong. Een van hen leek weinig meer dan een jongen, maar er sprak verbittering uit zijn jonge gezicht met de omlaag getrokken mondhoeken en zijn afgewende ogen staarden koud en dof voor zich uit. Hij viel Smith op omdat hij ondanks de volte in het ruim een beetje apart van de anderen zat. Taggart vervolgde: ‘In Saloniki kregen we al gauw een nieuwe kolonel. We zagen hem niet veel en zelfs dan was het nog te veel. Ik voerde het bataljon aan. Ik was er in ’15 bij gekomen toen het geformeerd werd; ik was een van de oorspronkelijke overlevenden, dus was het werkelijk mijn bataljon. We lagen in stelling aan de Vardarrivier bij Saloniki en kregen bevel een saillant in de linies glad te strijken. Het was een hopeloze taak, maar toch vielen we aan. We werden aan onszelf overgelaten en vielen onder kruisvuur van machinegeweren ingegraven stellingen aan. De aanval mislukte. We gingen er op af met bijna zeshonderd man gevechtstroepen en we kwamen er met vierhonderd man uit. Ze haalden ons uit de linie en de kolonel kwam uit de achterhoede waar hij God weet wat gedaan had en belegde een conferentie van alle officieren. Ze verzamelden zich bij een oude boerderij en de kolonel kwam aanrijden en zei dat ze moesten wachten tot hij de manschappen had toegesproken. Die lagen een halve mijl verderop gebivakkeerd. Hij reed erheen, liet ze aantreden en zat hoogverheven op zijn paard vóór de troep. Hij was zo dronken dat hij zich met allebei z’n handen moest vasthouden. Hij vloekte ze uit en bulderde en schreeuwde dat de aanval mislukt was omdat zij weggekropen waren in gaten in de grond en niet hadden doorgezet. Hij maakte ze uit voor lafaards. En zij, wat er nog van het bataljon over was, stonden daar, hondsmoe en doodop, sommigen sliepen bijna staande.’ Taggart zweeg en staarde in het oneindige, ver buiten de wanden van het ruim. Hij zei: ‘Wij laten geen mannen op het slagveld achter, en ook geen wapens, als wij ze kunnen redden. We hadden dertig of veertig geweren en pistolen mee teruggebracht die van de doden en gewonden geweest waren en de mannen hadden opdracht gekregen om ze bij het volgende appèl in te leveren. Vandaar. De kolonel schold hen uit voor lafaards. En iemand gebruikte een van die pistolen om hem neer te schieten.’ Smith had naar de jonge vent zitten kijken die apart zat, de enige die de vreemde indringer niet aanstaarde. Maar nu schoot zijn blik geschokt terug naar Taggart. ‘U bedoelt, dood?’ Bitter zei Taggart: ‘Drie schoten in de borst op korte afstand. Ze wierpen hem van zijn paard en hij was dood eer hij de grond raakte. ’ En, terwijl Smith hem bleef aangapen: ‘Daarom zijn ze allemaal aan boord van dit schip.’ ‘Allemaal?’ vroeg Smith. ‘Er heeft toch maar één vent ..’ ‘De schoten gelost.’ Taggart knikte. ‘Dat klopt. Maar niemand wilde toegeven dat hij iets gezien had. Het wapen was van een gesneuvelde en er was niet genoteerd wie het meegenomen had naar het appèl. Daarom werd het hele bataljon aan boord van de Morning Star geladen en naar Cyprus gestuurd. Maar daar wilden ze geen vierhonderd man hebben die bij muiterij betrokken geweest waren en dat is de reden waarom ze nog steeds aan boord en nu onderweg naar Port Saïd zijn. Het leger weet niet wat ze ermee aan moeten.’ Het cynische lachje was weer teruggekeerd op Taggart's gezicht, maar Smith sloeg hem gade en dacht dat Taggart niet zo hard was als hij zich voordeed: hij gaf veel om die mannen. Hij was een jaar of twee jonger dan Smith, maar in de schemer van het ruim werden de groeven op zijn gezicht verdiept door de schaduwen. Smith zei: ‘En de officieren waren in een boerderij op een halve mijl afstand? ’ Taggart knikte en hield zijn ogen op het gezicht van Smith gericht in afwachting van de volgende vraag. Smith stelde die. ‘Hoe weet u dan wat er gebeurde?’ Taggart's gezicht bleef zonder uitdrukking. ‘Ik was erbij, de enige aanwezige officier, want ik had een paard en ik was de kolonel gevolgd. Daarom ben ik nu ook hier: maar ik heb ook niet gezien wie de kolonel neerschoot. Ik ben net zo goed een gevangene als mijn manschappen.’ Het was heel stil in het ruim toen Taggart ophield met spreken. Smith kon hun ademhaling horen en voelde dat aller ogen op hem gericht waren. Nu wist hij de reden voor Taggart's terughoudendheid en hun waakzaamheid: ze bewaarden een geheim en hielden het voor de buitenwereld verborgen. ‘Kapitein-ter-zee Smith!’ Het was de stem van Brand die over het luik leunde. ‘De gezagvoerder staat hier, kapitein Jeavons.’ ‘Ik kom eraan,’ antwoordde Smith. ‘En ik ook,’ zei Taggart grimmig. ‘Ik wil hem spreken.’ En zacht maar duidelijk klonk de stem van Adeline Brett: ‘Vindt u het niet zo comfortabel hier beneden, kapitein?’ Ze wendde zich naar hem toe en Smith overwoog dat ze misschien een erg knap meisje zou zijn in een minder mannelijke uitrusting. Hij zei: ‘Ik heb gezelliger plekjes gekend.’ ‘De eerste paar dagen zijn de ergste.’ Ook zij keek hem nu strak aan. Hij vroeg zich af hoe het zou zijn om twee dagen in deze gevangenis te moeten doorbrengen. Ze vervolgde: ‘U voert het bevel. Er moet iets voor deze mannen gedaan worden.’ Ze zette Smith onder druk en dat beviel hem niet. Kortaf antwoordde hij: ‘Zoals u zegt, ik voer het bevel. En ik zal beslissen wat er gebeuren moet.’ Hij wendde zich van haar af en beklom de ladder, maar haar laatste blik had hem duidelijk gemaakt dat zij niet onder de indruk was. Hij klom uit het ruim naar boven en zocht zijn weg door het vertrapte prikkeldraad op het dek. Een groep van vier mariniers met leren handschoenen aan was bezig een rol prikkeldraad af te wikkelen en te kijken hoe het gat gedicht kon worden. Smith keek hen nijdig aan. ‘Hou op daarmee.’ Ze staakten hun werk en keken Brand aan. Die keek een beetje verrast, maar hij knikte bevestigend. Buckley stond zenuwachtig achter de afrastering te wachten. Toen Smith de laatste sporten beklom, had hij de grote zeebonk als een schaduw boven het luik gezien, maar hij had zich teruggetrokken toen Smith aan dek kwam. Achter Buckley stonden de zes matrozen uit de hulpboot met hun geweren in de hand nieuwsgierig naar de afrastering te kijken, dromden in een groepje rondom de twee gewonde mariniers en praatten zachtjes met elkaar. Smith snauwde hen toe: ‘In de boot!’
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        De gezagvoerder stond onder de brug juist uit de schaduw. Hij was gedrongen en breed van gestalte en het begin van een buikje bolde de voorkant van zijn oude jekker. Hij was misschien hooguit vijftig, maar met zijn afhangende brede schouders leek hij een man op leeftijd. Hij stak zijn hand uit. ‘Jeavons, meneer. De gezagvoerder.’ En nog voor Smith zijn hand had losgelaten: ‘Een beroerde zaak. Goddank dat u kwam opdagen, meneer. Ze stuurden ons uit Saloniki weg met een oude torpedojager als escorte, maar die werd de eerste de beste nacht buitengaats door een duikboot tot zinken gebracht. Toen het ochtend werd kregen we een telegram. Ze seinden dat er geen escorte beschikbaar was en dat we op volle kracht moesten doorvaren. Dat deden we al, maar de ouwe Star kan niet meer halen dan twaalf knopen. Toen begaven de motoren het, terwijl we berichten hadden dat er een duikboot in de buurt was en wij daar stillagen met die moordenaarsbende benedendeks en onze lading in de achterste ruimen. Als die door een torpedo geraakt was, dan ...’ Hij raakte buiten adem en veegde zijn transpirerende gezicht af met een zakdoek. Smith had met hem te doen en geloofde, de zoveelste man voor zich te zien die uitgeput was door drie jaar oorlog. Net als Pearce? Maar ergens in de duisternis zwierf een duikboot rond en nu de tros van de Blackbird vastgemaakt was, zou de vrachtboot snel op sleeptouw genomen kunnen worden. Hij stelde maar twee vragen. ‘Wat vóór lading zit er in het achterschip?’ ‘De rest van wat we uit Engeland meebrachten. De twee voorste ruimen zijn in Malta gelost om ruimte te maken voor de gevangenen, maar de rest is nog steeds voor Port Saïd bestemd. De twee achterste ruimen zitten barstens vol ammunitie, hoogst explosief.’ ‘En wat mankeert er aan uw motoren?’ Jeavons haalde zijn schouders op en liet duidelijk merken dat hij de machinekamer aan zijn scheepswerktuigkundige overliet. ‘Ze zijn te lang en te veel opgejaagd. De meester zei dat hij ze morgen weer op gang kan hebben, maar God alleen weet wat er voordien nog kan gebeuren. Als een torpedo ons zou raken ‘Ik snap het,’ onderbrak Smith hem. Hij dacht aan de duikboot die dichtbij op de loer kon liggen. ‘Wij nemen u op sleeptouw en escorteren u naar Port Saïd. Sein de Dauntless dat ze me komen ophalen.’ Jeavons wendde zich naar een andere bejaarde officier die naast hem stond. ‘Doe dat, George.’ Met stijve benen ging George ervandoor en Jeavons ging voort: ‘Zou u een flink stel mannen aan boord willen brengen? Nog meer mariniers?’ ‘Nee, dat wil ik niet.’ Smith weigerde resoluut. ‘Wij escorteren u en er is geen sprake van dat de manschappen van majoor Taggart bezit hebben willen nemen van het schip.’ Jeavons barstte los: ‘U was niet op de brug toen ze door die afrastering heenbraken! U hebt hun gezichten niet gezien! Ik krijg het op m’n zenuwen van die lui. Al vanaf Saloniki spelen ze stommetje en word je aangestaard door gezichten boven het luik! Ik krijg er kippenvel van!’ Met harde stem zei Taggart: ‘Ik sta voor ze in. Vanaf nu slaap ik in het ruim. Maar ik wil het even met u hebben over de aanval op zuster Brett door een van uw bemanningsleden.’ Smith belette ook dat. ‘Dat kan wachten tot we in de haven zijn. ’ Hij wendde zich tot kapitein Brand. ‘Ik verlang dat die soldaten de rest van de nacht aan dek kunnen komen. Verplaats zo nodig uw prikkeldraad en stel eventueel iedere beschikbare marinier als schildwacht op, maar die mannen komen aan dek en blijven er.’ Brand zei aarzelend: ‘Ik heb geschreven orders, meneer, en die waren uitdrukkelijk.’ ‘Ongetwijfeld. En u moest ze uitvoeren.’ Maar Smith vervolgde: ‘Ik ben nu de hoogste aanwezige officier en gezien de omstandigheden geef ik u nieuwe orders.’ ‘Dank u wel, meneer.’ Brands stem klonk dankbaar en opgelucht. ‘Ik hou niet van dit karwei.’ ‘U neemt heel wat verantwoording op u, kapitein,’ gromde Jeavons. Smith zei scherp: ‘Onder andere voor uw schip. En nu ga ik terug naar het mijne. ’ Hij stapte naar de reling. De Blackbird lag klaar om te gaan slepen en de Dauntless naderde de Morning Star. Taggart dook naast Smith op en zei alleen maar: ‘Dank u.’ Smith haalde zijn schouders op. ‘Het minste dat ik doen kon. Ze hebben een beroerde tijd achter de rug.’ Wrang merkte Taggart op: ‘U weet nog niet half hoe beroerd. Ze krijgen alleen eten uit blik, dat opgewarmd moet worden in een kombuis die alleen berekend is op de bemanning van het schip en de scheepskok kan alleen voor de bemanning koken. Dus mogen ze blij zijn met een honger rantsoen van meestal koud eten.’ De hulpboot wachtte langszij. Smith stak zijn hand uit. ‘Goedenacht, majoor Taggart.’ Taggart, nog steeds op zijn hoede, aarzelde, maar pakte de toegestoken hand.Toen was er opeens een flits aan de noordelijke horizon die hen bliksemsnel hun hoofden deed omdraaien. Iemand op dek zei schor: ‘Godallemachtig.’ De lichtflits doofde en het geluid van de ontploffing kwam over de zee aanrollen. Zacht zei Smith: ‘Daarginds is een konvooi.’ Hij daalde de touwladder af naar de hulpboot. Nu wisten ze waar de duikboot zich ophield. Smith begreep dat Jeavons over zijn zenuwen was met deze lading explosieven aan boord. Jongstleden juli was de Elaby vijfenzeventig mijl ten zuidoosten van Malta getorpedeerd. Het schip was geladen met drieduizend ton tnt en van schepen op een mijl afstand waren de ruiten op de brug door de explosie ingedrukt. Adelborst Bright draaide de neus van de hulpboot naar de Dauntless die op minder dan een kabellengte afstand lag te wachten. De matrozen bogen zich over de riemen en trokken de boot over de golven. Eenmaal aan boord van de Dauntless ging Smith naar de brug. De kruiser voer alweer en toen hij naar de Blackbird en de Morning Star keek, zag hij de tros strak staan toen de schroeven van het moederschip begonnen te draaien en beide schepen zich voorwaarts bewogen. Smith raadpleegde zijn horloge en realiseerde zich, dat hij maar tien minuten aan boord van de Morning Star geweest was. Hoe moest het wel geweest zijn voor de manschappen van Taggart's bataljon, die al die uren dat het schip stilgelegen had en al die uren sinds de Morning Star was uitgevaren uit Saloniki in het ruim opgesloten hadden gezeten? Zij hadden het doorstaan, maar andere arme drommels niet. Die dreunende ontploffing in het noorden... ‘Een beetje een spookschip, meneer?’ vroeg Ackroyd. Dat was het. Smith dacht aan de vierhonderd man aan boord van de Morning Star, alles wat er over was van een bataljon van bijna negenhonderd man, en aan Taggart. Die moest het risico kennen van zijn betrokkenheid bij het complot, want een complot was het, dat viel niet te ontkennen. Een onbekend aantal manschappen loog om een moordenaar te beschermen en majoor Taggart was medeplichtig. Voor de dag om was zou hij blij mogen zijn als hij alleen maar uit de dienst ontslagen zou worden, maar waarschijnlijker was dat hij achter de tralies zou belanden en dat was triest, want hij was een goed mens. Smith zei alleen maar: ‘Ik vertel je later wel meer. ’ Het was er nu de tijd en de plaats niet voor. ‘In Port Saïd zijn we ze kwijt.’ En daar zou hij blij om zijn. Luitenant Cherrett, de marconist, kwam uit de seinkamer hollen met een bericht dat hij gedecodeerd had. Het was afkomstig van Braddock: ‘Volle kracht naar Port Saïd. Sein vermoedelijke aankomsttijd.’ Smith dicteerde Cherrett zijn antwoord en stapte toen naar de vleugel van de brug. Hij had in de hoge stoel kunnen gaan zitten, die vlak achter het brugscherm aan het dek was vastgeklonken, maar Braddock had bevolen: ‘Volle kracht.’ Vanwaar die plotselinge haast, terwijl Braddock wist dat Smith onderweg was naar Port Saïd? Braddock moest ook weten van het aangevallen konvooi en toch werd de Dauntless niet ter assistentie gestuurd. Wat was er in een paar uur veranderd? Smith voelde zich niet op zijn gemak en zijn bezorgdheid deed hem rusteloos over het dek ijsberen terwijl het laatste licht aan de westelijke kim uitbluste en de duisternis de beide schepen, die zich voortrepten zo snel ze konden, opslokte.
      


      
        

      


      
        

      


      
        

      


      
        

      

    

  


  Hoofdstuk 3


  EEN MASSA SLACHTER


  



  Nog voor de dageraad ankerden de drie schepen in de buitenhaven van Port Saïd, binnengeloodst door de gestotterde instructies van een licht op de kust en door seinen toen ze over het stille water binnengleden. De marconist las ze voor. “De admiraal komt aan boord, meneer... vergezeld van generaal Finlayson.” En: ‘Voor de Morning Star.“ Houdt u gereed voorreparatieploeg die komt assisteren bij machines” En: ‘Voor deBlackbird.“ Houdt u gereed voor ontvangst Short’ Dat zou devervanging zijn voor het watervliegtuig dat ze hadden verloren.Terwijl de marconist sein na sein bleef lezen, zei luitenantAckroyd: ‘Dat lijkt de patrouilleboot van de admiraal wel,meneer.’Dat was ze ook. Een stoomsloep tufte de binnenhaven uit waar Braddock's oorlogsjacht de Phoebe lag die hij als drijvendebasis gebruikte op zijn tochten langs de kust. Smith beval: ‘Laatde staatsietrap neer. Ik ontvang ze in mijn hut op het achterschip.’De stroom berichten bleef aanhouden: tijden voor de ontvangst van munitie en bevoorradingslichters, drinkwaterschuiten, deolieboot voor de Dauntless en de bunkerschepen voor de Blackbird en de Morning Star.Grimmig zei Ackroyd: ‘Ze hebben haast.’ Smith knikte. De commandanten hadden haast. De mannen aan boord van de Dauntless en de Blackbird hadden gehoopt engerekend op walverlof, maar daar zou wel niets van terechtkomen. De marconist las nog steeds door, maar nu met een toenemende klank van ongeloof in zijn stem. “Betreft uw rapport inzakeverbruikte ammunitie over afgelopen twee weken. Verbruik verboven dat van voorafgaande vier maanden. Meld alstublieft dereden.”Ackroyd keek de marconist woedend aan alsof die het bericht zelf verzonnen had. ‘Wel alle donders!’Smith grinnikte om de verlegenheid van zijn eerste officier. Maar omdat het bericht aan Smith gericht was en omdat hij en zijn activiteiten oorzaak waren van de verzending, beval hij:‘Sein: “Merkte dat het oorlog was.” Het gelach klonk hem na toen hij de ladder van de brug naar het voorschip en daarna naar het bovendek afdaalde. Hij liepnaar achteren, langs de groepen die klaarstonden om de olieboot te ontvangen en die de stootkussens buiten boord uithingen, en langs het machinekamerpersoneel dat met hamers,Engelse sleutels en ander gereedschap kwam aansjouwen. Eenandere groep maakte aan stuurboord de staatsietrap vast vlakbij de plek waar de schildwacht bij de deur van Smith’s kapiteinshut in de bovenbouw op post stond. De trap lag precies optijd klaar voor de admiraalssloep, die de achtersteven van deDauntless rondde en langszij vastmaakte. Braddock kwam als eerste de trap op. Hij was bijna zeventig, maar klom kwiek en bepaald niet stram naar boven. Hij waseen brede, zwaargebouwde man met een zwarte baard, en hijkeek bijna altijd streng en nu ook grimmig. Smith zag die blikop dat gezicht en wist dat hij weinig goeds voorspelde. Generaal Finlayson volgde Braddock. Smith had hem één keer ontmoet in zijn hoofdkwartier in Deir el Belah, waar hij hetbevel voerde over het leger aan de kust. Hij was een Schot, eenstevige kerel met een door de zon vuurrood verbrand gezicht,ongemakkelijk, maar zeer competent, een passende commandant voor een leger dat hard gevochten en gewonnen had. Hijmocht Smith niet en die voelde dat instinctief. Braddock hadhem verteld: ‘Omdat jij te onorthodox bent. Maar hij accepteertmensen op grond van de resultaten die ze boeken; hij accepteerde de Australiërs en dus hoef jij je geen kopzorg te maken.’ Toen hij Finlayson's koele blik op zich gericht zag, moest Smith aan deze woorden denken en hij was er zeker van, dat degeneraal zijn mening over hem nog niet veranderd had. Achter Finlayson kwam nog een officier, een overste van een regiment te velde, een man van Smith’s postuur, pezig, mageren gebruind. Smith ging hen voor naar zijn hut en liet hen plaatsnemen. Zijn kapiteinshut was V-vormig en liep net als de bovenbouw naarachteren schuin toe, maar was van voren ruim zes meter breed.Het was eigenlijk een suite: er kwamen een bad- en een slaapkamer op uit. Er stonden een eettafel, een buffet, een bureau,kasten en verschillende leunstoelen. Als hij op zee was, kwamSmith er nooit. De luchtkokers waren gesloten en hoewel zoevende ventilatoren voor luchtcirculatie zorgden, was het benauwd in de hut en zweetten ze allemaal. Braddock zei: ‘Ik heb je telegrammen gelezen. Je bent druk bezig geweest.’ ‘Jawel, meneer,’ antwoordde Smith. Braddock knikte alleen maar goedkeurend, maar dat was genoeg. Hij stelde hoge eisen. Nu keek hij naar Finlayson. De generaal nam het woord. ‘U weet dat Allenby een harde noot te kraken heeft, dat hij tegenover een leger van gelijke ofzelfs grotere sterkte staat, dat ingegraven en versterkte stellingen verdedigt. U weet misschien ook dat de Turken en wijiedere beschikbare man naar het Gaza-Beersjeba-front geconsigneerd hebben en dat er aan geen van beide zijden sprake kanzijn van het laten aanrukken van versterkingen.’ Hij keek Smith vragend aan en deze knikte bevestigend. Hij wist dat de balans praktisch in evenwicht was. Finlayson vervolgde: ‘Wij hebben uit Londen een rapport ontvangen dat uit Duitsland afkomstig is. Joost mag weten hoe, maar het wordt als authentiek beschouwd. De Duitsers hebbenhun elite Azië Korps bij Neuhammer in Silezië laten trainen.Nu hebben ze een soortgelijke eenheid met de sterkte van eenbrigade getraind, ongeveer vijfduizend man die niet over deTurkse legers verspreid zullen worden als technische specialisten. Het is een eenheid die als eenheid zal optreden, met eigenkanonnen en een zeer groot aantal machinegeweren. Het zijnperfect afgerichte elitetroepen en daarom én vanwege hungrote vuurkracht kunt u hun aantal verdrievoudigen wanneerhet op hun waarde als gevechtseenheid aankomt. De Duitsersnoemen hen het Afrika Legioen.’ Finlayson pauzeerde even. Smith wachtte af, wetende wat er ging komen en voelde het zweet op zijn gezicht prikkelen.Finlayson vervolgde: ‘Het Afrika Legioen is onderweg metbestemming de Gaza-Beersjeba-linie.’ Smith keek nu Braddock aan. Finlayson had de uitleg gegeven, maar de admiraal moest Smith zijn orders geven. Braddock zei alleen maar: ‘Spoor het op. Het Afrika Legioen, komt per trein uit Duitsland en zal op dezelfde manier door Syrië en Palestina trekken. Je móét het opsporen. Als - enwanneer - het aankomt op dit strijdtoneel, moeten wij hetweten.’ Smith stond op het punt om te zeggen: ‘We zullen ons best doen’, maar hij bedwong zich. Op inspanning alleen stond geenbeloning. Het Afrika Legioen was een massa slachter. Het konde potentiële overwinning in een patstelling zoal niet in eennederlaag en de campagne in een lange, bloedige uitputtingsoorlog veranderen, zoals in Frankrijk, Vlaanderen en aan deDardanellen. Hij zei alleen maar: ‘Jawel, meneer.’ Braddock informeerde: ‘Geen vragen?’ ‘Nee, meneer. Braddock gromde, schoof onbehaaglijk op zijn stoel heen en weer en ging toen voort: ‘Kolonel Edwards hier zal ook naarhet Legioen uitkijken. Hij kan zich tussen de Arabieren bewegen; dat heeft hij al eerder gedaan. Morgennacht zet je hem tenzuiden van Jaffa aan land. Dat valt samen met je tweede taaken wel het escorteren van de Morning Star naar Deir el Belah.Breng het schip daarheen en vaar dan door om Edwards aanland te zetten. Als de machines niet op tijd gerepareerd zijn,neemt u de boot weer op sleeptouw.’ Finlayson zei grimmig: ‘De Morning Star valt eveneens onder mijn verantwoordelijkheid.’ Smith keek Edwards eens aan. De overste hing breeduit in zijn leunstoel. Hij had een haakneus die zijn knappe gezicht extrakrachtig deed lijken. Hij had een blasé air van buitengewoonzelfvertrouwen over zich en zijn donkere ogen keken doordringend. Smith had meteen een hekel aan hem. ‘Ik zal het Legioen opsporen als het er is,’ zei Edwards arrogant. ‘Ik zal hier en daar een paar handpalmen moeten smeren enmisschien een paar kelen moeten afsnijden, maar vinden zal ikhet.’ Finlayson snauwde: ‘Ik verwacht inlichtingen, geen zinloze slachtpartijen.’ Edwards glimlachte: ‘Dat hoort bij het spel, generaal.’ ‘Het is geen spel!'‘Neem me niet kwalijk, generaal,’ zei Edwards, maar uit zijn intonatie en houding bleek niets van spijt.‘ Het is oorlog. Maarhet is ook oorlog achter de linies en als er dan eens een keelwordt afgesneden, moet u niet raar opkijken.’ Finlayson keek hem met duidelijke afkeer aan, maar toen werd er geklopt en luitenant Ackroyd kwam binnen met zijn petonder de arm en een uitdrukkingsloos gezicht. Hij richtte hetwoord tot Smith. ‘Neem me niet kwalijk dat ik stoor, meneer,maar er is een sloep van de Morning Star langszij gekomen. Degezagvoerder en een jongedame zijn aan boord gekomen. Zijzegt dat ze Adeline Brett heet en dat de generaal wel van haargehoord zal hebben. Ze staat erop hem te spreken, meneer.’Smith klemde zijn lippen op elkaar. Dat ellendige meisje! Hijkeek Finlayson aan. De militair zei op effen toon: ‘Ik heb van de jongedame gehoord. Hoe weet zij van mij af? Maar ik kan wel een paar minuten missen.’ Smith knikte naar Ackroyd, die zich omkeerde, wenkte, opzij stapte en met zijn platte Yorkshire-accent aankondigde:‘Kapitein Jeavons en Miss Brett.’ Ze kwamen de hut binnen, voorop het meisje dat gekleed was in een schone witte blouse en een broek van drill. Daarachterkwam Jeavons, die onbehaaglijk om zich heen keek en haastigzijn pet afzette, zodat zijn spaarzame grijze haren zichtbaarwerden. Finlayson was opgestaan en wees naar zijn stoel. ‘Miss Brett, ik ben generaal Finlayson.’ Adeline Brett ging stijf rechtop in de stoel zitten met haar handen op de armleuningen en zei even stijf: ‘Ik meen dat u deverantwoordelijkheid draagt voor de bevelen aan de MorningStar?' ,Finlayson knikte. ‘Dat klopt. Maar hoe wist u ..?’ Ongeduldig viel het meisje hem in de rede: ‘Wanneer een generaal voor dag en dauw hierheen komt, mag redelijkerwijsworden aangenomen dat hij gezag heeft. Door de kijker zag ik uaan boord komen.’ ‘O juist,’ zei Finlayson droogjes. Hij knikte in de richting van Smith en de anderen. ‘Dit is het schip en de hut van kapitein-ter-zee Smith, maar als u me onder vier ogen wilt spreken, zalhij ongetwijfeld..’ ‘Niet nodig.’ Het meisje schudde haar blonde hoofd. ‘Ik ben blij dat kapitein Smith aanwezig is, want hij zal enkele mededelingen kunnen bevestigen die ik wil doen over de toestand aan boord van de Morning Star. Mag ik doorgaan?’ En toenFinlayson knikte, vertelde ze van die toestand, de hitte, deophoping van mensen, het prikkeldraad en het slechte eten. Zewachtte even en keek Smith aan voor diens bevestiging. Toendie onverstoorbaar knikte, besloot zij: ‘Die manschappen worden gevangen gehouden, hoewel geen enkele van hen in staatvan beschuldiging gesteld is. Ze werden op Cyprus geweigerden naar wij horen heeft het schip nu opnieuw bevel gekregenom door te varen naar een plek die Deir el Belah heet of zo iets.Terwijl wij zitten te praten, zitten die mannen beneden in deruimen opgesloten. U hebt hier in de hut misschien een zekerebedomptheid opgemerkt. U zou eens vijf minuten in zo’n ruimmoeten zitten!’ Ze zat nu voorovergeleund en haar handenomklemden de stoelleuning, terwijl ze haar stem verhief vankwaadheid. Finlayson stond tegen de tafel geleund, zijn gezicht een en al geduld. Hij vroeg: ‘En wat verlangt u van mij?’ ‘Dat u bevel geeft om ze aan wal te brengen en ze van die rotschuit af te halen!’ Finlayson schudde zijn hoofd en antwoordde rustig, maar heel beslist: ‘Nee. Ik ken de feiten van deze zaak voor zover zebekend zijn en zoals u ze ongetwijfeld ook zult kennen. Opgrond van bepaalde orders werden die mannen aan boord vande Morning Star gebracht en aan die orders ben ik gebonden.Tot ze herroepen worden of tot nieuwe feiten veranderingbrengen in de zaak, blijft het bataljon aan boord van deMorning Star.’ Adeline Brett haalde diep adem. ‘Goed dan. Er zijn nog een paar feiten die u misschien niet kent. Mijn vader...’ Finlayson deed een stap van de tafel vandaan. Hij verhief zijn stem niet, maar er klonk een zweem van woede in toen hij haaronderbrak: ‘Ik weet van uw vader en uw oom en van hunvrienden en van hun invloed in het Parlement en in de pers. Ikweet dat u aan boord van dat schip gekomen bent door tedreigen met de invloed die u en zij in Engeland hebben, maardaar trek ik me niets van aan. Mijn taak brengt moeilijkebeslissingen met zich maar mensen als u maken sommige ervangemakkelijker. Ik laat me niet chanteren. Ik heb altijd getrachtmijn plicht te doen zonder angst in te boezemen of iemand tebegunstigen.’ Het was een ogenblik stil. Alleen de ventilatoren zoemden alsof het schip om hen heen ademhaalde, terwijl de generaal hetmeisje, dat nogal bleek geworden was, aankeek. Daarop zei Finlayson toonloos: ‘Goedendag, miss Brett.’


  * * *


  En daar kon ze het mee doen. Ze stond op en liep naar de deur die Smith rustig voor haar opende. Terwijl ze hem voorbijliep, zei hij zachtjes: ‘Wachteven’, maar hij wist niet of ze hem hoorde. Hij keerde zich omen zag Edwards achter zich staan. De overste slenterde langs hem heen en teemde: ‘Even een luchtje scheppen.’ Maar terwijl hij naar buiten liep, waren zijnogen begerig op het meisje gericht. Smith keerde met tegenzin terug in de hut. Achter hem hoorde hij Jeavons zenuwachtig zeggen: ‘Dat alles was niet mijn idee,maar het is waar dat ik die mannen en de rest van de ladinggraag gelost wil zien. Ziet u, meneer, mijn agenten hebbenbinnen een week een nieuwe lading voor me klaarliggen inTanger.’ Finlayson antwoordde: ‘Wees verzekerd van mijn sympathie, kapitein. Maar de agenten die namens uw rederij optreden, zijncontractueel verplicht de lading - en daar hoort ook het bataljon bij - af te leveren op een nader te bepalen bestemming. Eentijdclausule is er niet in opgenomen. Dat contract betekent, datde Morning Star evengoed onder bevel staat als welk oorlogsschip ook en in feite gehuurd is door de Admiraliteit.’ Braddock knikte. Jeavons keek van de een naar de ander en bracht er toen moeizaam uit: ‘Oké. Maar geeft u mij uw woord dat u diemannen zo spoedig mogelijk zult ontschepen? Gisteravond nogheb ik kapitein Smith gezegd, dat ze me op mijn zenuwenwerken. Ze zijn zo stil en de manier waarop ze je aankijken...’Finlayson zei: ‘Ik geef u mijn woord’, waarop Jeavons zijn petopzette en vertrok. De generaal ging verzitten en mompelde: ‘Die vervloekte Edwards - drank en vrouwen! Nauwelijks is hij in Cairo of het is het ene wijf na het andere!’ Zijn blik viel op Smith. Eén ogenblik geneerde hij zich en wendde zijn blik af. Vervolgens schraapte hij zijn keel en keekSmith weer koud aan. ‘U onderschreef die opmerkingen vanmiss Brent inzake de toestand aan boord van de Morning Star.Vindt u mij soms onnodig streng? Denkt u dat ik mijn ogen kansluiten voor mijn orders? Onthoud dit: een van die soldatenschoot zijn bevelvoerende officier dood en enkelen van hen, zoniet allen, weten wie de schoten loste. Toch heeft iedereen onderede bezworen er niets van af te weten. Dus zijn enkelen of allenmedeplichtig aan muiterij in oorlogstijd, zoal niet in het aangezicht van de vijand, dan toch zeker in actieve dienst.’ Finlaysonprikte met een borende vinger naar Smith. ‘Onthoud ook dit:deze zomer was er muiterij in het Franse leger. Ik geloof niet datdit leger aan het muiten zal slaan, geen enkel onderdeel ervan.Maar stel dat we Taggart's bataljon hier aan wal zetten, zelfsonder bewaking en er zouden vragen komen als: waaromworden ze vastgehouden? Wat hebben ze uitgespookt? Hoe velenzijn er schuldig? Hoe velen zijn er onschuldig en waarom worden die vastgehouden? Ik wil niet dat dit leger vragen gaatstellen of gaat twijfelen en argwanend wordt, want dat zoufataal kunnen zijn. Daarvoor is het van te ver gekomen en heefthet te veel geleden en de offers mogen niet vergeefs geweest zijn.Ik moet kiezen tussen het leger en het bataljon en ik heb mijnkeus gemaakt. Is dat duidelijk?’ ‘Jawel, generaal.’ Smith zweeg even, maar wilde niet opgeven. ‘Wat dat bataljon betreft, generaal, mag ik iets vragen?’Geërgerd zei Finlayson: ‘Goeie God, u ook al?’ ‘Toen ik aan boord van de Morning Star kwam, generaal,’ zei Smith, ‘heb ik de orders aan kapitein Brand gedeeltelijk herroepen.’ ‘O ja?’ Finlayson keek Braddock woedend aan, die op zijn beurt Smith woedend aankeek. Die ging koppig voort: ‘Het kwam mij voor, dat de omstandigheden aan boord van dat schip ontoelaatbaar waren voor beesten, laat staan voor mensen.’ Finlayson perste zijn lippen op elkaar, maar Smith hield vol. ‘Toen ik aan boord van de Morning Star kwam, was dat omdatde manschappen ondanks het prikkeldraad en ondanks demariniers losgebroken waren uit het ruim. Wat hen in feite inbedwang hield en nog houdt, zijn hun discipline en de aanwezigheid van de enige officier in het bataljon, majoor Taggart. Eris geen reden om hen in het ruim opgesloten te houden enevenmin om hun zulk slecht eten te geven. ’ En hij bleef argumenteren tot Finlayson hem nadenkend aankeek en instemmend knikte toen Smith zei: ‘Generaal, als er voor het vertrek van de Morning Star bevel gegeven zou kunnen worden Finlayson legde hem met een handgebaar het zwijgen op en zei droogjes: ‘Ik had al gehoord dat u geen tijd verspilt. Ik ga nuaan wal en zal mijn aide-de-camp instrueren.’ ‘Dank u, generaal. Wilt u eh misschien een borrel?’ ‘Graag,’ zei Finlayson. ‘Die bent u me wel verschuldigd.’ Terwijl hij en Braddock genoten van een glas goede Schotse whisky, dacht Smith weer aan Edwards en het meisje en excuseerde zich. Op het dek heerste een gedisciplineerde drukte onder de olieploeg nu de olieboot langszij kwam. De lichter met ammunitie zou direct, na het vertrek van de olietankboot vastmaken.Jeavons stond mistroostig onder de kleine lamp boven aan destaatsietrap te wachten, maar Smith was op zoek naar AdelineBrett en ontdekte haar ten slotte in de donkere schaduw van debovenbouw, bijna geheel verborgen achter Edwards. Die stondover haar heen gebogen, maar toen Smith kwam aanlopen,begon het meisje te lachen en schoof Edwards opzij. Met eenlachje dat zijn tanden ontblootte, zei hij tegen haar: ‘Een anderekeer dan.’ ‘Misschien,’ antwoordde zij, ‘maar dat is hoogst onwaarschijnlijk.’ Kalm weerlegde Edwards: ‘Alles is mogelijk.’ Op een drafje verscheen Bright, bleef voor Edwards staan en hijgde: ‘De eerste luitenant stuurt me om u uw hut te wijzen,overste. Uw koffer is al beneden.’ Edwards antwoordde scherp: ‘Er zaten een paar flessen in die ransel. Ik hoop dat jouw lompe matroos ze niet gebroken heeft.Maar ga maar voor, admiraal in de dop.’ En hij volgde Brightnaar het voorschip. Adeline Brett keek Smith vrijmoedig aan en had Edwards alweer uit haar gedachten gebannen. ‘U dacht zeker dat het een gemene streek was zoals ik Finlayson probeerde af te blaffen V ‘Dat was geen afblaffen,’ antwoordde Smith. ‘Het was eenpoging tot chantage en dus was het een gemene streek.’ ‘Waar ik geen spijt van heb. Ik deed het voor het bataljon.’ ‘Het doel dat de middelen heiligt?’ ‘Alle middelen.’ Ze wachtte op een weerwoord, maar toen Smith niet antwoordde, drong ze aan: ‘Wel?’ ‘Onlangs moest ik een watervliegtuig uitsturen om een trein op te sporen,’ zei hij. ‘Ze ontdekten de trein, maar het toestel werdneergeschoten. De piloot en de waarnemer kwamen heelhuidsaan boord terug, maar stel dat ze dood waren? Wat had ik danaan hun familie moeten schrijven? Het spijt me heel erg, maarhet doel...?’ Ze keek naar hem op. ‘Maar u moest ze uitsturen, hoewel u wist dat er risico aan verbonden was.’ ‘Inderdaad.’ ‘Dan was dat een geval van het doel dat ...’ Smith zei ruw: ‘Ik wantrouw gewoon het motto. In oorlogstijd kunnen de middelen van de een de dood van de ander betekenen.’ Adeline Brett zweeg een ogenblik. ‘Dat ben ik met u eens. ’ Toen ze ze met een scheef glimlachje: ‘En ik ben het ook met mezelfeens, maar daar ben ik een vrouw voor.’ Smith keek op haar neer en vond dat hij dat niet kon tegenspreken. Ze sloeg haar ogen neer en zei rustig: ‘U vroeg me te wachten.’ Dat was hij inmiddels vergeten, maar hij schraapte zijn keel enzei: ‘De generaal heeft het nog eens overdacht. Het bataljon zalaan dek mogen komen zodra de Morning Star de haven verlaten heeft en hij zal ervoor zorgen, dat er vers voedsel en nog eenpaar dingen aan boord gebracht worden.’ Toen ze hem verbaasd aanstaarde, voegde hij er haastig aan toe: ‘Daar komenze aan ... verdwijn maar liever. Jeavons schijnt al klaar testaan.’ Braddock stond in de deur van de hut en keek om zich heen. Smith nam het meisje bij de arm, gaf haar over aan de kapiteinvan de Morning Star en keek beiden na toen ze de trap afdaalden. Haar stem klonk naar hem op, rustig maar duidelijk:‘Dank u.’ Braddock stond naast hem. ‘Waar is Edwards?’ ‘Naar zijn hut, meneer.’ ‘Merkwaardig toeval,’ mompelde Braddock. ‘U bedoelt?’ Braddock haalde zijn schouders op. ‘Ik weet iets over zijn achtergrond ...’ Hij weifelde even en gromde toen: ‘Maar daarkan ik niet over uitweiden. Ik kan je alleen zeggen dat die kereleen protser is. Al die terloopse opmerkingen over kelen afsnijden dienen voor het effect, maar ze zijn ook waar. Hij is eenkiller. Finlayson verafschuwt hem, want hij is in de verste vertegeen conventioneel legerofficier.’ Smith bedacht dat Finlayson hem zelf ook niet mocht, omdat hij ook de reputatie had, onorthodox te zijn. Schoor Finlaysonhen allebei over één kam, hem en Edwards? Die gedachte stondhem allesbehalve aan. Maar Braddock ratelde door. ‘Hij is een schurk. Voor de oorlog was hij een soort handelaar in deze contreien. Wat voor handelhij dreef weet ik niet, maar in het Britse leger heeft hij dat meszeker niet leren gebruiken.’ ‘Mes?’ vroeg Smith. Braddock bromde: ‘Je zult het wel zien. Ik heb hem gezien in zijn vermomming als Arabier. ’ Maar nu stond Finlayson bovenaan de staatsietrap te wachten en Braddock besloot haastig: ‘Ikheb twee nieuwtjes voor je: je krijgt hulp als de ballon opstijgt.Uit Malta komt een oud Frans slagschip opstomen, de Maroc.Een traag schip, maar bewapend met vier 12-duims kanons enhet komt onder jouw bevel. Het tweede nieuwtje is, dat de drieDuitse schepen oefeningen gehouden hebben in de Zee vanMarmara, maar nu weer terug zijn in de haven.’ Dat waren deGoeben, de Breslau en de zware kruiser Walküre die in het beginvan de oorlog door de Dardanellen gevlucht waren om asiel tezoeken bij Turkije. ‘Ze zitten daar alle drie ingesloten. Goddank. Maar toch moet het voor hen heel moeilijk zijn ... DeDuitsers hebben ook knappe zeelui.’ ‘Inderdaad, meneer. Vooral in de duikboten.’ Braddock keek hem met een scheef oog aan. ‘Weet je dat dat riekt naar ketterij? Dat ze geacht worden vals en laf te zijn?’Smith grinnikte; hij kende zijn mannetje. ‘Jawel, meneer.’Braddock draaide zich om naar de trap, maar bleef nog even staan en zei ernstig: ‘Je móét dat vervloekte Afrika Legioen opsporen als het komt. We moeten het weten. Het zou de helecampagne in de grond kunnen boren.’ ‘Dat weet ik.’ Braddock knikte, liep naar de trap en daalde die achter Finlayson af.


  * * *


  De dag brak aan, de olietanker stootte af en werd afgelost door de lichter met munitie. De mannen op de Dauntless en deBlackbird zwoegden voort; de Blackbird nam kolen in van eenlichter langszij. Op bevel van Smith had Ackroyd een flinkeploeg mannen van de Dauntless laten overbrengen om te helpen bij het slopende, smerige karwei van het kolen bunkeren.Ze moesten de vastgekoekte steenkool in de lichter loshakken,in jutezakken scheppen, met tien zakken tegelijk aan een stroplaten optakelen door de lier en deze legen in de bunkers van deBlackbird. Het schip ging bijna schuil in een wolk van kolenstofdie door de wind werd voortgedreven. Terwijl hij toekeek hoe de matrozen van de Dauntless het schip begonnen te zwabberen toen de lichter met munitie wegvoer,zei Ackroyd uit de grond van zijn hart: ‘God zij dank dat wijolie stoken.’ Zoals de meesten aan boord had hij zijn buik volvan het kolen bunkeren. Smith had zich beziggehouden met de kaart en had zijn plannen uitgewerkt. Nu liet hij Pearce en ‘de Bende’ van de Blackbird komen. De Bende, dat waren de vier vliegtuigbemanningen, een exclusief groepje dat aan boord van de Blackbird aan elkaar klitte en altijd gezamenlijk aan wal ging. Ze kwamen de staatsietrap op en salueerden. De vier piloten waren Cole, Bennett, Kirby en Rogers, alle vier luitenant-vlieger van de Marine Vliegdienst. Van de waarnemers waren erdrie luitenant, maar vrijwilligers uit het leger: de grote Hamilton van de Artillerie, Wilson van het Norfolk Regiment enBurns, de vierde generatie van een familie die in het leger inIndia gediend had, bij het regiment Rajputaniërs. De vierdewas een kleine adelborst die Maitland heette. Een stoomsleepboot trok een volgende lichter langszij de Blackbird met op het dek een Short watervliegtuig, waarvan devleugels achterwaarts tegen de romp geklapt waren. Afkeurend zei Ackroyd: ‘Wat is dat? En wie heeft dat ding geverfd? Jozef misschien?’ Pearce, die er bleek en vermoeid uitzag, antwoordde kort: ‘De kleur is een beetje opzichtig.’ ‘Een verdomd gekke kleur,’ mompelde Ackroyd. Smith vond dat niet gek geformuleerd, want het linnen van de vleugels en van de romp was roodachtig tot bleekroze gevlekt,alsof iemand er bloed had willen afspoelen en daarin maargedeeltelijk geslaagd was. Pearce legde uit: ‘Het is een geassembleerde kist. Toen ik aan de wal ging om voor ontvangst te tekenen, was het nog donker. Ikkreeg te horen dat het toestel er gemeen van langs gekregen haden dat ze het weer wat opgekalefaterd hadden. Er moet nog heteen en ander aan de motor opgeknapt worden, maar ik zei datwij dat wel zouden doen omdat we niet konden wachten. Ik kanalleen maar veronderstellen, dat er wat kleurstof terechtgekomen is op dat linnen dat de monteurs er opgespannen hebben.De lui die ik meenam naar de wal, zagen vlak achter de cockpiteen paar letters staan. Je kunt ze nog door de verf heen zien:D.L.L.R. Daarom hebben ze het toestel Delilah gedoopt.’Ackroyd bracht Pearce en de vliegeniers naar de grote hut.Smith gunde zich een ogenblik de tijd en keek hoe de Short aanboord van de Blackbird gehesen werd. Als het toestel opnieuwgeassembleerd had moeten worden, vroeg hij zich af wat ergebeurd was met de piloot die de initialen D.L.L.R. had. Hijkeerde zich om en stapte de hut binnen, juist toen Pearce meteen hoge en ongeduldige stem zei: ‘Ik weet dat jullie me nietgeloven en dat kan me geen lor schelen. Maar in de niet te verretoekomst zal er een dag aanbreken, dat er vliegtuigen zullenzijn met een nauwkeurige bommenrichter en groot en snelgenoeg om grote schepen tot zinken te brengen! Let maar opmijn woorden.’ Hij brak af toen Smith de hut binnenkwam. Chris keek woedend en streek met zijn vingers door zijn haar. Smith sloeg hem gade en was benieuwd wat hij bedoelde. Grote schepen totzinken brengen? De rest van de Bende leek geen raad te wetenmet wat zij als wilde fantasieën van Pearce beschouwden, maarSmith wist het nog zo net niet. Hij lachte de piloot toe. ‘Maarvoor het moment, Chris? Als je nu in een Short een groot schip zou aanvallen, wat zou je dan doen?’ De Bende ginnegapte en vliegenier Cole zei: ‘In de eerste plaats bidden.’ Pearce haalde zijn schouders op. ‘Om een varend schip te treffen, zou je een Short op zijn schoorsteen moeten neerzettenen als je dat probeerde, zou je aan flarden geschoten worden.Tenzij ...’ Hij maakte de zin niet af. Smith porde hem aan. Tenzij wat?’ Maar Pearce liet zich niet uit zijn tent lokken. ‘Je zou geluk moeten hebben.’ Hij had iets anders willen zeggen, maar Ackroyd had zijn felle ogen op hem gericht. Smith liet het erbij. ‘Ga zitten, heren.’ Hij lichtte hen in over het Afrika Legioen en over de taak die aan de Dauntless en deBlackbird was opgedragen. ‘Maar vooral aan jullie. Als hetAfrika Legioen komt, moeten wij - jullie - het opsporen.’ Maarals zij faalden, zou Smith zich moeten verantwoorden. Hij namde Bende op, gewone jonge kerels van allerlei postuur, vanaf degrote, bonkige Hamilton tot de petieterige Maitland, maarallemaal met een ernstige, zelfbewuste uitdrukking op hungezicht. Daarom grijnsde hij naar hen. ‘Kijk in vredesnaam nietzo bezorgd. Jullie hoeven alleen maar uit te vliegen. Ik vraagjullie niet, echt werk te verzetten zoals wij hier aan boord vandeze schepen.’ Dat bracht hen in een wat opgewekter stemming toen ze terug gingen aan boord van hun schip, maar Smith kende de taak diehij hun opdroeg en de daaraan verbonden gevaren en hij wistdat hij voor hen verantwoording zou moeten afleggen, al washet alleen maar aan zichzelf. Hij liep naar de brug en Henderson zei: ‘Dat was pech.’ En toen Smith hem vragend aankeek:‘ Toen ze die Short aan boord vande Blackbird hesen, maakte het toestel een zwaai en sloeg eenvan de dekknechts van de lichter het water in. De arme kerelverdronk.’ Smith schudde zijn hoofd. Het was een waarschuwing, dat er zelfs bij vreedzame bezigheden mensen omkwamen door eenogenblik van onoplettendheid. Hij had zelf staan kijken hoe deShort binnen boord gehesen werd en hij had het ongeluk nietzien gebeuren. De man was onopgemerkt weggegleden uit hetleven. Hij hoopte dat Pearce er een rapport van zou opstellen,want er zou onvermijdelijk een nader onderzoek worden ingesteld. De Morning Star seinde dat de machine klaar was om het schip te laten uitvaren en de ploeg monteurs klom omlaag in delangszij liggende boot en zette koers naar de wal. Nu deBlackbird geladen was met steenkolen en bommen, werd delichter weggesleept en de opzichtige Delilah uit het gezicht dehangar in gereden. Luttele uren nadat ze in Port Saïd warenaangekomen leidde Smith zijn kleine eskader weer buitengaats.Staande op de brug van de Dauntless was hij zich er grimmigvan bewust, dat de stemming van zelfvertrouwen verdwenenwas en dat de verwachte overwinning aan een zijden draadjehing. Ze moesten en zouden het Afrika Legioen opsporen. Hij liep naar de stuurboordzijde van de brug terwijl de Dauntless de noordelijke koers aanlegde die het schip naar Deir el Belah zou brengen en daar voorbij naar de landingsplaats vanEdwards ten zuiden van Jaffa. Achter hen, maar vóór de Blackbird, voer het S.S. Morning Star met zijn lading ammunitie ende zwijgende, turende, afwachtende manschappen van Taggarts bataljon. Hij vroeg zich af, welke van beide ladingen deexplosiefste zou blijken te zijn.



  



  Hoofdstuk 4


  DE OPSPORING


  



  In de blakerende hitte van de namiddag van die 25ste oktober ploeterde de Morning Star naar de ankerplaats bij Deir elBelah. Vanaf de brug van de Dauntless keek Smith toe hoe devrachtboot de antiduikboot netten binnenvoer die de ankerplaats markeerden terwijl de Dauntless en de Blackbird doorstoomden, hun koers een paar graden naar bakboord naaropen zee verleggend, zodat het leek of ze onderweg waren naarCyprus. Dat was ter wille van de Turkse observatieposten inGaza. Aan de wal in Deir el Belah waren er heel wat, die de Dauntless dicht genoeg onder de kust zagen varen om het schip duidelijkte kunnen zien. Een daarvan was sappeur Charlie Golightlyvan het Korps Pioniers. Hij was machinist op een locomotiefdie heen en weer pufte tussen El Kantara aan het Suezkanaal enhet eindpunt bij Deir el Belah, een tocht van twaalf uur met eensliert open goederenwagens achter zich. Hij voerde uit ElKantara voorraden en versterkingen aan en nam gewonden enverlofgangers mee terug. De locomotief en de goederentreinstonden nu op een zijspoor, dicht bij de rij zandduinen die dekust begrensden, terwijl Charlie lui in een dekstoel zat in deschaduw van een palmbosje. In die schaduw zweette hij maarmatig. Hij had een vollemaansgezicht, was klein, kaal en vijftigjaar oud, gezet en dol op bier, zodat alleen de hitte en zijn werkhem beletten corpulent te worden. Hij was keurig gekleed in eenbuitenmodel kaki uniform, goed doorvoed en echt op zijngemak. Hij lurkte aan een sigaar en een glas koud bier stondbinnen handbereik naast zijn stoel. Albert had hem het bier gebracht, dat gekoeld was in de ijskist die Charlie uit El Kantara had meegenomen. Albert had ook demaaltijd klaargemaakt en waste nu de vaat af. Albert was eenEgyptische jongen van een jaar of vijftien die als stoker fungeerde wanneer Charlie op de trein zat en die zijn kok enhuisknecht was wanneer Charlie vrijaf had. Charlie had dejongen Albert genoemd. ‘Het kan me niet schelen hoe je moederje noemt. Nu je bij mij bent, krijg je een ordentelijke christelijkevoornaam. Doe wat ik je zeg en dan zullen we het samen besteens worden. Als het anders gelopen was, had ik nu misschienzelf een zoon van jouw leeftijd gehad.’ Naar alle waarschijnlijkheid had Charlie een zoon of dochter van die leeftijd en nog verscheidene andere van opklimmendeen afdalende rangorde in jaren. Hier of daar ter wereld. Dooreen opening in de duinenrij zag hij de Dauntless voorbijvaren.Albert zat neergehurkt op zijn hielen, veegde zijn natte handenaf aan een poetsdoek en lachte Charlie toe. ‘Mooi schip.’ ‘Mooi schip?’ Golightly trok aan zijn sigaar. ‘Poeh! Schepen en vrouwen! Met allebei kom je in de ellende. Blijf ze allebei uit debuurt, behalve wanneer het niet anders kan, als je voelt wat ikbedoel.’ Ernstig zei Albert: ‘Zoals die Franse dame in Port Saïd.’ Charlie knikte. ‘Een man heeft een beetje huiselijke gezelligheid nodig na de dagtaak.’ Dat zette hem aan het denken. De dagtaak? Het werd tijd dat hij daar wat aandacht aan besteedde. Hij vouwde zijn handenover zijn ronde, gespannen buikje en overpeinsde de logistiek.Militair gesproken was de enige bemoeienis die sappeur Golightly met logistiek had, de besturing van zijn trein, maar zijnhuidige overpeinzingen waren niet van militaire aard. Charliezat in zijn tweeëndertigste dienstjaar, zijn vierendertigste zelfsals je zijn tijd bij de militaire kapel meetelde, en in al die jarenhad hij nooit promotie gezocht of aangeboden gekregen. Hijhad geen ambities, maar al jaren had hij zijn blik gericht op detoekomst en voorzieningen getroffen voor zijn oude dag. Uiteen hele reeks magazijnen en depots en bij het vervoer vanvoorraden heen en weer had hij zijn eigen tol geheven. Natuurlijk kreeg hij zijn pensioen en zou hij de huur ontvangen van destuk of zes huisjes die hij in de loop der jaren in Bermondseygekocht had, maar waar hij echt naar verlangde zowel vooronderdak als als inkomen, was een café. In 1914 was het bijnabinnen zijn bereik geweest en Charlie had het welletjes gevonden maar het leger niet. In oorlogstijd is afzwaaien er niet bij.Dus besloot hij het beste te maken van een slechte baan. En dus, logistiek? Zijn blik bleef rusten op zijn tent, die volgestapeld lag met oorlogssouvenirs, van Turkse helmen tot paardesporen, waterkruiken en zwaarden, bajonetten en pistolen. Van daar dwaalde zijn blik af naar de locomotief en de tender die hoog opgetast was met kolen. De tender had eendubbele bodem en kon van onderaf volgestouwd worden. InPort Saïd waren legio kopers voor oorlogssouvenirs en uit PortSaïd bracht hij whisky mee terug die hij opvallend goedkoopkocht omdat het gestolen drank was die hij inruilde voornieuwe souvenirs. Hij maakte een zacht winstje, maar hij wistdat het leger binnenkort zou oprukken en dat de tocht van ennaar het front dan langer zou worden zowel wat afstand als wattijdsduur betrof, en dat zijn omzet omgekeerd evenredig zouteruglopen. Hij bedacht dat de oplossing zou kunnen zijn omzich te beperken tot kleinere souvenirs met een hogere opbrengst, pistolen bijvoorbeeld ... Luitenant William Jackson van de Australische Lichte Cavalerie keek op van de brief die hij zat te schrijven en zag ook de Dauntless langs Deir el Belah voorbijvaren. Hij was een boomvan een kerel met lange armen en lange benen en zat opgevouwen op een munitiekist met het schrijfblok op zijn knie teschrijven. Hij droeg niet de distinctieven van zijn rang ofandere uitmonsteringsstukken, maar alleen een katoenen onderbroek en de Australische slappe hoed met brede rand dievoorovergeschoven was op zijn voorhoofd om zijn ogen tebeschermen tegen de zon. Hij keek op zijn horloge, bedacht datzijn compie korveedienst moest doen en bulkte: ‘Sergeant Latimer! Laat ze aantreden!’ Uit de tenten om hem heen klonken gevloek en gekanker en een hele scala van obsceniteiten. Niemand vertoonde zich, maareen woedende stem brulde: ‘Wat haal je voor de donder in jekop, Jacka? Wij hebben van de week genoeg gedaan. Laat deboel maar barsten!’ Jackson besteedde er geen aandacht aan. Het was altijd hetzelfde liedje, dus riep hij ze altijd tien minuten eerder dan hij ze nodig had. Hij staarde naar de palmen en naar het glinsterendezonlicht op het water waar zij omheen stonden. Water. Depaarden, die Walers genoemd werden omdat ze uit NieuwZuid-Wales kwamen, waren dolzinnig geworden toen ze zicheindelijk door de Sinaï-woestijn heengeslagen hadden en Palestina en gras hadden bereikt. Het leger had te horen gekregen,dat ze het in de komende veldslag vierentwintig uur of langerzonder water zouden moeten stellen. Welnu, na de Sinaï warenze daaraan gewend, maar om ze eraan te wennen was geenpretje geweest. Hij bepaalde zijn aandacht weer bij zijn brief en schreef haastig en netjes verder. Voor de oorlog thuis had hij op de schapenfarm van zijn vader gewerkt en hij was te paard opgegroeid.Australiërs waren allemaal geboren ruiters. Hij eindigde debrief met ‘Jullie liefhebbende zoon Bill.’ Uit de tenten kwamen nu mannen te voorschijn. Sommigen waren in rijbroek, anderen in korte broek. De meesten droegenbeenkappen en anderen behielpen zich met puttees. Allemaaldroegen ze mouwloze flanellen overhemden of singlets. Toen zeuit de Sinaï gekomen waren en de bevoorrading weer op gangkwam, pakten ze wat er aan nieuwe kleren was, maar deeindeloze patrouilles en schermutselingen hadden daar nietveel van overgelaten, Jackson zelf had een haveloos uniform endat was meer dan veel andere officieren bezaten. Sommigenvan de mannen waren gladgeschoren, maar de meesten wareneven baardig als hij. Maar iedere man had zijn geweer, bajoneten bandelier munitie, zijn volledige uitrusting en alles keurigonderhouden en klaar voor het gebruik. En de Walers kwamenniets te kort, daar zorgden de manschappen wel voor. Jackson trok zijn broek aan en greep zijn schoenen. Het schoot hem te binnen, dat de troep bij het laatste treffen - een felgevecht met een patrouille Turkse cavalerie - enkele paardenverloren had. Er was geen vervanging gekomen, maar eenkilometer of anderhalf verderop lag een Engels regiment landstormcavalerie. Als het donker werd, kon hij met een paar mandaar wel eens heengaan ...


  * * *


  In de heldere nacht was de hemel bezaaid met sterren. Smith kwam op de brug van de Dauntless die met een kalm gangetjevan tien knopen gestadig de kalme zee doorploegde op wegnaar de kust van Palestina ten zuiden van Jaffa. Die vijandelijke kust lag vijf mijl vooruit, maar de lange, donkere lijn ervanbleef verborgen in de nacht. De Blackbird voer op een kabellengte achter hen. De beide schepen bleven uit het zicht van het land en naderden het pas nadat de zon was ondergegaan. Henderson kwam uit de kaartenkamer en zei: ‘Twintig minuten, meneer.’ Smith knikte en vroeg toen: ‘Is overste Edwards gewaarschuwd?’ Ackroyd, die wacht had, zei knorrig: ‘Ik heb tien minuten geleden de jonge Bright gestuurd om hem wakker te maken. Hijzei Bright dat hij naar de hel kon lopen.’ Ackroyd had de gastvrijheid uitgestrekt door ook de officierskajuit aan Edwards ter beschikking te stellen, maar die had er geen gebruik van gemaakt. In plaats daarvan zat hij met zijnlaarzen aan op de kooi in de kleine hut die ze hem toebedeeldhadden. Hij had het gordijn opengetrokken, zodat iedereen dielangs kwam, hem onverpoosd bezig zag met het ledigen van defles whisky, die samen met een glas en een kan water naast hemstond. Hij nam niet veel water en staarde omhoog naar hetplafond met zijn lippen getuit in een geluidloos gefluit. Tegende middag had hij de fles leeg en was in slaap gevallen. Nu mompelde Ackroyd: ‘Hij is een rare snuiter. Hij zag me naar de fles kijken en zei: “Daar krijg ik voorlopig geen kans meervoor, ouwe jongen.” Het was maar een zwakke imitatie; hetYorkshire-accent van Ackroyd was niet te vergelijken met degeaffecteerde uitspraak van de overste, maar hij wist het pedante zelfvertrouwen precies te treffen. Hij zei: ‘Maar wat hij ookop zijn geweten heeft, het deert hem niet. Hij slaapt als eenroos.’ Smith wenste dat hij Edwards’ zorgeloosheid bezat. Hij had geprobeerd, in zijn kleine hut achter de brug een uiltje teknappen, maar dat was jammerlijk mislukt. Hij had met wijdopen ogen liggen denken aan het Afrika Legioen en had voorzijn geestesoog de treinen vol taaie elitetroepen naar Palestinazien racen. Hij vroeg: ‘Is Jameson klaar?’ Luitenant Jameson was een bokser, een stoere middengewicht, snel en beheerst. Belangrijker was, dat hij een goed officier was, een knap zeeman en dathij het bevel zou voeren over de landingsploeg in de hulpbootdie Edwards aan land moest zetten. ‘Ja, meneer.’ ‘Ik ga ook mee.’ Ackroyd aarzelde een ogenblik. Het idee stond hem niet aan, maar hij zei tegenstribbelend: ‘Aye, aye, sir.’ ‘Je weet wat je te doen staat. Blijf patrouilleren tot we terugkomen, maar als er iets faliekant mis gaat en wij niet komen opdagen, breng je rapport uit aan de admiraal en zet despeurtocht naar het Legioen volgens opdracht voort. Geenreddingspogingen.’ ‘Aye, aye, sir.’ Dit stond Ackroyd al evenmin aan, maar hij zag de logica ervan in. Als er een gewapende groep gegrepen werd,zou de hele kust gealarmeerd worden en dan stond iederereddingspoging gelijk met zelfmoord. Smith zei: ‘Ik ga even met Edwards praten.’ Hij draaide zich om, liep naar zijn kleine hut achter de brug, haalde de Webleyrevolver uit de la in het bureau en gespte die om zijn middel. Hijverliet de brug, liep naar het achterschip, klom de ladder afnaar de officierskajuit en liep van daar naar de hut die ze aanEdwards afgestaan hadden. Het gordijn was nu voor de inganggeschoven en Smith riep: ‘Overste Edwards?’ ‘Wie is daar?’ ‘Kapitein-ter-zee Smith.’ ‘Ik ben me aan het verkleden. Kom binnen.’ Smith stapte naar binnen en trok het gordijn achter zich dicht. Edwards stond zonder overhemd met de tuniek in zijn handenbij het schrijfbureautje. Hij wierp Smith een dreigende blik toe,maar dat was alleen maar een uiting van zijn karakter. Smithhad menige dronken kerel gezien en whisky of niet, Edwards wasbroodnuchter. Hij vroeg: ‘Naderen we land?’ ‘Binnen twintig minuten.’ Smith hield niet van soldaten die de gastvrijheid aan boord van zijn schip misbruikten om jongeofficieren uit te vloeken zoals Edwards Bright gedaan had,maar dit was niet het moment om dat aan te roeren. Edwardsstond op het punt om een gevaarlijke opdracht te gaan uitvoeren. Smith zei dan ook: ‘We zullen u op de door u aangegevenplek aan land zetten. Als we verder nog iets kunnen doen ...’Hij liet de vraag open. Edwards schudde het hoofd. ‘Ik heb alles wat ik nodig heb. Maar u kunt mijn koffer afgeven als u weer in Port Saïd komt.Mijn uniform, schoenen en andere spullen zitten erin. ’ Hij stakeen zilveren sigarettenkoker in de zak van zijn tuniek, groef met zijn hand in de koffer en hield een volle fles whisky omhoog. ‘Plus dit. Dus zeg uw mannen dat ze een beetje voorzichtigmoeten zijn.’ Hij ving de opzettelijk nietszeggende blik van Smith op en lachte schor. ‘Voert u uw oorlog, kapitein; ik voer de mijne.Finlayson zal u wel over mij verteld hebben. Ik ben vermomdals gentleman en totaal niet Finlayson's type. Voor de oorlogkreeg ik eens per kwartaal een cheque van huis zolang ik hierbleef. Er waren wat moeilijkheden geweest met een paar meisjes, dus werd ik eruit gegooid. Die cheque was net genoeg omvan te kunnen leven en dus begon ik een handeltje in alles watmaar een paar pond opleverde om er goed van te kunnenbestaan. Maar na de oorlog wordt dat anders. Ik heb vriendenonder de Arabieren die iedereen dankbaar zullen zijn die henhelpt de Turken eruit te smijten. Ik zal hier meetellen. Dat ismijn manier van oorlog voeren.’ Hij wees met een vinger. ‘En devrouwen? Als ik uit die rot woestijn kom, ga ik op zoek naar eenvrouw. Ik heb een vrouw nodig. Ik riskeer mijn nek iedereminuut die ik daarginds ben en dus vind ik dat ik recht heb opalles wat ik krijgen kan. Geld. Invloed. En vrouwen. ’ Hij zweegeven en zei toen: ‘En dus?’ Maar Smith zei alleen maar: ‘U hebt nog een minuut of tien.’ Hij schoof het gordijn opzij en liep naar het bovendek. Met Jameson en de bemanning van de hulpboot, die allemaal een pistool droegen, wachtte hij bij de reling. Buckley was erook bij - en omdat Smith Buckley niet had aangewezen, was hijuit zichzelf meegekomen. Jameson had waarschijnlijk geaccepteerd, dat waar zijn kapitein ging, de grote oppasser ook ging.De Dauntless draaide langzaam naar bakboord en wendde destuurboordzijde naar de verre kust, die Smith nu als een lageschaduwstreep in de nachtelijke lucht meende te onderscheiden. Dat bijdraaien diende ook om luwte te krijgen voor dehulpboot, hoewel er weinig wind was. Het schip verloor vaarten bleef stilliggen. Het strand was in duister gehuld, maar naarhet noordoosten waren de lichten te zien van de oude Arabischehaven Jaffa, de stad op het heuveltje. En daarachter ...Nieuwsgierig zette Smith de kijker voor zijn ogen die hij voorzijn borst had hangen, zag de lichten en daarachter nog eenlicht, dat zich gestadig bewoog, als een langzaam dalende ster,in de richting van de lichten van de stad. Hij realiseerde zichwat het was: de trein uit Lydda die de laatste helling na deheuvelkam boven het kleine stadje Tel Aviv afkwam. Ze hadden er nu dus genoeg van gekregen om tijdens de ritten overdaggebombardeerd en beschoten te worden en lieten de treinen nu’s nachts rijden. Waarschijnlijk had die laatste bomaanval vanPearce en hemzelf de doorslag gegeven. Dat schonk hem voldoening en hij lachte kort, maar meteen verstrakte zijn gezichtweer. Het was nu een ander spel dat ze gingen spelen. HetAfrika Legioen kwam. Een bemanningslid van de hulpboot slikte een verbaasde kreet in en mompelde toen: ‘Allemachtig, ik dacht dat het een spookwas!’ Uit het donker kwam Edwards naar hen toe, geruislooslopend op het dek en van top tot teen in een witte kaftan gehuld.Hij bleef bij Smith slaan, die nu de gordel om zijn middel zagmet het mes in de schede ertussen gestoken. Edwards zag dieblik, trok het mes en hief het onverschillig op. Het was lang enkrom en zag er gemeen uit. Edwards ontblootte zijn tanden enzijn ogen fonkelden onder de tulband toen hij zei: ‘De enigevriend die ik vertrouw.’ Kortaf zei Smith: ‘Berg het op en haal geen gekheid uit.’ Edwards grinnikte, maar gehoorzaamde toch. De Dauntless lag stil en de hulpboot werd buiten boord gezwaaid en neergelaten. Jameson had een net over de zijde laten neerhangen en de matrozen klommen langs dat net omlaag inde hulpboot, vlot gevolgd door Edwards en Smith als laatste.Hij ging op de achterplecht naast Jameson zitten met Edwardsaan zijn andere kant en de hulpboot voer weg, evenals deDauntless. De grijzen stalen romp gleed voorbij toen de hulpboot koers zette naar het strand en achter de Dauntless kwamde Blackbird met het grote gevaarte van de hangar. De matrozen in de boot roeiden gelijkmatig door, wetende dat het twee mijl varen was tot de kust. Toen ze die naderden, vroegSmith: ‘Is dit de plek?’ Edwards knikte. ‘Hier is het goed. Ieder willekeurig punt.’


  * * *


  Smith wist dat de kust hier niet verdedigd was en dat de Turken er maar af en toe patrouilleerden en hij wist ook waarom.Landinwaarts waren over een afstand van tien tot vijftien kilometer niets dan zandduinen en er was niets te verdedigen. Maar toen ze naderbij slopen pakte hij zijn kijker en zocht hetstrand af naar tekenen van beweging, van een patrouille. Hijontdekte er geen. De kust was rotsig met hier en daar eenopening. Jameson koos er een uit en stuurde erheen. De bootgleed door de sleuf olieachtig kolkend water tussen de rotsblokken met hun brekers van schuim. Het strand voor hen wasverlaten. Smith zag Buckley ineengedoken op de boeg zitten,klaar om te springen en Edwards leunde voorover om uit testappen. Smith vroeg: ‘Als u iemand tegenkomt in de duinen, wat dan?’ Edwards keek hem niet aan, maar hield over de buigende enstrekkende ruggen van de matrozen heen het strand in de gatenen zei terloops: ‘Zijn keel of de mijne. En ik durf te wedden dathet de zijne zal zijn.’ De boot liep aan de grond; Buckley sprong over boord in de branding en hield de boeg vast, terwijl Edwards luchtig tussende mannen aan de riemen door stapte. Hij sprong aan land enliep snel het strand op naar de duinen zonder ook maar even stilte staan of om te kijken. Hij bereikte de duinen en zijn bleke,wazige gestalte verdween uit het gezicht. ‘Afsteken,’ bevalSmith. Ze lieten de boot draaien en roeiden terug de zee op. Smith overwoog dat Braddock gelijk had: Edwards was een schurk,een grootspreker, een moordenaar. Maar hij was ook eenbijzonder dappere kerel. Was het van belang dat hij het alleenmaar deed voor zijn eigen ambities en dat hij de risico’s nietnam voor zijn land of de Arabieren, maar alleen voor zichzelf?‘Geld, invloed, vrouwen ...’ Smith schoof onrustig heen en weer en bekende zichzelf zijn eigen ambitie om te slagen in zijn loopbaan en had hij dieloopbaan niet meer dan eens op het spel gezet ter wille van eenvrouw? Maar hij en Edwards waren niet van hetzelfde slag, daar was hij zeker van. Nog voor de dageraad waren de schepen even buiten Haifa en terug op patrouille. In het eerste grijze licht begon de Blackbirdde drie bruikbare Shorts te lanceren; het begin van een langedag voor de Bende. Zolang het dag was voerden ze verkenningsvluchten uit en terwijl de schepen noordwaarts stoomden,schoten de Shorts landinwaarts naar Lydda, noordwaarts afzwenkend naar het grote Turkse kampement bij El Afuleh endaarna, steeds de spoorlijn volgend, westwaarts naar Haifa.Wanneer een terugkerend vliegtuig in zicht kwam, steeg hetvolgende op om de jacht voort te zetten nog voor het eerste opzee geland was. Verder noordwaarts vlogen ze door de pas inhet grensgebergte van de Libanon, nooit meer dan honderdvijftig meter boven de grond vliegend voor hun waarnemingen,zodat geweerschutters op de hogere hellingen omlaag vuurdennaar de vliegtuigen. Bij het kruispunt in Homs vlogen ze afwisselend naar het noorden en het zuiden de spoorbaan op en neer, steeds zoekend. Na zonsondergang voeren de schepen in volle vaart noordwaarts door de nacht en toen de dageraad aanbrak waren ze bij de Golf van Alexandretta. De Golf was twintig mijl breed en strekte zich veertig mijl landinwaarts uit. Smith zag de noordelijke Turkse kust langzaam uit zee opdoemen toen de Dauntless langs de mond vande Golf noordwaarts stoomde. Ze waren driehonderd mijl tennoorden van Deir el Belah en Cyprus lag zeventig mijl zuidwestelijk. De spoorbaan liep uit Libanon noordwaarts, bleef aan de landzijde van het Amanusgebergte en boog dan af om de Golfheen. In de eerste maanden van de oorlog met Turkije was vaakgezegd, dat als de Geallieerden in de Golf geland waren, zelandinwaarts doorstotend de spoorlijn naar Bagdad haddenkunnen afsnijden, waardoor Turkije zou worden afgesnedenvan zijn legers in Mesopotamië en Palestina. Smith meende datzo’n onderneming niet gemakkelijk geweest zou zijn; dat had demislukking aan de Dardanellen bewezen. In elk geval was depoging niet gewaagd en de kans was nu voorgoed verkeken. Erwerd nog steeds gesproken over een landing, maar er warennoch schepen noch manschappen voor en daarmee was de kousaf. Navigator Henderson zei: ‘Volgens de kaart zijn er mijnenvelden dwars door de mond van de Golf met waarschijnlijk maar één geruimde doorvaart route op ongeveer een mijl van de noordkust. En op die kust hebben de Turken kustbatterijenopgesteld.’ Smith knikte; hij had de kaart bestudeerd en de kanonnen van de Turkse batterijen beheersten die doorvaart. Eenmaal door de nieuwe Bagchatunnel boog de spoorlijn westwaarts langs de noordkust van de Golf en van daar naar destad Adana. Dat was de noordelijkste begrenzing van Smith’sactiegebied, want voorbij Adana liep de spoorlijn noordwaartshet Taurusgebergte in en verder landinwaarts, buiten het bereik van de Shorts. De spoorlijn had breedspoor tot voorbijAdana, maar daarna niet meer. De Turken en Duitsers bouwden tunnels door het Taurusgebergte als verbinding met debreedspoor lijn uit Constantinopel, maar die tunnels waren nogniet klaar. Dus was er een opening tussen het eind van de lijn uitConstantinopel en de hervatting ervan ten zuiden van hetgebergte. De verbinding werd gevormd door een smalspoorbaan en vervoer over de weg. Smith wilde zelf Adana eens bekijken, dus vloog hij erheen met Mike Cole, de luitenant van de Marine Vliegdienst en nam deplaats in van Coles vaste waarnemer luitenant Hamilton van deVeldartillerie. De grote, roodharige artillerist en de kleine,magere Cole waren een paar grapjassen, altijd samen pretmakend en onafscheidelijk, behalve ditmaal nu Smith Hamilton uit de Short gezet had en hem mopperend op het dek van deBlackbird had achtergelaten. Cole had de vlucht al eens eerder gemaakt en waarschuwde Smith voor het opstijgen: ‘Er is een soort luchtzak door de komvan de bergen rondom de Golf, dus wordt het een beetjewiebelig.’ Toen de Short in de luchtzak kwam, plofte hij vijftig of zestig voet als een baksteen omlaag. Het hele eind tot Adana bleef hettoestel slingeren en het vliegen werd zo moeilijk, dat Cole al zijnaandacht nodig had voor de besturing en alleen Smith konuitkijken naar enig spoor van het Afrika Legioen. Ze vlogen opminder dan driehonderd meter hoogte over Adana. Er stondeen trein op het station en het perron wemelde van de soldaten,maar het waren allemaal Turken. Cole liet de Short zwenken en koerste oostwaarts over de spoorbaan langs de noordelijke oever van de Golf om pas terugte keren waar de lijn verdween in de Bagchatunnel die dwarsdoor het Amanusgebergte voerde. Hij was moe toen hij de Short na drie uur moeilijk vliegen aan lij van de Blackbird neerzette en langszij het schip taxiede. Toen Smith over hem heen reikte om het talieblok vast te haken, schreeuwde Cole: ‘Nergens een schot op ons gelost!Maar als ze de gootsteen omhooggegooid hadden, zouden wijhet niet gemerkt hebben. Wat een schokken en wat een lawaai!’En toen: Iets gezien, meneer?’ ‘Nee!’ schreeuwde Smith terug. Zo bleven de rapporten toen de twee schepen weer koers zetten naar het zuiden en de Shorts hun verkenningsvluchten voortzetten. Het verkeer over de spoorlijn was normaal. Laat in demiddag seinde de Blackbird, dat de reserve Short, die de monteurs en de werktuigkundigen Delilah gedoopt hadden, klaarwas voor een vluchttest. Smith keek naar het toestel en zagvliegenier Bennett in de cockpit zitten, terwijl Hamilton plaatsnam in de waarnemersstoel. Ackroyd zei: ‘Hij gaat mee voor de gein, of misschien wil Bennett ballast aan boord.’ Smith glimlachte. ‘Dat levert Hamilton ruim voldoende. ’ De luitenant van de artillerie stond als een enorm brok lading in decockpit en ging toen zitten. Smith bedacht dat Chris Pearce nu al twee dagen niet gevlogen had en vroeg zich af of het al tijd was om het embargo op teheffen ... De Blackbird had geen vaart meer, de Short werd vastgehaakt en door de lier opgehesen. Op dat moment ging Hamiltonplotseling en om onverklaarbare reden weer rechtop staan, juisttoen de lierarm uitzwaaide. Hamilton wankelde, zwaaide metzijn armen en viel uit het toestel op het dek beneden. Hij lagprecies onder de Short die aan de lier bungelde. Bennett wuifde en Smith zag dat hij zijn mond opende en een bevel gaf, waarna de manoeuvre werd voortgezet. Dat was dejuiste methode, anderen zouden voor Hamilton zorgen. Terwijl de Short boven zee werd neergelaten, repten mannen aanboord van de Blackbird zich naar de bewegingloze gestalte ophet dek. Smith snauwde: ‘Laat de dokter roepen.’ De motor van de Short kwam brullend tot leven en de rood-roze gevlekte Delilah schoot als een vlam over de zee en steeg op. Merrywheater, de scheepsarts, een grote jonge kerel die voor deoorlog rugby gespeeld had voor het team van zijn graafschap,kwam de ladder opstormen naar de brug. Smith lichtte hem in over de val van Hamilton. ‘Denk je dat je erheen moet?’ ‘Kan ik even contact opnemen met Maginnis?’ vroeg Merryweather. Smit knikte en beval de seiner: ‘Bericht de Blackbird: “Ik kom langszij. Scheepsarts wil ziekenbroeder spreken.” Daarnacommandeerde hij: ‘Vijf graden stuurboord. Snelheid tien knopen.’


  * * *


  Pearce stond op de brug van het moederschip toen de Dauntless tot nog geen twintig meter naderde en Maginnis op de brug vande Blackbird verscheen. Hij was ziekenverzorger aan boord vande Blackbird; waar verder geen dokter aan boord was. Maginnis kwam uit Glasgow en was een onwaarschijnlijke verpleger.Breed en vierkant gebouwd als hij was, met lange armen enhanden als kolenschoppen leek hij meer op een gorilla. Demegafoon in zijn ene hand hing bijna tegen zijn knie. Hij wasblootshoofds omdat hij zo uit de ziekenboeg kwam en zijn haarbedekte zwart en kortgeknipt als een kalotje zijn ronde schedel.Merryweather riep door de megafoon: ‘Hoe is zijn toestand?’Maginnis’ diepe keelgeluid klonk over de zee: ‘Ach, hij heb zijnhoofd gestoot’n, maar zijn schedel is nog gaef. Een bult zogroot as ’n ei, da’s al. Misschien ’n hersenschudding. Ik hou ’min zijn kooi met thee en aspirine.’ Merryweather antwoordde: ‘Uitstekend. Laat me weten als er veranderingen zijn.’ ‘Aye, aye, sir.’ Hamilton verkeerde dus niet in gevaar. Smith was opgelucht, maar trompetterde toen door zijn handen: ‘Wat bezielde hemvoor den donder om te gaan staan toen de kist opgehesenwerd?’ Maginnis haalde zijn zware schouders op. ‘Da’ weettie nie, meneer. Hij herinnert zich niks. Hij wou ons nie geloov’ntoewwe ’t hem verteld’n.’ Het was een ongeluk, maar een stom en onnodig ongeluk. Maginnis riep op een manier of hij de koppigheid van een kindwilde goedpraten: ‘Hij is maar een landrot, weet u.’ De Dauntless nam weer positie in op kop van de Blackbird en Bennett vloog een uur lang met de Delilah in kringetjes rond dezuidwaarts stomende schepen. Toen hij de Short eindelijk lietdalen en weer terug was aan boord van de Blackbird seindePearce: ‘Vliegtuig uitstekend. Alleen kleine verbeteringen nodigom operationeel te zijn. Waarschijnlijk over vier uur inzetbaar.’Smith gromde: ‘Bevestig dat’ en toen: ‘Nee!’ Dat was nietgenoeg. ‘Sein: ”Goed werk. We hebben je opgeschilderde damenodig.” Het kon geen kwaad om Pearce een schouderklopje tegeven en daarmee de monteurs en werktuigkundigen die urenlang gezwoegd hadden om de Delilah de lucht in te krijgen.Daarna maakte Bennett nog een proefvlucht en meldde toen,dat de Delilah operationeel was. Al die tijd hadden de andere drie Shorts gepatrouilleerd, steeds met twee tegelijk in de lucht, het ene toestel opstijgend wanneerhet andere binnengetakeld werd. Na elke vlucht kwamen derapporten, die aan Smith op de Dauntless doorgeseind werden.Die las ze, bestudeerde de kaart, vergeleek en zocht naarweglatingen en hiaten in het patrouilleschema. Hij stuitte enkelop die welke buiten de actieradius van de Shorts of verborgenachter de bergen van de Libanon lagen. Maar het AfrikaLegioen moest in beweging zijn. Als het een van die stukkenblind terrein gepasseerd was toen de Shorts het noorden verkenden, moest het weer op het open veld zijn bij de verkenningen zuidwaarts. Hij was er zeker van dat het Legioen nog nietwas aangekomen en hij zou volledige zekerheid hebben wanneer de laatste rapporten, die het beeld zouden voltooien,binnen waren. En hij was ook zeker van zijn volgende zet. Alshet Legioen aankwam, zou het opgehouden worden bij deflessehals ten noorden van Adana. Daar zou het zijn tempomoeten vertragen tot een slakkegangetje vanwege het smalspoor en de verbinding over de weg. Daar zou hij het Legioenvinden. Dus zei hij in de vooravond tegen Ackroyd: ‘We vliegen nog één patrouille naar Lydda en Jaffa en als die niets oplevert, kerenwe met een twintigmijlsvaart terug naar Alexandretta.’ Cole was de piloot en nu ging Wilson van het Norfolkregiment mee als waarnemer. De Short was de Delilah. Ze stegen op toende beide schepen twintig mijl ten noorden van Haifa waren ener nog iets meer dan twee uur daglicht resteerde. Ze moesten dekust volgen tot Haifa, van daaraf de spoorlijn volgen naarAfuleh, zuidwaarts afbuigen naar Tul Keram en vervolgensnaar Lydda. Vanaf Lydda zouden ze terugkeren naar de schepen op hun vermoedelijke positie van dat ogenblik. Zo gezegd, zo gedaan. Op de berekende tijd van terugkeer van de Short was Smith op de brug. Een paar minuten vertraging zouden geen nagelbijtenveroorzaakt hebben. Door de aard van de opdracht en dekwaliteiten van de Short waren de vliegtuigen bij benaderingberekend. Maar er was geen vertraging. Precies op tijd melddeeen uitkijk: ‘Vliegtuig op dertig graden Rood!’ Op die afstand was het niet meer dan een vliegtuig, een niet te identificeren stip, maar toen schepen en vliegtuig met eengecombineerde snelheid van tachtig knopen de afstand overbrugden, bleek het eerst een Short en toen de Delilah te zijn.Smith beval de seiner: ‘Sein aan Blackbird: “Klaarmaken omvliegtuig te bergen. Kapitein komt aan boord”.’ Hij wilde persoonlijk Wilson's rapport horen, hoewel hij er al zo zeker van was dat er niets ontdekt was, dat de noordwaartsekoers naar Alexandretta al was uitgezet. De Blackbird zwenkte dus af uit haar kielzog positie en stopte om de Short aan lij te laten landen, en de Dauntless minderdevaart, stopte en liet de sloep neer waarin Smith afdaalde. Debemanning begon naar de Blackbird te roeien en Smith zag deDelilah in de wind gaan om op zee te landen. Half onderbewustbedacht Smith, dat Pearce nog ruim voldoende vliegtuigbenzine in de rij vaten in de hangar had en dat de voorraad bommenonder de hangar nog bijna compleet was. Maar bombardementen alleen zouden het Legioen niet tegenhouden. De Fokkersvan het Azië Korps zouden de Shorts uit de lucht schieten enbovendien ... Er was iets mis. Toen de sloep op de achtersteven van de Blackbird afvoer, was de Short gedaald en taxiede met ronkende motor over hetwater. Wilson zou overeind moeten klaarstaan om de hieuwlijnaan het talieblok te grijpen, maar hij zat met heen en weerknikkend hoofd ineengezakt in de cockpit. Een matroos rukteaan de lijn die van het talieblok omlaag bungelde, wikkelde hemonder zijn arm om zich heen, greep de haak vast, zwaaide vanhet dek van de Blackbird en bleef boven de Short hangen. Destoomlier ratelde en de matroos zakte omlaag aan het eind vande lijn, balanceerde even op het luik in de cockpit boven depiloot, trok toen het talieblok omlaag en haakte het vast. Demotor van het vliegtuig kwam tot stilstand, de lier hamerde ende Delilah werd binnen boord gehesen. De sloep voer langszij de Blackbird. Smith haakte zijn vingers in de touwladder en klom aan boord. De Short stond al op hettransportwagentje. Nu Smith vlak bij het toestel stond, kon hijde scheuren in de rompbekleding zien bij de waarnemersstoel.Cole stond op het dek, ondersteund door Pearce die bevelenschreeuwde naar de mannen die zich om de Short verdrongen.Chris leek niet opgeknapt van het verbod om te vliegen en wasnog steeds gespannen en vermoeid. Hij keerde zich om, zagSmith staan en liep met Cole naar hem toe. Ze liepen naar hetachterschip waar ze de mannen die met de Short bezig waren,niet hinderden. Cole had de leren helm en de vliegeniersbril afgezet. Zijn haar plakte aan zijn hoofd van het zweet en hij keek Smith metknipperende ogen aan. Die vroeg kort en bondig: ‘Wat is er gebeurd?’ Cole slikte. ‘We hebben het Afrika Legioen of iets dat erop leek niet gezien. We vlogen naar Afuleh, volgden de spoorlijn,cirkelden rond boven Lydda, vlogen toen naar Jaffa en terughierheen en zagen al die tijd maar één trein. Toen dook er eenFokker op ons neer. U weet hoe ze zijn, meneer. Ze hebben netiets meer snelheid en beweeglijkheid en kunnen hun doel kiezen. Deze vent moet een nieuweling geweest zijn, goddank. Hijdraaide maar om ons heen, maar kreeg ons niet in het vizier.Wilson schoot een paar salvo’s uit de Lewis op hem af en dathield hem op een afstand. Ten slotte gaf hij zich gewonnen,loste op grote afstand een salvo en vloog weg. Het was maar éénsalvo, maar het raakte Wilson en scheurde zijn onderlijf instukken. Het zal een heel karwei worden om de cockpit schoonte maken.’ Smith onderbrak hem ruw: ‘En hoe zat het met die trein?’ ‘De trein?’ Cole woelde met zijn vingers door zijn haar. ‘Dat was juist ten noorden van Lydda. De afgeworpen bommen misten, maar één ontplofte er vlak voor en dat was genoeg omde trein te doen stoppen en iedereen eruit te jagen. De tweedekeer kwamen we heel laag over hen heen en ik zag ze duidelijk.Het waren Turken, geen twijfel mogelijk. Ze schoten met geweren op ons, maar ver naast. Toen kwam dat kreng van eenFokker.’ Hij schudde zijn hoofd. Pearce vroeg: ‘En de Delilah?’ Cole's gezicht klaarde een beetje op. ‘Fantastisch. Nog wat moeilijk te hanteren net als alle Shorts, maar het is het puikjevan onze kisten, dat is zeker.’ Ze begonnen te praten overdetails van het vliegen, wat Smith herkende als een doelbewustepoging van Pearce om Cole's gedachten van Wilson af te leiden,al was het maar even. Smith keek over de schouder van de piloot. Dokter Merryweather stond erbij. Smith had hem niet zien aankomen van de Dauntless, maar hij was meteen gekomen en stond nu naast dewaarnemersstoel met Maginnis aan de andere kant. Een ogenblik later klom Merryweather uit het toestel en bleef metafhangende schouders op het dek staan. Hij draaide zich om,zag Smith staan, en schudde ontmoedigd het hoofd. Het was dus het dode lichaam van Wilson, dat Maginnis en de anderen uit het toestel haalden.


  * * *


  Smith keek hoe het groepjematrozen, monteurs en werktuigkundigen met gedempte stemomzichtig hun werk deden. Wilson was als waarnemer bij hengedetacheerd, een boerenzoon die als vrijwilliger dienst genomen had. Smith had herhaalde malen met hem gesproken.Wilson kende het dorpje in Norfolk waar Smith als jongengewoond had. Een sympathieke jongen, verlegen, maar met eeninnemende glimlach en dol op vliegen. Hij was erg enthousiastgeweest en wilde graag piloot worden. Smith’s blik richtte zich weer op Cole, die moe en verslagen voor hem stond. ‘Het was jouw schuld niet, het was alleen pech,’zei hij rustig. En tegen Pearce, die woedend naar de Delilahstond te kijken: ‘Ik vind dat Mike wel een borrel verdient,Chris.’ ‘Aye, aye, sir. ’ Pearce kwam weer tot zichzelf, nam Cole bij de arm en leidde hem weg. ‘Kom mee, Mike.’ Smith zag hen naar voren lopen en uit het gezicht verdwijnen langs dezelfde weg die de anderen gevolgd waren met Wilson'slijk. De matrozen klapten nu de vleugels van de Delilah terugen duwden het vliegtuig op het karretje de donkere hangarbinnen. Vlak bij de ingang stond het vat benzine dat ze voor deShorts gebruikt hadden. Smith keek er afkeurend naar. Maarhij hoorde stemmen, keek over de reling en zag de roeiboot dieMerryweather had overgebracht en de sloep die nog steeds ophem wachtte. Het werd tijd dat hij terugkeerde naar zijn schip.Waar was Merryweather? Naar het voorschip met Wilson's lijk?Hij keek naar voren. Opeens tolde de Delilah om op hetkarretje; een vleugel raakte het vat benzine dat omviel en op hetdek rolde. Op dat zelfde moment flikkerde een vlam bij destaart van de Short en er klonk een gil: ‘Brand!’ Smith rende naar het vat, dat tegelijk met de zachte beweging van het schip langzaam heen en weer rolde en een plas benzineom zich heen verspreidde. Twee monteurs schoten toe en bereikten het vat gelijktijdig met Smith, die hijgend uitbracht:‘Overboord!’ Hij herinnerde zich de sloep en de roeiboot, maargelukkig lagen die aan de andere kant van de Blackbird. Zeduwden het vat weg en onder het rollen zag Smith de scheurwaar de benzine uitliep, een nat spoor achterlatend. Hij waszich bewust van het potentiële ontploffingsgevaar hier op dek,van de andere vaten in de hangar en van de lading bommenbenedendeks. Ze kwamen bij de reling en zijn voeten gleden uitin de benzine op het dek. Hij viel languit neer, rolde weg van debeide anderen en lag met zijn handen op het dek en met zijnvoeten onder zich terwijl het vat op de rand balanceerde.Vlammen schoten langs hem heen over het dek en likten aan hetvat toen de monteurs het over boord smeten. De ontploffing werd gesmoord, maar de gele vlam ervan schoot hoog boven het schip uit en doofde kort daarna. Smith krabbelde overeind, voelde een hand op zijn arm, zag dat Pearce hemop de been hielp en stootte uit: ‘De brand.’ ‘Uitgegaan, meneer.’ Smith wees naar de beide monteurs die naast de reling op het dek lagen, liep erheen met Pearce en slikte moeizaam. De vlamhad beide mannen verbrand. Pearce kokhalsde, maar tegelijk kwam Merryweather aanlopen met Maginnis op zijn hielen. Smith trok Pearce opzij en vroeg gebiedend: ‘Hoe luiden deorders inzake gereedstaande benzine?’ Pearce knipperde met zijn ogen en er was een zenuwtrekking in zijn wang. ‘Orders, meneer? Ik - ik geloof niet ...’ ‘Hoelang stond dat vat daar al halfvol en open?’ ‘Ik - ik weet het niet, meneer. Ik heb het niet opgemerkt.’ Smith wreef over zijn gezicht en probeerde zijn woede te bedwingen. ‘Je hebt het niet opgemerkt? Heb je geen vasteorders gegeven inzake gereedstaande benzine? Wat mankeert jein vredesnaam, Chris?’ Pearce was geschokt, maar nu sloot hij zich weer af en zijn gezicht werd strak en uitdrukkingloos. ‘Mij mankeert niets,meneer.’ Zacht maar hardvochtig zei Smith: ‘In godsnaam, Chris! Daar zweven twee mannen tussen leven en dood door een vervloektestommiteit!’ Merryweather kwam naar Smith toe. ‘Ik moet ze op de Dauntless zien te krijgen.’ Smith knikte en beval Pearce: ‘Sein de Dauntless langszij te komen en twee man met ernstige brandwonden over te nemen. ’Op een draf rende Pearce weg. Merryweather en de gorilla-achtige Maginnis zaten over de monteurs gebogen. Smith liep naarde hangar en vond daar mannen bezig met zand te strooien ophet dek. Er was vrijwel niet meer te zien dat er brand geweestwas, behalve een roetzwarte streep over het dek die onder hetzand verdween. En de Delilah? De brand was toch in het toestelontstaan? Hij zag nog een monteur onder de romp voorovergebogen staan, kroop naast hem en vroeg: ‘Is het hier begonnen?’De monteur keek hem van opzij aan. ‘Ja, meneer. Ik stond bijde staart en zag hoe het begon, een klein vlammetje maar. Ikwas er meteen bij en had het in een paar seconden uit, maartoen was het vuur al overgeslagen op de benzine die over hetdek plensde.’ Hij schoof zijn baret naar achteren en krabde opzijn hoofd. ‘Ik snap er niks van. het lijkt of hier een kogeldoorheen gegaan is.’ Hij stak een vinger in het gat van eendunne houten spant waarvan de bekleding was weggeschroeid.Weifelend zei hij: ‘Het kan een spoorkogel geweest zijn, maardat het hout al die tijd is blijven smeulen.’ Hij schudde zijnhoofd. ‘Ik heb er geen verklaring voor. Zo iets heb ik nog nooitmeegemaakt.’ Ze gingen rechtop staan en Smith vroeg: ‘Hoe kwam het dat de Short begon te zwaaien?’ ‘Ik mag hangen als ik ook daar iets van zou snappen, meneer. De kist kwam normaal naar binnen, zoals we ze altijd binnenrijden. Ik durf te zweren dat de wielen van het wagentje ook nietvastliepen of haperden. De kist zwaaide gewoon opzij.’ Er zou natuurlijk een gerechtelijk onderzoek komen. Eerst de verdronken man, en nu dit. Smith liep weg van de hoofdschuddende monteur, de hangar uit en het dek op. Er was eenhofmeester verschenen met een armvol schone witte lakens.Smith keek toe hoe Merryweather en Maginnis de twee verbrande mannen zorgvuldig omzwachtelden, waarop Merryweather een injectiespuit uit zijn tas haalde en hun allebei eenspuitje gaf. Toen hij zich weer omdraaide naar zijn tas, zag hijSmith en zei: ‘Op het ogenblik zijn ze allebei bewusteloos en zehebben een shock. De spuitjes zullen de pijn een beetje verlichten als die komt opzetten.’ Smith vroeg: '‘Wat denk jij ervan?’ De scheepsarts kwam naar hem toe en zei bitter: ‘Wat een rotdag! Eerst brengt Hamilton zichzelf bijna om, dan gaatWilson en nu ...’ Hij veegde over zijn gezicht en zuchtte: ‘Aanboord van dit schip of van de Dauntless hebben ze niet veelkans, maar als we ze naar Deir el Belah kunnen krijgen, daar iseen groot veldhospitaal en ik weet zeker dat de brandwondenspecialisten daar van topklasse zijn. Ik ken ze al jaren en hethospitaal is op het ogenblik vrijwel leeg.’ Smith wist waarom het grote hospitaal leeg was. Het wachtte op de aanval op de Gaza-Beersjeba-linie. De zon was ondergegaan en de nacht viel. De Dauntless kwam langszij; de bemanning liet stootkussens zakken en de beideschepen lagen even aan elkaar vastgesjord terwijl de op barenvastgebonden monteurs met de brandwonden door een lierwerden overgeheveld naar een wachtende ploeg, die de slachtoffers met gezwinde pas naar de ziekenboeg bracht. Smith klom de brug op. Het stond voor hem vast, dat Adana de plaats was waar hij het Afrika Legioen moest vinden. Het waszijn taak het Legioen op te sporen en als hij nu zuidwaarts naar Deir el Belah ging en daardoor het Legioen miste, zou hij ter verantwoording geroepen worden. De twee schepen verwijderden zich van elkaar en Henderson vroeg: ‘Koers, meneer?’ Smith aarzelde, maar zei toen: ‘Stuur één-negen-nul. Snelheid twintig knopen. Geef dat door aan de Blackbird. En geef meeen koers voor Deir el Belah.’ ‘Aye, aye, sir.’ De Dauntless gleed weg van de Blackbird, meerderde vaart tot twintig knopen en verwijderde zich op deze koers met elkeseconde verder van Alexandretta en Adana. Smith was er zekervan dat hij zich naar het noorden had dienen te reppen, maarhij had het wel eens eerder mis gehad en in elk geval kon hij detwee mannen niet laten sterven. ‘De Blackbird bevestigt, meneer.’ Dat was de seiner. Smith had de seinlamp zien flikkeren op het moederschip, dat nu weerpositie koos in hun kielzog, een schaduw van een schip in denacht. Hij voelde zich door twijfel gepijnigd.


  



  Hoofdstuk 5


  EEN RUSTIG TOCHTJE LANGS DE KUST 


  



  De Dauntless en de Blackbird deden precies vier uur over de tocht naar Deir el Belah. Een draadloos vooruitgestuurd bericht met verzoek om toestemming om twee mannen met ernstige brandwonden naar het hospitaal te mogen overbrengen,werd omgaand bevestigend beantwoord. De schepen racetendoor de nacht en passeerden Gaza; de stad zelf was niet te zien,maar wel herkenbaar aan het geflikker van het geschutvuur vande elkaar bestrijdende legers. Ten slotte kwamen ze in Deir elBelah aan. Smith gaf de roercommando’s voor de Dauntless toen het schip de donkere ankerplaats naderde, een rechthoekig stuk zee dataan drie zijden was afgesloten door anti-duikbootnetten met dekust als vierde zijde. Een bootje patrouilleerde bij de opening inde netten, vroeg met de seinlamp om identificatie en de seinerantwoordde vanaf de brug. De Dauntless gleed langs het bootjeheen door de opening in de aan boeien opgehangen netten. Deir el Belah was geen haven, maar een Arabisch dorp met een oase. Op de ankerplaats losten schepen hun lading in lichters enlandingsboten voor vervoer naar het strand, waar een legertjemanschappen van het Egyptische Arbeiderskorps zich eroverontfermde. Er lag nu ook een schip te lossen met een lichterlangszij en de lieren hamerden op de maat van de zwaaiendekranen. Zowel het schip als de lichter wemelde van de gestaltenvan mannen die in het licht van grote lampen zwoegden. Delichter was één van de vier in Deir el Belah die met een motorwaren uitgerust en aanvankelijk gediend hadden om troepen inde Dardanellen aan land te zetten. Het waren niet meer dangrote, ondiepe dozen met een boven de boeg uitstekende klepen een motor achterin. De Morning Star lag aan het verste eind van de ankerplaats, bijna onzichtbaar in de duisternis achter de lampen van hetlossende schip, maar een sputterende motorbarkas patrouilleerde rond het schip. De Dauntless stoomde behoedzaam op langs de twee monitors van de M-klasse, die elk bewapend waren met één enkel 6-duims kanon dat als een wijzende vinger omhoogstak, en daar lag de Phoebe, het bewapende jacht van Braddock. Smith zaggezichten op de Phoebe, de monitors, het schip en de lichternaar de Dauntless kijken. Hij wist welke indruk zij maaktezoals ze over het water van deze kunstmatige lagune gleed en hijwas trots op zijn schip. Het was zijn schip en het was eenschoonheid. Er viel hem een gedachte in: als er een bewakingsboot om de Morning Star patrouilleerde, dan was Taggart's bataljon nogaan boord - Adeline Brett ook? Hij zag iets wits bewegen op hetdek van de Morning Star en dat was misschien ... Hij commandeerde: ‘Allebei stoppen! ’ De Dauntless liet het anker vallen. Op het land flikkerden duizend lichtjes, de kampvuren van het leger, maar één lamp begon een reeks seinen naarde Dauntless te stotteren: er lag een olietanker klaar voor deDauntless en een lichter met kolen voor de Blackbird en Braddock wenste Smith in het legerhoofdkwartier te spreken. Smith zei tegen Ackroyd: ‘Over twee uur varen we uit. Geef dat door aan de Blackbird.’ Hij moest terug op speurtocht, naarAlexandretta. Er kwam een boot aanvaren, een grote, witgeschilderde barkas met een rood kruis opzij. Hij zei: ‘Zeg dedokter dat ze er zijn om zijn patiënten af te halen.’ Vervolgensholde hij de ladders af naar zijn hut, waar hij zich uitkleedde,schoor en een schone witte broek aantrok. Hij kwam nog juistop tijd terug aan dek om te zien hoe de tweede man met debrandwonden op een brancard werd neergelaten in de wittebarkas die langszij lag. Merryweather stond erbij met een bezorgd gezicht en zei tegen Smith: ‘Ik zou graag met hen meegaan naar het hospitaal,meneer.’ Smith knikte. ‘Je hebt twee uur de tijd.’ Vriendelijk voegde hij eraan toe: ‘Kop op, dokter. Niemand had meer kunnen doendan jij, dat staat voor mij vast, en als zij een kans maken,hebben ze die aan jou te danken.’ Maar de stoere jonge artsweigerde zich te laten troosten. Smith daalde af in de motorboot die achter de barkas lag. Terwijl de boot koers zette naar het strand, bedacht hij dat erstraks nog een boot zou uitvaren om het lijk van Wilson van deBlackbird over te nemen. Hij zou ’s morgens begraven worden en niet door vreemden, hoewel de Dauntless en de Blackbirddan al weer op zee zouden zijn. Er lagen hier twee bataljons vande Norfolks, Wilson's regiment. Hij landde bij de geïmproviseerde steiger en liep haastig over de galmende planken naar het gat in de duinen die de kust begrensden. Op een zijspoor passeerde hij een trein met een doorhier en daar ontsnappende stoom zacht sissende locomotief ensloeg de met palmen omzoomde, stoffige weg naar het legerhoofdkwartier in. In de schaduw van de locomotief keek Charlie Golightly naar de wit-geüniformeerde gestalte die met grote stappen over deweg liep en bepaalde zijn aandacht toen weer tot zijn zaken entot Albert. ‘Je zegt dat die kerel vragen stelde over whisky, ofiemand drank gezien had en waar die vandaan kwam?’ Albert knikte heftig. ‘Korporaal zeggen: grote man. Kapitein Jeffreys.’ Hij herhaalde de naam zorgvuldig lettergreep voorlettergreep, zoals de korporaal hem bevolen had. ‘Korporaalzeggen, man, van Pip Emma.’ ‘Provoost Marshal, de militaire politie,’ mompelde Charlie. Dat was geen leuk gehoor. ‘We zullen de zaken een poosje latenrusten.’ Albert knikte begrijpend. ‘Gauw grote veldslag.’ Kortaf zei Charlie: ‘De veldslag kan barsten. Dat is een zaak voor het leger.’ Hij maakte zich alleen bezorgd om zijn eigenzaken. ‘Ik heb met die Jeffreys niet veel op.’ Hij aarzelde, woogzijn kansen af om geen verlies te lijden op een transactie enbesliste toen: ‘In Port Saïd ligt nog één partij whisky die albetaald is. Die halen we op en dan kappen we ermee.’ Smith liep nu tussen rijen tenten door met brandende kampvuren ervoor waarvan het licht zich weerspiegelde in het water van een meertje tussen de palmen. Hij was hier overdag langsdichte rijen paarden gelopen en toen hadden de tenten gekrioeld van mannen die wapens en uitrustingsstukken schoonmaakten en de paarden roskamden. Nu waren de paardestallenverlaten. Een paar mannen bewogen zich tussen de kampvurenen hielden ze brandende, maar de tenten waren leeg. Dat verraste hem niet, want hij wist dat de manschappen oostwaarts getrokken waren en dat de tenten en de kampvuren er alleenmaar waren om Turkse uitkijken in Gaza te misleiden. Zich hoog oprichtend in de duisternis zag luitenant Bill Jackson Smith passeren en dacht, dat dit de kapitein van de kruiser moest zijn. Hij herinnerde zich de verhalen over de acties vande kruiser langs de hele kust en over de bulderbast van eengezagvoerder. Er sprak gejaagde energie uit de manier waarophij zich over de weg haastte. Een grote soldaat slenterde naar het kampvuur vlak bij Jackson, keek er met een gemelijke blik naar en spuwde erin. Jackson snauwde: ‘Je hoort het aan te houden, Jasper, niet uit temaken.’ Zonder zich om te draaien gromde de soldaat: ‘Ach, schei toch uit, Jacka. We zijn dit karwei allemaal spuugzat.’ Hij gooidehout op het vuur en slenterde weg, met zijn handen in de zakkenvan zijn gelapte broek. Jackson grinnikte meevoelend. Diemannen van hem waren een lastig stelletje als ze buiten de linieswaren zoals nu. In Port Saïd waren ze nog erger en in Cairomochten ze helemaal niet meer komen. Bij een ruzie hadden zeeens een piano door een ruit gesmeten. Er waren mannen bijvan schapenfarms, maar ook van allerlei andere beroepen enachtergronden, zoals onderwijzers en advocaten, en mannendie gedichten lazen en er was er zelfs één die ze schreef. Hetenige dat ze gemeen hadden waren hun ruwheid en hun taaiheid in het gevecht en hier aan het front waren zij de besten, deallerbesten, daar was Jackson zeker van. En dat zouden ze ook zijn in de aanval. Jacksons grijns verflauwde. Ze zouden op het allerlaatste moment optrekken en hij dacht dat ze misschien te goed waren, want als de aanval kwam,zouden ze vooraan in de linies zitten. Het dorp Deir el Belah was een kluitje kleine huisjes met strodaken en Finlayson's hoofdkwartier lag ten noorden ervan,in een tent zo groot als een flinke bungalow. Die tent stond ophet kruispunt van een wirwar door het leger aangelegde wegenmet namen als Dover Street, Oxford Street, Strand, er waszelfs een Marine View.


  * * *


  Op het hele stuk vanaf het strand was Smith alleen de twee mannen tegengekomen, maar nu lag de verlatenheid achter hem en liep hij door een drukke tentenstad.Hij moest wachten tot een konvooi kamelen gepasseerd wasvoor hij kon oversteken naar het hoofdkwartier. Ze schommelden voorbij met kolossale vrachten op de grote Buladizadels,waarvan de hoge dwarsstokken voor en achter omhoogstaken,150 kilo per vracht die onder andere twee fanati’s bevatte,gegalvaniseerd ijzeren vaten met drinkwater. Ze sukkeldenvoorbij op hun platte voeten met een gangetje van drie of vierkilometer per uur en verdwenen in de nacht in oostelijkerichting. Overdag ging het verkeer over de wegen en padennoordwaarts naar Gaza, maar nu waren ze overvol met de enena de andere colonne kamelen, muilezels, paarden en puffendevrachtauto’s die allemaal naar het oosten gingen nu de duisternis hen voor de Turken verborg. Een adjudant leidde hem door een voorvertrek in de grote tent, waar een dozijn kantoorbedienden bij het gele licht van paraffinelampen op schrijfmachines zat te hameren. Daarachter waseen vertrek met een schrijfbureau en een met kaarten bedektegrote tafel. Finlayson en Braddock, die over de kaarten gebogen stonden, richtten zich op en Braddock zei: ‘Kom maarhierheen, Smith.’ En toen Smith naar de tafel liep: ‘Hoe is hetmet die twee man?’ ‘Ze maken een kans, meneer.’ ‘Dat was een tegenslag.’ ‘Ja, meneer.’ Twee mannen die hij kende en graag mocht, en die gewaardeerd werden wegens hun vakkennis maar ook als mens,zouden misschien sterven. Maar Braddock wist dat en ook hoeSmith zich voelde. Er viel niets meer te zeggen. Finlayson zei: ‘We hebben al uw telegrammen bestudeerd en dat deed mijn inlichtingendienst ook. Hebt u er nog iets aan toete voegen?’ Smith aarzelde, probeerde zijn gedachten op een rijtje te zetten en zei toen: ‘Van Adana tot Gaza is hemelsbreed ongeveervijfhonderd kilometer, maar de spoorlijn is door zijn velebochten ongeveer achthonderd kilometer lang. Er zijn gedeelten die onbereikbaar zijn voor de Shorts, maar ze zijn tweemaalover de bereikbare gedeelten gevlogen - en dat wil zeggen hetgrootste deel van de lijn van Adana tot Lydda - zonder iets te zien. We zijn hier niet in Frankrijk of Duitsland met spoorwegnetten als spinnenwebben. Er is maar één spoorlijn van Adana tot de Gaza-Beersjeba-linie met hier en daar een aftakking naarHaifa, Jaffa en zo.’ Hij pauzeerde even en zag hoe Finlayson ongeduldig stond te draaien. Daarom ging hij door: ‘Ik weet dat dit alles u bekendis, generaal. Ik herhaal het alleen omdat het van betekenis isvoor mijn conclusie.’ En toen Finlayson knikte, vervolgde hij:‘Vijfduizend man op die spoorlijn betekent minstens een dozijntreinen en die zouden gezien moeten worden, zo niet bij deeerste verkenning, dan zeker bij de tweede. Ze zouden de eerstekeer net op één van die stukken blind terrein kunnen zijn die wijniet konden bereiken, maar bij de tweede verkenning zouden zein het open veld gesignaleerd moeten zijn. Op dat blinde terreinblijven ze niet rondhangen, want Kressenstein zal het Legioengeen rust gunnen. Hj zal ze zo snel mogelijk naar de Gaza-Beersjeba-linie jagen, want de zomer loopt op zijn eind en hijweet dat de aanval van generaal Allenby binnenkort moetkomen.’ Hij zweeg weer even en besloot toen heel positief: ‘Ikgeloof dan ook niet, dat het Afrika Legioen op dit momentTurkije al verlaten heeft.’ Finlayson knikte en glimlachte nu ook. ‘Ik zei u al, dat mijn staf uw rapporten bestudeerd heeft. Zij kwamen tot dezelfde conclusie, maar gingen nog een stap verder. De Turken en Duitsershebben nu al bevoorradingsproblemen door een nijpend tekortaan rollend materieel op die spoorbaan. Als ze hun huidigebevoorrading van de frontlinies willen handhaven, kunnen zegeen dozijn treinen aan het Legioen afstaan. Dat zal bij stukjesen beetjes overgebracht moeten worden en dat betekent dat hette laat zal zijn.’ De redenering beviel Smith niet en hij zei ongerust: ‘Met alle respect, generaal, daar ben ik niet al te zeker van. Misschienhebben de Duitsers daar een oplossing voor bedacht.’Finlayson's vingers trommelden wrevelig op de kaart. ‘U brengtons goed nieuws en dan probeert u er een domper op te zetten.’Smith herinnerde zich Finlayson's afkeer van onconventioneleofficieren en dat hij met Edwards als zodanig bij Finlaysongenoteerd stond. ‘Ik gaf u alleen mijn mening, generaal.’Finlayson bromde en keek Braddock aan. ‘Ik zou de opsporingsactie graag doorzetten. Als ze aangekomen zijn, willen wijhet weten.’ Braddock knikte en Smith zei: ‘Ik stel voor, onmiddellijk noordwaarts te varen en voor de Golf van Alexandretta teblijven patrouilleren. Ik denk dat de onderbreking van despoorlijn in het Taurusgebergte de Duitse doortocht zal vertragen en dat wij ze dus daar zullen ontdekken.’ Over de kaart gebogen werd dat een paar minuten besproken, waarna Braddock toestemde. ‘Al bericht van Edwards, generaal?’ vroeg Smith. Finlayson schudde zijn grijze kop. ‘Niets. Dat verbaast me ook niet, want het Legioen is daar kennelijk nog niet te vinden.’Vermoeid rekte hij zich uit. Onder het gele licht leek hij ouderen afgemat, maar wel minder gespannen dan toen Smith binnenkwam. Als om een samenvatting te geven, zei hij: ‘De datumvoor de aanval is bevestigd en definitief. De troepenconcentratie verloopt precies volgens schema en Allenby zal het voordeelvan de verrassing hebben op de dag waar hij naar toe gewerktheeft. Er kwam de afgelopen weken maar één Duits vliegtuigover onze linies en een Bristol jachttoestel van het Vliegerkorpsschoot het neer. Een week of twee geleden raakte een bepaaldestafofficier verdwaald in de woestijn en kwam in niemandslandterecht. Een patrouille Turkse cavalerie kreeg hem in de gatenen schoot op hem en dus nam hij de benen, maar hij verloordaarbij zijn aktentas. De Turken vonden die, met bloed bevlekten volgepropt met gemarkeerde kaarten van een stafbespreking, kaarten die een plan voor een aanval op Gaza onthulden.’Finlayson grinnikte zachtjes voor zich heen. ‘Het lukte. DeTurken hebben Gaza versterkt.’ Zijn glimlach stierf weg en hijbesloot: ‘Wij hebben een overwinning nodig. Dringend. Allenby heeft te horen gekregen dat hij daar voor moet zorgen en zoGod wil zullen we er ditmaal één krijgen.’ Wat Finlayson betrof was het onderhoud hiermee afgelopen, maar Smith vroeg: ‘Hoe moet het met de Morning Star, generaal?’ Finlayson zei bitter: ‘Ik wou dat dat schip en dat vervloekte bataljon me bespaard gebleven waren! Een stel officieren vande krijgsraad uit Cairo is een dag aan boord geweest. Ze zeidendat de mannen, als ze al praatten, praatten als een stel suffe papegaaien! Ze zijn niets wijzer geworden. Na de slag, als het leger vertrokken is, zal ik ze aan wal laten brengen en opnieuwverhoren, want er is iemand vermoord en ongeacht het recht ofonrecht in deze zaak, de moordenaar moet opgespoord enberecht worden. Het recht moet zijn loop hebben.’ Hij zuchtteen zei toen droogjes: ‘Intussen heb ik aan al uw suggestiesgehoor gegeven. Ga zelf maar kijken als u me niet gelooft.’ De motorboot zette koers naar de Morning Star en voer vlak langs de achtersteven van de Blackbird; Smith rook nog destank van de brand, die door de wind werd meegevoerd uit dedonkere grot van de hangar. De Blackbird was aan het bunkeren en Smith zag matrozen van de Dauntless bezig om tehelpen. De rond de Morning Star patrouillerende barkas zwenkte af om de motorboot te onderscheppen. Het op de voorplechtstaande Lewis machinegeweer was bemand en toen ze langszijkwamen, riep de bevelvoerende luitenant: ‘Welk schip is dat?’Smith stapte naar het zijboord waar hij gezien kon worden enantwoordde: ‘De Dauntless. Kapitein-ter-zee Smith. ’ En: ‘Hoeluiden uw orders?’ ‘Iedereen uit de buurt houden, die niet op mijn lijst staat,’ riep de luitenant. ‘Wat voor lijst is dat?’ ‘Ik kreeg hem van de admiraal, maar hij is afkomstig van generaal Finlayson. Uw naam staat er wel op, meneer.’ ‘Is het een lange lijst?’ ‘Tien namen, meneer.’ De barkas zwenkte opzij en Smith dacht, dat Finlayson het bataljon geïsoleerd wilde houden en dat was geen verrassing.Maar zijn naam stond op de lijst van degenen die aan boordmochten komen en dat was wel een verrassing. Had Finlaysonaangenomen, dat Smith terug zou komen om te informerennaar de manschappen aan boord van de Morning Star? Of hadBraddock gegist, dat Smith ontevreden zou zijn over de situatieen erop terug zou komen zodra de gelegenheid zich voordeed?’Maar de boot rondde het achterschip van de Morning Star al.


  * * *


  De bootsman aan het roer keek afkeurend naar het vuil op devalreep die de vrachtboot had neergelaten. Desondanks klom Smith naar boven, trof een marinier van kapitein Brand die boven aan de trap op post stond en vroeg hem: ‘MajoorTaggart?’ De marinier nam Smith op, herkende hem en zei: ‘De majoor is op het voorschip, meneer.’ Smith liep langs de bovenbouw en constateerde dat het hele dek voor de brug nu een grote kooi van prikkeldraad was, dat alseen hek dwars over het dek gespannen was en hoog opgetrokken langs de zijden. Bij een deur in het prikkeldraad stond eenschildwacht op post en Smith zag een tweede marinier op hetvoorschip staan posten. Binnen de kooi was het dek bedekt metde lichamen van slapende mannen, maar één van hen kreegSmith in de gaten en stond op. Tussen de anderen door baandehij zich een weg naar het hek en de schildwacht liet hem door.In hef zwakke licht zag Smith, dat Taggart's linkeroog gezwollen was en zijn gezicht opzij ervan een snee vertoonde. Taggart zei: ‘Ze hebben extra fornuizen, koks en vers voedsel gestuurd en dus eten we nu veel smakelijker. We kregen uniformen van drill in plaats van de dikke van serge en we mogen dagen nacht op dek. Ik ben u erg dankbaar.’ Smith werd er verlegen van en mompelde maar wat. Over de schouder van Taggart zag hij dat er nog een soldaat wakkerwas. Die zat met zijn hoofd tegen de verschansing geleund enstaarde met nietsziende ogen over het dek van de Morning Star.Smith meende hem te herkennen. Was dat niet de soldaat diehem als enige niet had gadegeslagen, die eerste avond benedenin het ruim? Om van onderwerp te veranderen knikte hij in derichting van de soldaat en vroeg aan Taggart: ‘Wie is dat?’Taggart antwoordde achteloos: ‘Garrett. Hij is nog wat jong. Ikgebruik hem als ordonnans om hem in het oog te kunnenhouden.’ Hij pakte Smith bij de arm en vervolgde haastig:‘Kom mee naar een plek waar we rustig kunnen praten.’ Ze liepen langs de bovenbouw en staken het dek over aan de andere kant van de schildwacht boven bij de valreep. Eenrechthoekig, met zeildoek overdekt bouwsel was aan het dekverankerd. Smith wierp er een nieuwsgierige blik op en Taggartlegde uit: ‘Dat is Adeline's wagen voor het vervoer van haarvoorraden of van gewonden. Er zit een dissel aan, maar meestalhadden we geen paard of muilezel en moesten we mankracht gebruiken. Dat viel best mee, want hij is licht en heeft goeie veren.’ Ze bleven staan leunen tegen de verschansing en kekenover de ankerplaats naar de Dauntless en de daarachter liggende Blackbird ... Na een poosje te hebben gezwegen zei Taggart:‘Een mooi schip.’ ‘Een schoonheid,’ zei Smith alleen maar. Taggart's opgezwollen oog schoot hem te binnen en hij vroeg langs zijn neus weg: ‘Nogmoeilijkheden gehad?’ Maar Taggart schudde zijn hoofd. ‘Die vent die Adeline probeerde te grijpen is door kapitein Jeavons in Port Saïd van boord gezet. We hebben geen last meer gehad.’ Het gezwollen oog bleef onopgehelderd. Smith keek langs Taggart heen. ‘Een bijzonder gedisciplineerd stel kerels.' Datdrukte niet half uit wat hij bedoelde. ‘Ik bedoel ...’ Hij zochtnaar woorden. Taggart wierp hem een zijdelingse blik toe. ‘Ik weet geloof ik wat u bedoelt. Ze blijven bij elkaar, doen alles samen, vechtensamen. Maar ze zijn geen kudde afgericht vee. Ze hebbengeleerd na te denken. Trouw aan vorst en vaderland en zo,ondanks dat geklets over muiterij, maar ze zijn bovenal trouwaan elkaar omdat ze infanteristen zijn en al heel lang met elkaaroptrekken. Ze zijn de besten.’ Smith herinnerde zich de gezichten in het ruim en de spanning die hij ervan had afgelezen en bij die ene man, Garrett, killehardheid, maar bij geen van hen boosaardigheid of angst. Hijdacht na over wat Taggart hem zojuist verteld had. Dat bevestigde en verhelderde de spontane indruk die hij gekregen had,namelijk dat in een eenheid onder Taggart's bevel het bataljoneen strijdmacht zou zijn om rekening mee te houden. Maar datzou nooit gebeuren want, ongeacht de uitslag of de moordenaaronder hen gevonden werd of niet, het bataljon zou nooit meerals een eenheid ten strijde trekken. Het zou in de achterhoedegehouden worden en vroeg of laat versplinterd en verspreidworden over de slagvelden in Afrika en Europa. Taggart's blik gleed langs Smith en hij ging haastig verder: ‘Het spijt me als Adeline u onlangs de wind van voren gegeven heeft.Ze leeft met de mannen mee en ze is een fantastische meid als jehaar goed leert kennen.’ Smith zei droogjes: ‘Ik geef haar het voordeel van de twijfel.’ ‘Doe dat dan nu maar.’ Smith keerde zich om en zag Adeline Brett naar hen toe komen op zeildoeken pantoffels, met een kamerjas om haar rankefiguurtje geslagen en haar haren in de war. Ze bleef voor henstaan, duwde met een hand haar blonde krullen opzij en zei: ‘Ikwerd wakker van een boot die langszij kwam. Ik kon de slaapniet meer vatten. ’ Ze keek Smith aan. ‘Was u dat?’ Hij knikte. ‘Sorry.’ Ze deed het excuus met een schouderophalen af. ‘Ik dut tegenwoordig veel overdag, want ik heb niet veel te doen. Behalve wanneer iemand een bokswedstrijd organiseert, het tegen dekampioen van het bataljon opneemt en zijn test in mekaar laattimmeren.’ Taggart raakte zijn gezwollen oog aan en zei afwerend: ‘Ik gleed uit.’ Het meisje glimlachte. ‘Drie keer.’ Maar toen werd ze ernstig en vroeg Smith: ‘Zag ik gewonden aan wal brengen?’ Hij antwoordde moeizaam: ‘Twee, en een waarnemer is gesneuveld.’ Taggart vroeg vol begrip: ‘Beroerd?’ Smith knikte. ‘Ik voel me erg beroerd.’ Taggart zag de blik van het meisje op hem gericht en vroeg Smith abrupt: ‘Moet u weer gauw weg?’ Smith keek naar de Blackbird en zag dat de kolenlichter weggesleept werd. ‘Heel gauw.’ ‘Misschien zie ik u nog eens terug.’ Taggart liep naar voren en liet Smith met het meisje alleen. Ze zei: ‘Ik wou u bedanken.’ ‘Dat is al gebeurd.’ Hij keek Taggart na. ‘Hij zit tot zijn nek in de moeilijkheden. Hij weet wie het gedaan heeft en als dewaarheid uiteindelijk aan het licht komt, zullen ze weten dat hijgelogen heeft om de man te beschermen en ze zullen hem nietzachtzinnig behandelen. Hij is officier en kan geen excuusaanvoeren.’ Zijn ogen richtten zich op het meisje. ‘Weet jij het?’‘Ik was er niet bij toen de kolonel werd neergeknald.’ ‘Dat is geen antwoord op mijn vraag. Weet jij wie het deed?’ Boos antwoordde ze: ‘De kolonel was een dronken idioot! JohnTaggart had de stelling gezien die ze moesten aanvallen en hadgezegd dat het een hopeloze opgave was. De kolonel had die stelling niet gezien, maar had desondanks tegen de generaal gezegd, dat zijn bataljon haar zou veroveren. Hij zat veiligachter de linies toen de aanval werd ingezet en hij zag niet eensde gewonden terugkomen, maar ik wel!’ Ze huiverde. Smith wachtte even af, maar drong toen weer bij haar aan. Want Finlayson had gelijk en dit geheim betekende een dodelijk vergif. Taggart zou ervoor moeten boeten, en vele anderenmet hem. ‘Weet je wie het deed?’ Adeline aarzelde en zei toen: ‘Ik - ik heb een vermoeden, maar meer ook niet. Ik zal er niemand deelgenoot van maken.’ Datwas definitief. Hij zei: ‘Ik moet gaan.’ Ze begeleidde hem tot aan de valreep en de op schildwacht staande marinier. Onhandig bleef hij treuzelen. ‘Zoals Taggart zei: misschien zie ik je nog eens terug.’ Ze glimlachte, maar met stijf opeengeklemde lippen en hij vroeg zich af of ze hem toelachte. Maar ze vroeg: ‘Hoe heet jevan je voornaam?’ ‘David.’ Ze legde haar handen op zijn schouders, hief haar gezicht naar hem op en gaf hem een zoen. ‘Dank je, David.’ Met diewoorden liep ze weg. De schildwacht staarde wezenloos in hetdonker toen Smith hem kwaad aankeek, zich omdraaide en devalreep afdaalde. De marinier grijnsde.


  * * *


  De motorboot gleed langszij de Dauntless en Smith vergat het bataljon, Taggart en Adeline Brett. De barkas van de wal lagonder aan de touwladder vastgemaakt en bracht Merryweatherterug naar het schip, maar Braddock was ook aan boord. Toende boten elkaar raakten en Merryweather aan boord van deDauntless klom, leunde Braddock over het dolboord van debarkas en gromde: ‘Ze hebben net een Arabier binnengebrachtmet een bericht van Edwards. Zo te zien net zo’n moordenaarals hij, maar het bericht luidt dat er langs de spoorlijn bij Lyddaeen bevoorradingsdepot ligt dat door een compagnie Duitsersbewaakt wordt. Weet jij daar iets van?’ Smith schudde zijn hoofd en legde uit: ‘Er staat een batterij luchtafweergeschut juist ten zuiden van Lydda, dus daar gaanwe met een grote boog omheen. Shorts zijn koren op de molenvan de luchtafweer.’ Braddock bromde. ‘Ik weet niet of het iets te betekenen heeft.’ En toen: ‘Kon je nog een beetje opschieten met die Edwards? Wat is jouw oordeel over hem?’ Je kon er bij Braddock niet omheen draaien en dus antwoordde Smith ronduit: ‘Ik geloof dat ie erg zelfzuchtig, nietsontziend,maar bijzonder moedig is.’ Braddock knikte en zei zuur: ‘Een moedige smeerlap. Of het zwarte schaap, want hij is van goeden huize ...’ Hij ging er nietop door en richtte zich op. ‘Geloof je nog steeds dat het AfrikaLegioen tijdig genoeg zal kunnen aankomen om alles te doenmislukken?’ ‘Ja, meneer.’ Braddock mompelde: ‘Ik hoop van harte dat je het mis hebt.’ De barkas voer weg en Smith klom aan boord van de Dauntless. Hij had zijn orders, beide schepen hadden gebunkerd en de speurtocht zou doorgaan zolang ze op zee konden blijven.Wanneer het Afrika Legioen kwam, zou dit tochtje naar Deir elBelah ofwel geen nadeel opleveren en ze zouden het Legioen inAdana vinden óf Smith zou voor de krijgsraad moetenkomen. Nog voor de zon opging en het eerste daglicht een roze randje tekende om de heuveltoppen van Judea, leidde de Dauntless deBlackbird de ankerplaats uit, even stil als ze binnengekomenwaren en zette koers naar de Golf van Alexandretta. Telegrafist Lofty Williams vouwde zijn lange lichaam bijna dubbel om zijn hoofd door de deur van de kombuis te kunnensteken. Hij knipperde met zijn ogen tegen de schittering van demiddagzon. ‘Hallo, kokkie. Is er soms nog een beetje vocht?’Chefkok Matthews, die in de hitte van de kombuis stond tezweten als een postpaard, gebaarde met zijn hoofd naar hetfornuis en de grote ketel thee die daar stond te dampen. ‘Helpjezelf.’ Hij keek toe toen Lofty twee kolossale mokken achterzijn rug vandaan toverde als een goochelaar die een trucuitvoert en ze volschonk met thee van een kleur die aan vlees jusdeed denken, waarna hij er suiker en een lepel gecondenseerdemelk bij deed. ‘Wat is er gaande?’ Lofty keek keurend naar de thee. ‘Dat ziet er goed uit.’ ‘Dat is het ook. Die is alleen voor kombuispersoneel.’ Lofty nam een teugje en vloekte omdat hij zijn tong brandde. ‘Wat er gaande is? Niet veel, maat. Naar het schijnt het zoveelste snelle tochtje langs de kust. De piloten van de Blackbird zullen het morgen druk hebben, maar dat is zo’n beetje alles.Niet zoals de eerste twee weken toen de ouwe alles probeerdekapot te schieten wat zich op de kust vertoonde.’ Matthews knikte. ‘Het is wat je noemt een vuurvreter. Ik hoorde een paar verhalen over hem. Een stille kerel, maar ...’ ‘Och wat, maar. Stille waters, maat.’ Nadenkend voegde Lofty eraan toe: ‘Hij is stiller dan ooit sinds we deze reis begonnen. Ikmaakte een praatje met die Buckley, je weet wel, die zwarezeebonk die met hem meekwam en die zo’n beetje als zijn oppasfungeert. Hij zegt dat de schipper veel te stil is en dat betekentdat hij weer iets voelt aankomen...’ Matthews keek hem argwanend aan. ‘Hè? Je bedoelt zoiets als het tweede gezicht?’ ‘An m’n zolen. Niks tweede gezicht. Ik bedoel dat hij de zaken op een rijtje weet te zetten en heel wat eerder onraad ruikt danalle anderen. Dat zegt Buckley tenminste en die kent hem.’‘Dus?’ Lofty haalde zijn schouders op. ‘Dus niks. Behalve dat de ballon op de kust misschien al heel gauw zal opstijgen als hetleger aanvalt en misschien weet Smith wanneer dat zijn zal.Dan krijgen we het druk. Maar nu? Niks. Gewoon een rustigtochtje langs de kust.’ Hij liep naar achteren, meedeinend op de beweging van de Dauntless, zodat hij uit geen van de beide mokken ook maareen druppel morste, zelfs niet toen hij de trap naar het benedendek afging. Bij de seinhut schoof hij naar binnen door de dikkewolk tabaksrook uit de pijp van chef-telegrafist Bailey, dieonderuitgezakt op een stoel zat met zijn voeten op een andereen met de koptelefoon omlaag geschoven, zodat de oorstukkenervan op zijn onderkaak rustten. Bailey nam de pijp uit zijn mond, keek op naar de klok en zei: ‘Verdorie, jij bent vroeg. Zijn we zinkende?’ ‘Daar is mij niks van verteld.’ ‘Als het gebeurt, komen ze het waarschijnlijk niet eens zeggen.’ ‘Ik had alleen trek in een natje voor ik begon.’ Lofty moest omvier uur de wacht van Bailey overnemen. Het was nu vijf voor.Hij bood Bailey een mok aan en vroeg: ‘Is er nog iets?’ Bailey schudde zijn hoofd en slobberde aan zijn thee. ‘Routine.’ ‘Net wat ik tegen de kok zei. Een rustig tochtjeHij brak af toen Bailey zijn voeten van hun rustplaats op destoel met een dreun op de grond plantte, de mok opzij schoof, demorse sleutel pakte en een korte bevestiging ratelde. De Dauntless werd opgeroepen. Zijn hand liet de sleutel los, pakte hetgeslepen potlood en begon keurige blokletters op de bloknootte noteren. Lofty keek over zijn schouder naar de letters dieBailey één voor één optekende. Het bericht was in code. Lofty wipte de hut uit, wandelde langs de onderofficiersmess en stond stil bij de eerstvolgende hut. Het gordijn dat de deurverving was opzijgeschoven en luitenant Cherrett, de verbindingsofficier, lag lekker te snurken in zijn kooi met een opengeslagen tijdschrift op zijn borst. Lofty stak zijn hand uit, schudde Cherrett's voet en toen de luitenant gromde en zijn slaperigeogen opsloeg, zei hij: ‘Neem me niet kwalijk, meneer. Er komteen bericht binnen. In code.’ Cherrett mopperde: ‘Waarschijnlijk een strikt geheim verzoek om opgave van het aantal geheelonthouders aan boord. ’ Maarhij stond snel op, liep naar de seinhut, ging zitten met decodeboeken en het bericht en begon het te decoderen. Enkele minuten later rende hij over het bovendek naar voren en schoot met twee, drie treden tegelijk de trap op naar de brug.Tegen Ackroyd, die de wacht had, hijgde hij: ‘De kapitein?’Ackroyd maakte een hoofdbeweging naar de zeehut. ‘Daarbinnen. Vanwaar die haast?’ Cherrett beet hem toe: ‘De Walküre is ontsnapt.’


  



  



  Hoofdstuk 6


  RENDEZ-VOUS BIJ DAGERAAD 


  



  Waarom?


  Smith genoot wat broodnodige, maar onrustige slaap in zijn smalle kooi toen Cherrett het bericht binnenbracht. Na hetaanvankelijke moment van geschoktheid kwam die vraag heteerst bij hem op. Waarom was de Walküre ontsnapt? Wat washet schip van plan? Het bericht vermeldde geen theorieën daarover. De Walküre was de vorige nacht uitgevaren, had de bewakende schepenontweken en was onder dekking van de duisternis door deDardanellen geglipt. Koers, bestemming en huidige positie vanhet schip waren onbekend. De Dauntless en de Blackbirdmoesten opstomen naar een ontmoetingspunt even ten westenvan Cyprus, waar het oude Franse slagschip Maroc met tweeescortevaartuigen zich bij het aanbreken van de dag bij henzouden voegen. Daarna zouden ze westwaarts uitwaaieren.Smith zou het bevel voeren en dat was een welkome bevestiging van wat Braddock hem drie dagen tevoren in Port Saïdverteld had. Met Henderson, de navigator, ging hij naar de kaartenkamer, zette een nieuwe koers uit een berekende hun tijd van aankomstop het ontmoetingspunt. Op de topsnelheid van de Blackbirdvan twintig knopen zouden ze na twaalf uur varen bij dageraaddaar aankomen voor het rendez-vous met de Maroc. Met hunsprong naar de Golf van Alexandretta zouden ze moeten wachten. Hoe gevaarlijk het Afrika Legioen ook was, een losgebroken Duits oorlogsschip in de Middellandse Zee vormde een noggrotere bedreiging. Hij keerde terug naar de brug en Ackroyd zei: ‘Ik verwacht een smak wind en nog voor de nacht een flinke zeegang.’ Smith dacht dat Ackroyd gelijk had en het was slecht nieuws. Hij had de Blackbird nodig in de zoeklinie als een extra paarogen, een uitbreiding van die linie, waarbij de Shorts het bereikvan de zoekactie enorm konden vergroten. Als ze door slechtweer verhinderd werden op te stijgen, zou het zoeken beperktblijven tot het gebied dat de in linie varende schepen kondenoverzien. Henderson zei: ‘De Walküre is een raar type schip. Met twaalf 8. 2 duims kanons en vijftienduizend ton waterverplaatsing is zete groot voor een kruiser, maar tegelijkertijd te klein voor eenslagkruiser of een slagschip.’ Ackroyd haalde zijn vierkante schouders op en zei met nadrukkelijke humor: ‘Een vestzakslagschip.’ Dat bracht een grijns te voorschijn op de gezichten op de brug en Henderson zei: ‘Een vestzak om u tegen te zeggen.’ Ackroyd peinsde: ‘Wat zou ze van plan zijn? Konvooien aanvallen?’ Het was een mogelijkheid. ‘Misschien,’ zei Smith. ‘Een overval op Port Saïd?’ Er waren mensen die zich zorgen hadden gemaakt, dat de Goeben, de Breslau en de Walküre na een uitbraak zoudenkunnen proberen het Suezkanaal te blokkeren. Smith stondsceptisch tegenover de uitvoerbaarheid van zo’n plan en schudde zijn hoofd. Gissen was tijdverspilling nu ze alleen maarwisten, dat de Walküre ergens op de Middellandse Zee rondzwierf. Ze moesten meer weten. Het was alweer donker en de twee schepen raceten door een zwaarder wordende zee toen Cherrett opnieuw kwam aanrennen met een bericht. In de schemering was de Walküre tenwesten van Kreta gesignaleerd op een pal westelijke koers.Daar zat enige logica in en Ackroyd zei aarzelend: ‘De Adriatische Zee?’ Smith knikte. Het was mogelijk dat de Walküre zich een doortocht door de Adriatische Zee zou vechten om zich in Pola te voegen bij de Oostenrijkse vloot die daar al sinds het begin vande oorlog lag en vrijwel niets had uitgevoerd. Het was denkbaardat de gezagvoerder de Oostenrijkers zou trachten over te halenom deel te nemen aan actieve operaties met hemzelf als ondernemend aanvoerder. De Geallieerden hadden in de Middellandse Zee al moeite genoeg met hun pogingen het duikbootgevaar te bezweren; dat had Braddock meer dan duidelijk gemaakt. Als het op de Adriatische Zee ook begon te koken, zoudat een nog grotere druk betekenen op de maritieme reservesdie nu al tot het uiterste gespannen waren. Maar het bericht kwam als een anticlimax. Hun orders bleven ongewijzigd en na verzameling op het ontmoetingspunt moestSmith’s kleine eskader westwaarts blijven stomen - maar nualleen om de achterdeur af te grendelen en uiteindelijk deel tegaan uitmaken van een cordon van schepen, voor het geval deWalküre teruggedreven werd en naar de Egeïsche Zee zouwillen terugkeren. Smith ging naar zijn kooi en probeerde te slapen, maar het bleef bij een onrustige sluimering waaruit hij herhaaldelijk wakkerwerd en voor de dageraad was hij alweer op de been en op zijnpost op de brug. Ackroyd had wacht en begroette hem: ‘Mogge, meneer. Maar één bericht. Ongeveer een uur geleden bevestigde de Maroc, datze op tijd op het punt van rendez-vous zal zijn, maar een van deescortevaartuigen moest wegens machinepech teruggestuurdworden. Ze vaart nu verder met de andere. Dat is de S.C. 101,een Amerikaanse onderzeebootjager.’ Smith knikte en nam de mok gloeiend hete, zwarte koffie aan die Buckley kwam brengen. De Amerikaanse onderzeebootjagers waren onbekend in de Middellandse Zee, zoals ze ookonbekend waren met de oorlog. Ze waren pas in de afgelopenzomermaanden de Atlantische Oceaan overgestoken en warenweinig meer dan een grote motorbarkas, dertig meter lang enbewapend met één enkel 3-duims kanon op het voorschip eneen Y-kanon op het achterschip voor het overboord schietenvan de dieptebommen. Hun snelheid was maar ongeveer zeventien knopen. Hij vroeg: ‘Hoe is het met ons?’ Henderson kwam uit de kaartenkamer met zijn lange vingers om een mok chocola geklemd. ‘Wij zijn over vijftien minutenop onze positie, meneer.’ ‘Keurig op tijd.’ ‘Jawel, meneer.’ ‘Uitstekend.’ Ook de Maroc had het er keurig van afgebracht. Net als de oudere Britse slagschepen die in de MiddellandseZee opereerden, was het geen snel schip en met het beschikbaremotorvermogen was het een hele opgaaf geweest om op tijd ophet ontmoetingspunt te zijn. Het Afrika Legioen ... Hij had nu dicht bij de Golf van Alexandretta moeten zijn, maar hij was er tweehonderd mijlvandaan en de afstand werd met de minuut groter. Maarmisschien hadden Finlayson's officieren van de Inlichtingendienst gelijk dat het Legioen nu toch te laat zou komen. Hijdrentelde onrustig heen en weer, maakte een rondje over debrug en nipte al speurend aan zijn koffie terwijl de Dauntlessvoortploegde door de uitgestrekte, olieachtige zee en het buiswater als regen op zijn gezicht spetterde. In het kielzog van deDauntless voer de Blackbird, die een goed schip was en ookgoed opschoot, maar Smith voelde zich nog steeds onzeker enhij keek, letterlijk of figuurlijk, voortdurend achterom naar hetmoederschip omdat hij de jonge gezagvoerder Chris Pearce nietkon vertrouwen. Hij vloekte binnensmonds, dronk zijn koffie op en zette de mok op de plank onder de voorruit van de brug. Het zou gauw lichtworden. Tegen de tijd dat de zon op was, zou hij zijn kleineeskader bijeen hebben en het in een gestrekte linie de zee inwestelijke richting laten afstropen. Ackroyd vroeg: ‘Al enig teken van de Maroc?’ De Dauntless en de Blackbird waren volgens een ruwe schattingnu ongeveer op hun post en minderden vaart tot vijftien knopen. De zon stond vlak onder de kim achter hen en het zichtnam met elke seconde toe, hoewel er een vroege ochtendnevelhing en de laaghangende wolken alles schenen te omzomen. Het Afrika Legioen liet Smith niet met rust en hij bedacht afwezig, dat Kressenstein zou weten dat de aanval op deGaza-Beersjeba-linie spoedig moest komen. Hij zou er niettevreden mee zijn dat het Legioen naar hem toe kwam dribbelen wanneer er treinen beschikbaar kwamen.‘


  * * *


  Daar is ze, meneer!’ riep de uitkijk aan bakboord. ‘De Maroc!Dertig graden boeg!’ Smith zette de kijker aan zijn ogen en zag het schip op ongeveer drie mijl afstand uit de mist opduiken. De mist omhulde het envervaagde de contouren, maar de grootte viel niet te verbergen.De twee schoorstenen, de geschutstorens, de driedelige mastzoals die van de Dauntless, maar groter - ‘Roep hem op, seiner,’ zei Ackroyd.‘Nee!’ Smith schreeuwde het uit. ‘Hard over stuurboord! Laad alle kanons!’Ackroyd stond met open mond te kijken en de hel brak los toen Smith zijn vinger op de knop drukte en de sirenes door deDauntless gierden. Het schip dat daar in het halve licht uit dedunne mist te voorschijn kwam, was een even groot oorlogsschip als de Maroc, maar dat was ook de enige gelijkenis. DeMaroc had drie schoorstenen en geen driedelige mast. Dit wasde Walküre en nu begonnen de lange kanons in die geschutstorens te vuren. De Dauntless draaide overhellend bij. Smith zag de bemanning van het voorste 6-duims kanon uitglijden over het hellendevoordek bij hun pogingen het kanon te laden en in actie tebrengen. Hij dacht opeens aan het vliegtuigmoederschip in hunkielzog, draaide zich op zijn hielen om en zag dat het op deoude koers bleef doorvaren. Pearce moest gezien hebben dat deWalküre vuurde en dat de Dauntless wild afzwenkte. Wachttehij slaafs op een bevel om te draaien? Hij riep de seiner toe:‘Sein aan Blackbird: “Draai zestien graden in ontwijkendebeweging. Vijand drie mijl westelijk.” ’ En niet meer dan drie mijl. Dat afgevuurde salvo zou neerkomen. Het salvo kwam in een rechte lijn in zee neer op een kabellengte stuurboord van de Dauntless.De trompetten schetterden en het dek wemelde van rennende mannen. De seiner meldde: ‘De Blackbird bevestigt, meneer. ’En hij voegde eraan toe: ‘... en zwenkt.’ Het was hoog tijd. ‘Uitstekend. Telegram aan opperbevelhebber oostelijk Middellandse-Zeegebied en aan alle marineschepen: “Ben in actie met Walküre. Mijn positie” - vraag die aan de stuurman - “koers en snelheid vijand pal oost vijftienknopen.” ’ Ackroyd was vertrokken om het bevel over de herstelploeg op zich te nemen. Luitenant Jameson zei: ‘Kanonnen verzoeken‘Ja, verdomme,’ snauwde Smith. ‘Alle stukken vuur!’ Enkele seconden later vuurden de twee achterste 6-duims kanonnen gelijktijdig en de weerslag deed de mokken onder de voorruit trillen, zodat ze van de plank vielen en over de brugrolden. De achterste kanonnen, want de Dauntless was gedraaid en omdat Smith had bevolen: ‘Volle kracht vooruit, tiengraden stuurboord!’ verwijderde het schip zich nu van de grote Duitse kruiser. Hij stond nu aan stuurboordzijde buiten op de brug naar de Walküre uit te kijken en zag haar kanons vuren.De contouren van de Duitser waren nu weer wazig door hetgaasachtige nevelgordijn en de snel toenemende afstand tussenbeide schepen. En terwijl hij keek waar dat salvo zou neerkomen, bedacht Smith dat die afstand niet te groot mocht wordenen wierp een haastige blik in het rond naar de Blackbird. dievormde een schitterend doel voor de kogels van de Walküre metdie hooischuur van een hangar, de lading benzine voor deShorts en de bommen benedendeks. Pearce had eerder moeten afzwenken. Als de Walküre hem raakte ... De schok wierp hem tegen Henderson aan, deed hen allebei tegen de ruit slaan en de zee stortte neer over hun schouderszodat ze bijna op hun knieën vielen. Smith veegde het water vanzijn gezicht en deed een stap van de ruit en van Hendersonvandaan. Het salvo was aan bakboordzijde vlak naast het schipterechtgekomen, had tonnen zeewater over het schip gesmetenen de Dauntless doen overhellen, maar nu lag die weer horizontaal. ‘Bakboord tien!’ ‘Bakboord tien, meneer.’ Hij snauwde naar Jameson: ‘Schade meldingen?’ ‘Nog niet, meneer.’ De 6-duims kanons op het achterschip vuurden weer gelijktijdig en Smith tastte naar de kijker die voor zijn borst hing, hield die voor zijn ogen en zocht naar de Walküre. Hij zag hetachterschip, even vaag als de mist zelf tegen de wazige horizon.De afstand was groter geworden; dat werd hem bevestigd doorde afstandsmeter, wiens metingen op de brug herhaald werden.. tienduizend...’ De kanons van de Walküre vuurden en nuwaren het de stukken achter de geschutstorens die vuurden. Zijen de Dauntless lagen nu op totaal verschillende koersen: deWalküre nog steeds oostwaarts varend, terwijl de Dauntlessnaar het zuiden vluchtte. Ze zouden spoedig buiten bereik zijnvan die zware kanons op de vijandelijke kruiser, maar die zoudan tevens uit het gezicht zijn. Zo ver mocht hij het niet laten komen. Hij had de Walküre gevonden, of beter: was haar toevallig tegengekomen. Hij mocht haar niet weer kwijtraken. Even verbaasde hij zich over haar aanwezigheid hier en kon er geen verklaring voor vinden.Hij draaide zich om en zag dat de Dauntless met het opvoerenvan de snelheid de Blackbird inhaalde en vlak bij het moederschip was. Een salvo gierde over hem heen en kwam aan bakboord naast de boeg terecht, ruimschoots naast de Dauntless, maar inschietend op de Blackbird. Verdoofd hoorde hij maar vaag de kreetvan Jameson: ‘Er is er één op de Blackbird gevallen!’ Er steeg rook op van het dek van het moederschip aan stuurboordzijde van de brug en uit een gat vlak boven de waterlinie. De neerstortende kogel had het dek doorboord en was door dezijde van de Blackbird naar buiten geschoten. ‘Bakboord tien!’ beval Smith. ‘Bakboord tien, meneer! ... Tien bakboord op het roer, meneer!’ De messcherpe voorsteven van de kruiser draaide in een halve cirkel rond tot Smith zei: ‘Erop af ... rustig. Stuur twee-nulgraden.’ Hij tuurde over het voorste kanon en over de boeg heen naar de Walküre die nu eens duidelijk, dan weer vaag zichtbaar was,maar pal vooruit. Op het dek beneden hoorde hij iemandjuichen. Dachten ze dat hij opstoomde om de grote kruiser aante vallen? Dat zou dolzinnig zijn, want de Dauntless maakte ineen rechtstreeks gevecht tegen dat zwaarbewapende en zwaar gepantserde schip geen schijn van kans. Dat was geen taak voorde Dauntless; die was daar niet voor gebouwd en als de Dauntless geraakt werd en snelheid verloor, zou ze de Walküre uit hetoog kunnen verliezen. Maar om die in zicht te houden moest hijbinnen het bereik van die zware kanons blijven en nu moest hijbovendien hun vuur aantrekken om de Blackbird een kans tegeven. Tegen de seiner zei hij: ‘Telegram aan de opperbevelhebber en de marineschepen: “Handhaaf contact met de vijand. Vijandkoerst oostwaarts, snelheid’” Hij aarzelde. Jameson veronderstelde: ‘Ik schat dat hij tegen de twintig knopen maakt, meneer. Het is moeilijk te zeggen, maar hijmaakt meer rook zo te zien.’ ‘Mijn idee.’ En Smith eindigde: snelheid twintig knopen.” Hij nam de Walküre op door de kijker, die trilde in zijn handen en het beeld deed bewegen toen het voorste kanon vuurde en devijand onzichtbaar werd door de rook die terugdwarrelde overde brug. Hij zag hem weer toen Jameson zei: ‘Hij heeft weergevuurd.’ ‘Stuurboord tien,’ beval Smith om de Dauntless uit het spoor van het salvo te brengen dat op het schip kwam afgieren. ‘Eropaf ... stuur erheen.’ ‘Ik geloof dat ons salvo niet ver genoeg reikte, meneer,’ zei Henderson. Smith gromde bevestigend. De Walküre was nog juist binnen bereik van het 6-duims kanon, maar de afstandmeter voor opde brug zou moeite hebben met het aflezen van de afstanddoordat het dubbele beeld in de lenzen van de richting zoekervervaagd werd door de nevel en de rook die de Walküre nuuitbraakte. Het schip was definitief op de vlucht. Het laatste salvo van de Walküre viel dwarsscheeps van de Dauntless en joeg enorme water fonteinen de lucht in. Smith zaginderhaast, dat het salvo zowat drie kabellengten naast hetschip was neergekomen. Hij tuurde naar de nevel aan de horizon, een laag, grijs lint en ergens daarachter voer de Walküre. Hij veegde de glazen van dekijker schoon, maar zag nog steeds niets, niet eens de rookpluim. Hij vloekte binnensmonds, maar hield zijn stem nonchalant toen hij vroeg: ‘Wat is onze snelheid?’ ‘Tweeëntwintig knopen, meneer,’ antwoordde Henderson. ‘Voldoende.’ Nog steeds opzettelijk nonchalant. De topsnelheid van de Walküre was ongeveer vijfentwintig knopen, maardie vaart had ze nog niet bereikt en zou ze vooreerst ook nietbereiken, zodat ze de Dauntless niet zou ontglippen. Mits devijand niet van koers veranderde. Hij slaagde erin zijn toonkoel te houden toen hij zei: ‘Daar is hij.’ De nevel was lichter geworden óf de Walküre voer erbuiten, maar ze was er weer, nu met brede zijde en vurende kanonnen. Het 6-duims kanon voor knalde weer. De stuksbemanning had het zwaar met deze snelheid van de Dauntless en in deze zee metde overslaande boeggolf die hen omspoelde bij het kanon engordijnen van waterdruppels over hen uitstortte. ‘... tienduizend ...’ ‘De afstand vermindert, meneer,’ zei Jameson. Het salvo van de Walküre kwam aan stuurboordzijde en ruim een kabellengte achter de Dauntless terecht. En de Walküre wasweer verdwenen. Ditmaal vloekte Jameson. ‘Wat voor de duivel spookt die gezagvoerder als toegift uit? Tovert hij konijntjes uit een hoed?’Smith kon er nog om lachen ook, hoewel het allesbehalvegrappig was. In een paar seconden tijd had de grote kruiser zijnverdwijntruc weer uitgehaald. De zee en die wazige horizonwaren niet veranderd, maar de Walküre was verdwenen alsof zeonder de golven gedoken was. Hij hervatte zijn gedachtengangdie door de vorige verdwijning onderbroken was: de vijand konniet ontsnappen, tenzij hij zijn koers veranderde en Smith lietrondtasten in de mist, terwijl de Walküre in een andere richtingwegstoomde. En dat wierp de vraag op: wat was eigenlijk haarbestemming? Bij de ontmoeting met de Dauntless voer deWalküre een oostelijke koers die haar naar Cyprus zou brengen.Met welk doel? Om de kust en de schepen die ze daar zouaantreffen te beschieten? Of was ze een spoedige koersverandering van plan om zuidwaarts naar Port Saïd en de konvooiente jagen?


  * * *


  Smith stond ongeduldig te draaien. Waar was het schip? Alleen de lege zee en die vage mist vertoonden zich voor de Dauntless.De zon was opgekomen, maar stond nog heel laag, zodat Smither tegen in moest kijken, een waterig zonnetje dat vonken uit dezee deed opspatten. Hoelang was het geleden dat hij de vijandgezien had? Vijf minuten? Tien? Als hij rechtsomkeert gemaakthad en nu naar het westen voer, kon hij nu drie mijl hebbenafgelegd en over tien minuten achter de horizon zijn, onzichtbaar voor hem als de mist optrok. Die had al opgetrokkenmoeten zijn! Stel dat hij, Smith, het bevel voerde over de Walküre en achtervolgd werd door een schaduwende kruiser waaraan hij niet kon ontsnappen en er kwam opeens een mistbank tussen hen in ...?Rustig, omdat hij niet hoefde te schreeuwen door de onbehaaglijke stilte op de brug omdat iedereen het gevaar besefte dat zede Walküre zouden kwijtraken, zei hij: ‘Stuurboord tien.’‘Stuurboord tien... Tien stuurboord op het roer, meneer.’ ‘Erop af ... stuur erheen.’ Koers acht-vijf graden, meneer.’ Nu voer de Dauntless oostwaarts en dat was de koers van de Walküre geweest toen ze die het laatst gezien hadden. Smithkeek uit over stuurboord en kon nog juist de Blackbird onderscheiden, een kleine romp onder de rookpluim met het licht vaneen flitsende seinlamp. Ze was ver genoeg weg van de Walküreom veilig te zijn; de Dauntless misschien trouwens ook nu die ineen parallel koers van de Walküre voer. Ongeveer parallel, wantde afstand tussen beide schepen kon zowel kleiner als groterworden. Smith zag hoe Jameson hem bezorgd opnam en zichkennelijk afvroeg waarom zijn kapitein van koers veranderdwas. Smith stapte naar buiten naar de bakboordzijde van debrug en leunde op de reling naast de uitkijk, die opmerkte: ‘Ikgeloof dat de mist oplost, meneer.’ Inderdaad, de zon zoog de nevel op, zodat ze door openingen in de sluier hier en daar stukken zagen van een strakke, legehorizon. Om hen heen creëerde de mist nog steeds een valsehorizon van maar drie of vier mijl en in de dichtste banken zelfsnog minder. De uitkijk brulde in Smith’s oor: ‘Bakboord achter! Allejezus!’ Smith draaide zich bliksemsnel om, zag de Walküre een ogenblik vaag, maar daarna overduidelijk toen ze bijna achter deDauntless uit de mist te voorschijn schoot en recht op hen afkwam. Hij schreeuwde: ‘Stuurboord tien!’ Terwijl de Dauntlessoverhelde op dat commando, bedacht hij, dat de Walküre henbijna te pakken gekregen gehad door over bakboord terug tekeren in een grote cirkel die haar uit de mist pardoes boven opde Dauntless gebracht zou hebben wanneer Smith niet delaatste koerswijziging bevolen had. De vloer van de brug steigerde onder zijn voeten, een vuurtong spoot op door een treffer in het achterschip en de luchtdrukwierp de uitkijk aan bakboord tegen Smith aan, zodat ze allebeiwankelden. Smith richtte zich op, zag de rook in het achterschip opkringelen en wegdrijven in de wind. De kapitein van deWalküre was geslaagd in zijn opzet en had de val dichtgeklapt.Smith slikte. De hellende bocht die het schip nam, maakte dathij de Walküre niet meer kon zien vanaf de plek waar hij stond.Hij stortte zich over de brug naar de stuurboordzijde, voelde delucht en het dek trillen en hoorde het wham! van een kanon datop het achterschip vuurde. Minstens één van de twee kanonsdaar was dus nog in actie. Hij wachtte tot het andere zou gaanvuren, maar dat gebeurde niet. Vanwege de rook kon hij deschade aan het achterschip niet zien, maar hij zag de Walküremaar al te goed. Toen die voor het eerst uit de mist te voorschijngekomen was, was ze recht op de Dauntless af gevaren, maar nudraaide ze naar stuurboord om breedzijvuur te geven vanamper drie mijl afstand. Hij beval ‘Bakboord tien’ om de Dauntless te laten wegzwaaien van die zware kanonnen. Het 6-duims kanon achter vuurdeweer en op hetzelfde moment huilde het salvo van de Walküre,deed het schip schudden en overhellen, joeg de waterdeeltjes optegen de stralen van de zon in, zodat ze door een paarlengordijn voeren dat stonk als de hel. De Dauntless stootteerdoorheen, scheen het gordijn van zich af te schudden en wasweer in open zee. Er kwam een melding van Ackroyd dat het achterste 6-duims kanon onklaar was, en het nog vurende kanon was dus het eneop de bovenbouw, bijna pal boven Smith’s kapiteinshut. Hetvernielde kanon stond precies boven de officierskajuit en hetgezellige comfort daar zou nu wel veranderd zijn in een afschuwelijke chaos. In de waanzinnige minuten die volgden, zwenkte de Dauntless heen en weer, vluchtend voor lijfsbehoud, terwijl het nog functionerende 6-duims kanon achter dreunde en de salvo’s van deWalküre kwamen aangieren. Ze raakte bijna ingeschoten op deDauntless en tweemaal kwamen de salvo’s beangstigend dichtbij terecht, zodat de mannen op het dek ze als hamerslagenhoorden dreunen op de dunne stalen huid van de kruiser. DeDauntless doorstond het, maar Smith wist dat hij het niet langmeer zou volhouden en dat er heel gauw een van die salvo’s ophet schip terecht zou komen. De afstand werd groter, maar zewaren nog steeds ruimschoots binnen het bereik van die machtige 8-duims kanons en de mist die de Walküre had verborgen,zou de Dauntless niet meer kunnen redden. De zon veegde denevel van de oppervlakte van de zee zoals een veeg van de handeen beslagen spiegel schoonveegt. De zee glinsterde, hoewelnog steeds vlekkerig met witte paarden van door de windmeegevoerd schuim, en verwijdde zich om hen heen tot eenverre, heldere horizon. Het zicht voor de kanonniers was nuperfect en de Walküre stak groot en scherp af onder de zwartepluim rook uit de schoorstenen. ‘Schip in zicht groen negen-nul!’ Die roep kwam van de uitkijk aan stuurboord. Smith pakte zijn kijker en zag de romp van het schip boven de kim. De uitkijk vervolgde: ‘Dat is de Maroc, meneer! Ik weethet zeker - ik heb haar vaak in Malta gezien.’ Het was het Franse slagschip, maar dichterbij en ongeveer een mijl voor de Maroc voer een veel kleiner schip. Smith dacht datdat de Amerikaanse onderzeebootjager S.C. 101 zou zijn, hetenige escorteschip van het slagschip. De jager was ongetwijfeldvooruitgevaren op verkenning toen ze het kanonvuur hoordenen de mist de zee nog bedekte en nu buitte de gezagvoerder zijnpaar mijl grotere snelheid dan die van de Maroc zo veel mogelijk uit. Smith beval: ‘Seiner! Bericht voor de Maroc: “Vijand op vier mijl noordwest. ” ’ De sluiter van de seinlamp op het platform boven de brug klepperde en verzond het bericht, maar nog voor het wasovergeseind zag Smith dat het overbodig was. En Jameson riep:‘De Walküre verlegt haar vuur, meneer! Ze beschiet nu deMaroc!’ De Maroc zwenkte al en toonde de vijand haar zijde. Een serie water fonteinen verhief zich vlak bij het schip en toen datdoorvoer, flitsten er vlammen uit de geschutstorens op hetvoor- en achterschip. Smith zwenkte de kijker in de richting vande Walküre, zag in de lens een trillend beeld dat echter stilkwam te liggen toen hij de kijker instelde. De Walküre draaideom. ‘Bakboord tien!’ beval hij. ‘Bakboord tien op het roer, meneer.’ De Walküre voer weer oostwaarts. Ze had de Dauntless bijna te pakken gehad, maar nu ze de Maroc met vier 12-duims kanonshet hoofd moest bieden, durfde ze de strijd niet voort te zetten.De balans was naar de andere kant doorgeslagen en nu haddende kansen zich tegen de Walküre gekeerd. Smith vroeg zich afhoe de gezagvoerder die eerst onopgemerkt zo’n eind wasgekomen en toen door stom toeval door de Dauntless ontdekt was, zich wel zou voelen. En om dan onder dekking van de mist te keren en de kruiser bijna, maar niet helemaal, à bout portantte pakken te krijgen ... Smith had bewondering voor die manoeuvre, voor de bekwaamheid en snelheid waarmee die wasuitgevoerd, voor het verrassingselement door gebruikmakingvan de mist, en hij wist dat alleen zijn eigen bevel om tezwenken de Dauntless gered had ...


  * * *


  ‘Erop af. Roer nul-zes-nul.’ En: ‘Snelheid vijftien knopen.’ ‘De koers is nul-zes-nul, meneer.’ De Dauntless volgde nu de Walküre, maar in een kalm gangetje, zodat de onderlinge afstand geleidelijk groter werd. De achterste geschutstorens van de Walküre vuurden nog steeds op deMaroc en het Franse slagschip, dat gekeerd had om de achtervolging in te zetten, beantwoordde het vuur. Al direct bij hetbegin was het een duel op lange afstand tussen de beide schepenen die afstand werd steeds groter. Beide schepen schoten enkelekeren bijna raak en de toeschouwers aan boord van de Dauntless hoopten, dat de Maroc niet getroffen zou worden, maar deWalküre geraakt zou worden. De eerste wens ging in vervulling,maar de tweede niet. De onderzeebootjager had vaart geminderd om dwars van de Maroc te gaan patrouilleren en een salvo van de Walküre kwambij de notendop neer. Smith hield zijn adem in, maar zag de jagertoen weer uit de rook en het watergordijn opduiken. Hij zei:‘Sein de jager: “Walküre vaart onder Turkse vlag. USA niet inoorlog met Turkije.” ’ Binnen een minuut kwam de seiner met het antwoord: ‘Van de jager, meneer: “Stel voor uw laatste bericht aan de Walküre terichten.” ’ Smith moest erom lachen, net als de anderen op de brug. Degene die het bevel voerde over de jager hield zijn hoofd koelen had gevoel voor humor. Hij vroeg: ‘Hoe heet de kapitein?’Henderson had de lijst al geraadpleegd. ‘Luitenant Petersenmet s-e-n, meneer.’ Smith knikte en Henderson vervolgde: ‘Hijzal van afkomst wel een Noor zijn.’ Als hij daarbij aan een grote, blonde Viking dacht, had hij het mis. Harry Petersen was gedrongen en breed, donker en met blauwe baardstoppels op zijn kin. Hij was ex-stuurman en toen deVerenigde Staten aan de oorlog gingen deelnemen, had hij hetbevel gekregen over een onderzeebootjager. Hij stond nu in debekrompen stuurhut van zijn boot en keek somber naar derookpluim van de Walküre, wier romp nu achter de horizonverdwenen was. Ze vuurde niet langer en ook de kanons van deMaroc zwegen nu de lange lopen langzaam neerdaalden na dehoge elevatie van de maximum afstand. De jonge luitenant-ter-zee 3de klasse Cleeve keek van het dek beneden omhoog naar de door hem bewonderde Petersen enlachte: ‘Het was spannend zolang als het duurde. VaarwelWalküre.'Petersen nam het korte pijpje uit zijn mond, drukte met een eeltige wijsvinger de smeulende tabak aan, klemde de steel weertussen zijn tanden en lurkte nadenkend. ‘We zouden haar nogwel eens terug kunnen zien.’ Het was nu een optocht. De Dauntless schaduwde de Walküre, terwijl de Maroc en de jager tevergeefs probeerden bij te blijven. De Blackbird was er ook, maar drie of vier mijl achter deDauntless en nog maar weinig sneller dan het Franse slagschip.Petersen wist dat maar één schip de Walküre kon bijhouden endat was de Dauntless. Hij mompelde: ‘Kijk uit je doppen’ en datwas voor de slanke lichte kruiser bedoeld, want hij wist dat deWalküre zich niet klakkeloos zou laten schaduwen. Vuil van het roet en de smeer kwam Ackroyd even naar de brug om aan Smith persoonlijk verslag uit te brengen. ‘De brand isgeblust, meneer. De kogel is niet ingeslagen, ontploft bij deaanslag, maar het kanon en de bemanning zijn er geweest.’ Hij trad niet in bijzonderheden, maar Smith kon zich een voorstelling maken van het bloederige toneel bij het 6-duimskanon na een voltreffer van een van die grote granaten. Maarhet had erger gekund. Stel dat de granaat door het amper éénduim dikke staal was geslagen, de enige bepantsering van hetdek, en beneden was ontploft om de Dauntless in een vernielderomp te veranderen? Stel dat een heel salvo ... Hij probeerde die beelden uit zijn geest te bannen, want hij had ze bij recente acties maar al te vaak in werkelijkheid gezien. Enhet verlies van de stuksbemanning was al erg genoeg. Hij had de mannen persoonlijk gekend, zoals hij iedereen aan boord van de Dauntless en de Blackbird persoonlijk kende. In de nagalmende stilte toen het geschut zweeg, beving hem de overbekende reactie. De opwinding en de onbevangen concentratie diebezit van hem namen als hij in actie was, waren nu verdwenenen hij kreeg het koud. ‘De Blackbird meldt dat zij water maakt,’ zei Jameson, ‘maar de pompen kunnen het aan. Ze zijn druk aan het repareren enkunnen vijftien knopen maken.’ Smith knikte. De Blackbird lag drie of vier mijl achter. Opnieuw maakte hij zich ongerust over Pearce. Waarom reageerde de man zo traag? Hij propte zijn handen in zijn zakken, zodatzijn gebalde vuisten niet te zien waren. Hij zag Buckley achterop de brug, ving zijn schrandere blik op eer de man die van zijngezicht kon laten verdwijnen en vroeg, opzettelijk terloops: ‘Gaeens kijken of je ons een kop thee kunt bezorgen.’ Hij hees zich in zijn stoel achter de ruit van de brug. ‘Hervat normale bezigheden.' Dit zou een langdurig schaduw karweiworden, daar was hij zeker van. ‘Maar laat de uitkijken in hetkraaienest rapporteren als de Walküre verandert van koers ofsnelheid.’ Dat was alleen maar een herinnering om de uitkijkenalert te houden, want eventuele wijzigingen zouden ze uitzichzelf al melden. Hij kon de Walküre nog net zien als eenstipje onder de rookpluim, op veilige afstand, maar vanuit hetkraaienest hoog boven de brug konden ze haar beter zien. Zelag ver genoeg vooruit, dus beval hij verhoging van snelheid.‘Toerental voor twintig knopen.’ Er zouden veranderingen vankoers en snelheid komen, dat stond voor hem vast. Door haargrotere snelheid kon de Dauntless gemakkelijk de Walküre totin het oneindige blijven schaduwen, maar de kapitein ervanhad al bewezen, dat hij dat niet zonder meer accepteerde. Zemoesten de Walküre in de gaten blijven houden. De hele morgen bleef het schaduwen doorgaan, terwijl de Walküre met een vaart van ongeveer twintig knopen oostwaartskoerste. Naar het zuiden lag Cyprus en in het noorden Turkije,maar die bleven allebei onzichtbaar achter de kim en de beideschepen hielden het midden van het vijftig mijl brede kanaalertussenin. Eerst werden de Maroc en de jager afgeschud enverdwenen onder de horizon. De Blackbird, die meer dan degehoopte vijftien knopen maakte, werd geleidelijk verder achtergelaten tot er nog maar een rookpluim overbleef en ten slotteverdween ook die. Alleen de Dauntless en de Walküre doorkliefden de hoge zeeën nog. Maar al spoedig werd het kalmerweer, de wind ging liggen en de zeegang ging over in een langedeining toen de Blackbird seinde, dat ze de vaart tot twintigknopen had kunnen opvoeren. Het was tegen de middag toen er vanuit het kraaienest gemeld werd: ‘Vijand draait naar het zuiden.’ Smith zag het schip naar stuurboord draaien en het bleef draaien tot het in zijn eigen kielzog terugvoer. ‘Stuurboordtien!’ beval hij. De draaiende Dauntless liet de Walküre haar kont zien en minutenlang schoten de schepen westwaarts op dezelfde groteonderlinge afstand. Toen draaide de Walküre opnieuw en voerweer oostwaarts, precies nagebootst door de Dauntless, zodatde twee schepen bijna gelijktijdig draaiden alsof ze ondergezamenlijk commando manoeuvreerden. De achtervolging ging door. De zon stond nu hoog aan de hemel en glinsterde zo fel op de zee, dat de ogen er pijn vandeden. Het Duitse schip leek minuscuul door de afstand enwazig door de rook en de trillende hitte, zodat het ook in dekijker scheen te trillen. Smith voelde zich ontspannen en konook lachen om het staaltje van galgenhumor toen Cherrett eentelegram bracht en Smith het las. Hij zei: ‘Naar het schijnt berustte het rapport, dat de Walküre bij Kreta gesignaleerd was, op een vergissing. Het bleek deAgamemnon te zijn. ’ Dat was een Brits slagschip van vóór deDreadnought-periode. Ackroyd snoof: ‘Die lijkt helemaal niet op de Walküre!’ Met een effen gezicht merkte Smith op: ‘Misschien zagen wij de Walkürevan iets dichterbij dan zij.’ Onder het luid opklinkende gelach zei Ackroyd: ‘Wis en zeker! Voor mij is dit dichtbij genoeg.’ Maar veel later werd het stil op de brug, toen Henderson uit de kaartenkamer kwam en zei: ‘De vijand zal nu ieder momentkunnen afzwenken.’ Hij bedoelde, dat de Walküre Cyprus gepasseerd was en nu zuidwaarts kon afbuigen naar Deir el Belah, Port Saïd en de konvooiroutes.


  * * *


  Ze keken Smith aan, want dan zou hij een besluit moeten nemen. De nacht zou de Walküre omhullen langvoor een van die bestemmingen bereikt was en hij mocht haarniet kwijtraken. Maar hij had dit moment verwacht en kniktealleen bevestigend op Hendersons woorden. ‘Hij keert niet om.Hij is op weg naar Alexandretta,’ zei hij. Er viel een stilte op de brug en toen vroeg Ackroyd: ‘Wat wil hij daar zoeken?’ Smith schudde zijn hoofd. Hij wist het niet. De Walküre had niets te zoeken in Alexandretta. Een aantal kleine schepen lagin de kop van de Golf bij de haven, waaronder de grote Duitsevrachtboot Friedrichsburg en die lag daar al op haar anker terijden sinds het uitbreken van de oorlog in 1914. Hij zei: ‘DeWalküre voer oostwaarts toen wij haar tegenkwamen. Als zeonderweg was naar Port Saïd of de konvooiroutes, waarom zouze dan noordelijk van Cyprus blijven?’ Ackroyd gokte: ‘Misschien wilde ze Cyprus aanvallen en veranderde van gedachte toen wij met de Maroc verschenen.’ Dat geloofde Smith niet. De Walküre was niet uitgebroken om even het eiland te gaan bestoken. Maar wat voerde ze dan inhaar schild? De Walküre bleef een oostelijke koers aanhouden en toen de kust van Turkije aan bakboord in zicht kwam, was het zeker datze Alexandretta als bestemming had. Ackroyd en Hendersonkeken naar Smith, die nog steeds lui in zijn stoel zat, enwisselden achter zijn rug blikken van verbaasde eerbied. Adelborst Bright keek op naar zijn kapitein alsof die door helderziendheid de bestemming van de Walküre had voorzien. Zeveranderde ten slotte van koers, maar alleen om dichter onderde kust te gaan varen en Ackroyd zei: ‘Ze blijft vlak onder denoordelijke oever.’ De Golf van Alexandretta lag nu twintigmijl breed voor hen en, denkende aan de mijnenvelden, voegdeAckroyd eraan toe: ‘Uiteraard.’ Smith knikte en beval: ‘Toerental voor tien knopen.’ De Walküre lag op een koers die haar door de opening in de Turkse mijnenvelden in de monding van de Golf vlak onder denoordkust en onder de beschermende lopen van de kustbatterijen door zou brengen. Smith stapte uit zijn stoel, rekte zich uiten leunde met zijn armen op de verschansing om de kijker weervoor zijn ogen te brengen. Hij zag de grote kruiser uitlopen nude Dauntless vaart minderde en de Walküre kleiner werd en tenslotte in de verte in de Golf verdween. Het was vijfentwintigmijl van de mond van de Golf tot de bocht waar de kleine havenvan Alexandretta lag. Hij liet de kijker zakken en wreef zijn ogen uit. ‘Stuurboord vijf.’ De Dauntless begon een gestadige patrouille voor deingang van de Golf tot de mijnenvrije doorvaart. De kapiteinvan de Walküre wist de weg door die mijnenvelden, maar Smithniet. Bovendien was hij niet van plan om met Ackroyds ‘vestzakslagschip’ ook maar ergens de strijd aan te binden, en zekerniet in de begrensde wateren van de Golf. Dat zou zelfmoordzijn. ‘Die is nu veilig,’ zei Ackroyd en keek nijdig de Golf in. ‘Dat zullen we nog wel eens zien,’ merkte Smith grimmig op. ‘Waar is de Blackbird?’ ‘Twintig mijl achter ons. Over ongeveer een uur kan ze hier zijn.’ Het duurde een uur voor de Blackbird aan de horizon opdook onder een dikke pluim rook uit de ketels waarmee de hardzwoegende stokers de machines op gang hielden. Intussenwaren de telegrammen aan de geallieerde vloten verzonden, datde Walküre opgesloten zat in de Golf van Alexandretta en datde Dauntless de toegang bewaakte. Smith zag de Blackbirdkomen aanvaren met een groot gat in de romp vlak boven dewaterlijn. Het was een bof geweest, dat de zee na de middagkalm geworden was. In het zware weer van die ochtend had hetschip water gemaakt door dat gat, ondanks de inderhaastopgeklonken stoplap. Het kon zijn twintig knopen alleen maarbij goed weer halen en dat was onvoldoende als meeligger vaneen snelle lichte kruiser als de Dauntless. Dat gat moest snelgedicht worden en hij moest weer een gesprek hebben metPearce, die zich moest vermannen ofwel ...Hij zette Pearce uit zijn hoofd en bepaalde zich tot wat hij nu tedoen had. Hij wist dat de Blackbird nog een flinke voorraadbommen had. Dus zouden ze proberen ... Hij beval: ‘Sein de Blackbird: “Klaarmaken voor lancering van twee vliegtuigen.” ’ Smith wilde de Walküre zien; hij wilde weten waar het schip lag: voor anker of nog rond varend in de Golf. Hij had die gegevensnodig voor de toekomst en wel voor de zeer nabije toekomst,want er moest iets aan gedaan worden, de Walküre mocht nietblijven liggen als een bedreiging, als nóg een Duits oorlogsschipdat voortdurend moest worden bewaakt. Er kwam nog iets bij: nog maar vierentwintig uur geleden waren de Dauntless en de Blackbird onderweg op een missie,die hen toch al naar deze Golf gevoerd zou hebben. Het AfrikaLegioen. Die missie was opgeschort, maar niet geannuleerd. ‘De Blackbird bevestigt, meneer.’ Dat was Ackroyd. ‘Zeg Pearce dat het ene toestel de spoorlijn moet verkennen van Adana tot de Bagchatunnel. Ik ga als waarnemer in het anderemee de Golf in en we nemen bommen mee.’ Hij liep naar de zijkant van de brug terwijl het bericht werd doorgegeven. Hij had de kijker niet nodig om te zien dat er aleen vliegtuig op het transportwagentje uit de hangar geduwdwas: de Blackbird was nu vlak bij. Ackroyd dook naast hem op. ‘Telegram van de Maroc, meneer. ’ Hij gaf Smith het velletje. De Maroc schatte om 19.00 uur in de Golf aan te komen. Opgewekt ging Ackroyd verder: ‘Datzal de sleutel in het slot omdraaien.’ Dat zou het zeker. De Maroc mocht dan traag zijn, de kapitein van de Walküre zou zeker niet driest of gek genoeg zijn om hetvuur van de 12-duims kanons van het oude Franse slagschiptegemoet te varen. Ackroyd zei: ‘De Walküre moet toch wel geweten hebben, dat ze hier opgesloten zou worden? Of hoopte ze onopgemerkt tothier te komen?’ ‘Dat was haar bijna gelukt,’ merkte Smith op. Ackroyd knipperde even met zijn ogen toen hij zich realiseerde, dat wanneer de Dauntless een uur later op het ontmoetingspuntwas aangekomen, ze overeenkomstig haar orders westwaartszou zijn gevaren, omdat de Walküre dan al gepasseerd enoostwaarts onderweg naar Alexandretta geweest zou zijn. Misschien zou een verkenningsvliegtuig uit Cyprus het schip ontdekt hebben, maar dat was allerminst zeker. Smith gaf het telegram terug aan Ackroyd. ‘Laat mijn sloep neer.’ De sloep zette koers naar de Blackbird. Die lag nu stil en één vliegtuig, vertuid aan het schip en met de lange stokken afgehouden van de romp van het schip, lag al in het water. Hij zagde vier zestigponds bommen horizontaal onder de romp hangen. Dat was zijn toestel. ‘Roei naar de Short.’ De neus van de sloep zwenkte om. Tussen de mannen aan de riemen door kijkend, zag hij luitenant-vlieger Rogers in decockpit van het toestel zitten. Rogers was een magere, slungelige jongen die onder zijn mede piloten bekend stond als ‘kapiteinWebb’, naar de beroemde Kanaalzwemmer, omdat Rogersmaar al te vaak in zee gestort was en zich zwemmende hadmoeten redden. Achter Rogers, aan boord van de Blackbird,was een tweede watervliegtuig uit de hangar gerold en dit werdnu, met de al ingestapte piloot en waarnemer, van het transportwagentje getild. De Delilah. Hij herkende Hamilton, dieuit de ziekenboeg ontslagen was; hij had in de stoel van dewaarnemer plaatsgenomen, en trok nu zijn leren helm over zijnhoofd waardoor zijn bos rood haar onzichtbaar werd. Cole wasde piloot, vanzelfsprekend. De Delilah was zijn troetelkind enhij en Hamilton vormden een team. ‘Roeien!’ De sloep gleed naar de Short, de voorste roeier greep een stijl beet, en trok de sloep langs een van de plompe drijverswaar de golven overheen spoelden. Smith stapte over de plecht en het zijboord van de sloep, zich met één hand aan de stijl vasthoudend. Rogers strekte een langearm uit met een vliegershelm in de uitgestoken hand. Smithpakte de helm, gooide zijn pet in de boot en stuurde die weg metde kreet: ‘Als jullie die pet verliezen, krijg je de rest van deoorlog geen oorlam meer.’ Hij zag ze lachen toen hij zichophees in de cockpit en de sloep wegschoot. Hij moest de kaart en het schetsblok van de stoel oprapen. De Lewis bonkte tegen zijn achterhoofd en hij schoof hem opzijterwijl hij met een plof op de stoel ging zitten. Rogers reikteomhoog en gooide de knevel los toen Smith had plaatsgenomen.


  * * *


  De Maori-motor van de Short sloeg aan, ging van eengesputter over in een gegrom en daarna in een gedaver toen zeover de golven schoten. De trilling bedaarde tot een gedreun,het opspattende schuim was weg en ze waren los en stegen op, overhellend op één vleugel toen Rogers de Short liet zwenken en koers zette naar de Golf van Alexandretta. Rogers bleef klimmen, langzaam maar zeker; de lompe Short verhief zich in de lucht en de Golf strekte zich onder hen uit.Alle drie de zijden van de diepe bocht van de Golf warenomsloten door bergen; de oostelijke en zuidelijke oever warendicht bebost en de noordelijke was met struikgewas bedekt.Smith keek over zijn linkerschouder omlaag en zag de Delilahals een nauwelijks bewegende stip wegvliegen naar de rotsen enAdana. Daarna bepaalde hij zijn aandacht bij wat vóór hemwas. Ze waren nu halverwege de Golf. Recht voor hen lag het plaatsje Payas met zijn oude kasteel en het zonlicht viel op eenkoepel en een minaret. Daarvoor, in de rechterhoek van deGolf, lag Alexandretta, maar het haventje daar was onbelangrijk. Op Smith's kaart aan boord van de Dauntless stond voorde hele Golf een diepte van dertig vadem aangegeven, behalvevlak onder de kust, en de Walküre had dus alle ruimte om temanoeuvreren en te ankeren ... Daar was ze! Hij leunde voorover, tikte Rogers op de schouder, wees omlaag en Rogers knikte. De Walküre lag dicht bij de kopvan de Golf voor anker, dunne sliertjes rook uitblazend uit detwee pijpen, en vlak erbij lag de Friedrichsburg, het grotevrachtschip, dat hier al vanaf de eerste dagen van de oorlogopgesloten gelegen had. Het beeld van stilliggende schepen ophet glasachtig blauwe water kantelde opzij toen Rogers deShort liet draaien en in de richting van de Walküre vloog. Hijliet geen tijd verloren gaan. Ze waren tot ongeveer duizend voetgeklommen en rondcirkelen zou hen beroven van het geringeverrassingselement dat nu nog aan hun kant was. De neus van de Short dook omlaag toen Rogers overging in een lichte duik. Smith stond op in zijn stoel om beter te kunnenzien, zette zich schrap tegen de wind die aan hem rukte enspeurde de Walküre af naar tekenen van beschadiging. Hijmeende te zien dat er een treffer was geweest op het voorschiptussen de voorste geschutstoren en de voorsteven, maar hij konhet pas met zekerheid vaststellen als ze dichterbij waren. Hij kon de gevoelens raden van de Duitse kapitein en zijn bemanning, die in deze dode hoek gejaagd waren en wisten datde vijand zich buiten verzamelde. Smith had daar eerder datjaar bittere ervaringen mee opgedaan als commandant van dekruiser Thunder in de Grote Oceaan. De Duitse kapitein waseen dapper man dat hij kans had gezien tot hier te komen. Hijzou zijn dapperheid nodig hebben. Ze waren vlak bij! De duikvlucht van de Short werd steiler en de snelheid nam toe. Smith kon nu alle bijzonderheden van deWalküre zien: de grote geschutskoepels, één voor, één achter enéén aan weerszijden van de hartlijn - dus de Dauntless had vooreen treffer geplaatst!, de 5.9 en de 3.4 duims kanons, waarvande laatste de lopen hoog opgericht hadden staan in de richtingvan de Short. Smith slikte en zocht met zijn ogen nog steeds het schip af, dat met de seconde groter werd onder hem. Hij speurde naar nogmeer schade zonder iets te ontdekken, maar in plaats daarvanzag hij wel vlammen schieten uit de kanons op het dek. Hijklemde zich aan het luik van de cockpit vast toen Rogers deShort omzwiepte in de lucht in een poging de kanonniers temisleiden en het lompe vliegtuig steigerde onbeholpen als eeneend die een wesp probeert na te doen. Om hen heen ontploftennu overal granaten die de Short aan het slingeren brachten. DeLewis porde Smith in zijn rug als een pijnlijk bewijs van zijnaanwezigheid. Hij keerde zich om, spande de haan en gingstaan om hem omlaag te richten over de rand van de cockpit,waarna hij de trekker overhaalde toen de Short optrok uit deduikvlucht. De Walküre lag nog diep beneden hen, maar geziendit afweervuur zouden ze er nooit dichterbij kunnen komen. Hij zag niet of hij iets of iemand raakte, maar hij voelde de stoot toen Rogers de bommen loste. Smith vloekte toen hij ze zagvallen, één aan stuurboord en twee aan bakboord van deWalküre. Drie rakelingse missers, maar niettemin missers. Drie.Het bewees alleen maar dat Pearce gelijk had, want de Walkürelag voor anker en nog konden ze haar niet raken. Pearce hadgezegd: ‘Je zou de Short op zijn schoorsteen moeten neerzetten’- maar het afweervuur maakte dat onmogelijk. Maar waarommaar drie bommen? Waar was de vierde? De Walküre gleed nu snel achter hun staart weg, maar de fel doorvurende kanons bleven de Short achtervolgen. Smith leunde naar buiten, keek omlaag en zag de vierde bom nog onder de romp hangen. Toen hij weer opkeek, zag hij Rogers opzij gebogen aan de knevel zitten modderen en met één hand hettoestel besturen. De motor sputterde en Smith zag olie in dewind wegdruppelen. Vlak voor hen lag de grote vrachtboot.Rogers hield het toestel in, zodat ze vlak over het achterschipheen zouden vliegen. Smith voelde dat ze overzij gingen enprobeerde het vizier van de Lewis op de brug van de Friedrichsburg te richten, maar de schuinte bracht hem in de war en hijvuurde in de lucht; hij zag echter hoe de bom precies op dewaterlinie van de Friedrichsburg onder de achtersteven ontplofte. Hij zag een stuk stalen plaat de lucht in vliegen en hij keerdezich om, gaf Rogers een klap op de rug en schreeuwde hem toe:'Dat was een treffer!’ Rogers keek over zijn schouder, lachte opgetogen en bepaalde toen zijn aandacht weer bij het vliegen. Smith ging weer in zijnstoel zitten en schoof de Lewis weg van zijn nek. Ze hadden deWalkure niet geraakt, maar daarover was hij niet teleurgesteld:dat zou te veel verwacht zijn. Maar ze hadden wel het vrachtschip geraakt, dat er daarmee duidelijk aan herinnerd werd, dathet nog steeds oorlog was en dat het hier niet veilig lag. Hij hadde Walkure voor anker gezien en wist dat die voorlopig nietbuitengaats zou komen, terwijl over een paar uur de Maroc erzou zijn. Maar om de Walkure aan te vallen ... Hij hield op met plannen maken. De motor van de Short proestte nog steeds en Rogers had weinig of geen hoogtegewonnen, hoewel ze zich ontlast hadden van tweehonderdveertig pond bommen. Nu pas drong het tot Smith door, dat ergrote scheuren in de romp zaten en dat ze maar vier- ofvijfhonderd voet boven het water van de Golf vlogen. Diestrekte zich voor hen uit tot aan een lege horizon. Links vanhem verhief het Amanusgebergte zich duidelijk zichtbaar omdat de Short het dichtst bij die oever was, maar het Taurusgebergte rechts, aan de overkant van de Golf, was maar wazig inde verte te zien. Hij keek achterom en zag de Walküre en de vrachtboot, herkenbaar aan een sliert rook, allebei nu nietig in de Golf. Hij bedacht dat ze nog tegen de twintig mijl moesten vliegen om deopen zee, de Dauntless en de Blackbird te bereiken. De topsnelheid van de Short lag tegen de tachtig, maar dat haalden ze nubij lange na niet. Hij bedacht, dat bij het opstijgen de windnoordelijk geweest was en dat ze nu dus zijwind moestenhebben. Dat was beter dan pal tegen, maar ze zouden er nietsaan hebben. Hij keek over de rand van de cockpit omlaag naarde witte randen van de golfkammen en de door de zonnestralenscherp afgetekende schaduw van de eroverheen glijdendeShort. Ze maakten vijftig, misschien zestig knopen, maar beslistniet meer. Dus moesten ze nog een minuut of twintig in de luchtblijven. Hij voelde dat zijn nek en zijn achterhoofd pijn deden op de plek waar hij tegen de Lewis gestoten was. Tijdens het gevechthad hij ook zijn knokkels geschaafd en hij zoog op de bloedende plekken. De Turken hadden patrouilleboten in de Golfwaarvan er nu wel niet één te zien was, maar als de Short in deGolf neerkwam, zou dat een krijgsgevangenkamp betekenenvoor Rogers en hemzelf. Twintig minuten ... De Dauntless en de Blackbird tekenden zich met hun romp in het noordwesten af tegen de horizon. De Maroc en de jagerwaren er nog steeds niet. Hij schreeuwde naar Rogers en wees,waarop de piloot knikte en de Short in een flauwe zwenkingnaar de schepen stuurde. Enkele minuten later kon Smith zien,dat ze vanaf de noordelijke kust zuidwaarts op patrouille tochtlangs de monding van de Golf voeren. Maar nu liet de motorvan de Short het afweten. In de daaropvolgende stilte metalleen het suizen van de wind door de spandraden van de beidevleugels hoorde Smith Rogers duidelijk zeggen: ‘Hel en verdoemenis!’ Hij richtte de neus van de Short omlaag, zodat hettoestel naar de zee zweefde die niet ver beneden hen was. Smithtuurde naar de schepen. De Blackbird voer achter de Dauntless,maar de afstand tussen beide schepen werd groter. Verhoogdede kruiser zijn snelheid of ..?


  * * *


  Nee. De Blackbird stopte en Smithzag nu ook waarom: het andere vliegtuig kwam aanvliegen uithet noorden. Dat waren Cole en zijn maat Hamilton in deDelilah. Maar wat deden ze daar? Ze zouden een verkenningsvlucht maken van Adana helemaal tot de Bagchatunnel, eenvlucht van tegen de tweehonderd mijl oftewel bijna drie uur.Rogers schreeuwde: ‘Hou u vast.’ Ze zweefden nu juist boven de zeespiegel. Rogers liet de Short een streek draaien, precies in de wind, trok het toestel recht en hield de neus omlaag gericht. De drijvers kwamen zo zachtjesterecht, dat ze maar een spoortje schuim opjoegen, maar deShort bleef zakken en korte tijd stoof er meer water op. Maartoen kwamen ze heel langzaam stil te liggen. Ze waren geland,maar nog niet hoog en droog terug. Het watervliegtuig hobbelde en zwaaide op de korte golfslag onder invloed van de winden de Short bood de wind heel wat mogelijkheden om tegenaante duwen. Rogers liet het roer zwaaien in een poging de Short inde wind te houden, maar zonder succes. Smith ging staan omover hem heen te kunnen kijken: de Dauntless werd snel groterdoor toenemende vaart en de diepliggende voorsteven wierpeen grote witte boeggolf op. Ondanks de kneuzingen en littekens van de strijd slank en sierlijk, dacht hij voor de honderdstekeer; wat een schoonheid van een schip was het toch en hoegoed was hij af! Over een paar minuten zou de Dauntless bijhen zijn. De Short schommelde onder zijn benen, zodat hij zijn evenwicht verloor en met een smak op zijn stoel terechtkwam. De met kogelgaten doorzeefde drijvers waren volgelopen met water en zonken, zodat de romp op het water plofte. De staart vande Short verdween onder water doordat de wind het toestelachteruitduwde en nu werd het teruggeblazen met de propelleromhoogstekend in de lucht en de staart in zee. Vloekend als eenketellapper kroop Rogers uit zijn stoel, ging op de romp zittenen begon zijn schoenen uit te trekken. ‘Ik kan niets meer met dekist beginnen, meneer. Nu niet. Zo dadelijk zinkt hij.’ Hij had gelijk. De wind blies de Short opzij en het gewicht van de motor en de volgelopen drijvers trokken de vleugels en deromp in enkele minuten omlaag. In die tijd verscheen deDauntless, stopte en streek een boot. Die pikte de met hunschoenen om hun nek rondzwemmende Smith en Rogers op,maar de Short was gezonken. Toen ze plaats namen op de voorplecht van de boot, zei Smith ironisch: ‘Dat terugzwemmen is zeker een vaste gewoonte vanjou.’ ‘Kapitein Webb’ Rogers nam het wijsgerig op. ‘Nou ja, meneer, het had heel wat erger kunnen zijn.’ Daar was Smith het mee eens. ‘Als jij ons niet tot hier had weten te brengen, waren we nu krijgsgevangenen.’ ‘Dat niet alleen, meneer. Er zaten een massa gaten in de romp waar granaatscherven doorheen geschoten waren. Die haddenmakkelijk door ons heen kunnen gaan.’ Smith herinnerde zich wat Cole gezegd had over Wilson, de luitenant van de Norfolks, die als zijn waarnemer tijdens eenvlucht over Lydda was gedood, ‘... scheurde zijn onderlijf aanstukken.’ Smith slikte zijn misselijkheid weg. Maar waarom was Cole nu teruggekeerd met de Delilah? De boot was langszij de Dauntless. Hij klom de ladder op en gooide zijn schoenen in het eerste het beste paar handen dat hijzag. ‘Geef die aan Buckley en laat hem voor een ander paar envoor wat kleren zorgen. ’ En tot Rogers: ‘Kom mee.’ Rogers volgde hem de trappen op naar de brug, waar Ackroyd met een ernstig gezicht stond te wachten. Smith droop van hetwater toen hij zijn overhemd uittrok. Iemand gaf hem enRogers een handdoek, maar Smith vroeg aan Ackroyd: ‘Waarom kwam Cole zo vroeg terug?’ ‘Ze werden geraakt, meneer. ’ Na een kort zwijgen ging hij verder: ‘Hamilton is dood en Cole is vrij ernstig gewond. Zebrengen hem hierheen over, zodat de dokter hem kan behandelen.’ Even bewoog Smith zich niet, maar toen ging hij mechanisch verder met het afdrogen van zijn gezicht. Eerst Wilson en nuHamilton. De kolossale luitenant van de artillerie had onverwoestbaar en bruisend van leven geleken, zelfs na zijn val. Hijen Cole hadden elkaar nader gestaan dan broers. En nu wasHamilton dood en Cole gewond. ‘Er is ook goed nieuws, meneer.’ Dat was Ackroyd. Smith schoof de handdoek omlaag om zijn borst af te drogen en zagdat Ackroyd nu weer lachte. ‘Telegrammen, meneer.’ Smith bladerde de telegrammen door en zag de oorzaak van die glimlach. De pantserkruiser Attack zou over zesendertig uuraankomen. Een tweede Frans slagschip, de nieuwe Océan, wasop volle kracht onderweg uit Malta en zou kort na de Attackaankomen. Uit de Adriatische Zee zou een transportschipgestuurd worden met vier M.A.S.-boten, de Italiaanse torpedoboten met elektrische motoren voor geruisloze nacht aanvallen, die ideaal waren om over de mijnenvelden heen de Golf binnen te dringen en torpedo’s in de Walküre te jagen. Smith keek open lachte. ‘We krijgen hem hoe dan ook te pakken,’ zei Ackroyd. Daar stemde Smith mee in, maar nu schoof de Blackbird langszij en beide schepen minderden vaart. De Blackbird stopte; de schroeven van de Dauntless maalden achteruit en stoptenook toen de kruiser zachtjes tegen het moederschip botste.Lijnen werden overgegooid en even werden de schepen aanelkaar vastgemeerd. De lier van de Blackbird ratelde en de baarmet de in dekens gewikkelde Cole werd opgehesen in de takelsen zwaaide over naar het dek van de Dauntless.Smith droogde zijn lendenen af met de om zijn middel gebonden handdoek. Hij zei: ‘Meneer Bright.’ ‘Meneer?’ antwoordde de adelborst prompt. ‘Vraag de dokter of ik Cole zo spoedig mogelijk kan spreken.’ Hij wilde Cole spreken om te vernemen wat er met hem enHamilton gebeurd was. ‘Aye, aye, sir.’ Bright haastte zich weg. Even naakt als hij geboren was stond Rogers op de brug zijn haren te drogen met een handdoek en voerde een geschreeuwdgesprek met Pearce op de Blackbird. Smith ving het woord‘Delilah’ op. Met kleren over zijn arm kwam Buckley aanlopentoen Rogers zich omkeerde en zei: ‘Ze hebben Hamiltons kaarten notitieblok met Cole overgestuurd, meneer. En het schijntdat Cole u wil spreken.’ Op dat moment bracht een matroos een in zeildoek gewikkeld bundeltje op de brug. ‘Dat kwam met de piloot mee, meneer.Voor u.’ Smith knikte naar Buckley. ‘Maak maar open.’ Hij pakte zijn kleren aan van Buckley, liet ze op het dek vallen, zocht het overhemd eruit en trok dat aan. Hij ging verder metaankleden terwijl Buckley een groot knipmes voor den daghaalde, het touw om het pakket doorsneed en het pakje uitpakte. Er zat een op triplex geprikte kaart in en een schetsboek metgewone, ongelinieerde bladen. Buckley hield ze omhoog enSmith boog zich erover terwijl hij zijn overhemd in zijn broekstopte. Dit waren Hamiltons kaart en Hamiltons aantekenblok. Allebei waren ze met bloed bespat. In de hoek van een blad tekenpapier stond een haastige schets van een hoofd met eenvliegershelm op, aan weerszijden geflankeerd door een groteskopgetrokken schouder. Kennelijk moest dat Cole voorstellen.Daarna de aantekeningen in Hamilton's grote krabbelschrift.Over de luchtafweerbatterij op de noordelijke oever van deGolf, over de hobbelige vlucht ‘Op en neer als een trekzaag’ endan: ‘Mooi, ongelooflijk mooi, het zonlicht op de bergen en deravijnen heel diep en donker.’ En dan: ‘Station Adana’; dehanepoten werden nu groter: ‘Duitsers in Adana! Meer dan eencompagnie! Vijfhonderd! Platte wagens met kanonnen. Verrastin hun middagslaap. Geen schot gelost en ik kon de knopen ophun uniform tellen! Goeie ouwe Cole. Goeie ouwe Delilah.’ Dat was de laatste aantekening. Langzaam vouwde Smith de kaart op en schoof het tekenblok er zorgvuldig tussen. Toen hij op keek, stonden Rogers enAckroyd hem aan te staren. ‘Is er iets mis, meneer?’ vroegRogers. ‘Ze hebben het Afrika Legioen gevonden.’ ‘Formidabel!’ barstte Ackroyd los, maar toen hij het strakke gezicht van Smith zag: ‘Vindt u ook niet, meneer?’ Smith antwoordde niet, maar zei tegen Rogers die nu een van Jameson geleend overhemd en broek aan had: ‘Laten we Colegaan opzoeken.’ Hij lag in een kooi in de ziekenboeg met een gezicht dat net zo wit was als het tot zijn kin opgetrokken laken. Merryweatherkwam Smith en Rogers bij de deur tegemoet en zei: ‘Hij wil uspreken.’ Smith keek langs hem heen naar Cole. ‘Ik moet hem ondervragen. Kan dat, kan hij dat hebben?’ Merryweather zei bitter: ‘Er is niets dat ik of iemand anders nog voor hem kan doen. Ik snap niet dat hij nog leeft.’ Smith hoorde Rogers’ adem stokken. Merryweather stapte opzij en Smith zakte op een knie bij de kooi neer. Cole draaidehet hoofd om en zocht hem met zijn ogen. ‘Hallo, ouwe jongen,’ zei Smith zacht. Cole fluisterde: ‘Hamilton? Hoe is het met hem?’ ‘Hij redt het wel,’ loog Smith. ‘Goed.’ Cole glimlachte. ‘Ik zat over hem in.’ Hij zweeg, maar Smith drong aan omdat hij het wel vragen móest: ‘Wat gebeurde er?’ Cole fluisterde: ‘Kwam boven Adana. Rot vlucht, u kent dat, op en neer of je in een enorme lift zit ... en de wind. Maar de Delilah zweefde als een vogel. Een pracht kist! En Adana. Eentrein. Veel Duitsers. Honderden!’ Op Hamiltons schrijfblok stond vijfhonderd. ‘... Afrika Legioen. Dat moet wel. Kanonnen. Scheerde er heel laag overheen. Geen schot op ons gelost. Toen - luchtafweer,denk ik. Ik herinner me niets meer. Ik merkte dat ik nog steedsvloog of dat de Delilah zichzelf vloog. Hamilton kon ik nietzien of horen. Verder herinner ik me weinig. Zag de Blackbird.Ik werd suffer, maar daalde. Delilah zette ons neer. Goeie ouweDelilah. Is die in orde?’ Gespannen keek hij Rogers aan. Die knikte. ‘Ze hebben de kist aan boord. Een paar gaten, meer niet.’ ‘Prachtig.' Cole zweeg en lag met gesloten ogen. Smith wachtte en sloeg de piloot gade. Hij voelde een tikje op zijn arm, keerde zich om en zag de scheepsarts naar de deurwijzen en een wachtende adelborst Bright. Smith wierp nog eenblik op Cole, maar de dokter stond over hem heen gebogen enmaakte met zijn ene hand een gebaar van vertrekken. Smith enRogers stonden op en verlieten de ziekenboeg.


  * * *


  ‘Pardon dat ik stoor, meneer,’ zei Bright, ‘maar de eerste luitenant zei dat ik u meteen moest roepen. Er ligt een inlandseboot langszij en die Arabier is aan boord gekomen, die ene diewe net beneden Jaffa aan land gezet hebben.’ Smith keek hem strak aan en herinnerde zich Edwards’ arrogante uitspraak: ‘Ik zal het Legioen opsporen als het er is. Ik zal hier en daar een paar handpalmen moeten smeren en misschieneen paar kelen moeten afsnijden, maar vinden zal ik het. ’ Entoen Edwards op het punt stond om op een vijandelijke kust inde branding te springen: ‘Zijn keel of de mijne. En ik durf tewedden dat het de zijne zal zijn.’ ‘Waar is hij?’ ‘In zijn hut, meneer, dezelfde die hij eerst had. Hij zei dat een vriend hem gebracht had. Hij vroeg of zijn bagage nog aanboord was en toen of hij de hut kon gebruiken. En hij zei dat hiju wou spreken, en dus zei de eerste luit dat hij de hut konbetrekken en dat u te gelegener tijd bij hem zou komen als uklaar was.’ Smith vertrok zijn lippen toen hij zich voorstelde hoe Ackroyd dat tegen de overste gezegd had en hij genoot ervan. Met een‘heel goed’ stuurde hij Bright weg. Hij wilde horen wat Edwardste vertellen had. Mistroostig zei Rogers, met zijn gedachten nog bij Cole: ‘Ik zou graag teruggaan naar de Blackbird, meneer.’ Vooruitdenkend vroeg Smith: ‘Hoe staat het met de vliegtuigen? Hoeveel zijn er beschikbaar? Twee?’ ‘Ja, meneer. De kapitein’ - dat was Pearce, kapitein van de Blackbird - ‘die zei dat de Delilah de eerste paar uur niet zalkunnen vliegen, maar de andere twee staan klaar.’ De sloep bracht Rogers terug naar de Blackbird en Smith liep voorbij de officierskajuit op het achterschip naar de hut vanEdwards. Die zat in zijn witte soepjurk op de kooi met zijngeopende koffer naast zich en zijn tuniek op zijn knieën. Hijleek smaller, had ingevallen wangen en hij was zo vuil dat hetstof wel in zijn huid gewreven leek. Hij had de hoofddoekafgezet en zijn haar plakte aan elkaar. Op het schrijfbureaustond een fles whisky en hij had een glas in de ene hand, terwijlhij met de andere in de zak van zijn tuniek zat te frommelen.Toen Smith binnenkwam, haalde hij er zijn sigarettenkoker uit,maar tegelijk viel er een foto uit de zak die voor Smiths voetenop de grond terechtkwam. ‘Verdomme!’ vloekte Edwards. Smith bukte zich, raapte de foto op en kwam langzaam overeind. De foto toonde het hoofd en de blote schouders van een jonge vrouw met een vage glimlach om de volle lippen, in eenopenlijke uitnodiging die de camera had vastgelegd. Op neutrale toon vroeg hij: ‘Een vriendin van je?’ Edwards stak een sigaret in zijn mond, pakte de foto, keek ernaar en grinnikte. ‘Livvy? Niet direct een vriendin, ouwejongen. Meer een soort huurster. Toen ik haar in Caïro leerdekennen, woonde ze in een sjofel logement voor getrouwdenwaar ze naar haar zin door te veel officiersvrouwen op devingers gekeken werd. Ik heb een flat die ik alleen maar gebruikals ik in Caïro ben en dat is niet al te vaak, dus stond ik die aan haar af. Haar man komt ook niet al te vaak in Cairo en dus hebben we het mooi voor mekaar.’ Hij nam een slok whisky enzuchtte waarderend. ‘Ik weet niet wat haar man doet of waar hijzit en het kan me niet schelen ook. Livvy is een lekker stuk,maar ze begint te zinspelen op een echtscheiding en kijkt me zoaan van “Wat-denk-je-ervan?” Aan mijn lijf geen polonaise.Zodra ik mijn hielen gelicht heb, zal ze achter een anderaanzitten. Ik weet dat ik bij lange na de eerste niet ben. Ze isberucht.’ Hij gooide de foto onverschillig op het bureau, waarmee het onderwerp voor hem afgedaan had. In een triomfantelijkegrijns liet hij zijn tanden zien. ‘Je moet een telegram voor meverzenden aan Finlayson. Ik heb het Afrika Legioen gevonden. ’‘Wij ook.’ Smith hield Hamilton's kaart en schrijfblok omhoogen zag de grijns op Edwards gezicht besterven. ‘We hebben eendeel ervan opgespoord bij Adana, een half bataljon of zo, maarwe weten niet of het een voorhoede, een achterhoede of wat ookis. Natuurlijk zullen wij je telegram verzenden. Je treft het datwij hier zijn om het te verzenden.’ Dat werd terloops opgemerkt, maar hij wist dat de mededeling begrepen werd en datzonder de Dauntless en de draadloze telegrafie Edwards eenweek of langer nodig gehad zou hebben om zijn inlichtingenaan Finlayson over te brengen. Maar Smith vervolgde heeloprecht: ‘Gefeliciteerd. Dat was een knap stuk werk. Je benteen buitengewone kerel.’ Zelfvoldaan knikkend aanvaardde Edwards het compliment. ‘En ik zal er terdege voor zorgen dat ik er de beloning voorkrijg. Het brengt me weer een stap verder, ouwe jongen, wanthet zal iets waard zijn als de oorlog over is. Het is als geld op debank.’ Hij slurpte whisky en mompelde: ‘Ik bofte dat ik nogweg kon komen. Ik kwam van Adana toen ik de schepen zag enik vond een ouwe makker die me wegbracht in zijn boot.’ Hijgluurde naar Smith. ‘Je schijnt zelf niet dolblij met jouw succes.’Smith zei toonloos: ‘Dat ben ik ook niet. Het kostte onderandere twee goeie kerels het leven.’ Er was nog een reden, eenaspect dat hem had beziggehouden sinds hij de speurtocht naarhet Afrika Legioen begon, maar hij vroeg: ‘Wat heb je ontdekt?’Edwards reikte naar de fles en schonk zijn glas vol. ‘Ik hoordevoor het eerst in Lydda van ze, waar ze een bevoorradingsdepot,klaar hebben liggen. Is dat bericht van mij doorgekomen? ’ Entoen Smith knikte, ging Edwards voort: ‘Wat ik in Lydda ookontdekte was, dat ze overdag geen treinen meer naar Jaffa latenlopen. Die vertrekken ruimschoots na donker uit Lydda en zijnterug net voor het licht wordt. Maar dat terzijde; ik zie er geenverband in met het Afrika Legioen. ’ Smith wist al waarom detrein alleen ’s nachts reed: de Turken hadden er genoeg van omtijdens de ritten overdag beschoten en gebombardeerd te worden. Edwards vervolgde: ‘Van Lydda reisde ik naar Aleppo endaarna om de Golf heen naar Adana, steeds per trein, meerijdend en me verstoppend waar ik kon, onderweg handpalmensmerend. Ik zag een deel van het Legioen door Adana trekken - dat was de achterhoede die jouw mannen zagen. In Adanavond ik ook een spoorwegman die ik al eens eerder gebruikthad en die met en voor het Duitse Azië Korps werkt. Hij wildeme niets vertellen, want ze hadden hem geheimhouding latenzweren en min of meer gedreigd hem dood te schieten als hijpraatte. Ik zei hem dat ik hem zou aangeven als hij niet praatteen dat, plus een forse omkoopsom, maakte zijn tong los.’ Hij slokte whisky naar binnen, hoestte, wierp een blik op de foto op het bureau en teemde: ‘Jaaa, Livvy ... lekkere meid,hierna kom ik naar Cairo. Ik heb behoefte aan rust, aan eenbed, een fles en je-weet-wel-wat.’ Hij keek op naar Smith. ‘MaarLivvy moet binnen afzienbare tijd weg. Dat andere meisje,heette ze niet Adeline? Waar is die nu?’ Met een uitdrukkingsloos gezicht zei Smith: ‘Vertel verder.’ Edwards lachte zijn schorre lach. ‘Sorry. Ik trap toch niet oplange tenen, ouwe jongen?’ Maar toen Smith geen boe of ba zei,haalde hij zijn schouders op en ging voort: ‘Het Legioen heefthaast en reist snel en licht bepakt. Hun voorraden liggen op hente wachten, dus konden ze met minder treinen toe. Het is acht-of negenhonderd kilometer van Adana naar het front, maar dehele spoorlijn is vrijgemaakt om hen door te laten. Dat heeftKressenstein geëist. ’ Smith luisterde met toenemende bezorgdheid. Hij had zelf gezegd, dat Kressenstein het Legioen zo snelhij kon naar het zuiden zou drijven. Edwards zei: ‘In de vroege ochtend van de 31ste halen ze hun voorraden en munitie op in Lydda om rond de middag inBeersjeba aan te komen. Dat is over twee dagen.’ Smith staarde hem aan. Edwards wist niet hóe slecht zijn nieuws was. Hij wist dat het slecht nieuws was, dat Allenby’saanval spoedig zou plaatsvinden en dat de aanwezigheid vanhet Legioen het welslagen van die aanval in gevaar zou kunnenbrengen, maar omdat hij achter de linies gezonden was, hadmen hem niet ingelicht over de details van Allenby’s aanvalsplan en die kende Smith maar al te goed. Edwards lichtte toe: ‘Ze moeten het Turkse garnizoen in Beersjeba aflossen, zodat de Turken voor de versterking van Gaza ingezet kunnen worden.’ De Turken en Duitsers geloofden dus nog steeds, dat de aanval in de eerste plaats op Gaza gericht zou worden en ze gebruiktennog steeds de uitstekende weg die de Duitse pioniers haddenaangelegd ter versteviging van de verdedigingslinie. Zoals Allenby het gewild had en waartoe de list van de zogenaamdgewonde stafofficier, die in de paniek van zijn vlucht zijnaktentas verloren had, hen verlokt had. Beersjeba was de sleutelstelling voor Allenby’s aanvalsplan en voor zijn hele campagne. Hij zou niet ingaan op de uitdaging tot een bloedigeaanval op de ‘ondoordringbare’ Gaza-Beersjeba-linie. De aanval op Gaza zou een afleidingsmanoeuvre zijn, terwijl dehoofdaanval erop gericht zou zijn, Beersjeba te veroveren envanuit die flank de ‘ondoordringbare’ linie op te rollen. Hetplan steunde op het verrassingselement en dat zou Allenbybeslist bereikt hebben. Het eiste echter ook, dat de woestijnsoldaten voor het eind van de eerste dag Beersjeba zouden innemen, voor het versterkt kon worden en voor de aanvallerszouden moeten terugtrekken voor meer water. Dat was vanessentieel belang. En die eerste dag was 31 oktober. Met een doffe stem zei Smith: ‘Ik zal een telegram zenden. ’ Edwards bestudeerde zijn gezicht en vroeg: ‘Is het erger dan ikdacht?’ ‘Ik zal het uitleggen,’ zei Smith. ‘Blijf even wachten.’ Terwijl hij naar de seinhut liep, bedacht hij dat het niet erger had kunnen zijn. Allenby’s leger zou Beersjeba op de 31stekunnen innemen, maar niet voor de middag; de af te leggenafstand en de verdedigingswerken maakten dat onmogelijk. Ennog voor de middag zou het Afrika Legioen in Beersjeba zijn,vijfduizend uitgelezen soldaten, zwaarbewapend met machinegeweren en veldartillerie en voortreffelijk geoefend. Dat zou de vuurkracht van de verdedigingswerken bij Beersjeba, het fortaan het linker uiteinde van de linie, verdrie- of verviervoudigen.En het aspect dat Smith achtervolgd had sinds hij zijn speurtocht begon, manifesteerde zich nu. Vanaf het begin had hijzichzelf de vraag gesteld die hij niet durfde uiten: als ze hetAfrika Legioen vonden - wat konden ze er dan tegen doen? Hij wist nog steeds geen oplossing. Telegrafist Lofty Williams die net uit de seinhut kwam, stapte opzij om zijn kapitein te laten passeren, zag Smith dwars doorhem heen kijken met een strak en bleek gezicht en hoorde hemop bittere toon mompelen: ‘Gods-christus-nog-an-toe!’


  



  



  Hoofdstuk 7


  "ZE ZULLEN ME DAAR BEGRAVEN, EN NIET ALLEEN MIJ" 



  



  Smith ging aan boord van de Blackbird en zocht Pearce op in zijn hut. ‘Waarom draaide je niet gelijk met de Dauntless bij toen de Walküre het vuur opende? Wachtte je op een order van mij?’Pearce hield zijn ogen op zijn bureau gericht. ‘Nee, meneer.’ ‘Ik hoopte inderdaad van niet. Ik verwacht dat je in een dergelijke situatie blijkt geeft van initiatief. Wel?’ Pearce keek op en zei eerlijk: ‘Het was of ik een ogenblik niet kon denken.’ Hij had wezenloos naar het toneel voor zich zittenstaren toen de uitkijken schreeuwden en zijn eerste luitenantnaar de vurende kanons van de Walkure wees. Smith vroeg: ‘Heb je enig excuus?’ Maar er kon geen excuus zijn. ‘Een reden ervoor?’ Zijn blik dwaalde af naar de foto ophet bureau en opeens werd hij er zich van bewust, dat Edwardsaan boord van de Dauntless net zo’n foto had van OliviaPearce, de vrouw van Chris en de ‘soort huurster’ van Edwards ..De ogen van Pearce volgden zijn blik naar de foto, keken snelop naar Smith en wendden zich toen af. Chris schudde zijnhoofd. ‘Geen excuus, meneer.’ Hem scherp opnemend zei Smith: ‘Overste Edwards kwam een uur geleden in een boot aanzetten.’ Pearce was verwonderd, maar dat was zijn enige reactie. ‘Die ene die voor Arabier speelt? Hoe kreeg hij dat in vredesnaamvoor elkaar?’ ‘Hij kwam een ouwe makker tegen.’ Smith concludeerde dat Pearce niets over Edwards wist, maar zich duidelijk zorgenmaakte over zijn vrouw zonder het te willen toegeven. ‘Zo kunje niet doorgaan, Chris. Ik stuur je zo gauw mogelijk metverlof.’ Maar dat zou problemen geven: Pearce was verreweg demeeste geschikte voor zijn taak - wanneer hij fit was. Niemandwas er beter voor berekend. ‘Ondertussen verwacht ik verbetering. Als ik je op een of andere manier kan helpen, doe je jemond maar open.’ Het aanbod was gedaan. Pearce kon zijn hart uitstorten als hij wilde, maar hij zei alleen maar: ‘Dank u, meneer.’ Dus moest Smith het daarbij laten. In plaats daarvan vertelde hij Pearce van het Afrika Legioen. ‘Ik heb Braddock eentelegram gestuurd en in zijn antwoord commandeerde hij onsterug naar het legerhoofdkwartier in Deir el Belah zodra deMaroc hier is om onze taak over te nemen. Ik wil het commando overdragen aan Ackroyd, terugvliegen en Edwards meenemen.’ Het gezicht van Pearce klaarde op: hier was hij op bekend terrein. ‘Het is een allemachtig lange vlucht, meneer, en helemaal over zee of over vijandelijk gebied. Als u zou moetenlanden ...’ hij haalde zijn schouders op. ‘Maar de Shorts kunnenhet presteren. Ze hebben er het bereik voor en deze noordenwind helpt ook. Die hebben ze pal op de staart en dat levertzeker acht knopen op.’ De twee Shorts schoten zwaarbeladen over de zee, pal tegen de noordenwind in en stegen op, zwenkten elegant en zetten koersnaar het zuiden. Smith zat achter Kirby in. de ene, terwijlBeckett de andere vloog met Edwards als passagier. Smith zagzijn eenheid verkleinen tot speelgoed scheepjes op de gerimpelde zeespiegel toen zij ze achter de staart hadden. De Maroc ende jager zouden spoedig aankomen en dan konden ze koerszetten naar Deir el Belah. Het was een lange vlucht en zijn gedachten waren geen prettig gezelschap. Op een haar na had hij het Afrika Legioen gemistomdat hij achtenveertig uur geleden niet noordwaarts gevarenwas naar Alexandretta, maar naar Deir el Belah gegaan wasmet de twee slachtoffers van de brand op de Blackbird. Hij hadzijn gevoelens laten overheersen terwijl zijn taak duidelijk was,en als het Legioen ongezien naar het zuiden geglipt was, zou hetzijn schuld geweest zijn. Ook al hadden Finlayson en Braddockgedacht dat het Legioen te laat zou komen - hijzelf had dat nietgeloofd. Edwards had het Legioen gevonden, maar had zijnwaarschuwing pas kunnen doorgeven toen de Dauntless methaar zend installatie in de Golf van Alexandretta aankwam,waar ze al veel eerder had moeten zijn. Het had van Smithafgehangen en hij was bijna tegenover hen allemaal in gebreke gebleven, enkel en alleen omdat hij niet de koele, gevoelloze objectiviteit aan den dag gelegd had, die essentieel is voor eenbevelhebber in oorlogstijd. Zijn bezorgdheid voor twee mannen die hij kende zou het leven van duizenden betrokkenen bijde aanval op de Gaza-Beersjeba-linie in gevaar gebracht kunnen hebben. Hij was naar Palestina gekomen in de mening, datdit een kritiek moment was in zijn carrière, een kwestie vanmaken of breken en het had breken kunnen worden als hij nietzo geboft had. Maar stel dat hij opnieuw voor dezelfde keus zoukomen te staan? Hoe zou zijn beslissing dan zijn? Hij wist hetniet. De nacht viel al vroeg tijdens de vlucht en ze vlogen in het donker, maar de wind liet hen niet in de steek en de Shorts ookniet. Bij Jaffa verkenden ze het land en vlogen laag over het haventje, dat stevig lag ingestopt onder de stad op de heuvel. Kirby wees omlaag, keerde zijn hoofd om en schreeuwde: .. boten!’ Smith zag dat de haven stampvol kleine scheepjes lag, dhows of vissersbootjes voor zover hij in donker kon zien. Hij vroeg zichaf of de Turken van plan waren, de Gaza-Beersjeba-linie tebevoorraden met dit soort kleine kustvaartuigjes. Zo ja, danwaren ze onverantwoord optimistisch. De Dauntless had alaangetoond hoe kwetsbaar zulk vervoer was. Dus ... ? Hijschudde die vraag van zich af; hij had al genoeg aan zijn hoofd.De Shorts dreunden verder langs de kust, voorbij Gaza datherkenbaar was aan het kanonvuur dat het duister doorboorde,en bereikten Deir el Belah. Dwars over de ankerplaats was eenrij lichtboeien voor hen uitgelegd en de Shorts draaiden hunneus in de wind, waarvan de richting bleek uit de rookpluimpjes uit de schoorstenen van de verankerde schepen, en achterelkaar gleden de toestellen omlaag en landden op zee. Een grotezolderschuit hees de Shorts aan boord en zette Smith en Edwards aan land. De Dauntless draaide en ging de Blackbird voor naar het zuiden. Achter hen, vóór de Golf van Alexandretta, patrouilleerde het Franse slagschip Maroc dwars over het kanaal, datals de nauwe hals overging in de fles van de Golf verderop. DeMaroc voer een kalm gangetje van tien knopen, terwijl de kleine duikbootjager S.C.101 er bedrijvig omheen scharrelde. DeMaroc was oud en langzaam, maar beheerste met haar 12-duims kanons het nauwe kanaal. De Walküre was een schip ineen fles en de Maroc was de zware kurk in de hals. Samen met Edwards, die nog steeds zijn wapperende Arabische kleren droeg, liep Smith door de opening in de duinen. In hetdonker tjoeketjoekte een locomotief langzaam over het rangeerspoor, bleef staan met een gesis van stoom en een gepiepvan remmen en de aangehaakte goederenwagens botsten opelkaar als een verspreid artillerie salvo. In het voorbijgaan zagSmith de sappeur op de vuurplaat staan; zijn vollemaansgezicht glinsterde van het zweet. Ze sukkelden haastig de wegover, allebei vermoeid, en dwongen hun stijve benen zich testrekken. De noordenwind boven hun hoofd deed de palmbladeren wuiven en tegen elkaar slaan, en droeg het gedonder vande kanonnen bij Gaza in hun oren. In het donker flitsten devlammen van het geweervuur tegen de donkere hemel.


  * * *


  Een aide-de-camp stond bij Finlayson's hoofdkwartier op hen te wachten en loodste hen haastig door het voorvertrek naar detent zelf, waar Smith Finlayson en Braddock al eerder gesproken had. Ze stonden over de kaart gebogen alsof ze geen vinverroerd hadden. Ze waren niet alleen: bij hen stond een langeluitenant van de Australische Lichte Cavalerie en kapiteinJeavons van de Morning Star stond iets terzijde te wachten. Hijzag er wat meer op zijn gemak uit, stond rechtop en was keurigverzorgd en hij glimlachte naar Smith. Majoor John Taggartwas er ook. Hij knikte, maar was in het bijzijn van de anderennog steeds op zijn hoede. Een afgetobde Finlayson stelde hen aan elkaar voor. De Australiër was een zekere luitenant Jackson. Smith knikte. Hij kende de man niet, maar hij had van de Lichte Cavaleriegehoord en Jackson, taai en gehard, leek er een goed voorbeeldvan. Finlayson kwam meteen ter zake, gaf ten behoeve vaniedereen een toelichting over het Afrika Legioen en zei: ‘HetLegioen is op weg om Beersjeba te versterken en zal in deochtend van de 31ste in Lydda voorraden en munitie ophalen.Het Vliegerkorps zal een bomaanval trachten uit te voeren,maar de vliegers zeggen dat de kanonnen ten zuiden van het station van Lydda hen hoog in de lucht zullen houden en dat het moeilijk zal zijn om het depot te raken, laat staan het tevernietigen. De kansen op vernieling van de spoorlijn zijn teverwaarlozen.’ Hij wreef in zijn vermoeide ogen en keek deofficieren aan die rondom de kaart stonden. ‘Het Legioen móéttegengehouden worden. Dat is op maar één plaats mogelijk enwel bij Lydda. Er moet een eenheid landinwaarts binnendringen om het depot te vernietigen en de spoorbaan op te breken.’ In de stilte hoorde Smith de nachtvlinders tegen de lamp stoten en hun vleugels wierpen fladderende schaduwen over de kaart.Hij was al meteen afkerig van het idee en zei: ‘Een landing?’ ‘Een raid,’ verbeterde Finlayson hem. ‘We beschikken niet over de schepen, de manschappen of de tijd om een conventionelelanding uit te voeren.’ Hij keek Edwards aan. ‘U werd tenzuiden van Jaffa aan land gezet en ik meen te weten dat de kustniet versterkt is. Zou u een kleine eenheid door de duinen envervolgens naar Lydda kunnen leiden in een nachtelijke landing en een nachtelijke mars?’ Na enige aarzeling zei Edwards: ‘Dat zou ik kunnen. Maar het is zwaar terrein voor troepen. In het zand zouden ze niet snellerdan een kilometer of drie per uur vooruitkomen en het is tochaltijd nog vijftien kilometer vanaf het dichtstbijzijnde punt.’Finlayson had daar alleen maar een ongeduldig gebaar voorover. ‘Dat weten we. Ik spreek over bereden troepen, een enkeleeenheid cavaleristen. Uit luchtverkenningen en uw eigen berichten weten we, dat er verspreide wachthuisjes staan langs deweg van Jaffa naar Er Ramle, dat voorbij uw bestemming bijLydda ligt. Bovendien hebben de Turken langs die weg eenregiment in reserve liggen. Als Arabier vermomd kon u daardoorheen glippen, maar een groep cavaleristen niet. Kloptdat?’ Edwards knikte en likte zijn lippen af. Finlayson ging voort: ‘Juist ten zuiden van Jaffa, buiten de stad, ligt een Turks garnizoen en vijf mijl noordwaarts ligt nogeen regiment - ongeveer een mijl ten noorden van de rivier deAuja.’ Zijn vinger schoof bedachtzaam over de kaart en wees depunten aan. ‘Aan de monding van de rivier is een doorwaadbare plaats waar minder dan een meter water staat en die doormaar één machinegeweerpost bestreken wordt. Het bataljon'van majoor Taggart zal na een inleidende beschieting van deDauntless op de avond van de 30ste, morgen dus, bij daglichtdaar landen, een bruggehoofd slaan en in alle opzichten handelen of het de weg vrijmaakt voor een grootscheepse landing dedag daarna. Er zijn vier gemotoriseerde lichters die geschiktzijn voor dit werk. Drie ervan zullen het bataljon van majoorTaggart bij de monding van de Auja aan land zetten.’ Hij keek op. ‘De Turken vrezen een landing ten noorden van Gaza achter de linie en hebben daar maatregelen tegen genomen. Hoewel deze plek veel noordelijker ligt, zullen ze ongetwijfeld met alle beschikbare troepen tot de tegenaanval overgaan. Dat zal het regiment ten noorden van de Auja, hetgarnizoen bij Jaffa en het regiment op de weg van Jaffa naar ErRamle weglokken. Daarmee zal de weg vrij zijn voor de cavalerie van luitenant Jackson, die ten zuiden van Jaffa in de vierdemotorlichter zal landen. Zij moeten de spoorlijn en het depotvoor de ochtendschemering bereiken, in elk geval de spoorbaanvernielen - en zo mogelijk het depot opblazen.’ Hij pauzeerde, keek hen aan en vroeg rustig: ‘Nog vragen? Overste Edwards?’ Smith wierp een zijdelingse blik op Edwards en zag het zweet op diens gezicht, hoewel het een koude nacht was. Edwards zei:‘Het is een kans. Er zal wat geharrewar zijn met achtergeblevenTurkse troepen, maar daar moeten we ons doorheen kunnenslaan. Het depot ...’ Hij aarzelde en zei toen: ‘Het wordt bewaaktdoor een compagnie Duitsers en dat zijn geen achterhoedesoldaten. Ze zullen vechten...’ Zijn stem stierf weg. Bits zei Finlayson: ‘Ik vroeg om vragen, niet om een opsomming van te overwinnen hinderpalen. Deze raid móét gewaagd worden.’ Zijn ogen dwaalden door het vertrek. ‘LuitenantJackson.’ De lange Australiër haalde de schouders op. ‘We zullen er op af gaan.’ Finlayson zei onverbiddelijk: ‘Dat zal wel moeten. Taggart?’ Majoor Taggart zei: ‘Heeft iemand een beter idee?’ Hij wachtte,maar niemand nam het woord. ‘Ik weet waar het u om gaat,generaal,’ zei hij toen. Finlayson wreef met zijn vingertoppen over zijn voorhoofd alsof hij de ingegroefde lijnen wilde wegstrijken. ‘Dank u, heren. Ik weet geen alternatief te bedenken. De kansen op succes zijn gering, maar zolang ze bestaan moeten we de pogingwagen. U krijgt uw orders nog schriftelijk van mij.’ Hij keekTaggart strak aan. ‘Zullen uw mannen bevelen opvolgen?’Koeltjes antwoordde Taggart: ‘Jawel, generaal.’‘Morgenochtend zullen er wapens aan boord van de MorningStar gebracht worden,’ zei Finlayson, ‘maar de ammunitiekomt met de lichters mee. Het bataljon vaart uit in de MorningStar en zal pas op het moment van de landing in de lichtersoverstappen. De landing vindt plaats op uw bevel of op dat vankapitein-ter-zee Smith,’ en nu keek hij Smith aan en zei nadrukkelijk: ‘die alle eventueel vereiste kracht zal aanwenden om dediscipline te handhaven en de landing te volvoeren.’ Woedend zei Taggart: ‘Dat zal niet nodig zijn.’ ‘Daar vertrouw ik op. Maar de landing móét uitgevoerd worden.’ Er viel een stilte toen het dreigement - of de waarschuwing - in de lucht bleef hangen. Nu begreep Smith de oorzaak van deverandering in Finlayson. Mannen het bevel te geven tot deaanval was al een zwaarwegende verantwoordelijkheid, maardit ... Finlayson had de mogelijke redding van Allenby’s complete leger afgewogen tegen de levens van Jackson en Taggarten hun manschappen en hij had het bevel durven geven. Hijbetaalde er nu al zelf voor en was tien jaar ouder geworden. Nu vroeg hij: ‘Kapitein Jeavons, bent u tevreden met deze - eh -ongewone verlenging van uw contract?’ De gezagvoerder van de Morning Star antwoordde met een weervraag. ‘Krijg ik mijn orders van kapitein Smith?’ Finlayson knikte. ‘Hij voert het bevel over de operatie.’ ‘Dan is het mij best. Ik heb al veel over de kapitein gehoord.’ Openhartig ging Jeavons verder: ‘Die jongens van majoorTaggart zijn zo kwaad nog niet als je ze leert kennen. Ze houdennog een muur om zich heen opgetrokken, als u voelt wat ikbedoel, maar ik kan dat nauwelijks toeschrijven aan het feit, datzij een moordenaar ...’ ‘Genoeg!’ Finlayson legde hem het zwijgen op en keek Jackson scherp aan, die geen blijk had gegeven van verwondering.‘Houd dat voor u.’ Jackson zei lijzig: ‘Daar is het wat laat voor, generaal. ’ ‘Wat hebt u gehoord?’ ‘Over dit bataljon? Geruchten.’ ‘Druk ze de kop in.’ ‘Jawel, generaal. ’ Finlayson glimlachte geforceerd. ‘Kapitein Jeavons is een regelmatige bezoeker geweest op ons hoofdkwartier. Iedereen in Deir el Belah weet waarschijnlijk, dat er in Tanger een ladingop hem wacht. Over achtenveertig uur zult u daarheen onderweg zijn, kapitein. Daarvoor geef ik u mijn woord.’ ‘Dank u, generaal. ’ Toen voegde Jeavons eraan toe: ‘Die ammunitie in de achterste ruimen mag nu wel eens gelost worden.’ ‘Inderdaad.’ En Finlayson beval een aide-de-camp: ‘Zorg daarvoor zodra het licht is.’ Jeavons vertrok en de overigen begonnen aan de gedetailleerde planning, maar het was moeizaam samenwerken. Smith wasgeen gevoelloze kerel en voelde onmiddellijk het wantrouwenof de vijandigheid tussen de drie landmacht officieren Jackson,Taggart en Edwards. Taggart was op zijn hoede en Jackson zeinauwelijks een woord, maar zijn afkeer voor Edwards wasduidelijk te merken. Edwards gaf een gedetailleerde beschrijving van de verdedigingswerken waarmee Jackson en Taggartgeconfronteerd zouden worden; hij stippelde de route uit voorde Australiërs en vermeldde de afstand voor elke fase en debewapening en het aantal manschappen van elke stelling. Deman was een expert; hij had alles opgenomen en was nietsvergeten. Maar hij zei mechanisch een goed uit zijn hoofdgeleerd lesje op, terwijl zijn geest duidelijk met iets anders bezigwas. Smith vroeg zich af wat voor plannen hij beraamde. Ze werkten door onder het gele licht van de lampen, terwijl de ordonnansen kwamen en gingen. Elke keer als de klep van detent openging, waaide er een wolk rood stof binnen en voortdurend klonk het gedempte gestamp van de colonnes paarden,kamelen en vrachtwagens die het stof opwoelden op hun nachtelijke tocht naar Beersjeba. Jeavons liep naar het strand en toen hij bij de locomotief op het rangeerspoor kwam, zag hij een brandend kolenvuurtje in eenkomfoor met een sissende ketel erop. Charlie Golightly stondbij het komfoor en riep: ‘G’navond, kapitein. Trek in een slaapmutsje? Een mok warme grog?’ Het was niet het eerste aanbod van die aard. Charlie wist dat Jeavons gezagvoerder was op de Morning Star en was eropgesteld om goede maatjes met hem te worden, want een schip -als het deze haven regelmatig aandeed en als Charlie aan boordkon komen om een verwante geest te zoeken - kon hem meersmokkelwaar bezorgen. Jeavons schudde zijn hoofd. ‘Ik moet terug naar mijn schip.’ ‘Vertrekt u?’ ‘Morgen.’ ‘Waarheen?’ Jeavons aarzelde en zei toen: ‘Naar Tanger.’ ‘Aha.’ Vervlogen was Charlie's hoop op een alternatieve bevoorradingsroute. Maar die hoop was toch al gering geweest en hij nam de teleurstelling flegmatiek op. ‘Voorspoedige reis danmaar, kapitein.’ Somber antwoordde Jeavons: ‘Bedankt. Goedenacht.’


  * * *


  Hij liep door en liet Charlie wachtende bij het vuur achter. Albert wasvoor zaken weg en had al terug moeten zijn. Het duurde nogtien minuten voor hij uit het donker te voorschijn stapte. ‘Waar heb jij verdomme gezeten?’ gromde Charlie. Hij nam de zak aan die Albert op zijn magere schouder torste en keek erin..‘Goeie zaken,’ zei Albert buiten adem. ‘Twee pistolen. Maartoen kwam man en ik verstoppen. Terug ..’ Hij tekende eengrote halve cirkel in de lucht die zijn omweg moest aangeven.‘Dezelfde vent?’ vroeg Charlie ongerust. ‘Die ene die naar dewhisky vroeg?’ Albert knikte overtuigend. ‘Ik zag hem. Grote man. Grote neus.’ ‘We hebben nog twaalf flessen over,’ mompelde Charlie, ‘maar ik riskeer niet om ze hier te verkopen. We nemen ze mee terugnaar Port Saïd en bewaren ze als handelsvoorraad.’ Hij zou er maar een poosje mee stoppen. Het had geen zin om je geluk op de proef te stellen en het beviel hem niet dat die kerelmet zijn grote neus overal vragen stelde. Hoe heette hij ookweer? Jeffreys. Kapitein Jeffreys van de staf van de militairepolitie. Toen de bespreking was afgelopen, kwam een adjudant melden dat hij tenten beschikbaar had voor Edwards en Smith. Edwards nam het aanbod aan en beval de adjudant korzelig, hemeen fles whisky te bezorgen. Hij was een ander mens: dearrogantie en de spottende grijns op zijn gezicht waren verdwenen. Zwijgend, somber en teruggetrokken beende hij weg. Smith ging met Taggart naar de Morning Star, waar ze bij het aan boord gaan opgewacht werden door Adeline Brett inochtendjas. ‘David! Was jij dat echt in het eerste watervliegtuig?’ Hij knikte en dacht dat ze blij scheen te zijn hem te zien, maar ze wenddezich tot Taggart. ‘Wat heeft Finlayson gezegd? Brengt hij demannen aan wal?’ Wrang antwoordde Taggart: ‘Bij wijze van spreken’ en wierp een blik achterom op de schildwacht boven aan de valreep.Adeline ving die blik op en zei haastig: ‘Kom mee naar mijnhut.’ Ze rolde zich op in de enige leunstoel en de beide mannen namen plaats op de onderste kooi. Smith leunde achterovertegen het schot, met zijn pet op zijn ene knie. Taggart begonAdeline te vertellen over het Afrika Legioen, de uitgewerkteplannen en de taak van het bataljon. Hij sprak rustig en Smithsloot zijn ogen terwijl hij luisterde naar de woorden die ineenvloeiden tot een kalmerend gemurmel van geluid. Fluisterend klonk de stem van Adeline Brett: ‘Het is niets meer of minder dan moord om die mannen aan land te zetten!’ Met moeite opende Smith zijn ogen en zag dat ze bleek was geworden. ‘Daar is niets aan te doen, Adeline,’ zei Taggart. ‘Er staat te veel op het spel en iemand moet het wagen. Als het Jackson's ruitersen het bataljon niet waren, zouden ze iemand anders moetensturen om het te proberen. Maar wij zijn nu eenmaal hier.’ Smith zag hoe haar ogen zich smekend op hem richtten. ‘David? Is er geen andere mogelijkheid?’ Hij moest wel antwoorden: ‘Nee’ en hij hoopte van ganser harte, dat Taggart voor zich zou houden dat Smith het bataljondesnoods met geweld aan land moest jagen. Adeline Brett liet haar hoofd in haar handen zakken. Smith sloot zijn ogen en zijn pet gleed op de grond. De stem vanTaggart murmelde door ... Adeline Brett was bang voor hen allebei terwijl ze luisterde hoe Taggart probeerde haar gerust te stellen en daar niet in slaagdeomdat hij haar niet kon voorliegen. Ze was bang voor aldegenen die aan land gezet zouden worden. Taggart wist nietsmeer te zeggen en zweeg. Ze richtte haar hoofd op om hem aante kijken en zag de jonge kapitein-ter-zee half zittend, halfliggend, slap op de kooi liggen. Taggart volgde de richting van haar blik en zei zacht: ‘Hij zal in de afgelopen dagen weinig slaap hebben gekregen.’ ‘Laat hem dan hier slapen,’ zei het meisje. En toen Taggart aarzelde: ‘Je bent toch niet bang voor mijn reputatie, John? Ikben al dagenlang de enige vrouw aan boord van dit schip en almaanden de enige vrouw bij het bataljon. Niemand zal kletsenen het zou mij trouwens koud laten.’ Dus tilde hij Smith’s benen op de brits, trok zijn schoenen uit en het meisje dekte hem toe met een deken. Taggart ging naarbuiten naar zijn mannen op het dek en zij klom in de bovenstekooi. Maar slapen kon ze niet en ze dacht aan de man in de kooibeneden haar. ‘David!’ Suffig werd hij wakker, hoorde haar zacht zijn naam noemen en kon in het zwakke maanlicht van de open patrijspoort nog juist zien dat ze bij zijn kooi was neergeknield. Hetdrong tot hem door dat hij op zijn ene arm lag met de andereafwerend uitgestrekt en dat zij die uitgestrekte hand vasthield.‘Wat is er?’ vroeg hij en zijn stem was hees en onsamenhangend.Hij vroeg zich af waar hij was, maar toen herinnerde hij hetzich. Hij hoorde niet hier bij dit meisje te zijn. ‘Je schreeuwde.’ Haar gezicht was dicht bij hem en haar ogen waren wijdopen gesperd. De blonde krullen zaten in de war,maar hij vond haar knap. ‘Ik moet gedroomd hebben,’ zei hij. ‘Waarvan?’ Smith schudde zijn hoofd. ‘Dat weet ik niet meer.’ Maar hij wist wel dat hij bang geweest was. Ze kwam overeind en ging naast hem op de brits zitten. Zijn gespannenheid zakte weg. Hij kon haar ademhaling horen dieaf en toe haperde. Hij strekte zijn arm uit en even trok ze zichterug, maar toen trok hij haar naar zich toe en voelde de warmtevan haar lichaam door haar dunne nachtjapon heen. Hij vergatde volgende dag, zijn kostbare carrière en het overbevolkteschip om hen heen. Hoe het later met hemzelf afliep kon hem niet schelen. Hij meende dat hij om harentwil en om de buitenwereld diende opte staan, zich aan te kleden en op het dek behoorde te gaanslapen. Maar ze lag dicht tegen hem aan, met zijn armen omhaar heen en hij sliep weer. De Maroc kruiste met de Amerikaanse duikbootjager No. 101 voor de Golf van Alexandretta toen de zon opging boven hetAmanusgebergte en vonken deed opspatten uit het water vande Golf. Harry Petersen zat in een dekstoel bij de stuurhut vande jager. Het linnen van de stoel spande zich onder zijn gewichten hij had zijn pijp in zijn mond en een van zijn grote handenom een mok koffie geklemd. Met half dichtgeknepen ogentegen het zonlicht zag hij het R.E.8 verkenningsvliegtuig terugkeren van de kop van de Golf. De jonge luitenant Cleeve kwam geeuwend aan dek, wreef zijn ogen uit, keek scherp omhoog naar het vliegtuig, maar zag hoeontspannen Petersen was en vroeg: ‘Brits, meneer?’ Petersen knikte. ‘Ochtend patrouille uit Cyprus. Kwam zowat een half uur geleden over.’ De tweedekker naderde de schepen, cirkelde langzaam rond en in de waarnemerspost begon een seinlamp te knipperen. Deseiner van de jager las: 'Walkure... voor... anker... geen...stoom... Friedrichsburg... repareert... achterschip ...Tot ... vanavond.’ Op de brug van de Maroc seinde eveneenseen lamp naar de R.E.8, waarop deze draaide en wegvloog naarhet westen. Cleeve zei nors: ‘Het ziet er niet naar uit dat ze buitengaats komen.’ Hij wierp een blik op de Maroc en op de lange lopenvan de 12-duims kanons en voegde eraan toe: ‘Ik weet niet of ikze ongelijk moet geven.’ Petersen knauwde op zijn pijp en overwoog, dat de kapitein van de Walküre moest beseffen dat de tijd voor zijn schip begon tedringen, dat de blokkerende vloot elke dag sterker werd en dathij uiteindelijk zou worden aangevallen. De Walküre was nietlanger in de Zee van Marmara met de bochtige Dardanellen, de kustbatterijen en de patrouillerende kanonneerboten ter bescherming. Hier was dat schip kwetsbaar. Maar het was niet uitgebroken uit de Dardanellen om een luchtje te scheppen.Wat dééd het hier voor de drommel? Toen Smith wakker werd, stroomde het zonlicht door de patrijspoort de hut binnen. Een ogenblik was hij verdwaasd, maar herinnerde zich toen waar hij was, gooide de deken opzij enstond op. Adeline's ochtendjas lag op de kooi, maar het bed wasopgemaakt. Hij kleedde zich aan, besproeide zijn gezicht metwater uit de wasbak in de hoek en stapte over het luikhoofd dehut uit. De schildwacht boven aan de valreep was natuurlijk alafgelost. Degene die er nu stond wierp een snelle blik op Smithen presenteerde het geweer met een ondoorgrondelijk gezichtonder de ronde, platte baret. Smith beantwoordde het saluut engromde: ‘Goeiemorgen.’ Het achterdek krioelde van mannen van het Egyptische Arbeiderskorps, die bezig waren met het overladen van de munitie uit de achterste ruimen in landingsboten langszij. Vooruit ... Hij liep naar het voorschip en bleef onder de brug naast Adeline Brett staan. Ze keerde zich om en ze glimlachten naarelkaar, maar het was een verlegen glimlach en zij draaide zichweer snel om en keek naar Taggart. Die zat met bungelendebenen op het waterdichte schot en sprak de mannen van zijnbataljon toe die om hem heen op het dek en op de luiken zaten.Alleen de sergeant-majoor, mager en tanig en een echte Welshman, stond stijf rechtop met zijn stokje onder zijn arm. Taggart zei juist: ... dat gaan we dus doen en jullie weten nu waarom. Zodra de lui op het achterschip klaar zijn, gaan we onze wapens halen. ’ Hij zweeg even. De mannen zaten doodstilen keken hem met verbeten gezichten aan. Hij vervolgde: ‘Ikvraag geen vrijwilligers. Zoals de sergeant-majoor zou zeggen:“Als ik vrijwilligers nodig heb, wijs ik ze wel aan.” ’ Dat ontlokte hen een glimlach. ‘Nog vragen?’ In de zwijgende groep merkte Smith verscheidene gezichten op die hij herkende, want hij begon de manschappen te kennen.Daar was die jonge knaap, Garrett, die altijd afzijdig stond, dieene met die koude, verbitterde blik in zijn ogen. Een peenharige korporaal voor in de groep zei dof: ‘Geen vragen, majoor, maar het lijkt mij een echte rotklus.’ Er klonk een lang aangehouden gegrom van instemming met een diepe ondertoon van woede. Smith had zich afgevraagd ofdit bataljon explosiever zou blijken dan de ammunitie in hetachterschip - nu twijfelde hij er niet meer aan of alleen Taggarthad die explosie voorkomen. Taggart knikte ook.‘Dat is het ook.’ Hij wachtte nog even en keek rond. ‘Geen vragen meer? Ga dan door met jullie werk.’ De sergeant-majoor sprong in de houding en bulkte: ‘Staat!’ De mannen krabbelden overeind en Taggart beantwoordde hetsaluut van de majoor. Smith sloeg de gezichten gade, waarvande ogen op Taggart gericht waren en wist dat de manschappenhem zouden volgen. Ze zouden zwetend van angst aan landgaan en het soldatengebed bidden: ‘Niet in mijn gezicht of mijningewanden, o Heer.’ Maar ze zouden Taggart volgen. Die liep met een strak gezicht langs Smith en Adeline Brett. In het voorbijgaan zei hij schor: ‘Ik zou het ze niet kwalijk kunnennemen als ze mij neerschoten.’ Smith nam onbeholpen maar teder afscheid van Adeline Brett.


  * * *


  Na een haastig ontbijt in de salon van de Morning Star ging hijnaar de wal in een boot vol ammunitie uit de achterste ruimen.Die moest worden onderworpen aan een onderzoek van depatrouilleboot die nog steeds de wacht hield bij het schip,hoewel nu alleen nog maar boten geïnspecteerd werden die vande vrachtboot kwamen, terwijl de van de wal komende botenniet werden aangehouden. Dicht bij de steiger was een lichterop het strand gezet en de klep stak als een gebochelde brugboven de stompe boeg uit. Smith bleef bij de bochel staan enkeek in de lichter: het was één enkel groot ruim, dertig meterlang en zes breed, met een motor achterin. Een ploeg scheepstimmerlieden was in het ruim aan het hameren en zagen entimmerde stallen voor de paarden, zodat die de zeereis veiligzouden doorstaan. Jackson liep tussen de timmerlieden enSmith liep naar hem toe, terwijl hij het werk bekeek en desterkte ervan onderzocht. Hij zei: ‘Dat ziet er netjes uit.’ Jackson schoof zijn slappe hoed achterover en veegde met de rug van zijn hand het zweet van zijn voorhoofd. ‘Als enigonderdeel van deze onderneming.’ Jackson leek Smith een goed soldaat en zoals hij bevelen gaf, zou hij ze ook aanvaarden. Maar nu zei hij Smith ronduit: ‘Ik vertrouw die Edwards voor geen cent, maar ik moet wel en hij isde hele nacht aan de fles geweest. Ik heb een goed stel kerels enik wil er niet graag één van verliezen. Maar er liggen vannachteen paar duizend Anzacs en Tommies voor Beersjeba klaar enals het mogelijk is om dat depot en die spoorlijn op te blazen,zullen we dat doen. Ik wou alleen dat er een andere manierwas.’ Uit de grond van zijn hart antwoordde Smith: ‘Ik ook.’ De rest van de morgen rende hij heen en weer van het strand naar het kamp bij Deir el Belah, zette zoveel mogelijk haastachter het lossen van de Morning Star, het vervoer van dewapens voor het bataljon en het vertimmeren van Jackson'slichter. Hij had nog een kort onderhoud met Braddock enFinlayson, nam het hele plan nog eens door en voelde er daarnanog minder voor. Het zweet veranderde het in de lucht ronddwarrelende rode stof in een kleimasker op zijn gezicht. Pas ophet laatst kon hij een paar minuten vrijmaken om naar hethospitaal te gaan. Hij kon geen van de twee gewonde monteursbezoeken, maar de behandelende arts zei: ‘Ze zijn over hetergste heen. Ze hebben grote en ernstige brandwonden, maarwe kunnen ze behandelen. Het zal lang duren, maar gelukkig,zijn hun gezichten onbeschadigd en hun ogen niet gekwetst.Over misschien een maand sturen wij ze naar Cairo en uiteindelijk gaan ze naar huis. Ze weten dat en het heeft ze enormopgemonterd.’ En toen Smith wegging: ‘U deed er goed aan, zezo gauw hierheen te brengen. We kregen ze nog maar net optijd.’ Dat was tenminste een troost. Het was twaalf uur toen de Dauntless de Blackbird voorging door de opening in de anti-duikbootnetten en het werk eindigde op de Morning Star en op de lichter op het strand. Op de enigovergebleven monitor op de ankerplaats (het zusterschip wasvanuit zee bezig Gaza te bestoken) onderbrak de bemanninghet schoonmaken van het 6-duims kanon. Alle ogen op deankerplaats en aan de wal richtten zich op de beide schepen diede haven binnenkwamen. Het achterste 6-duims kanon op de Dauntless was een neerhangend, verbogen wrak; het dek eromheen was gescheurd en ontzet en de twee overgebleven kanons hadden zwartgeblakerde lopen van het vuren. Op de zijde van de Blackbird zat eengeïmproviseerde stoplap als een kolossale pleister en uit depijpen van beide schepen ontsnapte rook door tientallen gatenvan granaatsplinters. Het was een gehavend stel, maar Smithwas er trots op. Een barkas bracht hem naar zijn schip en de fluitjes snerpten toen hij aan boord klom. Buckley, die in de kuil stond, zag deellende op Smith’s gezicht en dacht: ‘Godallemachtig, watkrijgen we nou?’ Tegen Ackroyd zei Smith: ‘We varen zo snel mogelijk uit.’ De gewonden werden dus over de ene zijde van de Dauntless vanboord gebracht, terwijl er aan de andere zijde munitie werdingeladen. Er was een korte onderbreking toen de hoornblazers‘Stilte’ bliezen en de doden, onder wie Cole, neergelaten werdenin de lichter langszij terwijl de erewacht in de houding stond.Toen schetterden de hoorns opnieuw en het werk werd hervat.Een deel van dat werk bestond uit het inladen van zakken postvoor de bemanning. De korporaal deelde die uit aan de nogdoorzwoegende matrozen en stopte de brieven in hun zak,zodat zij ze later op hun gemak zouden kunnen lezen. Toen Smith een tijdje daarna aan boord van de Blackbird ging, werd zijn langszij glijdende hulpboot niet eens opgemerktomdat de aandacht van de eerste luitenant in beslag genomenwerd door het aanbrengen van een stellage voor het inspecterenvan het gat in de zijde. Smith wuifde zijn excuses weg. ‘Hetceremonieel kan wachten. Waar is je kapitein?’ ‘In zijn hut, meneer.’ De deur van de hut van Pearce stond op een kier. Smith klopte, stak zijn hoofd om de hoek van de deur en zag Chris Pearceachter zijn bureau zitten. Een fles olie en een ontlaadstok lagenvoor hem en Pearce was bezig een Webley-pistool te laden,maar legde dat in een la en stond op toen Smith binnenkwam.Smith lichtte hem in over de geplande operatie. ‘De Blackbirdmoet morgen gerepareerd en weer geheel zeewaardig zijn. Deadmiraal heeft alle hulp toegezegd die je nodig mocht hebben. ’Hij nam Pearce even zwijgend op en vroeg toen: ‘Denk je dathet gaat?’ Pearce was veranderd en Smith vroeg zich af of het een verandering ten goede was. Om te beginnen zag hij er magerder en hologiger uit dan ooit, maar de nerveuze geprikkeldheid wasverdwenen. Zijn gezicht was onbewogen en hij had een killehardheid over zich die Smith deed denken aan Garrett, de jongesoldaat uit Taggart's bataljon. Pearce antwoordde: ‘Ja meneer.’ Hij zweeg even en vervolgde toen: ‘Ik heb onlangs iets voor me gehouden toen u vroeg of ikover iets inzat. Dat zat ik. Ik had niets van Livvy gehoord - vanmijn vrouw, meneer.’ Smith knikte, maar dacht bij zichzelf: ‘Nou zal je ’t hebben!’ Pearce zei: ‘Daar komt nog bij, ik had al een hele poos verdenkingen. Een week of drie geleden, de dag dat we met ditzwikkie uitvoeren, kreeg ik een brief van een zogenaamdevriendin in Caïro... en toen waren het niet langer alleen maarverdenkingen. Sindsdien heb ik ernaar uitgekeken dat we naarPort Saïd zouden teruggaan; ik zou dan verlof kunnen nemenom haar op te zoeken. Maar vandaag kreeg ik een brief vanhaar die me die moeite bespaart. Ze wil scheiden. Een lammeling uit het leger ..’ Hij zweeg. Smith zei rustig: ‘Het spijt me, Chris. Ik zou je graag verlof geven, maar ..’ Pearce schudde zijn hoofd. ‘Ik zei u al dat uit haar brief blijkt, dat dat tijdverspilling zou zijn.’ Smith vervolgde: ‘We kunnen jouw kennis en ervaring met de Shorts niet missen, Chris.’ ‘Permissie om te vliegen, meneer? ’ vroeg Pearce. ‘Dat niet, Chris.’ Nu helemaal niet. Pearce knikte en aanvaardde het met zijn hervonden kalmte. Na een martelende week was de klap gevallen. Hij was veel tekalm. Dat beviel Smith niet en dus gooide hij er op goed gelukuit: ‘Ze schreef je wie die soldaat is.’ Pearce knipperde zelfs niet met zijn ogen. ‘Ze noemde hem overduidelijk: zijn naam, zijn rang en dat hij bij de Inlichtingendienst is. Het is Edwards, die gore namaak Arabier.’ ‘Wat moet je met dat pistool?’ ‘Ik maak het alleen maar schoon, meneer.’ Hij beantwoordde Smiths blik heel onbevangen, te onbevangen, want ongetwijfeld stond zijn plan vast. Smith zei heel nadrukkelijk: ‘Ik zal jou nodig hebben en hem ook. Stamp dat in je hoofd en geef me je woord dat je geengekke dingen zult uithalen. Anders zet ik je onder bewaking aande wal. Krijg ik je woord?’ Pearce zei heel rustig: ‘Ik zal niks stoms doen, meneer. Livvy betekende voor mij alles op de wereld. Ze was mijn leven en datheeft hij verwoest. Maar ik wil voor Edwards niet hangen.’ ‘Je beantwoordde mijn vraag niet.’ ‘Er gebeuren nu eenmaal ongelukken, meneer, en het is oorlog. ’ ‘Wees geen idioot, Chris! ’ Smith hield zichzelf voor, dat ditmaar dolzinnig geklets was van Chris. Mannen moordden niet- maar Edwards deed dat wel. Die gedachte gaf hem een schok.Hij staarde Pearce aan en het drong tot hem door dat diemeende wat hij zei en ernaar zou handelen ook. Net als Edwards. Pearce was niet krankzinnig en rustig weerstond hij deblik van Smith. Hij kon Pearce aan wal zetten en verslaguitbrengen aan Braddock maar de admiraal zou het nietgeloven, niemand trouwens. Smith zelf geloofde het wél. Pearce zei: ‘Ik weet dat u ons allebei nodig hebt en zolang dat het geval is ... hebt u mijn woord, meneer.’ Smith argumenteerde met hem, ging tegen hem tekeer - en bereikte niets. Pearce was koel en correct en gaf Smith opnieuwzijn woord - voor dit ogenblik. Smith moest zich neerleggen bijde toestand, want hij had Edwards en Pearce nodig. Zijn enigetroost was dat Pearce voorlopig niets kon uithalen, althansniet voor deze operatie achter de rug was en dan zou het vanSmith afhangen om snel te handelen.


  * * *


  Hij keerde terug naar zijn schip en begroef zich in zijn werk, maar geplaagd door nog een zorg meer. In de eerste plaatswaren daar Jackson en Edwards op armslengte van elkaar, ennu was er ook nog Pearce, die in koelen bloede een moordberaamde. Alsof de operatie zelf al niet erg genoeg was. De operatie was een spookbeeld. In de namiddag nam de Blackbird haar twee Shorts over van de zolderschuitlichter, die daarna terugkeerde naar de wal voorhet wegslopen van het dek, omdat de lichter de Dauntless zouvergezellen. Smith keek naar de wal en zag de lichter vanJackson met de klep op het strand liggen, terwijl de Australiërsde weerspannige paarden aan boord brachten. Er waren achtendertig paarden, hoewel Jackson's troep met inbegrip van Edwards maar uit vijfendertig man bestond. Twee paardenzouden springladingen voor het vernielingswerk torsen enJackson had een reserve paard verlangd voor het geval er éénkreupel werd of gewond raakte voor het aan wal ging. Finlayson had gezegd: ‘Ik zal ervoor zorgen dat u het krijgt, al was hetalleen maar om te voorkomen dat u er één steelt.’ Jackson had geen spier vertrokken. De nevel van rood stof hing over het land en noordwaarts, in de richting van Gaza, dreunden de kanonnen alsof ze de secondenwegtikten. Sappeur Charlie Golightly zag de schepen niet, want hij lag met zijn rug naar de zee naar de officier van de militaire politie tekijken. Charlie lag in het palmbosje vlak naast het rangeerspoor en Jeffreys (Charlie wist dat het kapitein Jeffreys moestzijn) stond een meter of twintig verderop bij Charlie's locomotief. De kapitein was groot en had een lange neus en een koudeblik in zijn ogen. Er was ooit eens een rechter geweest met eenvoorkeur voor doodvonnissen die Jeffreys heette, en Charliewas ervan overtuigd, dat hij een rechtstreekse afstammelingdaarvan voor zich zag en dat iedereen, die door de kapitein opeen misdrijf betrapt werd, de maximale straf zou krijgen.Jeffreys hield een fles van de door Charlie uit Port Saïd gesmokkelde whisky omhoog en vroeg Albert, waar sappeurGolightly te vinden was. Jeffreys werd geflankeerd door tweegrote militaire politiemannen en een derde kroop onder detender vandaan en zei iets tegen de kapitein. Albert glimlachte,keek alle kanten uit behalve naar het palmbosje waar Charlielag te zweten, en wees toen in de richting van het hoofdkamp.Jeffreys geloofde Albert niet, dat kon Charlie aan het hardegezicht zien. Charlie wist dat hij niet in het palmbosje kon blijven. Hij kon ook niet in Palestina of in het leger blijven, want Jeffreys zouhem opsporen en Charlie was te oud om de petoet in te gaan.Hij rilde alleen al bij de gedachte en de dikke portefeuille onderzijn overhemd drukte in zijn vlees. Het was gebeurd met zijnzaken hier; naar zijn pensioen kon hij fluiten en hoe eerder hijde benen nam, hoe beter. Dus kroop hij achteruit tot de stammen van de palmen hem verborgen voor het groepje bij de locen hij zich op zijn trillende benen kon oprichten om de vlucht tenemen, het bosje uit. Aan de rand ervan bleef hij staan entuurde naar de Morning Star. Hij had het gemeend toen hijAlbert had aangeraden, uit de buurt van schepen te blijven:Charlie had er niets mee op. Maar de vrachtboot zou vandaagnog naar Tanger vertrekken. Mannen van het Egyptische Arbeiderskorps zwermden langs het strand om de van de Morning Star komende boten te lossen.Een paar soldaten hielden toezicht op het lossen, maar Charliekende er niet één van. Hij liep omlaag door de opening in deduinen met een vurig verlangen om om te kijken, maar in dewetenschap dat dat wel het allerlaatste was dat hij moest doen.Als Jeffreys iemand zag omkijken die haastig wegliep ... Hijbereikte het strand en mengde zich tussen de menigte, van boottot boot speurend tot hij er één zag die bijna leeg was. Hijschoof erop af, klauterde aan boord toen de boot werd afgeduwd, stapte langs de roeiers en ging naast de man aan destuurriem zitten. Niemand nam enige notitie van hem. Toen de boot langszij van de Morning Star kwam, klauterde hij met het hart in de keel de bungelende touwladder op en zettevoet aan boord van het schip. ‘Hela! Wat ben jij van plan?’ Charlie schrok zich wild van de roep van de wachtpost, maar toen hij zich omkeerde zag hij de eigenaar van de stem: sappeurBarney Cockcroft. Dat was ook een oudgediende met eenstrafblad zo lang als zijn arm, maar het zou nog eens zo langgeweest zijn als Charlie hem niet talloze malen door bedrog,meineed en omkoperij had weten te verlossen. Dus keek Charliehem even veelbetekenend aan en zei: ‘Je hebt me nog nooitgezien, Barney, net zomin als iemand anders. Net zoals ikvroeger voor jou deed.’ Barney beantwoordde zijn blik, kneep een oog dicht en draaide zich om. Enkele seconden later schoot een hijgende Charliesteile, smalle ijzeren ladders af. Binnen vijf minuten zat hij ineen klein, donker hokje met één groezelig ventilatiegat dat eenstraaltje zonlicht binnenliet en hem uitzicht gaf op de ankerplaats. Er stonden vaten menie en terpentijn om hem heen endaaruit maakte hij op dat dit het verfmagazijn was. Langzaamop zijn verhaal komend nam hij plaats op een van de vaten. Vanwat hij van deze ouwe schuit gezien had, werd er niet veelgeverfd en dus was hij hier voorlopig veilig. En later? Wie danleeft wie dan zorgt. Hij klopte op zijn portefeuille en dacht aanTanger. Het was bijna tijd. De laatste ammunitie werd ingeladen en de Morning Star en de vier lichters hadden allemaal geseind dat zevaarklaar waren. In het enig toonbare witte uniform dat hij nogover had, stond Smith op het gehavende achterdek van deDauntless in gezelschap van Taggart, Jackson en Edwards inafwachting van de barkas die vanaf het strand kwam aanvarenmet Finlayson en Braddock aan boord. Ackroyd stond achterSmith. Ze vormden een zwijgend groepje. De drie legerofficieren zouden met de Dauntless meevaren om de laatste finessesmet Smith te bespreken. Edwards verbrak de stilte. ‘De ouwe rotzak zal wel niet van gedachten veranderen en de zaak annuleren.’ Zijn ogen warentot spleten samengetrokken en een walm van whisky hing omhem heen. Taggart antwoordde kort: ‘Dat kan hij niet.’ Finlayson had al een kort bericht gestuurd: het Koninklijke Vliegenierskorps had een aanval gedaan op Lydda, maar deluchtafweer had hen gedwongen hoog in de lucht te blijven enhet Korps had een zware tol betaald aan toestellen en manschappen, voor niets. Het depot en de spoorlijn waren nogsteeds intact. Edwards lachte met iets van zijn oude arrogantie, maar er klonk bitterheid in. ‘Ik ging deze oorlog in met het plan om naafloop een rijk man te zijn. Ik heb wat waardevolle vriendenonder de Arabieren gekregen. Ik vertelde ze, dat ik mijn leveninzet voor de vernietiging van de Turken, zodat zij hun Arabische staat kunnen stichten. Dat waren geen loze woorden. Ikwas niet van zins om weer als een soort tweederangs handelsreiziger deze kust af te reizen, maar wel om mijn toezegginggestand te doen. Ik verpandde mijn leven, maar niet met debedoeling om het te geven, alleen om het te lenen tot Achmed deTurk was opgeruimd. Nu zal ik mijn woord gestand moetendoen. Zodra Finlayson met dit afschuwelijke plan voor den dag' kwam, wist ik dat ik in dit land zal sneuvelen.’ Hij keek Smith aan. ‘Pech. Misschien komt het door jouw albatros.’Niet begrijpend keek Smith hem aan: ‘Mijn wat?’ ‘Die Delilah, dat ongeluksvliegtuig.’ En toen Smith hem bleef aanstaren: ‘Ik hoorde een paar van je mannen erover praten. ’Ackroyd mengde zich in het gesprek, zijn ogen op de naderendebarkas gericht. ‘Ik heb zelf dat praatje niet gehoord, maar hetschijnt de ronde te doen.’ ‘Welk praatje?’ ‘Nou, de Delilah was een opgelapte kist die al eens aan gruzelementen geschoten was. Toen wij het toestel in Port Saïd kregen, sloeg het een havenarbeider overboord die verdronk. Toen vielHamilton eruit. Wilson werd gedood. Twee monteurs werdenhet slachtoffer van de brand die in de kist ontstond. Toen washet weer Hamilton en Cole schoot zijn hachje erbij in. Misschien brengt de Delilah ongeluk.’ Hij zweeg, de blik van Smithop zich gericht. Smith kon zijn oren niet geloven. Dit waren ervaren technici, die moderne oorlogsschepen en gevechtsvliegtuigen bemanden,geen bijgelovige ouwe pikbroeken uit de tijd van de zeilvaart.Geprikkeld zei hij: ‘Ik wil de eerste de beste kerel die jij datverhaaltje hoort rondstrooien, wel eens spreken.’ Er viel een onbehaaglijke stilte. Jackson keek Edwards aan en vroeg laconiek: ‘Ik neem aan dat u nuchter bent als we aan wal gaan?’ Met een boosaardig glurende blik antwoordde Edwards: ‘Doodnuchter, ouwe jongen.’ De boosaardigheid trok weg enhij mompelde: ‘Doodnuchter, dat meen ik. Ze zullen me daarbegraven en niet alleen mij. Smalend zei Jackson: ‘Hou toch je bek, man. Ik word kotsmisselijk van je.’ Taggart wierp hem een koele blik toe. ‘Hou liever zelf ook uw mond maar, Mr. Jackson.’ Edwards mompelde: ‘Verdomde koloniale cowboy.’ Jackson nam hen op. ‘Dit zal me een mooi karwei worden. Van alle miljoenen Britse militairen trek ik jullie twee. Een onverbeterlijke zuiplap en de ander met een bende die zijn commandant neerknalde.’ Edwards tastte naar het mes in zijn gordel. Smith drong zich tussen hen in, duwde Taggart achteruit en sloeg met de rug van zijn hand die van Edwards weg van hetmes. ‘Genoeg, en dat geldt voor jullie allemaal,’ snauwde hij.‘Dat was insubordinatie!’ Taggart was bleek van woede.Jackson zei kalmpjes: ‘Wat dacht u te doen? Me degraderen ennaar huis sturen?’ Smith schudde zijn hoofd. ‘Nee. Deze operatie gaat door, reken maar. Jullie hebben jullie orders; ik heb de mijne en ik zal zeuitvoeren.’ Met een beklemd hart keerde hij hun de rug toe terwijl de barkas vastmaakte aan de voet van de valreep. Finlayson enBraddock klommen aan dek en salueerden toen de fluitjessnerpten en de schildwacht het geweer presenteerde. Hun bezoek moest noodzakelijkerwijs kort zijn: de lichter stootte af nahet lossen van de ammunitie en het was tijd om te vertrekken.


  * * *


  Finlayson moest de spanning bij het groepje instinctief hebbenaangevoeld, want hij bekeek hun gezichten oplettend toen hijhun de hand schudde en tot ieder afzonderlijk het woordrichtte. Smith dacht dat de generaal die spanning waarschijnlijk toeschreef aan de ophanden zijnde operatie. Dat was echtermaar gedeeltelijk juist. Hij kreeg echter geen tijd om er dieper over na te denken, Braddock pakte hem bij de arm en trok hem weg buitengehoorsafstand. ‘Heb je post ontvangen?’ ‘Jawel, admiraal. Die is afgeleverd en een paar uur geleden aan de mannen uitgereikt.’ ‘Ik bedoel jij persoonlijk.’ ‘Nee, meneer.’ ‘Dat komt dan nog.’ Braddock aarzelde een ogenblik en Smith vroeg zich af waar de admiraal op doelde. Zouden ze hem eenander commando geven? Maar ze zouden hem nu toch nietweghalen van de Dauntless, dat konden ze niet doen? ‘Ik moet kort zijn,’ zei Braddock.‘ Er is trouwens maar heel weinig te vertellen. Overigens zul je het meer dan genoegvinden. Ik heb je grootvader jaren gekend ..’ ‘Mijn grootvader?’ Smith staarde hem stompzinnig aan. Hij kende geen andere familieleden dan Rueben Smith en diensvrouw Hannah. Hij had meer over zichzelf willen weten, maarze hadden zijn vragen nooit willen beantwoorden en na hundood had hij niet geweten waar hij moest beginnen. Braddock herhaalde nadrukkelijk: ‘Je grootvader. We zijn nooit vrienden geweest, maar ik heb onder hem gediend toen hijhet bevel voerde over een eskader. Hij vertelde me het volgendenadat hij gehoord had dat ik het een paar maal voor je opgenomen had. Ik kan nu zeggen, dat ik dat deed om mijn vertrouwenin jou. Een andere reden was er niet. Zijn vrouw was overleden,maar ze hadden een zoon en een dochter gehad. De zoonsneuvelde bij Jutland. Net dertig jaar geleden ging de dochterervandoor met een veel oudere man, een dolleman, die uit hetleger getrapt was. Een man zonder beroep of perspectieven enmet heel weinig geld. Hij was getrouwd, maar zijn vrouw hadhem jaren geleden in de steek gelaten. Hij en het meisje vertrokken naar het vasteland en kwamen in Italië terecht, waar zearmoedig leefden van het beetje geld dat hij had.’ Braddock pauzeerde even en vervolgde toen nors: ‘Het schijnt dat hij goed voor haar was en van haar hield. Hij had een ideevoor een nieuw type granaat en werkte dat idee uit samen meteen of andere Italiaan, in de hoop een contract van het leger tezullen krijgen, maar op een keer gebeurde er een ongeluk en zewerden allebei gedood. Het meisje bleef alleen achter, vrijwelzonder geld en zwanger. Ze schreef haar vader om hulp terwille van het kind en om dezelfde reden liet hij haar terugkomen. Maar hij had haar niet vergeven. Hij nam Rueben Smithmee als bediende en Hannah Smith omdat zij vroedvrouw was.Ze boekten passage op een vrachtboot uit Italië en het kindwerd geboren toen ze twee dagen op zee waren. Maar demoeder stierf en kreeg een zeemansgraf.’ Smith vermoedde wat er nu ging komen, maar kon het niet geloven. Maar Braddock loog vast niet en had het beslist ookniet mis. Braddock knikte, keek Smith aan en vervolgde: ‘In het scheepsjournaal werden Hannah en Rueben Smith vermeld als de ouders van het kind. God weet hoe dat versierd werd; misschienwas de kapitein een oude vriend of werden er steekpenningenbetaald of allebei. Maar het gebeurde. Het echtpaar Smith namje mee naar Norfolk.’ Smith probeerde het te verwerken. De ‘dolleman’, zijn vader; dezelfde term die voor hem gebruikt was. Zijn onstuimigemoeder en de strenge, onverzettelijke grootvader, allemaalkaraktertrekken die hij in zichzelf herkende. Braddock gingvoort: ‘Naar zijn eigen inzicht deed hij voor je wat hij kon. Hijwilde geen verdere schande brengen over de naam van zijndochter of over de familie door je te erkennen, maar er wasaltijd genoeg geld om je naar school te sturen en een woord aanhet juiste adres om je als cadet bij de marine geplaatst tekrijgen. Hij deed zijn plicht - zoals hij die zag.’ Zacht, maar bitter zei Smith: ‘Allejezus! Alleen maar zijn plicht? Was ze niet zijn dochter, zijn vlees en bloed?’ ‘Het gebeurde dertig jaar geleden. De opvattingen zijn sindsdien veranderd; niet veel, maar toch wel iets. Toen ik hem de laatste keer zag, lag hij op sterven. Zijn dokter was aanwezig enwij tekenden als getuigen zijn testament. Hij liet het mij zien.Hij laat de erfenis, het huis en het land aan jou na.’ ‘Wacht even,’ zei Smith. Zo snel kon hij Braddock niet volgen. ‘U bedoelt nu?’ Braddock knikte langzaam. ‘Ik heb zojuist vernomen, dat hij vorige maand overleden is. Je erft het landgoed en de naam. ’Hij noemde Smith die naam en dat was een heel beroemde bijde marine. ‘Het is geen uitzondering dat zo’n kind bij een armerpleeggezin wordt ondergebracht. Het gebeurde toen en hetgebeurt nog steeds.’ Dat wist Smith, al had hij nog moeite om het te verwerken na al die jaren van onzekerheid ... Braddock liet een waarschuwing horen. ‘Ik moet je wel zeggen, dat de erfenis je niet zo maar in de schoot zal vallen. Er is geensnippertje bewijs voor het verhaal dat ik je zojuist vertelde,behalve dat wat er in het testament van de oude baas isvastgelegd. En dat testament vermeldt een klein jaargeld voorde enige andere overgebleven nazaat, een verre neef. Hij draagtniet de familienaam, maar hem kennende zal hij het testamentaanvechten. Je grootvader was in zijn laatste levensjaren nogaleen excentrieke kluizenaar. Ik vermoed dat het testament aangevochten zal worden op grond van falende geestvermogens enhoewel ik er zeker van ben dat je zult winnen, moet je nietdenken dat je voor wind en stroom zult varen.’ Varen, Smith zag dat de munitie lichter weggesleept werd. Finlayson stond boven aan de valreep te wachten, hoofdendraaiden zich in de richting van Braddock en hemzelf enAckroyd keek stiekem op zijn horloge. Braddock haalde een brief uit zijn zak en gaf die aan Smith met de woorden: ‘Een persoonlijke boodschap van mij, onofficieel,maar pas te openen na afloop van deze operatie. Begrepen?’Smith stopte de envelop in de zak van zijn uniform en volgde deadmiraal naar de valreep. Braddock werd weer officieel.‘Tweedingen: uiteraard volledige radiostilte vanaf het moment vanvertrek. En jij voert het bevel over deze operatie, maar je gaatniet aan wal. Dat is een order. Begrepen?.’ Het werd luid en duidelijk gezegd: Ackroyd en alle anderen hoorden het. Smith kon alleen antwoorden: ‘Aye, aye, admiraal.’ Over en weer werd gesalueerd, de fluitjes snerpten, de schildwacht presenteerde het geweer en Braddock en Finlayson daalden af in de barkas. Die zwenkte weg over de ankerplaats, de wacht rukte in en Smith stapte naar voren naar de brug. Enkeleminuten later was de Dauntless onderweg en voerde het kleineeskader aan, bestaande uit de Morning Star en de vier lichters,die door de vrachtboot door de opening in de versperringsnetten gesleept werden. Er klonk verward gejuich vanaf het dekvan de Blackbird, dat werd overgenomen door de bemanningvan de monitor en de soldaten die in de duinen bijeengestroomd waren om de schepen te zien vertrekken. De bemanning van de Dauntless juichte terug, evenals de cavaleristen vanJackson, die tussendoor al vloekend de paarden rustig trachtten te houden. De mannen van het bataljon, die na het verwijderen van het prikkeldraad over het hele dek van de vrachtbootverspreid waren, juichten bijna het hardst van allemaal. Beneden hem op het dek zag Smith Taggart en Jackson staan, metersvan elkaar. Zij juichten niet. Ackroyd grinnikte: ‘Een indrukwekkend uitgeleide.’ Smith kon er niet om lachen. Braddock's order - je gaat niet aan wal - had het duidelijk gemaakt, dat ze naar zijn mening algenoeg riskeerden. Zacht en beslist zei Smith: ‘Het zal niethelpen.’ Ackroyd keek hem van terzijde aan; hij had de woorden niet opgevangen. Peinzend zei hij: ‘Het is een gok, maar ..’ ‘Een allemachtig grote gok, zelfs nog niet van honderd of duizend tegen één.’ ‘Nou-u-u Ackroyd rekte het woord, omdat hij zijn eigen twijfels aan het plan niet wilde uiten en er ook geen bevestigingvan wilde horen. Evenals Taggart en Jackson bleef hij lieverhopen. Smith draaide zich naar hem om. De last der verantwoordelijkheid was van Finlayson op hem overgegaan, want hij moest die nu juichende mannen aan land zetten en het gewicht van dielast was nu op zijn gezicht te lezen. Zijn stem klonk woest. ‘Dat bevoorradingsdepot heeft een dubbele verdediging. De ene is een bewakingscompie infanterieen de andere is de vijftien kilometer terrein tussen het depot ende kust. Taggart's afleidingsmanoeuvre moet de weg vrijmaken,maar neemt tevens het verrassingselement weg. Met een landing zo dicht in de buurt zal de compie bij het depot gealarmeerd worden en op z’n hoede blijven. Ze zullen niet lijdzaamtoekijken hoe Jackson de spoorlijn opblaast en als hij het depotprobeert aan te vallen, heeft hij een kans van misschien één opdrie. Hij weet dat, en Taggart en Edwards ook. Ze weten ook,dat wij Jackson en Taggart en al hun manschappen aan landkunnen zetten, maar dat we niet één ervan weer kunnen oppikken, omdat aangevoerde Turkse kanonnen dat onmogelijkzullen maken.’ Hij zweeg. Ackroyd leek even onbuigzaam als altijd, maar Smith voelde zich beroerd. Op effen toon besloot hij: ‘Er is maar één onfeilbare manier om het Afrika Legioen tegen te houden en dat is een aanval met eenoverweldigende meerderheid op het depot en de spoorlijn en alseen volkomen verrassing, op een manier die de Duitsers en deTurken zich nooit zouden kunnen voorstellen en waarvoor zeook niet op hun hoede kunnen zijn.’ Hij wendde zich af en keek vooruit, staarde met nietsziende ogen over de boeg naar de in het zonlicht glinsterende zee.Onmogelijk. Het was een bittere pil dat hij hiervoor aangewezen was en dat hij de slachting niet kon afwenden en niemandervoor kon behoeden. Er moest een manier zijn om althansenkelen te redden. Die moest er zijn. De schepen voeren zuidwaarts alsof ze koers zetten naar Port Saïd, tot Gaza en Deir el Belah achter de horizon verdwenen waren. Toen wendden ze de steven en voeren buiten zicht vande kust noordwaarts. Charlie Golightly was in slaap gevallen en lag met open mond zachtjes te snurken tot hij wakker werd van kramp in zijnledematen, moeizaam van het vat menie opstond en zijn stijverug begon te wrijven. Het duurde een paar minuten voor het tothem doordrong, dat er in het kleine propvolle verfmagazijn ietsveranderd was en nog een paar minuten voor hij besefte wat: dezonnestraal boorde zich niet langer door het vuil van hetventilatiegat om als een lichtende vinger naar het dek te wijzen.Hij stapte naar het luchtgat en keek omhoog naar de lucht. Dezon stond laag en aan de andere kant van het schip, dat beweesde schaduw van de vrachtboot op de golven. De zon was nietover het schip heengegaan, want ze was al door het zenitgeweest toen Charlie aan boord kwam; toen was haar langeafdaling naar het westen al begonnen. Dus - Charlie hield vanschrik zijn adem in - was de Morning Star gedraaid en voer nunoordwaarts, daar waar Palestina, Syrië en Turkije lagen, allemaal vijandelijk gebied. Cyprus? Daar schoot Charlie al evenmin mee op, want de langneuzige Jeffreys zou hem ook daaropsnuffelen. Maar Jeavons had gezegd, dat zijn bestemmingTanger was ... Charlie was steeds al van plan geweest om zijn aanwezigheid kenbaar te maken, want hij verwachtte niet, zich heel de langetocht naar Tanger te kunnen blijven verschuilen zonder voedselof water. Dit moment was niet meer maar ook niet mindergeschikt dan welk ander moment ook, besloot hij. Smith liep ongedurig heen en weer over de brug, volkomen in zichzelf gekeerd. Hij wist dat het onmogelijk zou zijn om eendeel van de landingstroepen terug te halen, maar toch zocht hijnaar een oplossing. Hij probeerde zich de twee landingsplaatsen voor te stellen en te bedenken hoe die eruit zouden zien.Eerst de rivier de Auja, waar Duitse en Turkse batterijen eenmoordend kruisvuur op het strand zouden laten neerdalen.Daarna zag hij het strand weer waar ze Edwards aan land gezethadden, met de olieachtige zee die door de openingen in derotsige kust stroomde, de verre lichten van Jaffa en het ene licht, als van een vallende ster, dat afkomstig was van de trein uit Lydda ... Hij onderbrak zijn rusteloze geijsbeer over de brug toen zich een plan vormde in zijn wild voortjagende gedachten, liep naarde spreekbuis van de machinekamer en zei tegen de bevelvoerende werktuigkundige: ‘Chef, snor een vrijwilliger voor me op.’ Daarna keerde hij terug naar de brug en zag Henderson, de officier van de wacht, nieuwsgierig naar hem staan kijken.Maar toen zei de bootsman: ‘Een bericht van de Morning Star,meneer.’ Hij ving het knipperende licht op van de seinlamp opde brug van de vrachtboot achter de Dauntless.Smith luisterde afwezig terwijl hij in zijn geest alle details uitwerkte en de onderdelen van het plan hun plaats in het grotebestek kregen. Toen trok een zin zijn aandacht en met een rukdraaide hij zijn hoofd om, maar hij wachtte tot de seineruitgepraat was en Henderson beval: ‘Bevestig ontvangst.’ ‘Lees het nog eens voor,’ beval Smith. Henderson grijnsde en las: ‘ “Verstekeling. Sappeur Golightly C.; machinist, Korps Pioniers. Beweert naar Tanger ontbodente zijn om biels en rails te bestellen, maar orders zoek. Verzoekinstructies.” ’ Henderson lachte nu luidkeels. ‘Nog nooit zo’nonzin gehoord. Brutale bliksem, wie het ook is.’ Smith grinnikte naar hem en de opwinding herstelde zijn goede humeur. ‘Sein de Morning Star: “Draai bij. Stuur boot voorverstekeling.” ’ Toen Charlie Golightly aan boord klom, werd hij opgevangen door de provoost, die hem in looppas mee naar voren nam debrug op en hem toebaste: ‘Waar is je kwartiermuts?’‘Kwijtgeraakt.’ Charlie struikelde op de ladder. De provoost greep hem bij zijn koppel en ranselde hem met bruut geweld de ladder op. ‘Je raakt heel wat meer kwijt dan datals je boven ook maar één leugen vertelt. Onze ouwe lustleugenaars levend. Naar boven!’ Gehoorzamend aan Hendersons wijzende vinger smeet hij Charlie de kleine hut achter op de brug binnen, bulkte: ‘Sappeur Golightly, meneer!’ en sloot de deur achter Charlie's rug. En die dacht één ontmoedigend ogenblik dat hij in een cel was. Toen gleed zijn blik omlaag van de vochtige stalen wanden en richtte zich op de officier die aan het schrijfbureau zat. Eentengere, magere gestalte met een smal gezicht en door deofficierspet plat op de schedel gedrukt lichtblond haar. De manglimlachte en Charlie voelde zich even opgelucht. Smith zag een rond, open gezicht zonder een spoor van bedrog, de natuurlijke camouflage van een beroepssoldaat met dertigjaar onontdekte misdrijven achter zich en dertig jaar bierverbruik duidelijk zichtbaar vóór zich aan zijn buikje. Boosaardigheid zag hij niet. Smith zei: ‘Ik hoorde je verhaal en dat jetreinmachinist bent.’ Hij zweeg en wachtte. Haastig antwoordde Charlie: ‘Jawel meneer. Ik heb ze twintig jaar lang overal heen gereden voor het leger. Alle soorten. Als zeop stoom kunnen rijden, laat ik ze rijden. En omdat ik eenexpert ben en gezien mijn ervaring, vroegen ze me om naarTanger te gaan om te kijken of er ...’ Zijn stem zakte weg. Hetsmalle gezicht voor hem glimlachte niet meer en Charlie, diezich de waarschuwing van de provoost herinnerde, vond dat deman niet had overdreven nu hij in de koude ogen keek. ‘Ik denk dat ik je zal kunnen beloven, dat je er met een schrobbering zult afkomen,’ zei Smith, ‘maar dan zul je meeerst de volle waarheid moeten vertellen.’ Charlie slikte en vertelde de gunstigste versie van de waarheid die hij wist te bedenken om daarna zwetend op zijn vonnis tewachten. Smith lachte inwendig nu hij zijn vermoedens inzake Charlie bewaarheid zag. ‘De chef van de militaire politie zal je jeovertreding hoogst ernstig aanrekenen. Maar ik vraag je ietsvoor mij te doen en als je daartoe bereid bent, zal ik voor jeopkomen en dan zul je er ongetwijfeld met een reprimande vanafkomen. Wil je het niet, dan zal ik je bij de eerste de bestegelegenheid ter berechting terug moeten sturen naar Deir elBelah. Dat is mijn plicht. Begrepen?’ Charlie was meteen bereid. ‘Ik ben uw man, meneer.’ ‘Wacht tot je hoort wat je moet doen,’ zei Smith droogjes en lichtte hem daarna in. Een paar minuten later nam de provoost een nadenkende Charlie Golightly mee naar beneden om een plekje voor hem tezoeken aan de al overvolle eettafel. De werktuigkundige meldde, dat hij twee mogelijke vrijwilligers gevonden had, maar Smith antwoordde: ‘Bedankt, chef, maar ik heb mijn mannetjeal.’ Daarna beval hij Henderson: ‘Laat majoor Taggart, oversteEdwards en luitenant Jackson komen. En de eerste luitenant.’Want Ackroyd moest hierin gekend worden.’ Hij ging naar zijn zeehut, trok zijn enig goede uniform uit en trok een ander aan, oud maar nog bruikbaar. Hij zag er danook werkmansachtig uit toen ze hem in de kaartenkamer aantroffen met de stafkaart van zuidelijk Palestina voor zichuitgespreid. Hij wachtte tot ze allemaal binnen waren en zeitoen kortaf: ‘Ik verander het plan.’ Hij legde uit wat hij dacht tedoen en zag hoe hun gezichten van opwinding begonnen teglinsteren. Merkwaardig genoeg was het Edwards, die nu zonder enig spoor van dronkemansneersiachtigheid ieders gedachten vertolkte. ‘Het blijft nog steeds een enorme gok, maar zo is ertenminste een kansje.’ Smith keek hen één voor één aan. ‘Het zal erop of eronder zijn - maar gezamenlijk. Geen onderlinge ruzies dus.’ En toen ze stijfjes knikten, beval hij Taggart: ‘Vertel Mr. Jackson over hetbataljon. Hoe de vork precies in de steel zit.’ Taggart gromde koppig: ‘Hij denkt dat hij het weet.’ ‘Het kan mij geen barst schelen wat hij denkt! Vertel hem de waarheid zoals u die aan mij verteld hebt!’ Smith stond op hetpunt zijn geduld te verliezen en dat was aan zijn toon te horen.Taggart slikte zijn trots in en gaf een beknopt verslag van hetneerschieten van de kolonel. Ze hoorden hem zwijgend aan,maar toen wreef Jackson over zijn kin en zei zuur: ‘Het lijkt mijnog steeds een raar stel, maar ze hadden er tenminste reden toe.’‘Precies!’ snauwde Taggart. ‘En laat ik u dit zeggen: ze zijn telang opgesloten geweest en in een stemming om iedereen aan tevallen. God helpe degene die hen in de weg staat.’ In plaats van wantrouwen was er tussen Taggart en Jackson nu gewapende vrede. Bitter bedacht Smith, dat dit beter was danniets en hij verweet geen van beiden iets. Hij keek Edwards aanen die zei: ‘Je kunt ervan op aan dat ik mijn orders zal uitvoeren. ’ Heel zijn enorme arrogantie en zelfbewustheid warenteruggekeerd. Smith verbaasde zich over de verandering in Edwards, maar Ackroyd vroeg aarzelend: ‘Zal de generaal akkoord gaan met deze verandering, meneer? Het is een nogal ongewoon plan.’‘Dat moet het wel zijn en ik ga het de generaal niet vragen.’ Entoen Ackroyd bezorgd zijn voorhoofd fronste, zei Smith: ‘Radiostilte, dat weet je nog wel?’ Taggart grinnikte zachtjes. ‘Niet zozeer een oogje dichtknijpen als wel: “wat niet weet wat niet deert”.’ Grimmig zei Smith: ‘Daar kunnen u en uw bataljon van meepraten. ’ Hij keek op zijn horloge. ‘Er is nog veel te doen.’ Er moesten volledig nieuwe bevelen worden uitgewerkt en als datgebeurd was, moesten Taggart en Jackson hun manschappenop de hoogte gaan brengen van het gewijzigde plan. Iedereenmoest precies weten wat hij te doen had en dat gold ook voor debemanning van de Dauntless.Ze gingen aan de slag, werkten tegen de klok en Smith wist dat elke seconde hen dichter bij de aanval bracht. Eenmaal gingenzijn gedachten even terug naar de Walküre die opgesloten lag inde Golf van Alexandretta. Vroeg of laat zou zij eruit gejaagd oftot zinken gebracht moeten worden en hij wenste, dat hij dietaak had gekregen in plaats van deze aanval. Daarna bepaaldehij zich opnieuw bij zijn plannen, want hij had nu op eigenverantwoording het lot in handen genomen van de vierhonderdman die aan land gezet moesten worden en van de duizendendie voor Beersjeba wachtten.


  



  Hoofdstuk 8


  DE RAID


  



  De nacht was kil en vochtig en de lucht was betrokken. Smith zat aan het roer van de hulpboot met Edwards aan zijn ene enluitenant Jameson aan zijn andere zijde. Edwards droeg nogsteeds zijn Arabische kleren en het gevaarlijke mes. Drie vankapitein Brands mariniers zaten samengeperst op de achterplecht, maar Brand zelf hurkte samen met Buckley voorin. ‘Met alle respect, meneer,’ had Ackroyd opgemerkt, ‘de order van de admiraal was dat u niet aan land mocht gaan.’ Plechtig had Smith geantwoord: ‘Bij die operatie. Dit is een ander plan.’ Dit was Smith’s eigen plan en hij ging aan land. De kust doemde op als een zwarte fries van duinen tegen de donkere achtergrond, onderstreept door de dikke zilveren lijnvan de branding. Ongeveer driehonderd meter links van Smithwerd die lijn onderbroken door de monding van de Auja. Ditwas geen aanval bij daglicht, zoals Finlayson bevolen had enook geen schijnaanval. Ongeveer vier mijl rechts van hemverhief Jaffa zijn onregelmatige silhouet op de heuvel. Toenverdween het silhouet uit het gezicht achter een voorgebergte ende hulpboot schoot de branding in, danste en schommelde opde golven en smakte toen op de kust. De schok smeet Buckleyonvrijwillig over boord en Brand erbij. Smith zag dat ze tot hunknieën in het water stonden en de boeg grepen, waarna devolgende golf tot boven hun middel kwam toen zij de voorsteven naar zich toe trokken. ‘Roeien.’ schreeuwde Smith. Fluisteren was zinloos in deze donderende branding. De riemen raakten het water en hij zagde voorste roeiers overboord springen om met hun spierkrachtte helpen de boot verder op te trekken. Smith schoof Edwardsnaar voren achter de mariniers aan en klom over de doftenachter hem aan, terwijl de rest van de bemanning overboordsprong om wadend de boot op het strand te brengen. Edwardsstond nu op de boeg en sprong. Smith volgde hem in debranding, keerde zich om om de boot te helpen trekken, maarzag dat die op het strand geworpen werd. Edwards gleed als eenschaduw over het strand, gevolgd door Brand en de drie mariniers, Brand met een pistool in zijn hand en daarachter de metgeweren bewapende mariniers. Smith vormde de achterhoedemet een hijgende Buckley naast zich. Hun schoenen begonnen uit te glijden in het rulle zand; ze waren in de duinen. Edwards sloeg linksaf naar de mondingvan de rivier. Smith was nu naast de mariniers, die hij metjagende adem passeerde. Rechts van hem greep Edwards meteen hand in het zand. Smith zag hem de telefoondraad oprapenen een flits van het mes. Edwards gooide de doorgesnedendraad weg en liep door. Nu was de machinegeweerpost vanJaffa afgesneden, evenals van het Turkse regiment dat nauwelijks anderhalve kilometer noordwaarts lag. Edwards liep nu gebukt, zich voorzichtig van de zee verwijderend, de duinen in. Het dreunen van de branding werd doffer en ze konden hun eigen hijgende adem horen. Edwards boog nuweer linksaf naar de zee en toen Smith hem volgde, ving hij vlakhij zich aan zijn rechterkant een glimp van de rivier op. DeTurkse machinegeweerpost moest ergens ... Edwards bleef staan, zakte neer op een knie en gebaarde met zijn hand ‘liggen’. Smith knielde naast hem neer; Brand en zijnmariniers met van spanning vertrokken gezichten waren vlak inde buurt. Edwards wees naar de top van het duin voor hen enliet zijn vinger vooroverbuigen. De betekenis was duidelijk:vlak achter de top. Smith en Brand knikten. Brand maakte eengebaar en de mariniers verspreidden zich met opgeheven geweer. Ze hadden van Smith het bevel gekregen: ‘Niet schieten.Gebruik desnoods de loop, maar schiet niet zonder mijn bevel. ’Smith merkte dat hij zijn pistool in de hand had en controleerdenogmaals of de veiligheidspal vastzat: niet schieten. Edwards kroop voorwaarts met zijn mes in de hand, terwijl zij hem op nog geen meter afstand volgden. Hij zakte neer opknieën en ellebogen tot hij de top van het duin bereikt had, stakzijn hoofd erbovenuit, bleef roerloos liggen, en wenkte toen metzijn mes zonder zich om te draaien. Allemaal kropen ze omhoog naar de duintop. Smith zag de branding, het strand, entoen hij zijn hoofd nog verder ophief zag hij de Turken in hunmachinegeweerpost beneden zich. Ze zaten net onder de top ineen halfronde stelling van planken en zand, waarvan de achterkant open was. Ze waren met hun drieën. Twee lagen in dekens of overjassen gewikkeld als pakken op de grond en de derdestond naast het naar zee gerichte machinegeweer met zijnarmen op de borstwering gevouwen en zijn hoofd op zijn armenrustend. Hij scheen staande te slapen en dat verbaasde Smithniet. Na talloze nachten naar een zwarte lege zee gestaard tehebben met in zijn oren alleen het regelmatige gedreun van debranding was het geen wonder dat de man ingedommeld was.En dat was een geluk. Smith sloeg kort zijn ogen op en tuurde naar zee. De lichters moesten daar nu zijn. Hij kon ze niet zien, maar hij behoorde zeook niet te zien; ze mochten niet al te dichtbij komen, maarmoesten verderop liggen wachten. Voor hem was er geen reden om te wachten. Hij schoot vooruit over de duinkam en meteen waren de anderen ook opgestaanen sprongen omlaag in het machinegeweernest. De geweerlopen hoefden geen dienst te doen en het gemene lange mes ookniet, en daar was Smith blij om. De twee liggende Turkenwerden bedolven onder Brand en zijn mariniers. Buckley wierpzich op de man bij het machinegeweer, rukte hem erbij vandaanen smeet hem achterover op de grond, terwijl hij een van zijngrote handen over de mond van de Turk legde. Smith hield zijnpistool vlak voor de ogen van de dodelijk geschrokken man enEdwards siste hem iets in het oor. De Turk bleef roerloos liggen.Zijn blik schoot heen en weer van het pistool naar het mes enhet wit van zijn ogen was duidelijk te zien. Smith haalde diep adem en probeerde zijn stem beheerst te laten klinken, ‘Mooi werk. Ik laat ze aan u over, meneer Brand. ’Hij liet het aan Brand over om de gevangenen te knevelen enriep Buckley toe: ‘Ga meneer Jameson en de bemanning van dehulpboot halen.’ Buckley sprong uit het nest en holde weg over het strand. Smith diepte zijn zaklantaarn op, richtte hem naar zee en seinde inmorse een A. En nog eens. Uitkijkend over zee wachtte hij af.Brand kwam zwaar ademhalend naast hem staan en zei tevreden: ‘Allemaal ingerekend, meneer.’ ‘Uitstekend.’ Smith bleef naar de zee turen, maar zei snel: ‘Waarschijnlijk zullen ze in de loop van de nacht vanuit hetbinnenland naar deze post bellen en als ze geen antwoordkrijgen, zullen ze beslist een patrouille uitsturen om de kabel tecontroleren. Als de rest van de mariniers aan land is, stuur daneen onderofficier met een paar man verderop langs de telefoonlijn om een hinderlaag te leggen.’ Ik heb daar wel een geschikt mannetje voor,’ zei Brand. Maar Smith ratelde door.‘ Overste Edwards zal u de doorwaadbare plaats wijzen. Neem twee man mee en leg een verdediginsgordel aan zoals ik bevolen heb.’ Edwards leunde op de borstwering, maar werd nu ongeduldig. ‘Kom op, waar blijven de boten?’ ‘Ik heb ze bevolen buiten zicht te blijven,’ zei Smith kortaf. ‘Ze hoefden niet gezien te worden voor wij aan land waren. Enschiet nu op!’ Edwards’ hoofd draaide zich met een ruk om toen hij de scherpte in Smith’s toon merkte; toen verwijderde hij zich vande borstwering, verliet het machinegeweernest en repte zich inde duisternis naar de rivier, met Brand en twee mariniers instormpas achter hem aan. De derde marinier zakte vlak achterde duintop op één knie neer met de loop van zijn geweeromlaag gericht en tuurde landinwaarts om de wacht te houden. Er zouden rondzwervende Turken kunnen zijn.


  * * *


  Smith staarde in het donker. Was dat een vierkante schaduw? En dat zilveren streepje daar, kon dat een boeggolf zijn? Enopeens waren ze er, lelijk en lomp als drijvende kisten stevenden ze op de riviermonding af. Eén, twee - vier stuks! Er klonk een geluid van hollende voetstappen links van hem en met opgeheven pistool wendde hij zich in de richting van hetgeluid toen een stem hijgde: ‘Dauntless!’ Meteen na dat wachtwoord kwam Buckley uit het duister aanrennen met Jamesonen de bemanning van de hulpboot achter zich aan. ‘Kom mee!’ zei Smith. Hij schoot het machinegeweernest uit en draafde langs de rand van de duinen, waarna hij afsloeg naarde riviermonding. Hij holde een meter of vijftig landinwaartslangs de oever en bleef toen staan. Er liep een spoor door deduinen naar de waterkant. Edwards stond daar te wachten,uitkijkend over de zee. Smith probeerde zijn ademhaling inbedwang te houden. ‘Waar is Brand?’ Edward wees omhoog langs de oever, die zich hier een meter of vijf verhief. Smith rende de glooiing op, ontwaarde de gestalte van Brand die vlak onder de kam neerhurkte en liet zich op één knie naast hem neervallen. Brand keek even om en zei zacht:‘Alles rustig, meneer. Ik heb één man daar en de ander daar.’Hij wees naar links en naar rechts. Smith spande zijn ogen in, maar kon hen niet ontdekken. Hij en Brand zaten gehurkt op de plek waar het spoor omhoogklomvanuit de doorwaadbare plaats. Van daar liep het een paarhonderd meter over vlakke grond en steeg dan weer naar eenduinenrij. Nergens was enig geluid of beweging te bespeuren.Hij merkte dat Jameson naast hem kwam aankruipen en zei: ‘Jekrijgt je orders van kapitein Brand.’ Jameson knikte. Dat wist hij al en ook dat hij en zijn mannen deel zouden uitmaken van de verdedigingsgordel voor het gevaler een Turkse patrouille deze kant uit kwam. ‘Klim op dieduintop,’ beval Smith de marinierskapitein. ‘De lichters komenbinnen.’ Hij rende weer langs de oever en ging naast Edwardsstaan, die een afgeschermde zaklantaarn zeewaarts gerichthield. Bij de voorde wachtten ze de aankomende lichters op, diede riviermonding binnenvoeren, geleid door het straaltje lichtvan de zaklantaarn in Edwards’ hand. Smith speurde naar demotorboot van de Dauntless en ontdekte die verderop bij hetstrand. De eerste lichter kwam in een gestadig tempo binnenvaren, in dit beschutte water nu heel rustig en Smith kon h. etgesputter van de motor horen. Een laag, plat, zwart silhouetmet een zweempje van een boeggolf. Een zuchtje wind voerdede lucht van paarden in Smith’s zeemans neusgaten. Hij wasbenieuwd hoe Johnson en zijn troep vloekende cavaleristen hetmet hun paarden gerooid hadden op de lange tocht vanaf Deirel Belah. Hij seinde weer de ‘A’ en de motor van de lichter stopte, draaide even achteruit en stopte toen weer. Met de nog overgebleven vaart gleed de lichter zachtjes voort en liep in de voordeaan de grond. Aan boord klonken gestamp en hoefgetrappel.Even zag Smith een paardehoofd boven de verschansing verschijnen en duidelijk hoorde hij een stem: ‘Sta verdomme stil,rotknol!’ De klep ging omlaag en Smith waadde naar de lichter. Naast hem dook Buckley op en Smith zei: ‘Zeg tegen kapitein Branddat de Australiërs aan land komen.’ Buckley plensde weg en Smith waadde verder met het water bijna tot zijn middel, maar hij voelde hard zand onder zijn voeten. Hij bereikte de lichter toen de klep het water raakte en hem kletsnat spatte. Met één hand veegde hij zijn gezicht af en zaghoe een lange kerel met een slappe hoed op over de bult van deklep de doorwaadbare plaats in stapte. Hij had zich half omgedraaid om de leidsels op te heffen van het paard dat hembehoedzaam volgde. Smith herkende Jackson, wuifde met hetpistool, wees en riep: ‘Ga naar Edwards! Op de oever! Zie jehem?’ In zijn witte boernoes was Edwards een vage schim. ‘Ik zie hem,’ antwoordde Jackson laconiek en waadde naar de oever. Het paard steigerde en schopte toen het in de rivierterechtkwam, maar Jackson trok het vloekend naar zich toe enhet volgde hem gedweeër toen het vastere grond onder zijnhoeven voelde. Een cavalerist met zijn paard aan de teugelvolgde Johnson over de klep, gevolgd door een andere Australiër. De tweede lichter kwam vlak naast de eerste aanglijden enliep met een bonk! aan de grond. Smith waadde erlangs, werdopnieuw doorweekt toen de klep omlaag sloeg en Taggart uit delichter het water in sprong. Taggart had een geweer dwars voor zijn borst. Hij grijnsde naar Smith met in de duisternis blikkerende tanden en zette koersnaar de oever. Smith ploeterde verder en zag de derde lichterkomen aankruipen met de vierde erachter. Bij de andere oeverlag de motorboot van de Dauntless.Smith waadde naar de oever en werd begroet door luitenant Griffith, de artillerist. Hij was buiten adem, maar rapporteerdetrots: ‘Onze mariniers zijn boven op de oever in stelling, meneer. Sergeant Harriman is daar. De hele omgeving lijkt rustig,maar de Vickers is opgesteld met een goed schootsveld.’ Hijging voort: ‘Zoals u bevolen had, kwamen wij voor de lichtersbinnen. We bleven zo dicht onder de oever als we maar durfden.’ Smith knikte, schermde met zijn hand zijn zaklantaarn af en keek op zijn horloge. Ze lagen twee of drie minuten voor op hetschema, maar hij zou die speling - en misschien zelfs meer -nodig kunnen hebben. Hij waadde terug door de voorde en moest zich ditmaal een weg banen door de mannen van Taggart's bataljon, die als een struikelende, hijgende, haastige horde naar de oever stroomden. Ze keken strak voor zich uit en Smith moest zich tussen hen door worstelen. Ze bewogen zich zwijgend en hij hoordegeen enkel woord. Alle vier de lichters lagen nu aan de grond. Toen het water nog maar tot zijn knieën reikte, begon hij onhandig te hollen,waarbij hij zijn benen hoog optilde als een paraderend paard.Even bedacht hij dat hij wel een zotte indruk moest maken,maar dat kon hem niet schelen als hij daardoor eerder op deoever was. Op de oever krioelde het van de soldaten. Hun laarzen kraakten, schuifelden en stampten in het zand met daar bovenuit een schor gefluister: A-compie hier! ‘B-compie hier!’ ‘C-compie.’Hij rende hen voorbij en kwam bij de Australiërs, die ingesloten formatie hun paarden bij het hoofdstel hielden. Edwards stond naast Jackson en hield twee paarden aan de teugel.‘Klaar?’ vroeg Smith. ‘Jawel. ’ En na een korte pauze voegde Jackson eraan toe ‘kapitein.’ Smith haalde diep adem. En nu erop af. ‘Hou dat beest stil,’ zei hij tegen Edwards. Smith had wel eens paard gereden, maar eenruiter was hij niet en hij wilde het ook niet worden. MaarEdwards hield het paard bij het hoofd vast en toen hij eenstijgbeugel te pakken kreeg, klauterde Smith in het zadel ennam de teugels. Er klonk gelach op in de Australische gelederen, dat onmiddellijk bedaarde toen Jackson riep: ‘Bek dicht,Jasper!’ Edwards steeg met het gemak van de ervaren ruiter te paard en Buckley zei: ‘Meneer?’ Smith keek neer op Buckley, aan wie hij niet gedacht had. ‘Er is geen paard.’ Smith zat schrijlings op het enige reserve paard.Maar Jackson riep: ‘Jasper Beaver! Jij neemt deze matroosachterop! Te paard!’ De cavaleristen stegen als één man op en de stem van Jasper Beaver klaagde: ‘Christenezielen! Kom op, Buckley, ouwemakker. Het zal bruintje niet bevallen, maar hij houdt het wel.’Smith zag dat Buckley achter de grote cavalerist te paard werdgeholpen en toen reed Edwards spoorslags de oever op. Jackson ging mee en greep in het voorbijgaan de teugels van Smith’s paard, zodat ze samen de oever opstoven en Smith zich moest vastklemmen om er niet af te vallen. Het talud op. En eroverheen. Smith hobbelde voort met Jackson aan de ene en Edwards aan de andere kant naast hem. Het spoor was vaag en in het donker maar flauw zichtbaar, maarhet volgde de loop van de rivier in zuidelijke richting en daarnaweer oostwaarts. Daar hield Edwards de teugels in en zei: ‘Eenman. ’ Het spoor kwam uit op een ander, breder pad dat palzuidwaarts liep en duidelijk zichtbaar was. Jackson commandeerde: ‘Phil!’ en een man stapte uit het gelid om op het kruispunt te blijven wachten en de infanteristen totgids te dienen, terwijl de rest van de troep het brede pad insloegen in zuidelijke richting doorreed. Het pad steeg enigszins, maar de ruiters repten zich voort, waarbij Edwards in korte galop, begeleid door gedempt gedreun van hoeven in het zand en gekraak van leer en gerinkelvan paardetuig, de troep aanvoerde. Smith durfde nu een keerom te kijken en zag de troep in gesloten gelid haastig engeestdriftig achter zich. En achter de troep was de donkereglans van de rivier met bij de monding het wit van de brandingzichtbaar. Hij keek weer voor zich uit. Ze passeerden een hoop aarde die zich rechts van hen verhief en even daalde het pad om daarnaweer te stijgen. Nu kon hij zien dat het terrein aan weerszijdendaalde, links naar de vlakte, rechts naar zee. Ergens daar op zee was de Dauntless.


  * * *


  Voor hen uit lag een dorp, een verspreid groepje gesloten en donkere huizen aan beide kanten van het pad: Summeil. Zedraafden erdoorheen. Sluipen had geen zin: de dorpelingenkonden niemand rapporteren wat zij hoorden, als ze al wistenwat ze hoorden. Bovendien was sluipen onmogelijk. Smith's benen en romp deden pijn. Het pad klom nu weer en ze bereikten de in het donker uitgestorven weg van Jaffa naar TulKaram, die ze zonder halt te houden overstaken na opnieuween cavalerist te hebben achtergelaten om de weg te wijzen.Zowat vierhonderd meter links van hen lagen de huizen van hetdorp Sarona, donker en zwijgend, maar de colonne haastte zichzuidwaarts, reed een lange, zachte glooiing op tot ze de topbereikten, en ongeveer tweehonderd meter stapvoets omlaaggingen. Daar hielden ze halt. Ze hadden ongeveer vijf kilometer gereden. Smith gleed van het paard en wierp de teugels toe aan de dichtstbijzijnde ruiter. Hij had zijn bekomst en dacht dat hetpaard misschien wel even blij was als hijzelf. Zijn dijen masserend strompelde hij stijf naar Edwards en zag Buckley aankomen die al even moeizaam liep als hijzelf. Er zat dus iemand inhetzelfde schuitje als hij. Hij grinnikte naar Buckley. ‘Vermaakje je nogal?’ Buckley kon er niet om lachen en antwoordde kort: ‘Nee meneer. M’n reet voelt aan of-ie tussen m’n oren zit.’ Buckley mankeerde dus niets. Smith keek om zich heen. Hij had zich zojuist dat grapje gepermitteerd omdat de spoorbaan vrijwas. Die liep rechts van hem omlaag, als twee mat zilverenevenwijdige lijnen in de nacht, naar de donkere kluit huizen vanJaffa in de verte. Nog verder rechts van hem zag hij de donkere,vierkante silhouetten van huizen op een kleine halve kilometerafstand in de laagte liggen. Dat was de kleine joodse nederzetting Tel Aviv, maar die was nu verlaten. De Turken, die terechtgeloofden dat de joden sympathiseerden met de Britten, hadden gedreigd met deportatie en dus waren de joden geëvacueerd en hadden een spookstadje in de woestijn achtergelaten.Hij vroeg zich af of de nederzetting weer woestijn zou wordenals de oorlog nog jaren zou duren, en over duizend of meerjaren door een of andere archeoloog zou worden opgegraven.Maar dat was maar een bijgedachte. De sinaasappelbomenstonden in dicht beplante boomgaarden aan de overkant vande spoorbaan. Hier op deze helling was het punt waar de vanJaffa komende baan een bocht maakte en heuvelafwaarts linksvan hem naar Lydda afdaalde. De Australiërs waren afgestegen. Eén man van elke groep van vier hield de paarden vast, terwijl de andere drie zich achterJackson verzamelden, die commandeerde: ‘Flankeurs op weg.’Cavaleristen maakten zich los van de groep en stapten weg,twee naar elke kant van de spoorlijn, en verdwenen in hetdonker. Jackson wees en de mannen met de paarden voerdende viervoeters over de spoorbaan naar de sinaasappelboomgaarden. ‘Volg mij,’ beval Smith. Hij rende een honderd meter de spoorbaan langs in de richting van Lydda met op zijn hielen Jackson en de cavaleristen, die hijgden en vloekten als ze in het donkerover de dwarsliggers struikelden. Smith bleef staan en hijgde:‘Een van die. Die maar.’ Twee cavaleristen staken de spoorbaan over met een glinsterende bijl in hun handen en een ogenblik later hakte het ijzer in de stam. Een andere soldaat nam een rol touw van zijn schouderen maakte het ene eind vast aan de stam, terwijl de anderen hettouw vierden en het andere eind opraapten toen hij terugstapte.Het woeste gehak daverde in de stilte. De Australiërs trokkenuit alle macht en de boom begon te kraken en te zwaaien. Smith holde terug over de spoorbaan tot waar Buckley wachtte, stond naast hem stil en keek omlaag naar Jaffa. Vanaf deDauntless had hij de gloeiende speldeknop van de trein geziendie afdaalde naar de stad - maar stel dat de trein niet terugkwam? Hij slikte en veegde het zweet van zijn gezicht. Dewoestijntroepen moesten zich nu in beweging gezet hebbenvoor de aanval op Beersjeba en als hij faalde zou het eenbloedbad worden. Ergens huilde een jakhals. Ver weg uit het zuiden kwam het gedreun van de kanonnen bij Gaza en hun salvo’s verlichttende lucht. Maar er was nog een licht, bewegend en dichterbij, eenzwak roodachtig flikkerlicht dat vanuit Jaffa de heuvel opkroop naar Smith toe. Goddank. Links van hem klonk gekraak en hij holde terug naar de plek waar Jackson en zijn mannen de gevelde boom uit de boomgaard sjouwden en dwars over de rails legden. Smith hijgde: ‘Detrein komt eraan! Waar is die soldaat die ..’ En toen zag hij deman gehurkt bij de boom zijn rugzak leeg schudden, de inhoudop een hoop schuiven en een lucifer aansteken. De gele vlamlekte de in paraffine gedrenkte lappen en even laaide het vuurfel op om daarna in een zacht brandje over te gaan. Driecavaleristen lagen naast het vuurtje met hun geweren onderzich. Smith keek om zich heen en zag alleen Jackson en Edwards op de spoorbaan; de andere soldaten waren verdwenen. Jacksonstak zijn hand op en hij en Edwards trokken zich terug van hetvuur. Smith stapte achteruit, nam de Webley uit de holster enzakte neer in het donker. Nog geen meter van hem af lag een naar paarden en tabak ruikende cavalerist met zijn geweer in de rechterhand voor zich en zijn linkerhand plat op het zand.Smith’s blik richtte zich weer op het vuurtje dat nog juist deboom bescheen en de liggende gestalten van de drie schijnbaarslapende mensen in hun haveloze, onherkenbare uniformen.Toen wendde hij met een ruk zijn hoofd om. Het flikkerlichtkwam in zicht nu de trein de bocht rondde waar de spoorbaanom de boomgaarden heen boog. De trein reed nu langzaam nade lange stijging vanaf Jaffa; de rook uit de pijp steeg op in delucht en puffend rolde de locomotief op hem af, een zwartemassa die vorm aannam in het donker en waarvan de remmennu begonnen te piepen. Hij was dichtbij genoeg om de machinist naar buiten te zien leunen vanaf de stookplaat, een menselijke gestalte die zich tegen de gloed van de vuurkist aftekende.De trein kwam vlak boven hem tot stilstand met de buffersbijna tegen de gevelde boom aan. De machinist schreeuwdewoedend, sprong van de stookplaat en liep het vuurschijnselbinnen waar een van de liggende gestalten zich slaperig bewoog. De machinist bleef staan en speurde in het rond. Smithsprong overeind met de kreet: ‘Nu!’ en rende naar de stookplaat, zich bewust van de soldaat naast hem en van de gestaltendie overeind schoten als drie marionetten aan één touwtje methet geweer in aanslag. Hij sprong het trapje op naar de stookplaat, greep de stang en hees zich omhoog. Op de stookplaatstond een soldaat, een Turk, die zijn geweer van zijn schoudertrachtte te nemen en terugdeinsde bij het zien van het pistool.‘Beweeg je niet!’ snauwde Smith. De man frommelde nog aanhet geweer, terwijl de stoker met wijd open mond en ogen overde schouder van de soldaat keek. Toen dook plotseling Edwards aan de andere kant van de loc op als een spook in zijnwitte kleren. Hij schoof de stoker opzij, zette de kling van hetmes op de keel van de soldaat en trok het geweer uit deverslappende vingers toen de man bij de aanraking van hetkoude staal op zijn keel roerloos bleef staan. Achter Edwardsdook Jackson op, die eerst de stoker, toen de soldaat greep en zevan de stookplaat kwakte naar het groepje cavaleristen datnaast de spoorbaan klaarstond. ‘Tot nu toe nog geen schot gelost,’ dacht Smith bij zichzelf. De rest van de trein? Hij sprong van de loc en liep langs dekolenwagen naar achteren, onderwijl schreeuwend: ‘Doof datvuur!’ Hij keek om en zag hoe een soldaat zand over devlammen schopte.


  * * *


  Toen de duisternis toenam, kwam Buckley aandraven van de achterkant van de trein. ‘Precies goed, meneer! Acht wagons engeen sterveling aan boord. Alleen deze twee voorste zijn geladen.’ Smith bleef staan en maakte de balans op. Ze hadden de trein te pakken zonder dat er alarm geslagen was; dat was alweer eenstap verder. Acht wagons. Hij had er acht verwacht en had daarzijn berekeningen op gebaseerd, omdat bij elke verkenningsvlucht deze trein uit acht of meer wagons had bestaan. Hij zouhet met minder gewaagd hebben als het gemoeten had, gewoonomdat het niet anders kon, maar hij was opgelucht dat er achtwaren. Jackson verscheen boven op de met hout geladen kolenwagen, sprong over op de eerste wagon en balanceerde op de lading.Cavaleristen voegden zich bij hem op de wagon en begonnenzakken en kisten uit de wagon in de boomgaard te smijten.Smith riep omhoog: ‘Ze mogen niet gezien worden!’ Een ongeduldige stem antwoordde: ‘Dat weten wij verdomme ook wel. ’ Smith grinnikte en begon snel de toestand op te nemen met Buckley op zijn hielen. Hij inspecteerde de flankeurs aan beidekanten op de baan en constateerde dat de omgeving eenzaamen verlaten was. Hij liep langs de rand van de boomgaard, waarde lading van de trein tussen de rijen bomen verdween; degevangenen waren onder bewaking en de paarden stondengeduldig te wachten bij hun oppassers. Hij liep om de trein heenen zag dat de baan vrijgemaakt was, want de gevelde boom wasweggesleept in het bosje. Jackson en zijn mannen waren nu detweede wagon aan het lossen. ‘Maak zoveel mogelijk voort!’riep Smith hun toe. ‘Ik ga kijken waar Taggart is.’ Jackson hief zijn hand op ter bevestiging. Smith keerde om en holde de glooiing op naar de top, vanwaar hij omlaag tuurdelangs het pad dat zij vanaf de Auja gevolgd hadden. Het wasnog te vroeg voor Taggart, maar toch, in het donker benedenhem bewoog iets. Het was een ritmisch gefluister als van windin de boomkruinen, maar er was geen wind en er stonden geen bomen op deze top en het gefluister kwam gestadig maar snel dichterbij. Een dikke, zwarte slang kronkelde zich de helling opnaar hem toe in haastige beweging en toen de slang zichtbaarwerd in de nacht, kreeg hij benen. Het gefluister was hetschuren van zolen over het zand en het gejaagde ademhalen vanTaggart's bataljon. Smith holde omlaag hen tegemoet en voegde zich bij Taggart die aan de spits liep, in stormpas marcherend met zijn hoofdachterover geworpen en zijn duim gehaakt in de riem van hetgeweer dat over zijn schouder hing. Garrett, zijn ordonnans,liep als een schaduw vlak achter hem. De twee als gidsenachtergelaten Australische cavaleristen reden nu opzij van hetbataljon. ‘Rijd over de top,’ beval Smith de beide ruiters, ‘en meld luitenant Jackson dat wij eraan komen.’ Hij keek Taggart aanen vroeg: ‘Hoe houden de mannen zich?’ ‘Uitstekend,’ bracht Taggart hijgend uit. ‘Achterblijvers?’ ‘Wij - hebben - geen - achterblijvers.’ Smith kon het nauwelijks geloven. De mannen hadden dagenlang opgesloten gezeten op de Morning Star en het was een moordende mars geweest: Taggart moest hen een deel van deweg op een draf hebben laten lopen. De gelukkigsten waren demannen met geweren, want anderen sjouwden met Vickersmachinegeweren of met loodzware kisten munitie. Op de heuveltop stond hij stil om hen voorbij te zien trekken. In het donker kon hij niet veel zien, hoewel hij vlak bij de rijenstond die langs hem stapten terwijl hij hun gezichten opnam.Hij herkende er nu heel wat en Taggart's bataljon werd eenlevende eenheid, niet een verzameling geüniformeerde legernummers. Alle gezichten waren evenals dat van Taggart afgetobd en bezweet; ze hijgden met open mond en hielden deopengesperde ogen strak op de man vóór hen gericht. Hij zagwaarom er geen achterblijvers waren. Hier en daar droegiemand twee geweren en soms ondersteunden twee mannen eenderde, die met voorovergebogen hoofd tussen hen in voortsukkelde. Maar niemand hield de colonne op en niemand onderbrak het snelle tempo dat door Taggart werd bepaald. Naast de colonne liepen de sergeants en adjudanten, die hun onderdelen aanvuurden en opjoegen met bevelen als: ‘Geslotengelid! Blijf in de pas en houd de rijen gesloten! Volhouden! Hetis niet ver meer! Aansluiten! ’ Steeds en steeds weer werd datherhaald tot ze het hoofd van de compie bereikt hadden, die zevoorbij lieten trekken onder voortdurend geroep van ‘aansluiten! gesloten gelid!’ En als de laatste man gepasseerd was,haastten ze zich weer naar de kop: ‘Aansluiten! Houd het gelidgesloten! In de pas blijven!’ Er waren geen achterblijvers, hoewel dat begrijpelijk geweest zou zijn. Smith zag de laatste compie de heuvelkam opkomenen riep: ‘Goed zo!’ Sommige ogen blikten mat zijn kant uit, enbegonnen dankbaar te glinsteren. Dat was alles. Aan de staart van de colonne, helemaal achteraan, kwamen de hospikken met hun karretje met draagbaren, kisten verbandmiddelen, dokter Merryweather voorop en...Ongelovig bracht Smith uit: ‘Wat doe jij hier?’ Adeline Brett hield de pas evenmin in als de soldaten voor haar, maar schoof een lok haar opzij die aan haar zwetende voorhoofd kleefde en antwoordde: ‘Dat lijkt me nogal logisch. Demannen hebben hun taak en ik de mijne.’ Smith ging naast haar lopen en wierp een blik op Merryweather. ‘Ben je gek geworden?’ Afwerend zei Merryweather: ‘’t Is mijn schuld niet, meneer. Ik zag haar pas toen ik aan boord van de lichter was. Toen was hette laat.’ Je had haar moeten beletten aan land te gaan!’ ‘Dat kon ik niet, meneer. Ze was eerder van boord dan ik.’ Ze waren over de top en marcheerden in stugge pas naar de trein. Smith zag dat het bataljon zich al langs de wagonsopstelde, een verwarde massa gestalten in het donker die zichverspreidde en uitdunde. Op adem komend op dit laatste dalende gedeelte, bracht Adeline Brett haastig uit: ‘U hebt de zorg voor uw taken, commandant. Het was niet mijn bedoeling om u daarvan af te houden. Wij gaan mee zo goed we kunnen om te helpen waar wekunnen, en waar dat niet kan blijven we uit de buurt. Als u aanmij nu eens niet denkt als aan een vrouw, is er geen vuiltje aande lucht.’ Smith pakte haar arm, trok haar uit de colonne en bleef staan. Niet aan haar denken als een vrouw? Dat was niet alleen moeilijk, het was onmogelijk. Hij zei: ‘Ik wil jou niet betrekkenin - ik wil niet dat ..’ Hij kon het niet onder woorden brengen.‘Ik weet wat ik verwachten moet, David,’ zei ze zacht. ‘Ik heb aleens eerder doden en gewonden gezien, maar al te vaak.’ Dat wist hij. Maar hier was ze niet achter de linies; hier had ze alleen de twijfelachtige bescherming van een Rode-Kruisvlag.Hij keek haar aan zoals ze daar stond met haar verwardeblonde haren en haar ogen die vastbesloten zijn blik weerstonden. Moest hij haar laten meegaan met de rest naar wat henongetwijfeld wachtte? Het was ondenkbaar, maar... Hij keeklangs haar heen naar de soldaten van haar bataljon die nu in dewagons klauterden, dacht aan de volgende morgen als dezemannen Merryweather nodig zouden hebben, die zijn handenvol zou hebben. ‘Ik ben erg blij dat je meegekomen bent,’ zei hij.‘Wees voorzichtig, meer zeg ik niet.’ Nu was het haar beurt om hem aan te staren, verbaasd om zijn plotseling veranderde houding.


  * * *


  Hij zag een korte, gedrongen gestalte uit het karretje stappen en op een paar dikke benen blijven staan. Adeline Brett volgdezijn blik en verklaarde: ‘We moesten hem daar wel in zetten. Hijkon het niet bijhouden. Hij heeft er de bouw niet voor om tekunnen marcheren. ’ ‘Het kan me niet schelen hoe hij hier kwam, zolang hij zijn plicht maar doet,’ zei Smith en riep de zijn spieren masserendekreunende gestalte toe: ‘Kom mee!’ Toen draaide hij zich om enholde weg en Charlie Golightly waggelde achter hem aan.Taggart stond naast de spoorbaan en dirigeerde zijn mannen inde wagons. Smith zei: ‘Drie compagnieën, meer niet. Degenendie ondersteund moesten worden ...’ Met een grijns keek Taggart hem aan. ‘De onderofficieren zijn al aan het schiften. Drie compagnieën gaan mee. De rest blijfthierbij Jackson.’ ‘Doe alles zo snel als u kunt,’ zei Smith. ‘Geef me een seintje als u klaar bent. Kom naar de loc en rij met mij mee of ...’ ‘Ik ga meteen mee naar de loc, maar ik rij met mijn mannen mee.’ Smith knikte. Hij had wel gedacht dat Taggart dat zou doen. Hij zelf zou niet anders gedaan hebben. Hij haastte zich naar de kop van de trein en in de uitstralende gloed van de vuurkist zag hij hoe Charlie Golightly op de stookplaat somber om zich heenkeek. Smith klauterde aan boord. Buckley stond op de achtergrond, of althans zo ver op de achtergrond als in deze beperkteruimte mogelijk was. Edwards leunde aan de andere kant tegenhet hek. ‘Een kreng van een ding,’ mopperde Golightly. ‘Zo te zien houden ze hem met schietgebedjes en God-zegene-de-greep opgang.’ ‘Kun je ermee rijden?’ vroeg Smith met een nijdige blik. ‘Begrijp me goed, meneer, het is niet waar ik aan gewend ben en een machinist als ik doet z’n werk graag netjes enne ..’ Geërgerd onderbrak Smith hem: ‘Kun je dat rotkreng aan het rijden krijgen?’Charlie Golightly probeerde terug te deinzen van die ijzige blik, maar merkte dat Buckley vlak achter hem stond. Aan boordvan de Dauntless had Smith tegen hem gezegd: ‘Je hoeft nietmee. Ik geef je er geen bevel toe. Aan boord van dit schip heb ikmonteurs die de trein aan het rijden zullen krijgen, maar jij zulthet misschien iets sneller kunnen. Je kunt met me meekomen endan zal ik voor je doen wat ik kan, of je kunt nu naar de cel gaanen afwachten wat er in Deir el Belah gebeurt.’ Op dat moment leek de petoet beangstigend dichtbij voor Charlie en Smith vroeg hem niet om te gaan vechten, maaralleen om een trein te besturen. Dat kon Charlie en hij dachtook wel dat hij iedere trein kon besturen, maar hij betwijfeldeof hij levend uit het cachot zou komen. Nu stond hij op de stookplaat en vroeg zich af of hij het hier levend van af zou brengen. De petoet leek nu vergelijkenderwijseen veilige verblijfplaats, maar die was een heel eind uit debuurt en hij werd er door de Duitsers en de Turken vangescheiden. Zijn leven hing af van deze jonge marineofficier envan de hijgende, hollende mannen om hem heen. Schor zeiCharlie: ‘Rijen ken ik er zeker mee, maar die loc is wel ’n beetjeverwaarloosd.’ Taggart dook op naast de loc. ‘Klaar.’ ‘Prima,’ antwoordde Smith en wendde zich tot Charlie Golightly. ‘Volle kracht vooruit.’ Charlie zette de rem los, zette de drijfstang op vooruit en de kattekop vrij. De locomotief snoof hijgend, begon snel te puffen, schokte met veel geratel van koppelingen en kwamlangzaam op gang. Ze waren in beweging. Smith schoof langs Charlie naar de zijkant van de locomotief en keek achteruit. Hij zag de gestalten van Jackson en zijncavaleristen met hun slappe hoeden op langs de rand van deboomgaarden op hun post staan. Ergens tussen de bomen lagenruim honderd man van Taggart's bataljon bij de kar van Adeline Brett, maar de rest, zo’n driehonderd man, zat opeengepaktin de goederenwagons achter hem. Hij kon hun hoofden enschouders boven de schotten van de wagons zien uitsteken,maar hij zag alleen de bleke vlekken van hun gezichten. Hetwaren geen herkenbare gestalten, alleen groepen mensen diemeedeinden met de beweging van de trein. En ergens tussen henwas Adeline Brett. Hij trok zich terug en zag Charlie Golightly uit een rond venster boven de stookplaat turen. ‘Kunnen we niet sneller?’ riep Smithhem toe. Golightly snoof en wreef met een pafferige hand over zijn neus. ‘Ik denk van wel, zodra we afdalen naar de vlakte. Maar ik wilniet graag ontsporen op deze helling, want deze officier hier’,hij maakte een hoofdbeweging in de richting van Edwards‘vertelt me dat er beneden een bocht in de baan zit. Daarna zalik er uithalen wat erin zit en dan sta God ons bij.’ Smith leunde weer naar buiten en tuurde omlaag langs de helling. De trein schommelde in een rechtse bocht, hervond zijnevenwicht en pufte verder. Weer begon de trein te schommelen,ditmaal naar links en Edwards riep: ‘We hebben het gehad!Van hier af moet het rechtuit gaan.’ Smith draaide zich om en zag Golightly’s hand achterwaarts tasten naar de regulateurstang terwijl hij uit het venster keeknaar de spoorbaan voor hem. Rustig trok hij de stang naar zichtoe en het hijgende gepuf van de trein versnelde zich tothetzelfde tempo als dat van de wolkjes rook uit de pijp, die nunog compacter dan tevoren over de loc neerdaalde. Golightly draaide even zijn hoofd om en brulde Buckley toe: ‘Gooi er wat hout op!’ Buckley waggelde over de schommelende stookplaat, greep een armvol brandhout uit de kolenwagen, trapte met zijn voet devuurkist open en gooide de houtblokken op de vlammen. Derode gloed bescheen hen allemaal: de zwetende Buckley die hethout op het vuur gooide, Edwards met zijn haviksgezicht englinsterende ogen, het ronde gezicht van Charlie Golightly, diemet vakkundige waakzaamheid toekeek hoe Buckley het vuuropstookte. Buckley gooide de vuurkist dicht en enkele seconden zagen ze geen van allen iets. Toen Smith weer iets kon onderscheiden inhet donker, zag hij dat ze opnieuw door sinaasappelplantagesreden. Het locomotiefje gaf dank zij Golightly alles wat het inzich had en liep waarschijnlijk sneller dan in twintig jaar hetgeval geweest was. Zelfs Jackson's cavaleristen hadden de treinnu niet kunnen bijhouden. Smith was even in een uitgelatenstemming, maar kwam met een schok terug tot de werkelijkheidtoen Edwards ‘Beit Dejan!’ schreeuwde en met zijn vinger wees.Smith tuurde in de aangewezen richting en zag rechts van despoorbaan een groepje huizen. ‘Hoe ver zijn we?’ vroeg hij.‘Halverwege. Met deze vaart nog hoogstens tien minuten!’Hoogstens tien minuten. Tien minuten om snel nog even teoverwegen of hij soms iets vergeten had maar hij kon niet metalle eventualiteiten rekening houden. Hij kon plannen bedenken zoveel hij wilde, maar een operatie als deze hing af vangeluk en toeval en de enige rechtvaardiging ervoor was denoodzaak. Smith zette de levens van driehonderd mannen ophet spel, maar alleen omdat het niet anders kon. Duizendenlevens hingen af van het resultaat. Niet voor de eerste keer indeze nacht was hij bang en slikte zijn angst weg, probeerde dat althans. Stel dat ze te laat kwamen, dat het Afrika Legioen al gepasseerd was en het bevoorradingsdepot leeggehaald had, zodat dit heleroekeloze avontuur alleen maar een verspilling van menselevens was? En dat Allenby’s aanval toch nog tot staan gebrachtwerd? Hij probeerde die beangstigende mogelijkheid van zich af te zetten, maar slaagde er niet in. Het Legioen rukte zo snelmogelijk op en dat was heel snel. Alleen over zee had het zichmet zijn hele legertros en voorraden sneller kunnen verplaatsen en die gedachte deed het vermoeden bij hem rijzen dat hij iets over het hoofd gezien had, dat iets voor de hand liggends aan zijn aandacht ontsnapt was. ‘We naderen!’ Dat was Edwards. ‘Vaart minderen!’ commandeerde Smith. Hij keek langs de loc vooruit over de spoorbaan. Hij wist waar hij naar uitkijkenmoest: een bruggetje. De trein verminderde snelheid. Hij hoorde Golightly zeggen: ‘Blijf asjeblieft uit de buurt van die remstang, Mr. Buckley. Ik ken ’m zo dadelijk nodig hebben.’ Edwards riep: ‘Hier is ie! Stoppen!’


  * * *


  De stenen brugleuning doemde op uit het donker, flitste langs en was verdwenen. De rem sloeg aan en begon te werken.Charlie Golightly kende zijn vak: de wielen blokkeerden niet ener kwam geen vonkenregen of geknars op de rails. De treinkwam soepel tot stilstand met een zwak stoten van de wagonsen een zuchtje afgeblazen stoom. Toch meende Smith dat men hen gezien had. De rook en de vonken uit de pijp van de loc moesten hun aantocht aangekondigd hebben, maar de trein werd verwacht op het station vanLydda, anderhalve kilometer ten zuiden van de stad, en behoorde hier dus niet te stoppen. De schildwachts op het station en bijhet depot zouden spoedig argwaan moeten krijgen en hunonderofficieren gaan roepen. Hij durfde geen seconde te verliezen. Hij sprong van de loc, gevolgd door Edwards en Buckley en tuurde over het donkere terrein. Links van hem, een kleinekilometer noordwaarts, blonken de verspreide lichten van Lydda, maar in het zuidwesten was dichterbij nog een ander licht tezien en hij had Edwards wijzende vinger niet nodig om te wetenwat dat was. ’Het depot,’ zei Edwards. ‘Niet meer dan vierhonderd meter hier vandaan en mooi open terrein zoals ik al zei.’ Even voor de sissende loc boog de spoorbaan af naar het zuiden. Nog geen kilometer verderop sloot hij aan op dehoofdlijn en Smith zag de aftakking voor zijn geestesoog zoalshij die op de kaart gezien had en zoals Edwards die beschrevenhad, al was er in het nachtelijk duister niets zichtbaar. Ginds laghet station. De twee spoorlijnen, de hoofdlijn en de zijlijn uitJaffa, liepen V-vormig naar elkaar toe. Het bos en het daarinverborgen depot lagen in de top van die V. Smith draaide zich om en zag Taggart naast zich staan, uiterlijk rustig en turend naar de lichten. Achter hem stortten de mannen zich in een waterval van schaduwen over de zijkanten vande wagons en opnieuw klonk dat gefluister: ‘A-compie hier!’ ... ‘B-compie hier!’ Gedaanten kwamen aanhollen door de nacht, door het oneffen terrein uitglijdend en struikelend in hetdonker. Ze stelden zich in een halve cirkel op achter Taggart, deadjudants en de compiesergeants. Taggart draaide zich naar hen toe. ‘A-compie steekt daar de spoorbaan over’ - zijn vinger prikte in een bepaalde richting -‘verspreidt zich en trekt nu naar de rechterkant van het depot.De C-compie verspreidt zich en trekt nu naar de linkerkant. Ikvoer de B-compie aan in het midden en we geven jullie vijfminuten voor de omtrekkende beweging. Daarna ga ik recht opdie lamp af.’ Zijn vinger wees naar de eenzame lamp die hetdepot markeerde. ‘Niet vuren voor wij beschoten worden, maardan snelvuur en naar binnen! Fakkeldragers in de achterhoedevan de B-compie met sergeant Carmichael en de vernielingseenheid.’ Hij zweeg even en ging toen voort: ‘Tien salvo’ssnelvuur, daarna afronden met de bajonet.’ Hij zweeg opnieuweven en besloot toen: ‘Dit wordt geen Saloniki. Nu gaan we hendaar iets laten zien.’ Zijn hoofd schokte in de richting vandegenen die zich ver, heel ver achter hem bevonden, naarFinlayson, de generaals en het hele militaire apparaat dat hemen zijn mannen had opgesloten in de ruimen van de MorningStar. ‘Erop af.’ De groep verspreidde zich. De onderofficieren keerden terug naar hun compagnieën en Taggart keek Smith aan. ‘Dat zijnalle bevelen die ze nodig hebben. Ze weten wat ze doen.’ Over de schouder van Smith mompelde Buckley: ‘Die Arabier, meneer.’ Smith keerde zich om en zag Edwards in zijn witte boernoes spookachtig langs de donkerder schaduw van de locomotiefglijden. ‘Overste Edwards!’ Hij liep naar hem toe. ‘U gaat metmij mee.’ Edwards zei botweg: ‘Ik denk er niet aan. Mijn orders luidden, dat ik de aanvallende eenheid naar het depot moest leiden endat heb ik gedaan. Ik heb toegegeven, dat jouw plan een kleine kans had, maar dan met ontzaglijk veel moeite om het depot te veroveren, maar om weer weg te komen is een andere kwestie.Als jouw aanval wordt ingezet, breekt de hel los en zelfs als deTurken niet al te snel uit Jaffa komen, zal dat regiment tennoorden van de Auja iets meer tijd hebben en als alle bliksemsuit de hel op je neerkomen. Ik ben een officier van de Inlichtingendienst. Als extra geweerschutter ben ik van geen enkel nuten ik ben te waardevol om in zulk gebakkelei op het spel gezet teworden.’ Cynisch besloot hij: ‘Maak je over mij maar geenzorgen. Ik kom wel op mijn eentje terug en ik wens je allesucces.’ Smith dacht dat Edwards zijn kans schoon gezien moest hebben toen hij zijn nieuwe plan aan boord van de Dauntless onthulde, waarop Edwards het plan moest hebben opgevat omweg te glippen voor de aanval op het depot werd ingezet. Datwas de verklaring voor zijn plotseling veranderde houding vanneerslachtigheid in die van de oude, zelfverzekerde arrogantie.Zachtjes zei Smith: ‘Ik heb je gezegd, dat het erop of eronderwas, gezamenlijk, en dat betekent tot het einde toe. Ik laatniemand deserteren. Bovendien kunnen we je op de terugtochtnog nodig hebben.’ Hij wierp een blik naar Taggart. ‘Stel hemonder bewaking.’ Taggart knikte, keerde zich om en zag Garrett achter zich staan. Even aarzelde hij, maar wenkte de infanterist toen meteen gebaar van zijn hoofd. Garrett stapte naar voren en Smithbeval: ‘Zet deze officier in de voorste wagon bij de stuksbemanning van de Vickers. Dan kunnen jullie hem allemaal in degaten houden.’ Edwards barstte los: ‘Doe niet zo verdomde belachelijk! Je ziet toch zeker wel de logica in van ...’ Smith besloot: ‘Als hij probeert te ontsnappen, schiet je hem neer.’ Edwards keek woedend, maar Garrett's geweer was op zijn borst gericht en Garrett zei: ‘In de wagon overste.’ Er klonkeen onmiskenbare dreiging in die woorden; Garrett zou schieten. Rustig zei Taggart: ‘Ik raad u aan te doen wat hij zegt.’ Edwards mompelde iets binnensmonds, maar onderkende het dreigement, draaide zich om en klom in de wagon, gevolgddoor Garrett. Smith keek omhoog naar Golightly op de stookplaat. ‘Tot nu toe heb je gedaan wat ik vroeg. Blijf waar je bent en maak jeklaar voor de terugkeer. Er zijn twintig man en twee machinegeweren bij je op de trein.’ Golightly keek ongerust om zich heen in het donker, schraapte zijn keel en zei: ‘Ik zal ’r niet in de steek laten, meneer.’ Smith liep weg en zijn woede tegen Edwards bedaarde. De man was noch een dwaas noch een lafaard, alleen maar door en doorzelfzuchtig, bereid om ieder risico te nemen dat dienstig wasvoor zijn ambities, maar hij ging geen stap verder. Objectiefbezien kon Smith begrip hebben voor zijn redenering, maarevenmin kon hij iemand laten weglopen. En inderdaad zou hijEdwards nog nodig kunnen hebben.


  * * *


  Eén ogenblik was het rustig in de nacht, en de mannen van de B-compagnie waren stil ... en in die stilte kwam opeens degedachte bij hem op: was het toeval dat de Walküre uitgebrokenwas op het moment dat het Afrika Legioen op weg ging naarBeersjeba? Maar wat kon het doel ervan zijn? Toegegeven, hetschip lag nu gevangen in de Golf van Alexandretta, maar zoude gezagvoerder, een man met genoeg ervaring en durf om uit tebreken uit de Dardanellen, zich erbij neerleggen? Maar watkon hij doen? De stilte en zijn gedachtengang werden onderbroken toen de lange linie van de B-compagnie zich in beweging zette. Hijvolgde de soldaten met Buckley naast hem. Taggart was eenbewegende vlek aan het hoofd van zijn mannen, het restje vanzo’n duizend soldaten die willekeurig bijeengevoegd warentoen het bataljon gevormd werd, maar door hem aaneengesmeed tot een voortreffelijke gevechtseenheid met een eigen zielen onderlinge loyaliteit. Hij had gezegd dat ze te lang opgesloten geweest waren en in een stemming waren om iedereen aan tevallen. Nu waren ze geïsoleerd in vijandelijk gebied, maarterwijl ze in strakke formatie voorwaarts marcheerden, bespeurde Smith de kracht die in hen was. Hij had zich afgevraagd of ze explosiever waren dan de lading springstoffen inde achterste ruimen van de Morning Star. Als dat het geval was,zou de explosie nu heel spoedig komen. Grote cactusstruiken deden openingen in de linie ontstaan. Ze haakten in Smith’s kleren en schramden zijn huid, maar de formatie week om elke opdoemende struik uiteen en sloot zichdaarna weer. Een zwartere streep duisternis tekende zich aftegen de lucht toen ze verder optrokken. Dat was het bos,honderd meter in doorsnee, waarin het depot verscholen lag.Edwards had verteld, dat de Duitsers prikkeldraad tussen debomen gespannen hadden met lege blikjes eraan, niet als verdedigingsmaatregel, maar om dieven buiten te houden. Het bataljon zou erdoorheen moeten breken. Ergens rechts en links waren de A- en C-compagnie, die vóór de B-compagnie vertrokken waren voor een omsingeling van hetdepot en aanvallen van opzij, terwijl de B-compagnie in hetmidden zou aanvallen. Er klonk geen regelmatig gestamp vanlaarzen omdat de mannen opzettelijk niet in de pas liepen en erklonk dan ook een aanhoudend geritsel van door het zandschuifelende zolen. Het bos was dichtbij; hij kon al de afzonderlijke boomtakken tegen de donkere lucht onderscheiden. Naar rechts riep eenstem iets in het Duits, eerst onzeker en na een ogenblik nog eensen veel luider, een duidelijke uitdaging. De formatie liep nu opeen draf en Smith liep mee in het om hem heen opwervelendestof. Rechts van hem viel een kort vuursalvo, dat beantwoordwerd door onregelmatige schoten. Luid klonk nu het commando van Taggart: ‘Erin! Erin! ’ De formatie raakte nu verbroken, want de soldaten renden en de snelsten raakten voor op de anderen. Ze waren nu vlak bijhet bos en boven het gestamp van de hollende voeten uit hoordeSmith geroep vanuit de gordel van bomen die hem nu plotselingoverschaduwde. De formatie hield stil en voor hem knielden desoldaten. Het prikkeldraad vormde een web tussen de bomenen de blikjes rinkelden en kletterden tegen elkaar toen demannen hun geweren er doorheen staken. Het geweervuurrondom het bos barstte los en de grendels klikten als razendenbij de ‘tien salvo’s snelvuur’. Andere soldaten met gehandschoende handen en prikkeldraadscharen rukten aan het prikkeldraad en knipten het door, waarna de draden met een dofbong losschoten en neervielen. Overal om hem heen brulden desoldaten dolzinnig: ‘Erin! Erin! Erin! ’ De bajonetten werdenopgestoken als lange strepen zilver die de geweerlopen verlengden. Handgranaten ontploften. Verder naar links ratelde een machinegeweer en een spoorkogel schoot door het donker.Taggart was rechts vooraan bij het prikkeldraad, zijn gezichtnaar Smith gekeerd, die zijn mond open en dicht zag gaanterwijl hij bevelen schreeuwde. Smith ving door het lawaai geenenkel woord op, maar de soldaten riepen het hem toe en hij gafhet door: ‘Sergeant Carmichael! Fakkels!’ ‘Ze komen!’ Taggart slingerde opzij, struikelde en verloor bijna zijn evenwicht, maar herstelde zich. Smith verloor hem uit het gezicht toen de soldaten overeind kwamen en als een schreeuwende,vloekende horde door het gat in het prikkeldraad stroomden.Smith volgde hen en sloeg rechtsaf toen de horde zich splitstebij een vierkant complex dat geen gebouw was, maar bestonduit opgestapelde kisten onder een camouflagenet dat als eendak op palen gespannen was. Diepere duisternis omhulde hemen de mannen om hem heen, maar er liepen spookgestaltenvóór hen. Er viel één enkel schot waarvan de lichtflits henallemaal verblindde en toen ontbrandde boven hen een lichtfakkel in een helder blauwwit licht. Smith zag de mannen vande Duitse bewakingscompagnie, half gekleed en blootshoofds,uit hun tenten komen hollen, maar hij zag hen ook maar eenogenlik, want toen hadden Taggart's mannen hen al te pakken.Het bevoorradingsdepot bestond uit stapels kisten en zakkenen grote blikken, die in rijen waren opgestapeld onder debomen onder de doorzakkende daken van camouflagenetten.Hij schoof een smal gangetje in dat dwars door het depot liep,struikelde over de lichamen van mannen en zag andere hijgende, rennende mannen links en rechts van hem. Overal om hetdepot heen werd geschoten, een aanhoudend scherp geratel vangeweren, terwijl af en toe de doffe knal klonk van een handgranaat, waarvan de stank in zijn keel drong. In de smalle gangetjes tussen de bomen was de hel losgebarsten. Het bataljonschreeuwde nu niet, er klonk een ander accent in het gegil omhem heen. De Duitsers vochten als leeuwen. Ze waren verrast inde nacht, overvallen door aanvallers van wie ze niet wisten wiehet waren of waar ze vandaan kwamen, maar toch vochten ze.De fakkels brandden en de bajonetten flitsten. Smith, die zicheen toekijkende buitenstaander voelde, zag meer dan de meeste anderen en alleen hij behield de herinnering aan aanvallende, botsende gestalten, in handgemeen geraakte soldaten en worstelingen op de grond; aan een man als een reus die vanuit hetdonker aanviel met de als een zwaard opgeheven bajonet enaan Buckley die de kerel met de loop van zijn geweer velde. AanTaggart die zich omkeerde naar Smith, zijn geweer ophief ennaar het scheen rechtstreeks op hem vuurde, maar in werkelijkheid op de Unteroffizier die Smith van achteren naderde. DeDuitser viel op Smith, en Taggart en Buckley trokken hemonder het lijk van de Unteroffizier vandaan. Voortrennen onder het spookachtige licht van de fakkels. Een starende soldaat eerste klas van het bataljon versperde de weg,met de lange bajonet op Smith gericht, die krijste: ‘Dauntless!’De bajonet zwaaide opzij en vóór hem waren bomen metafhangend prikkeldraad. Dit was de verste begrenzing van hetdepot en hij was er nu dus doorheen. Hij stond tussen de restenvan het bewakerskamp en de vertrapte tenten. Het drong tot hem door dat het voorbij was. Het schieten was opgehouden en overal om hem heen klonken stemmen, maar deaccenten waren cockney of Yorkshire, Wales of Glasgow Scots.Taggart dook naast Smith op en zei: ‘Ziezo, we hebben hetgeflikt.’ Ze hadden het depot veroverd en waren aan weerszijden van de spoorlijn van Gaza naar Beersjeba.


  



  



  Hoofdstuk 9


  PATROUILLE BIJ DAGERAAD 


  
    

  


  De veranderde Pearce had van admiraal Braddock tweehonderd Egyptische arbeiders gevraagd en gekregen om de kolen en voorraden van de Blackbird allemaal aan bakboordzijde telaten opslaan, waardoor het schip zou gaan overhellen en hetgat in de romp boven de waterspiegel zou komen te liggen.Smeden en technici van het leger verwijderden in samenwerking met de bemanning een pantserplaat van het dek en bevestigden die als de zoveelste afzichtelijke, maar meer zeewaardigestoplap op de stuurboordzijde. Ze namen voor de Shorts benzine in en bommen die Pearce het Vliegerkorps had afgebedeld.Iedereen vroeg zich af wat hem bezielde. Hij zat iedereen achterde broek, want Smith had gezegd: ‘Ik zal je nodig hebben.’ Hijstuurde het vliegend personeel de wal op met de opdracht om tegaan slapen en ook zij gehoorzaamden. Zelfs de opwinding vande kleine Maitland bleek niet bestand tegen de opgehooptevermoeidheid van de afgelopen weken en hij sliep als een os inde tent die het leger hem had toegewezen. Een uur voor het dag werd had Pearce alles voor elkaar en de Blackbird vertrok in het donker en zette op volle kracht koersnaar het noorden. Er werd alleen vaart verminderd om de drieShorts uit de hangar te halen en te lanceren. Bij het eerstedaglicht werden hun vleugels gespreid en de kisten buitenboord getakeld. Kirby vertrok als eerste met Burns van deRajputs als waarnemer. Daarna Rogers met Mailand in deDelilah en als laatste Beckett met als waarnemer Phillips, eenvan de monteurs die gekozen was uit een stuk of tien vrijwilligers. Met nauwelijks een minuut verschil en zwaarbeladen metbommen ploegden ze over de golven, stegen langzaam op enzetten toen koers naar het noorden. De instructies van Pearceluidden: ‘Verken de spoorbaan en het depot bij Lydda en kijkwat voor schade daar is. Kijk vervolgens uit naar de Dauntlessbij de monding van de Auja.’ Luitenant Harry Petersen zat in het kleine stuurhuis van de onderzeebootjager te slapen in de oude dekstoel die in een hoek geklemd stond, met zijn voeten opgetrokken tegen het beschoten met zijn pet over zijn ogen geschoven. Toen een handzachtjes zijn schouder aanraakte werd hij wakker, schoof zijnpet terug en keek in het ronde, jonge gezicht van luitenantCleeve, die zachtjes zei: ‘Het begint licht te worden, meneer.’Petersen stond op uit de dekstoel, rekte zich geeuwend uit enkwam naast de kwartiermeester aan het roer staan om naar hetkompas te kijken. Hij zag dat hun koers noordwest bij noordwas, keek op en kneep zijn ogen samen om de duisternis tedoorboren. Die duisternis begon te zwemen naar grijs. ‘DeMaroc vaart drie kabellengten stuurboord, meneer,’ zei Cleeve.Petersen gromde en herkende het schaduwachtige silhouet vanhet oude Franse slagschip, dat driehonderd vadem vooruitgestadig voor de monding van de Golf voortstoomde en nuzichtbaar werd tegen de lichtere lucht van de oostelijke horizon.Ergens achter die horizon kwam de zon op achter het Amanusgebergte en spoedig zou ze haar stralen over de Golf en de zeewerpen. Verderop in de Golf, waar de Walkure en het vrachtschip lagen zou het nu al lichter zijn. De R.E.8, die de vorigeavond van Cyprus was opgestegen om te patrouilleren, was bijterugkeer uit de Golf laag over de Maroc en de jager gevlogenen de flikkerende seinlamp had gemeld, dat de Walküre geen tekenen vertoonde van op stoom te komen en geen vurenaanhad. Verder dat de vrachtboot nog steeds de stellage overhet achterschip had hangen en dat er nog steeds duikers aan hetwerk waren. De R.E.8 had besloten met een: ‘Tot morgen.Welterusten’ en was in westelijke richting weggezoemd naar dethuisbasis. ‘Denkt u dat we vandaag wat actie zullen krijgen, meneer?’ vroeg Cleeve. Petersen dacht na. Het uit Malta komende nieuwe Franse slagschip, de Ocèan, zou rond de middag hier kunnen zijn en dekruiser Attack zou zeker voor het vallen van de avond aankomen, maar het zouden alleen maar extra grendels op de deurzijn. In feitte wachtten ze allemaal tot het transport zou aankomen met de M.A.S.-boten, die met hun elektromotoren over demijnenvelden heen de Golf konden binnenwaren. De Walkürezou zich natuurlijk verdedigen, maar zelfs als ze succes zouhebben zou ze weten dat haar dagen geteld waren. Dan zou zemisschien naar buiten komen en de strijd aanbinden. Langzaam zei hij: ‘Vandaag niet. En als de Walküre naar buiten komt, zullen wij alleen maar toekijken.’ En hij legde de verbaasde en teleurgestelde Cleeve uit: ‘Deze wastobbe heeft niet eenseen torpedo. Het is een anti-duikbootvaartuig, dat weet je toch?Bovendien vaart de Walküre onder Turkse vlag en is technischeen Turks oorlogsschip en de Verenigde Staten zijn niet inoorlog met Turkije. Dus zullen wij rustig moeten toekijken,want dit zal andermans knokpartijtje worden.’ Hij besloot:‘Maar je zult in elk geval een logeplaats hebben als het over eendag of twee zover is.’ Toen vroeg hij: ‘Nog bericht van deMaroc?’‘Nee, meneer.’ Petersen gromde. ‘Ik hou er niet van om al mijn inlichtingen uit de tweede hand en in krom Amerikaans van een Fransman tekrijgen.’ De radio van de jager was alleen maar een toestel voorhet manoeuvreren met een bereik van amper vijf mijl. Het werd nu lichter en Petersen kon details van de takelage van de Maroc onderscheiden en haar zien als een driedimensionaalschip en niet als een geprofileerde schaduw tegen het diepereduister van de nacht. De zee was kalm en rustig; er was geenwind en nauwelijks een rimpeltje op de oppervlakte van hetdonkere water behalve de boeggolf van de Maroc en de wittewerveling bij het achterschip ...‘Torpedo schiet langs de boeg naar stuurboord!’ riep de uitkijk aan bakboord, en wees in het donker. Petersen schoot naar voren en keek uit over de boeg, met zijn ogen panisch de zee afzoekend, terwijl hij schreeuwde: ‘Allehens aan dek! Duikboot!’ en op de knop van de sirene druktedie door het hele schip begon te loeien. Toen zag hij de bellenbaan die een schuimspoor trok over de zee voor de boeg van dejager in de richting van de Maroc. Hij brulde tegen de bemanning van het 3-duims kanon op het voordek: ‘Vuur!’ Hij weesnaar bakboord. ‘Schiet er maar op los!’ Het zou een heidens karwei zijn om een duikboot te raken, zelfs als ze er een zagen, maar daar ging het niet om. Het kanon zoude aandacht trekken van de uitkijken op de Maroc en misschienzouden ze de torpedo zien naderen. Maar Petersen had het afschuwelijke gevoel, dat zelfs als ze de torpedo zagen, het voor de Maroc te laat zou zijn om nog iets te ondernemen. Hijsnauwde tegen de kwartiermeester: ‘Roer om naar links!’ entegen de matroos bij de scheepstelegraaf: ‘Volle kracht vooruit!’Toen de kop van de jager draaide, schoot hij het stuurhuis uit enhing met één hand aan de deurpost, terwijl zijn ogen de bellenbaan achterwaarts volgden op zoek naar het beginpunt. Hij beval: ‘Erop af! Stuur daarheen!’ Hij zag geen periscoop en geen duikboot, alleen een punt op de donkere zee waar debellenbaan begonnen was en daar ergens moest de onderzeeboot liggen die de torpedo had afgevuurd. Hij zag de jongeCleeve naar het Y-kanon op het achterschip hollen, de katapultdie om zijn Y-vorm zo genoemd werd en die met zijn armen aanbeide zijden van de jager een dieptebom kon afwerpen. Ze bereikten het beginpunt van de bellenbaan en hij keerde zich om voor het bevel ‘Vuur!’ aan Cleeve. De dieptebommen schoten omhoog en ploften over boord, terwijl een andere van hetachterschip in zee zakte. De katapultbemanning laadde opnieuw toen Petersen de kwartiermeester beval: ‘Roer om naarrechts!’ De kop van de jager begon te draaien; terwijl Petersenwachtte op de ontploffing van de dieptebommen, zag hij de zeeuit elkaar scheuren. De lichtflits schoot aan stuurboord van hem omhoog en was afkomstig van de Maroc; het was een felle vlam die de zeeverlichtte en hoog opsprong naar de hemel met een gloed diehet oog bijna verzengde. De luchtdruk sloeg de pet van Petersens hoofd, stootte tegen zijn borst en rukte hem bijna los vanzijn houvast aan de deurpost. Daarna volgde het geluid van de ontploffing, niet zozeer een geluid als wel een knal in hun oren. Zoals de steekvlam henverblind had, zo verdoofde de ontploffing hen. Maar het zichtkwam terug, zodat Petersen waarnam hoe de Maroc op een halfdozijn plaatsen in de romp brandde, maar er waren nu tweerompen. Het middenschip was weggeblazen toen de magazijnen ontploften en nu staken voor- en achterschip afzonderlijkboven water uit en richtten zich steeds steiler op terwijl zebrandend begonnen te zinken. Het achterschip verdween meteen vaart onder de golven terwijl Petersen vol afschuw toekeek.Hij streek met zijn hand door zijn haar en beval schor: ‘Midscheeps!’ want de onderzeebootjager was gekeerd en schoot nuop de plek af waar de duikboot was of geweest moest zijn. Hetwater kolkte nog op de plaats waar de drie dieptebommenontploft waren, maar er waren geen wrakstukken of wat ook tezien. Toen hij zich omdraaide zag hij Cleeve met open mond bijhet Y-kanon op het achterschip staan staren naar de ondergangvan de Maroc. ‘Vuur! ’ brulde Petersen hem toen. ‘Verdomme,Cleeve, vuur!!!’ De katapult smeet de dieptebommen ver weg over het achterschip. Bij hun ontploffing deden ze het water hoog opspuiten en Petersen keek uit naar een oliespoor en naar de duikboot,maar er was niets te zien. Hij draaide zich weer om om opnieuwnaar de Maroc te kijken en ditmaal rukte de kracht van deontploffing hem los van zijn houvast aan de deurpost en deedhem languit op het dek belanden. De vier kanonniers bij het3-duims kanon op de voorplecht kwakten naast hem neer. Eenhad een bloedneus, veroorzaakt door de luchtdruk. De steekvlam was nog feller geweest dan de vorige en hun oren suisden.De jager werd uit de koers gedrukt door de kracht van deluchtdruk en de kwartiermeester in het stuurhuis werd omvergeworpen, maar krabbelde weer overeind aan het roer. Deboeg, al wat er van de Maroc was overgebleven, brak aanstukken en verdween in die ene monstrueuze, oorverdovendeontploffing. De zee was nu weer leeg en donker en de jager washet enige schip op die zee.


  * * *


  Maar hij was niet alleen. Daar was Petersen zich heel goed van bewust toen hij weer in het stuurhuis klom. Ergens onder de oppervlakte lag de duikboot die de Maroc met haar hele bemanning tot zinken hadgebracht - hij wist dat niemand deze afschuwelijke ontploffingoverleefd kon hebben. Hij had zonder resultaat zes dieptebommen afgeworpen. Hij was nu op dood spoor en elke secondezou de duikboot verder wegsluipen. Hij moest een groot ensteeds groter wordend stuk zee afzoeken, en ongeacht hoeveeldieptebommen hij nu afwierp, zijn kansen op een voltrefferwaren gering en werden steeds geringer. Er bleef hem maar één tactiek over. Rustig beval hij: ‘Roer om naar links.’ De kop van de jager wendde tot het schip naar open zee voer en de achtersteven naar het steeds lichter wordende water van de Golf gekeerd was. Kijkend op het kompas, beval hij: ‘Koers palwest.’ De jager verwijderde zich dus van de Golf en het licht totde snelheid op Petersens bevel verminderd werd tot het slakkegangetje van vijf knopen per uur en ze op een mijl ten westenvan de gezonken Maroc terugkeerden op een koers pal oost. Hijsprak nu heel zacht en iedereen op de boot hield zich stil terwijlde uitkijken zwijgend met de kijker voor hun ogen stonden. Dejager kroop terug over de zee in de richting van de Golf metnauwelijks draaiende motoren en alleen een rimpeltje van eenboeggolf. ‘Kijk in alle richtingen goed uit,’ zei Petersen. Dit was een schot voor de boeg en een manoeuvre die maar één keer kon slagen,als zij al slaagde. Het daglicht nam snel toe en verspreidde zichover de zee vanaf de Golf van Alexandretta. Over een paarminuten zou het overal om hen heen licht zijn, maar dat was hetnu nog niet. De jager sloop voort over een nog donkere zee metde nacht achter zich en zonder een streep wit aan boeg ofachtersteven te veroorzaken. En het was geen groot schip, nietveel groter dan een motorbarkas en laag op het water liggendonder veilige bescherming van het donker. Hij voelde instinctief iemand naast zich en zag Cleeve bij het trapje naar het stuurhuis staan. Zachtjes, bijna fluisterendvroeg Cleeve met gedempte stem door de stilte aan boord dieiedereen deed zwijgen: ‘Denkt u dat die schoft er nog steeds is,meneer?’ ‘Misschien,’ zei Petersen. Meer dan een mogelijkheid was het niet. Hij ging voort: ‘Hij weet dat hij raak geschoten heeft, wanthij moet de explosies gevoeld hebben, maar zonder te kijkenweet hij niet of hij het schip tot zinken gebracht heeft of niet.Hij heeft al ruim tien minuten geen dieptebommen meer gehoord, dus misschien denkt hij dat we weggevaren zijn of hetslagschip assistentie verlenen als het nog drijvende is of dat wezoeken naar overlevenden. Het zou dus de moeite waard kunnen zijn om op te duiken voor een haastig kijkje. Hij zou nogeen andere prooi tot zinken kunnen brengen als we opgehouden zijn met het oppikken van drenkelingen.’ ‘O juist,’ zei Cleeve. Hij likte zijn lippen af en begon: ‘Meneer ..’ Petersen vervolgde: ‘Natuurlijk kan hij dit zelf ook allemaalberekend hebben en nog een stap verder gegaan zijn, zodat hijdaar nu ergens aan bakboord of stuurboord met afgezettemotoren ligt te wachten tot wij binnen zijn bereik komen en hijzijn vis kan afschieten.’ De jonge Cleeve slikte moeilijk. ‘Jawel, meneer.’ ‘Daarom heb ik bevolen in alle richtingen goed uit te kijken, al zou dat overbodig moeten zijn, zelfs met een stel soldaten alsdeze.’ De kwartiermeester lachte flauwtjes en achter Petersens rug lachte Cleeve terug. ‘Nee, meneer.’ Met de kijker voor zijn ogen en doodstil staande, zei Petersen: ‘Vijf graden bakboord... heel rustig.’ En: ‘Hij is recht vooruiten een halve mijl van ons af.’ Hij hoorde Cleeve wegrennennaar zijn post bij de katapult en zag door de kijker de slankeperiscoop als een stok boven water uitsteken met een minuscuulspoortje wit water aan de voet ervan terwijl de duikboot langzaam vooruit voer met de jager achter zich aan. Als terloopsvroeg hij: ‘Zie je hem?’ De stem van de richter bij het 3-duims kanon antwoordde over het stille dek: ‘Klaar.’ Hij wachtte op het bevel om te vuren,maar Petersen zei niets. De jager gleed langzaam voort, nogsteeds met dat slakkegangetje van vijf knopen, en de stuksrichter, die de periscoop van de duikboot groot en duidelijk in hetvizier had, was er zeker van dat zij gezien moesten zijn. Maar Petersen wist wel beter. De periscoop stak af tegen het toenemende daglicht, terwijl de jager zich nog steeds in hetdonker bevond met de nacht in de rug. Dus wachtte hij, terwijlde uitkijken roerloos met hun kijkers op de periscoop gerichtstonden, luitenant Cleeve zich stond te verbijten en de stuksrichter zweette en binnensmonds vloekte, maar voorzichtig aanhet wiel bleef draaien waarmee het kanon gericht werd. Hij lietde loop dalen naarmate de afstand kleiner werd, en richtte hetvizier op dat witte spoortje water dat de periscoop in de zeetrok. Toen riep Petersen kortaf: ‘Vuur!’ En: ‘Volle kracht vooruit!’ De richter en de machinist waren allebei klaar. Het kanon bulderde en het schot viel vlak naast of op de periscoop, wantPetersen zag hoe die verdween in het opspattende water. Toenhet water weer vlak werd, was de zee verlaten, maar het opnieuw geladen kanon vuurde weer. De jager kreeg nu meer vaart en moest nu bijna boven de duikboot zijn. Cleeve krijstenaar zijn mannen en opnieuw wierp het Y-kanon dieptebommen aan weerszijden overboord en plofte een derde over deachtersteven. Terwijl de bommen ontploften liet Petersen dejager draaien en klaarmaken voor een volgende aanval. Maar toen verscheen de duikboot aan stuurboord aan de oppervlakte met de boeg omlaag en het achterschip omhoogstekend en zoveel slagzij makend dat de bodem bijna te zien was.Het 3-duims kanon vuurde al voor Petersen er bevel toe gaf enjoeg een granaat in de zwarte romp. ‘Roer om naar rechts!’ beetPetersen de kwartiermeester toe. Hij wilde om de duikbootheen cirkelen zodra deze binnen bereik van het 3-duims kanonen de machinegeweren van de jager kwam. ‘Richt op de commandotoren,’ beval hij de mannen die ze bedienden, ‘en vuurzodra zich iemand vertoont.’ Hij wist dat de duikboot voor decommandotoren een zwaarder kanon had staan dan het 3-duims en dat het in geen geval op een kanongevecht mochtuitlopen. Het 3-duims kanon pompte gaten in de stalen huid van de duikboot die nog verder begon over te hellen, zodat hij in decommandotoren kon kijken die naar zijn kant gericht lag. Eenman kroop in het luik met het deksel boven zijn hoofd opgetild,en Petersen was niet de enige die dat zag. De machinegewerenratelden en het stolpluik klapte dicht. Toen richtte het kanonzich naar de machinegeweren, verplaatste zijn mikpunt naar decommandotoren en de granaten vielen op en om het luik,doorboorden de zijkant van de toren en ontploften binnenin. De duikboot maakte steeds zwaarder slagzij; het luik was nu onder water en zonk dieper. De commandotoren verdweentoen het schip kapseisde en even met de bodem omhoog bleefdrijven, terwijl het kanon de scheepshuid steeds weer doorboorde tot de duikboot voor de laatste maal onder de oppervlakteverdween en de olie eruit stroomde als bloed uit een dodelijkewond. Pas toen hij ten onder gegaan was en alleen de olievlekaangaf waar dat gebeurd was, hield het kanon op met vuren. Destuksbemanning stond schaapachtig grinnikend en een beetjeonzeker bij het kanon. Ze hadden nog nooit eerder een duikboot tot zinken gebracht, evenmin als de meeste andere marinemensen, en ze hadden dus geen precedent om zich naar terichten. En aan Petersen hadden ze geen houvast, want dielachte niet en leek niet bijzonder blij dat zijn jager een duikboottot zinken gebracht had. Er waren mannen omgekomen. Dathet Duitsers waren scheen er niet meer toe te doen. ‘Verzeker het kanon,’ beval hij. ‘Stuur oost-noord-oost. We gaan zoeken naar overlevenden van de Maroc.’Ze waren er even zeker van als hij dat het een vruchteloze zoekpartij was, maar hij moest voor de goede orde ondernomenworden en voor het geval er een wonder gebeurd was. Destuksbemanning gehoorzaamde dus zwijgend en er was geenhoera stemming aan boord van de Amerikaanse duikbootjagerNo. 101, die zojuist zijn eerste duikboot tot zinken gebracht enzo glorieus zijn bestaan gerechtvaardigd had. Het schip voernaar de verzameling wrakstukken die aan de oppervlakte dreven en het graf van de Maroc markeerden. De jager kroop naar dat lapje zee met drijvende wrakstukken en de bemanning aan de reling speurde tussen de rommel naartekenen van menselijk leven. Die vonden ze niet, hoewel zegeduldig het gebied in alle richtingen doorkruisten tot hetvolkomen zeker was dat ze niets over het hoofd gezien hadden.Ten slotte legde Petersen zich erbij neer dat hij het zoekenmoest opgeven; langer doorgaan had geen zin. Hij keek op van het water toen de naast hem staande uitkijk in de verte wees en schor uitriep: ‘Jezus, kapitein! Voor de boeg!’Petersen tuurde in de aangewezen, pal oostelijke richting terwijlde jager voortkroop met de boeg naar de Golf van Alexandretta gekeerd. Hij keek tegen de eerste stralen van de zon in diejuist opkwam boven het Amanusgebergte en lichtbundelsneerzond, die door de zeespiegel verblindend weerkaatst werden. Naast hem hoorde hij Cleeve zeggen: ‘Ik zie daargindsniets, meneer. We hebben ... Petersen viel hem in de rede. ‘Jij hoopte op actie. Het ziet ernaar uit dat je het volle pond zult krijgen.’ Nu was het Cleeve's beurt om tegen de opgaande zon in te turen. En toen fluisterde hij ontzet: ‘O, mijn God!’Nog steeds ver weg, maar dreigend en scherp afgetekend als een zwart silhouet tegen de lichte zee kwam de Walküre de Golfuitstormen.


  



  



  Hoofdstuk 10


  HET LEGIOEN


  
    

  


  Ze hadden het depot in handen, maar toch was dat nog maar het begin. Taggart brulde: ‘Sergeant-majoor! A- en B-compieën aan de bosrand! Machinegeweren op de hoeken! Even nummers uitkijken naar buiten en oneven nummers naar binnen! C-compiedoorzoekt van noord naar zuid - en zorg voor wachtposten.Sectiecommandanten hierheen komen.’ Ze kwamen aanhollen en Taggart gaf hun zijn orders. Terwijl de secties zich verspreidden om de hoekstellingen te bezetten,legde Taggart aan Smith uit: ‘De oneven nummers moeten naarbinnen uitkijken om ontsnappende vogels op te vangen diedoor de drijvers van de C-compie opgejaagd worden. Onder hetnet zitten er misschien nog een paar verstopt.’ Zijn stem wasbeheerst, maar zijn ogen glommen. Hij wierp een blik op hetgroepje gevangenen en gewonden met hun bewakers en dewilde glans verdween uit zijn ogen. ‘Arme bliksems,’ zei hijzacht. ‘Maar zij waren de gelukkigen.’ Hij richtte zijn blik weerop Smith. ‘We hebben geboft. Vrijwel geen man verloren:Ongelooflijk, alleen door de verrassing. Mijn God, we zijn u ietsschuldig, Finlayson moet u ...’ Hij veegde over zijn gezicht enliep weg. Smith merkte dat zijn pistool leeg was. Wanneer had hij het afgeschoten? Hij kon het zich niet herinneren. De loop waskleverig nat en hij veegde hem af aan een afhangend eind vaneen camouflagenet. Met tastende vingers laadde hij het opnieuw terwijl hij achter Taggart aan naar de noordelijke grensvan het depot liep. De C-compagnie verzamelde zich daar,opgejaagd door de heen en weer stappende onderofficieren. De mannen van de A-compagnie waren neergedoken onder de bomen bij de noordelijke grens. Daar hield Taggart halt. Smithkwam naast hem staan en samen keken ze uit naar het noordenen het oosten. Rechts van hen liep de uit het noorden komendespoorlijn. De baan was verlaten, op een stuk of tien knielendegestalten na die zich op ongeveer tweehonderd meter afstandbevonden. Smith kon hen in het toenemende licht juist onderscheiden. ‘Carmichael's vernielingsploeg,’ zei Taggart. Smith knikte. Sergeant Carmichael was een watervlugge Schot met kromme benen. Hij en zijn ploeg sjouwden tien grotepakken. Smith had die pakken zien vullen met de springladingen, rollen langzame en snelle lonten en een handvol detonators No. 8 die eruitzagen als patroonhulzen zonder kogels.‘Carmichael weet wat hij doet,’ zei Taggart. ‘Hij was voor deoorlog schietmeester in een Schotse mijn en hij heeft heel watopruimingswerk gedaan bij de pioniers.’ Verder naar rechts en noordoostelijk van hen zagen ze de lichten van de stad Lydda en er waren nu meer lichten daneerst. Juist aan de andere kant van de stad lag een Turksgarnizoen en dat zou nu wel klaarwakker zijn na de schietpartijbij het depot. Smith keek over zijn schouder langs de beschaduwde paadjes van het depot met de sluipende gestalten van deC-compagnie die het depot uitkamden, naar het punt waar hetdiepe duister van de scheidende nacht het station voor zijn blikverborg. Het station lag maar vierhonderd meter van hem af ener zouden daar soldaten zijn, al was het alleen maar eenbewakingspeloton. Vijf kilometer verder naar het zuiden lag ErRarrile, waar de Duitse luchtafweerbatterij stond en waar deTurken cavalerie hadden. Taggart las zijn gedachten. Hij huiverde in zijn gevlekte en gescheurde uniform. ‘Het is verrekt koud geworden.’ De dag brak aan. Er was en vage streep oranje licht langs de heuvels van Judea waar die zich in het oosten uit de vlakteverhieven, maar het licht had een somber, viezig tintje. Dezomer was voorbij en de regens waren op komst. Smith wenddezijn ogen af en richtte ze op de lichten van Lydda, die nu geelwaren in de naderende dageraad. ‘Waar zitten de buitenposten?’ Taggart wees in de richting van de stad. ‘Een paar honderd meter recht vooruit ligt een korporaal met twee man. Deanderen liggen de andere kanten uit en in de achterhoede. ’Smith liep naar een gat in het prikkeldraad. ‘Ik ga er aan diekant uit. ’ Taggart was de soldaat en dit was zijn zaak. Door hierte blijven staan hield hij Taggart maar op. Half schertsend zei Taggart: ‘Verdwaal maar niet. En denk aan het wachtwoord als u terugkomt. We zitten hier midden invijandelijk gebied en kunnen niemand tweemaal aanroepen.’ ‘Ik zal eraan denken,’ antwoordde Smith. Hij baande zich een weg door het vertrapte prikkeldraad en liep in de richting vande lichten. Als altijd liep Buckley als een waakhond achter hemaan en hij moest inwendig lachen. Stemmen in het depot riepenhem na, maar werden zwakker naarmate hij zich verwijderde.Het begon nu snel dag te worden. Het zicht nam toe met elkestap die hij nam, zodat de verspreide cactussen niet langer voorsoldaten konden worden aangezien nu hun gelede, stekeligecontouren duidelijk zichtbaar werden. Hij kon de spoorbaanniet alleen honderd meter rechts van hem zien, maar als eenmat zilveren lint dat naar het noorden liep. ‘Werda?’ De roep klonk scherp vanachter een bosje cactussen bij een lichte verhevenheid van de bodem.‘Dauntless,’ antwoordde Smith. ‘Kom naar voren en vertoon u.’ Smith liep door en een gestalte in een kaki uniform verrees tussen de cactussen voor hem. ‘Hallo, meneer,’ zei de soldaat.‘Komt u even rondkijken?’ Met een hoofdgebaar wees hij naarde verhevenheid. ‘De korporaal is boven, meneer.’ ‘Bedankt. ’ Smith liep door de cactussen en nam drie grote stappen het heuveltje op tot hij over de rand kon kijken. Dekorporaal lag voor hem en tuurde over de rand. Een paar meterverderop lag een tweede soldaat. Allebei hadden ze hun geweertegen hun schouder gedrukt en keken over de gerichte lopenheen. De korporaal keek om, nam Smith met een snelle blik op en keek toen weer voor zich uit, maar Smith had nog juist eenglimp opgevangen van een met zweet en modder overdektgezicht en een lok peenhaar, dat onder de teruggeschovenkwartiermuts te voorschijn kwam. Smith herinnerde zich deman. Hij was het die bij Taggart's instructie aan boord van deMorning Star gezegd had: ‘Het lijkt mij een echte rotklus.’ Daar leek het nog steeds op. Het karwei was nog op geen stukken na geklaard. Smith bleef onbeweeglijk bij de twee mannen staan terwijl de dageraad gloorde, tot ze Lydda konden zien als een drom wittehuizen. Carmichael's vernielingsploeg was nog dichtbij aan deslag op onderlinge afstanden van twintig tot dertig meter. Hijving de stem van Carmichael op, herkenbaar aan het accent,maar de woorden kon hij niet verstaan. Een minuut later kwamde krombenige Schot op een sukkeldrafje naar het depot metzijn mannen achter zich aan.


  * * *


  Aan de andere kant van de spoorbaan liep een weg vanaf het station langs het depot en dan noordwaarts naar de stad... De korporaal zei schor: ‘Daar komen ze aan, meneer. Op de weg aan deze kant van de stad. Ziet u ze?’ ‘Ja.’ Minuscule gedaanten kwamen als mieren in een marscolonne uit Lydda, en ging daar niet een ruiter aan het hoofd? Maartoen werd zijn aandacht afgeleid en hij hield luisterend zijnhoofd scheef. De korporaal beval de soldaat: ‘Joe, wip even naar achteren en zeg de majoor ..’ ‘Wacht even,’ zei Smith, en toen de korporaal zich verbaasd naar hem omkeerde: ‘Hoor je een trein?’ Nu hoorden ze hem allemaal, als een verre, hijgende adem. De korporaal mompelde: ‘Bliksems!’ en toen: ‘Is er iets gezegd overdrinken, meneer?’ Smith zag dat de uniformen van de beide mannen op hun rug doordrenkt waren van het zweet. Ze hadden daar alleen gezetenen hadden makkelijk drinken kunnen halen, maar hadden hetniet gedaan. Discipline. Hij zei: ‘Neem één slok, niet meer. ’ Hijpakte zijn eigen veldfles en liet het water zijn mond verkoelenalvorens het door te slikken. Het was water van de Dauntless eneven vroeg hij zich af, of hij het schip nog terug zou zien. Hij keerde zich om toen er kort geweervuur knetterde, in de verte achter hem aan de andere kant van het depot, ten zuidenervan. Dat zou een nieuwsgierige patrouille zijn van het station.Een Vickers ratelde en het geweervuur hield op. ‘Ga die schildwacht aflossen,’ zei hij tegen Buckley. ‘Hou onze achterhoedein de gaten.’ Er mocht eens een Turkse patrouille om het depotheen komen. ‘En stuur hem hierheen.’ De soldaat kwam met de looppas en liet zich naast de korporaal neervallen. In de nu volgende stilte hoorden ze de trein duidelijker en dichterbij. ‘Daar komt ie aan. ’ Dat was de korporaal. Smith likte zijn lippen af, want zijn mond was al weer droog. Hij had de veldfles leeg kunnen drinken, maar die hing op zijnheup. De trein kwam eraan en was het station en de colonnemarcherende soldaten gepasseerd. In minder dan een minuutkon hij er zijn. ‘Op naar de trein,’ beval Smith. ‘Vijfhonderdmeter. Tien salvo’s snelvuur.’ De drie geweren gingen gelijktijdig af, maar daarna raakte de snelste schutter voor op de andere. De rook kringelde uit delopen en Smith rook de scherpe kruitdamp in de ochtendlucht.Hij zag dat de trein vaart minderde en zei: ‘Vierhonderd meter.’Het schieten stopte toen de soldaten de vizieren bijstelden. Detrein stopte en er sprongen mannen uit de wagons. Op dezeafstand en bij dit flauwe, bleke licht waren het niet zozeermannen als wel bewegende vlekken, maar je kon de kleur vanhun uniformen onderscheiden. Hij was er niet zeker van,maar ... Maar de korporaal riep: ‘Allemachtig, het zijn moffen!’ en vuurde. Smith staarde naar de op hen toe komende soldaten, die zich onder het rennen in tirailleurslinie verspreidden. Af en toe hieldeen sectie als één man stil, knielde, vuurde, rees dan weer als éénman op en rende verder. Ze waren hals over kop, in actiegekomen, maar ze bewogen zich als een goed geöliede machine.Elitetroepen. Dit waren de mannen die Smith gezocht had. Ditwas een deel van het Afrika Legioen. Er klonk geknetter in de lucht boven hun hoofd en de ricochetschoten gierden en floten. Smith wist dat soldaten die door het rennen hijgden slecht richtten, maar instinctief dook hij neer enbukte zijn hoofd zodat hij nog juist over de rand van hetheuveltje uit kon kijken. De korporaal laadde opnieuw zijngeweer, drukte de kogels in het staartstuk, haalde de grendelover en vuurde. Er waren mannen neergevallen en er lagen lichamen op de grond tussen de cactussen, maar de linie naderde met eentweede erachter en een rot soldaten rende over de spoorbaanom de Britse voorpost in de flank aan te vallen. Smith overzagde tweehonderd meter terrein, begroeid met de onvermijdelijkecactussen, die hen van Taggart's commando in het depot scheidde en zag een man in het gat bij het prikkeldraad dolzinnigstaan wuiven. Taggart? Smith keek weer voor zich en zag detirailleurslinie naderen, terwijl de soldaten op de spoorbaanrechts van hem oprukten. Was hij te lang gebleven? Bijna. De ontploffing zwiepte als een hete adem langs zijn gezicht en toen sloeg de klap op zijn trommelvliezen als een slag met devlakke hand. Hij draaide rond om zijn as en zag de wolk vanrook en opgeworpen aarde, de verbogen rails en de krater in despoorbaan. Juist terwijl hij keek klonk er nog een ontploffing.En nog één. De knallen bleven doorgaan, als in marstempovoortgaande naar het depot toe en elke knal liet een krater,versplinterde dwarsliggers en verbogen rails achter. De eersteresultaten van Carmichaels werk. De spoorlijn naar Gaza enBeersjeba was over een lengte van tweehonderd meter vernield.‘Staakt het vuren!’ schreeuwde Smith. ‘Trek terug! Looppas!’ De korporaal loste een laatste schot, liet zich van het heuveltje glijden en sprong overeind. ‘Jullie horen het, mannen!’ riep hij.‘Lopen, en hou je hoofd gebukt!’ Smith volgde hen door de cactussen, geschaduwd door Buckley en toen waren ze in het open veld en renden naar het depot. Hetwaren tweehonderd erg lange meters. Het prikkeldraad kwamlangzaam naar Smith toe; het zand plakte aan zijn schoenen,zijn benen waren zwaar als lood en hij voelde steken in zijnborst. Het drong tot hem door, dat de op elke hoek van het bosopgestelde machinegeweren nu vuurden en spoorkogels afschoten, die trage, bleke vonken uitzonden in het licht van dedag. Geweren flitsten en hij kon de hoofden zien van demannen die erachter lagen, schuivend aan de grendels. Hetdepot kwam dichterbij tot hij door het gat in het prikkeldraadstrompelde en zich op de grond wierp. Hij lag een ogenblik stil om op adem te komen en kwam toen op zijn knieën overeind. Taggart zat op zijn hurken achter degeweerschutters, zijn ellebogen steunend op zijn knieën terwijlhet geweer in zijn ene hand bungelde. Hij tuurde gespannendoor het prikkeldraad, maar had nog tijd voor een blik opSmith: ‘Gaat het?’ Hij moest schreeuwen om het geratel van degeweren en het gehamer van de twee Vickers te overstemmen.Smith stak bevestigend zijn hand op. Taggart keek weer voorzich uit, maar ging door: ‘Carmichael meldde dat hij ongeveer klaar is en het lijkt me tijd om te vertrekken. We hebben hier de tijger bij zijn staart. We hebben ze opgehouden, maar ze blijvenkomen.’ Hij keek Smith opnieuw aan. ‘Uw Afrika Legioen.’Smith kroop naast hem en keek uit over het open terrein. Delange linie soldaten was verdwenen, alleen hier en daar lag eendoodstille gestalte, maar er klonk geweervuur van de plaatsenwaar de overlevenden dekking achter een plooi in de grond ofachter een zandheuveltje gezocht hadden. Een van de Vickerszweeg even en een Duitse soldaat greep zijn kans, stond op,holde een meter of tien naar voren en liet zich weer uit hetgezicht vallen. Smith draaide zijn hoofd om, op zoek naar deformatie bij de spoorlijn. Ook uit die richting klonken schoten,bijna opzij van het depot. Taggart zei: ‘Ze zitten nu ook op die flank. Ze zitten ten noorden, zuiden en oosten van ons. Alleen onze terugweg is nogvrij en het wordt tijd dat we daar gebruik van maken. ’ Hijbracht een fluitje naar zijn lippen en floot één keer lang. Debeide Vickers hielden op met vuren en even later zag Smith deschutters opstaan uit hun positie en teruglopen door het depot,sjouwend met de geweren, de driepoten en de kisten ammunitie.Taggart's fluitje snerpte nog eens en het vuren in de linie vóórhem hield op. Op het open terrein kraakten de geweren nog alsvoetzoekers, maar Taggart's mannen waren al op de been enholden terug door het depot met hun geweren dwars voor hunborst. Nu wendde Taggart zich tot Smith en Buckley. ‘Kommee!’ Gedrieën holden ze achter de soldaten aan door eengangetje tussen de met netten bedekte stapels zakken en kistenmet voorraden, omhuld door het stof dat hun schoenen op wierpen.


  * * *


  Smith struikelde bijna over een man die languit met zijn hoofd en schouders onder het net lag. Hij bleef, met de ongeduldigschuifelende Buckley naast zich, net lang genoeg staan om tezien dat het Carmichael was die daar lag en die een stuk afsneedvan een zwarte lont, voorzichtig een luciferskop in het eind vande lont stopte en er met het doosje overheen wreef. De zwavelkop vatte vlam en Carmichael stopte de lont weg onder het neten schoof er een kist voor. Smith rende verder. Ze waren het gangetje door, kropen achter elkaar door gaten in het prikkeldraad, waren nu het bos uit enliepen op een draf over het open terrein met de verspreidecactusbosjes. Honderd meter verderop troffen ze een gelijkmatig verspreid peloton soldaten die met hun geweren het depotdekten. Aan weerszijden van de soldaten was een Vickersopgesteld. De resterende soldaten holden tussen hen door in derichting van de trein. Smith en zijn twee metgezellen stonden stil. Achter hen kwam Carmichael met zijn vernielingsploeg tussen de bomen vandaan naar het open terrein hollen. De grote pakken hadden zeniet meer bij zich. Terwijl ze naderden, begon er nog meer rook,behalve die van de brandjes die sinds de verovering van hetdepot gesmeuld hadden, tussen de bomen op te stijgen. De rookwerd dikker en dreef op het zuchtje wind over het depot heen.Hijgend bleef Carmichael voor Taggart staan, die hem vroeg:‘Alles goed?’ ‘Jawel, majoor, prima.’ ‘Wat betekent die rook?’ ‘Ze hadden een massa petroleum, vaten vol. We hebben een beetje ervan uitgegoten en aangestoken.’ Carmichael haaldeeven adem. ‘Ik heb zelf de lonten in de munitie gestoken. Wehebben geen twee minuten meer. Het wordt tijd dat we verdwijnen.’ Taggart keek hoe de andere mannen naar de trein holden. De groepjes rennende soldaten verspreidden zich in een lange lijnop aanwijzing van met hun armenzwaaiende onderofficieren.De helft van die lijn stond stil en liet zich vallen met een Vickersin hun midden, maar de rest van de formatie holde voort.Taggart antwoordde Carmichael: ‘Je hebt hartstikke gelijk. Alsdat zwikkie de lucht in gaat.’ Zijn fluitje snerpte weer bovenhet lawaai uit en ze renden weg tot ze bij de flank van de tweedeformatie kwamen, neerploften achter een laag duin en over derand ervan keken. Ze konden soldaten van het Afrika Legioendoor het depot zien rennen. De grond golfde onder hen toen vóór hen in het depot een lichtflits omhoogschoot. De knal van de ontploffing overdonderde het vuren; rook en allerlei brokstukken vlogen in de luchten schenen eindeloos te blijven stijgen en het stof kwam kolkend op hen af en overdekte hen met een verstikkende wolk.Smith diepte zijn zakdoek op en bedekte zijn neus en mond. Door de stofwolk heen zag hij Taggart opstaan en hij hoorde hem roepen: ‘Opstaan en terugtrekken! Geef het door!’ Zijnfluitje snerpte. ‘Terugtrekken! Geef het door!’ Gestalten bewogen zich door het wervelende stof dat weggolfde en begon neer te dalen. Het depot werd zichtbaar als eenrokende ruïne van verspreide wrakstukken en als lucifershoutjes afgeknapte bomen waarvan alleen nog maar stompen overeind stonden. Er woedden branden, zuilen van gele vlammenbraakten zwarte rook uit die evenals het stof in dikke wolkenkwam aanrollen. Niemand bewoog zich en niemand leefde nogop dat verzengde stuk grond. Maar ergens verderop waren nogmeer onderdelen van het Afrika Legioen en die zouden snelreageren. Smith stond op en samen met Buckley volgde hijTaggart, die het op een hollen zette naar de trein. Het karweiwas geklaard. Het Afrika Legioen zou te laat in Beersjebaaankomen en beroofd van voorraden en ammunitie zou het alsstrijdmacht bijna verlamd zijn. Nu moesten het bataljon en Smith nog ontsnappen, als ze konden. Het hele bataljon holde nu voor hem uit, maar stijf en vermoeid, twee onregelmatige rijen met de gewonden tussen hen in, en de voorste rij had bijna de trein bereikt. Op twee wagonsin het midden stond een Rode-Kruisvlag op een korte stok.Smith meende het blonde hoofd van Adeline Brett boven dezijkanten van de ene wagon te zien uitkomen. Op de voorste enachterste wagon stond een Vickers opgesteld. De eerste rij mannen klom nu in de wagons. Taggart joeg de tweede rij voort. Smith haalde hem in en hijgde: ‘In de wagons,majoor, zo snel als u kunt.’ Taggart grinnikte. ‘Dat hoeft u mij niet te vertellen.’ Hij stak zijn hand uit en klopte Smith op de schouder. ‘Het ging van eenleien dakje. Tot nu toe hebben we hoogstens een paar dozijngewonden. Zoals ik al zei, het is een wonder.’ Een granaat viel links van de trein neer, tweehonderd meter erachter, joeg stenen en stof op en sloeg een kleine krater in degrond. Taggart vloekte. ‘Ergens tussen de bomen staat eenmortier.’ Smith vloekte op zijn beurt en liep naar de locomotief. De bemanning van de Vickers in de voorste wagon draaide het machinegeweer rond, maar toen een tweede mortiergranaat vlak bij hen neerkwam, zakten twee van hen plotseling inelkaar. Het machinegeweer viel terug in de wagon en Edwardsstond op, worstelend met Garrett. Tussen hen in was een geweeren het vuurde in de lucht. Toen verdween Garrett uit het gezichten Edwards sprong uit de wagon op de grond met het geweer inzijn ene hand. Hij hurkte neer en bracht het geweer aan zijnschouder. Smith bleef staan en richtte de Webley, maar het was een grote afstand voor een pistool en hij was geen scherpschutter. ‘Laatvallen!’ Maar Edwards haalde de grendel over en Smith zaghoe de dood hem door Edwards woeste ogen aanstaarde. Toenkraakte naast hem een geweer en Edwards tuimelde achteroverin het stof. ‘Het was hij of wij,’ hijgde Taggart en dat moest Smith beamen. De arrogantie en zelfzucht van de overste hadden hem tot eenkiller gemaakt en hem hiertoe gebracht en hadden Pearce toteen moordenaar kunnen maken. Toen ze bij hem kwamen was Edwards al dood en ze lieten hem liggen waar hij lag en waar het rode stof over hem heen blies.Taggart brulde naar een groepje van zijn mannen, die haastigkwamen aanhollen en in de wagon klommen. Ze tilden een vande machinegeweerschutters die nog leefde, en Garrett uit dewagon. Dwars over Garrett's buik verspreidde zich een rodevlek. Met een grauw gezicht keek hij Garrett aan en zei bitter:‘Toen de schutters geraakt werden, lette ik even niet op hem. Deellendeling had een mes.’ ‘Dat kon jij niet helpen.’ Taggart verhief zijn stem. ‘Breng hem naar de Rode-Kruiswagon.’ Een van Garrett's verzorgers keekop en schudde zijn hoofd. De ogen van de jonge soldaat warenwijd open en staarden levenloos omhoog. Smith liep naar de stookplaat. Charlie Golightly zat weggekropen in een hoek met de kolenschop voor zijn gezicht. Hij staarde Smith aan en zijn kwabbige wangen schudden toen hijschreeuwde: ‘Ze zitten tussen de bomen, vlak bij!’ Smith kon hen in het bos onderscheiden op een paar honderd meter van de locomotief, gestalten die heen en weer schoten inde streperige schaduw onder de uitgespreide takken, knieldenen vuurden. Waarschijnlijk een eenheid van het station van Lydda ten zuiden van het depot. Het konden er tien zijn of honderd, dat kon hij niet vaststellen. Een mortiergranaat kwamgevaarlijk dichtbij neer en besproeide de loc met stenen. Woedend keek hij Golightly aan. ‘Sta op!’ beval hij. Hij keek achterom de trein langs, zag de laatste mannen in de open wagons klauteren en Taggart die op de spoorbaan stondmet zijn geweer losjes in zijn ene hand terwijl hij zijn mannenopjoeg om in te stappen en anderen dekkingsvuur gaven. Toenhij Smith in de gaten kreeg, zwaaide hij en lachte. Smith draaidezich weer om naar Golightly. Smith woedende blik en scherpebevel hadden Charlie op de been gebracht, hoewel hij nogsteeds voorovergebogen stond alsof hij verwachtte door eenkogel getroffen te zullen worden. Dat was ook niet ondenkbaar, want de schutters tussen de bomen vuurden snel ensommigen rukten in korte sprintjes op, stonden dan even stilom te vuren en holden dan weer verder over het open terrein.‘Wegrijden!’ beval Smith. Hij holde naar voren langs de trein tot de eerste wagon met een Rode Kruisvlag, hees zich op aan een zijschot en keek naarbinnen. De gewonden lagen op de vloer en zoals altijd was deaanblik een schok voor hem: al dat bloed, het vuil, de pijn.Adeline Brett verzorgde de gewonden en Smith schreeuwde:‘Hou je hoofd naar beneden!’ Hij zag haar verrast omkijken enplofte op de grond toen de trein vooruitschoot. De loc kwam op Smith en Buckley toerijden. Buckley wilde opzij stappen, maar Smith snauwde hem toe: ‘Spring erop!’ Hijduwde Buckley naar het trapje, gaf hem nog een duw zodat hijop de stookplaat viel, greep zelf naar de stang, miste, greep nogeens en kreeg ditmaal houvast. Een paar lange stappen holdehij met de trein mee, deed toen een sprong naar het trapje,kwam er met één voet op terecht, verloor bijna zijn evenwicht,maar wierp zich toen achter Buckley aan op de stookplaat. Aan de andere kant van de stookplaat hield een hand de stang vast. Toen vertoonde zich een hoofd en nog een hand die eenpistool richtte. Smith keek in een donker gezicht met een balkvan een zwarte snor en op hem gerichte, woest kijkende ogen.Golightly stond midden op de stookplaat met zijn ene hand aande regulateur, terwijl zijn andere hand de kolenschop greep. Hijzwaaide met de schop en het platte ijzer trof het gezicht. Dehand liet de stang los en het pistool ging af, maar de kogel sloegalleen een paar splinters uit het achter op de stookplaat liggende brandhout. De Turk verdween, maar de echo van het schotgalmde nog na in Smith’s oren. Trillend kwam hij overeind, liep voorzichtig naar de zijkant van de stookplaat en keek achteruit over de spoorbaan. Uit hetdepot steeg nog steeds de rookzuil op, waarvan de top naar hetzuiden overhelde en zich in de wind verspreidde. Om het depotheen kwamen mannen het open veld op en anderen zwermdenuit het bos uit over de spoorbaan. Ze waren allemaal klein doorde afstand en werden kleiner naarmate de locomotief zichverder van hen verwijderde en meer vaart kreeg. Schommelenden zwaaiend schoot de trein voort over de vlakte. Bijna had devijand de trein veroverd en ze waren maar op het nippertjeontsnapt. Maar ze hadden nog een heel eind voor de boeg.Tijdens deze korte adempauze echter was hij blij dat hij nogleefde, dat hij dit alles overleefd had.


  * * *


  De zon moest nu al op zijn boven de heuvels van Judea, maar ze was niet te zien. Ze reden voort onder laaghangende grijzewolken en de langs hem heen strijkende wind voelde koud aanop zijn lichaam en deed hem huiveren. Het was trouwens ookde reactie. Ze daverden langs het dorpje Beit Dejan, waarvanEdwards gezegd had dat het halverwege lag en tussen de huisjesverscheen een Turkse patrouille die vruchteloos schoten op detrein afvuurde. Golightly lachte als een held op sokken envoelde zich veilig en op zijn gemak op de dansende, daverendestookplaat. Maar dat vuren was voor Smith slecht nieuws, wanthet betekende dat hun aanwezigheid verderop bekend was endat de Turken in Jaffa klaar zouden staan. Golightly schreeuwde: ‘Opstoken graag, Mr. Buckley.’ Buckley gooide de klep open en smeet hout op het vuur. Voor hen uit steeg de baan naar de top van de heuvel waar ze de treinveroverd hadden en hem weer verlaten zouden. Smith veegdezijn bezwete handen af aan zijn uniform, haalde de Webley tevoorschijn, controleerde of hij geladen was en stak hem weer inde holster. Buckley trok het doorhaalkoord met het geoliedelapje stof door de loop van zijn Lee-Enfield, haalde een patroonhouder uit de over zijn ene schouder hangende bandelier en laadde het geweer. Golightly keek naar die voorbereidselen en was gerust. Ze minderden nu vaart en de loc pufte aamborstig bij het beklimmen van de helling. Smith leunde naar buiten om vooruit te kijken langs de wiebelende wagons. Naast de baan stondeen man, een grote kerel met de kolf van zijn geweer in de handen de loop rustend op zijn schouders. De slappe hoed stondvoorover op zijn hoofd. Hij stak een hand op en Smith riepscherp: ‘Stoppen!’ Toen de trein bonkend tot stilstand kwam, sprong Smith eraf en rende naar voren. Taggart sprong uit een wagon en Smithschreeuwde hem onder het lopen toe: ‘Laat ze uitstappen enopschieten!’ ‘Is het gelukt?’ vroeg Jackson. Smith knikte buiten adem. ‘De spoorbaan en het depot.’ Jackson floot tussen zijn tanden en zijn blik dwaalde van Smithnaar de trein, waar het bataljon de gewonden uit de wagonstilde. ‘Ik ben Taggart een excuus schuldig.’ Hij keerde zich om en liep met lange passen naar het punt waar de spoorlijn een bocht maakte voor de afdaling naar Jaffa.Smith had moeite hem bij te houden. ‘Even voor het licht werd,heb ik de top bezet.’ Op de top zag Smith de hoofden en de geweren van de achtergebleven manschappen van het bataljon. Boven de weg vanuit Jaffa hing een stofwolk en onder dat stof liep een snel marcherende colonne infanterie met een officier te paard aan hethoofd. Smith had een dergelijke colonne uit Lydda zien komen.Die had hem toen niet aangestaan en beviel hem ook nu niet. Zewaren vier- of vijfhonderd meter verwijderd van het verlatenstadje Tel Aviv. Laconiek zei Jackson: ‘Iemand heeft een seintjegegeven.’ Smith dacht aan de Turken die bij Beit Dejan op de trein geschoten hadden. Hij draaide zich om naar de trein waar desoldaten omheen liepen en nog steeds gewonden uit de wagonstilden, niet erg veel, maar meer dan genoeg om de kar vanAdeline Brett te vullen, die uit zijn schuilplaats onder de sinaasappelbomen te voorschijn getrokken was. Hij zag haar blondehoofd en de zware gestalte van Merryweather. Sommige gewonden zouden gedragen moeten worden. Hij zei: ‘We kunnen niet blijven staan om te vechten. Als we halt houden zij we verloren. En er zijn gewonden, die kosten onstijd. We moeten snel hier vandaan, geen lange achterhoedegevechten. Maar we hebben tijd nodig ...’ Hij wist wat hij verlangde. Jackson wist het ook, maar die zei alleen maar: ‘Oké.’ Hij stapte het bosje in langs een grote cavalerist, die vroeg: ‘Wat gaat er gebeuren, Jacka?’ ‘Bereden actie, als je het weten wilt,’ beet Jackson hem toe. ‘Haal je paard.’ De oppassers brachten de paarden, de cavaleristen grepen de teugels en sprongen in het zadel. Een van hen hield een paardvast voor Smith, die dat niet verwachtte en aarzelde, maar geenandere oplossing zag en zich door een andere ongeduldigecavalerist in het zadel liet hijsen. Hij ving een glimp op vanBuckley’s gezicht, dat tegelijk bezorgd, ongelovig en radelooskeek. Toen pakte Smith de teugels en hield zich vast toen zijnpaard de andere ruiters volgde. Ergens voor hen uit in deduwende groep steigerende, stampende paarden schreeuwdeJackson: ‘Denk erom, grappenmakers, dit is geen dolle steeplechase.’ Een van de mannen gromde: ‘Hou toch op, Jacka. Dat je ons al eerder verteld.’ ‘Kom op dan.’ De paarden sprongen voorwaarts, de cavaleristen schreeuwden en joelden en Smith draafde mee uit de schaduw van deboomgaard met een sprong over de spoorbaan, en voor hen lagde lange, zacht glooiende heuvel die afdaalde naar Tel Aviv.Jackson reed voorop, liet zijn paard in galop overgaan en deslordige rij haveloze cavaleristen stormde brullend achter hemaan. Hun doldrieste gedrag werkte aanstekelijk op Smith. Misschien brulde hij net zo hard als de rest, maar dan zonder het teweten, hoewel hij achteraf schor was. De rest van de wereldgleed weg en de kleine troep ruiters scheen door een trechteromlaag te galopperen die hen rechtstreeks naar het hart van deblauwgrijze vijandelijke colonne voerde, en verder bestond erniets. De Turken vuurden, want hij zag de lichtflitsen uit hungeweerlopen komen, maar het gesuis van de wind in zijn orennam de knal van de schoten weg en hij hoorde alleen maar het gefluit van de langs hen schietende kogels. Een man liet zijn geweer vallen en zakte voorover op de hals van zijn paard, maar bleef zich vastklemmen. Een paard storttevoorover en rolde om, waardoor de ruiter met een boog over hethoofd van het paard schoot en languit in het zand plofte. Decolonne Turken spoelde naar Smith toe en nu onderscheiddehij gezichten onder de soldatenpetten, strak kijkende ogen,vingers die aan de grendels van geweren rukten. En dat alleszag hij in een flits dwars over een smaller wordende zandstrook,die de galopperende paarde hoeven in enkele seconden verslonden hadden. En de aanval was raak. Er was geen botsing met krakende botten, alleen een ogenblik van onzeker afglijden in het zadel toen hij met één hand deteugels vasthield en de trekker van de Webley overhaalde naargezichten die opdoken uit de stofnevel die de hoeven van derondsteigerende paarden opwoeien. De Australiërs zwenkten,volgden de voorop rijdende Jackson en vielen opnieuw decolonne aan. De cavaleristen schoten met één hand, zwaaidenmet de loop in het rond en sloegen er met de geweerkolven oplos. De Webley was leeg. Het paard deinde onder hem en reed een man omver die het uitgilde toen hij onder de hoeven terechtkwam. Smith hakte met de Webley naar het gezicht van eenander en zwenkte af ... Hij was alleen. Een enkele secondekeek hij langs de flank van de heuvel omhoog en zag gevallenpaarden, een cavalerist te voet die op zijn benen wankelde enzijn handen tegen zijn hoofd gedrukt hield, en de soldaten uitde trein die de top beklommen in de richting van de weg naar deAuja. Toen zwenkte zijn paard en galoppeerde uit zichzelfverder, zodat hij bijna uit het zadel geworpen werd. Hij slaagdeerin de teugels in te nemen en het dier bleef trillend onder hemstilstaan, evenals Smith druipend van het zweet.


  * * *


  Voor hem lag de vlakte waar de Turken gestaan hadden. Enkelen lagen er onbeweeglijk en markeerden de linie die zeverdedigd hadden, terwijl verderop de resterende soldaten voorhun leven renden naar de beschutting van de huizen van TelAviv, achtervolgd door de schietende en knuppelende Jacksonen zijn ruiters. Van de bereden Turkse officier was geen spoor tebekennen toen zijn verslagen troepen de straten van Tel Avivbinnenschoten en tussen de huizen verdwenen. Jackson's stem brulde iets dat Smith niet kon verstaan, maar de cavaleristen keerden om en reden naar hem toe. Smith realiseerde zich langzaam en met ongelovige verbazing, dat hijdeelgenomen had aan een charge van de cavalerie. Het wasbelachelijk en hij was een idioot - hij was een zeeman en opgeen stukken na een goede ruiter. Echte ruiters waren demannen die nu naar hem toe kwamen rijden met Jackson aanhet hoofd, vuil en haveloos in hun vreemdsoortige samenraapsels van uniformen die helemaal geen uniform waren, sommigen met een lach op hun gebronsde gezicht en half ontblotetanden, anderen zwijgend en in zichzelf gekeerd. Hij vond henallemaal ongelooflijke kerels. Er werd al gezegd, dat dezebereden Anzacs de grootste cavalerie in de wereldgeschiedeniswaren. Smith geloofde dat nu onvoorwaardelijk. Hij liet zijn paard omkeren en joeg het terug de heuvel op. Jackson en zijn ruiters hadden de weg voor hen vrijgemaakt; erwas geen Turkse strijdmacht die in een achterhoedegevechtmoest worden aangepakt: de vluchtelingen in Tel Aviv zoudenzich de eerste uren niet verzamelen. Maar nu moest de langemars terug naar de Auja aanvaard worden. Smith was even moeals alle anderen, maar van rusten kon geen sprake zijn. Nu washet een race. Ieder element van verrassing was verdwenen enEdwards had gezegd dat het Turkse regiment ten noorden vande Auja erop zou slaan als alle hamers uit de hel. Edwards ...de herinnering aan de waanzinnige uitdrukking op diens gezicht bleef Smith achtervolgen. Hij marcheerde met Taggart aan het hoofd van de colonne en Buckley twee passen achter hem. De Australiërs reden voor,achter en opzij van hen ter bescherming en in dat kordonmarcheerde het bataljon met stampende laarzen sjokkend verder. In het midden van de colonne werd Adeline Bretts karmeegetrokken, afgeladen met gewonden, maar andere gewonden liepen of strompelden mee, aan weerszijden door eensoldaat ondersteund. Ze liepen nu de lange helling op naar de verre duinrichel waarachter de Auja en de zee lagen. Smith draaide zijn hoofdom en keek naar de colonne, een rimpelend tapijt van deinende kwartiermutsen, kortgeknipte hoofden en lopen van omgehangen geweren in een rode stofwolk. Hij keek langs hen heen over het dorp Summeil in de diepte naar het punt van de weg waardie neerdaalde vanaf de heuvelkam die Tel Aviv voor zijn blikverborg. Eén ogenblik meende hij een vogel te zien, maar de‘vogel’ zwenkte en hij herkende de dubbele vleugels, de drijversen de grote, mandvormige radiator vlak voor de piloot. Het waseen Short. Erachter kwam een tweede over de kam aanvliegen en samen schoten ze over de colonne heen, bulderden laag over encirkelden rond, zodat het lawaai van de motoren in zijn orendreunde. Allebei de Shorts hadden bommen in de rekken onderhun buik hangen en een van de toestellen was onmiskenbaar deDelilah met de kleine Maitland, die vanuit de waarnemersstoelopgewonden wuifde. Smith was blij dat Pearce hem niet teleurgesteld had, maar waar was de derde Short? De twee toestellengingen horizontaal vliegen en schoten weg voor de colonne uit.Smith zag ze in de verte weer zwenken, achter de richel wegduiken en uit het gezicht verdwijnen. In de stilte na het lawaai vande motoren hoorde hij in de verte de bommen ontploffen.Minuten later klonk boven het schuifelende gestamp van delaarzen uit het geratel van geweer- en machinegeweervuur enhet was zwaar ook. Hij had de wedloop verloren: de Turkenwaren vanuit het noorden afgedaald en hadden de deur voorzijn neus dichtgesmeten. Hij slikte en rende naar voren toen het vertrouwde gieren van een salvo door de lucht scheurde. Luitenant Jameson stond opde heuvelkam voor hem en Smith zwoegde tegen de helling open bleef hijgend voor hem staan. Vóór hem daalde de bodem afnaar de rivier, die schuilging onder de dwarrelende rookwolken. Door de rook heen zag hij de lichters komen aanvarennaar de voorde met de motorboot aan de andere oever en op derichel daarachter, op dezelfde hoogte als Smith, waren deonregelmatig verspreide gestalten van mariniers met geschouderd geweer. Hij kon niet over de richel heen kijken, maarhoorde de daarachter ontploffende granaten en zag de in hetmidden oprijzende rook. Hij draaide zich om in de richting vande zee. Amper een mijl uit de kust patrouilleerde de Dauntlessen die had het salvo gelost. Een seinlamp ergens vlak onder dekam van de duinen flitste in snel tempo. Het was de seiner diede orders van Griffith om te schieten aan de Dauntless overbracht. Die seiner stond boven op de duinrichel en bracht deervaringen die hij aan de Dardanellen had opgedaan in praktijk door het vuren van de Dauntless te besturen, zodat er eenbeschermend gordijn voor het kleine groepje mariniers werdgelegd. Jameson vertelde: ‘De Turken zijn vannacht uit Jaffagekomen om de breuk in de telefoonkabel te zoeken; het warenmaar een paar man van de verbindingstroepen en we hadden zete pakken voor ze goed en wel wisten wat er gaande was. Maarbij het eerste daglicht kwam er een patrouille uit het noordenlangs de kust en Brand bracht zijn mariniers naar de anderekant over toen het vuren begon.’ Smith zag dat deze duintop een verdedigingslinie was die alleen maar verdedigd werd door de bemanning van de hulpboot dieover de duintop verspreid lag. Hij zei: ‘Let op mij. Ik zal hetteken geven en dan gaan jullie er snel vandoor.’ ‘Aye, aye, meneer,’ antwoordde Jameson en vroeg toen: ‘Hebt u succes gehad?’ Smith lichtte hem in en de bemanning van de hulpboot juichte. De colonne kwam eraan. Smith wist dat ze maar een paarminuten de tijd hadden, want er lag een voltallig regimentTurken en ondanks de kanonnen van de Dauntless zouden zeom die smalle linie van mariniers trekken en pas dan zoudenJameson's mannen tussen hen en de rivier komen te staan. Hijprobeerde zijn stem in bedwang te houden en beheerst te latenklinken, maar die klonk schor in zijn eigen oren toen hij desergeant-majoor toeriep: ‘Zorg dat ze aan boord komen, en zogauw mogelijk.’ ‘Jawel, meneer.’ Naast Taggart op de duintop staande keek hij hoe het bataljon langstrok, met moeizaam sjokkende voeten en door een maskervan rood stof starende ogen. Je kon deze mannen geen snellertempo commanderen - het mocht een wonder heten dat ze in depas bleven.


  * * *


  Het karretje van Adeline Brett kwam eraan, voortgetrokken door een stuk of tien soldaten. Het meisje liep er met stijvebenen naast en Charlie Golightly hobbelde achter haar aan. Nukwam de achterhoede: Jackson's cavaleristen. De hele tijd kwamen de granaten van de Dauntless aangieren, terwijl de twee Shorts beangstigend laag aan de andere kant van de rivieroverdaverden en met de machinegeweren schoten omdat zegeen bommen meer hadden. Smith liet het aan Jackson's mannen over om de achterhoede te dekken en haastte zich met Taggart en Jackson achter decolonne aan die via het pad langs de oever de voorde inwaaddewaar het krioelde van uitgeputte soldaten die strompelend enwater spatterend aan boord van de lichters klauterden. Hij liepdoor de doorwaadbare plaats naar de andere oever, naar kapitein Brand van de mariniers, die met Griffith en zijn seiner opde top van de richel lag. Geflankeerd door Taggart en Jacksonhurkte Smith naast Brand neer, terwijl Buckley onder aan dehelling bleef wachten. Griffith streek met een hand over zijn gebarsten, droge lippen en schreeuwde boven het geweervuur uit: ‘Ze kunnen het openterrein niet oversteken, maar dat struikgewas wemelt van desoldaten.’ Vlak voor de richel lag een stuk zandvlakte, maartweehonderdvijftig meter verderop ging die over in golvendstruikgewas en cactusbosjes. Griffith zei: ‘Ik laat de Dauntlessgespreid ondersteuningsvuur geven, maar ze zitten er nogsteeds en trekken naar rechts. Er zit een stelletje in dat bosje.’Het salvo gierde over hen heen en ontplofte een kleine halvekilometer naar rechts bij het vanaf de rivieroever terugwijkendestruikgewas. ‘Daarin. Over een paar minuten zullen ze delichters onder vuur kunnen nemen en ons enfileren. En zodrawe ophouden met vuren en ons terugtrekken, komen ze uit datstruikgewas deze richel op.’ Op zowat een kilometer afstand kwamen de Shorts aanvliegen en scheerden vlak over het struikgewas. Griffith tuurde doorzijn kijker en zei: ‘Het voorste toestel herken ik niet, maar hetachterste is de Delilah. Ze vuren hun Lewis af.’ Smith mompelde: ‘Ze vliegen gevaarlijk laag ...’ Hij had Pearce gezegd dat hij hen nodig had en ze gaven alles wat ze hadden, maar riskeerden te veel. De vijand schoot met machinegewerenterug en de spoorkogels schoten in gekruiste banen omhoog.Griffith zei: ‘Dat hebben ze de laatste paar minuten al twee ofdrie keer gedaan.’ ‘Het zal nog een keer te veel Hij slikte de rest van de zin in. De leidende Short vloog plotseling in brand en de vlammen overdekten de romp. Het toestel helde over op één vleugel en stortteneer in het struikgewas. Ze hoorden de klap niet waarmee hetzich in de grond boorde. De Delilah klom hoger en zwenkteweg in de richting van het binnenland. Smith vloekte binnensmonds. Nu zouden er spoedig Turkse machinegeweren omhooggesjouwd worden naar de rand vanhet struikgewas tegenover hen, waar nu al over de hele lengtegeweerschoten flitsten. Hij draaide zich om en keek naar dedoorwaadbare plaats. ‘Over een minuut of twee zijn we hierweg.’ Twee van de lichters waren al los en dreven achteruit naarde monding van de rivier. Het laatste paard werd de klep van dederde lichter op getrokken en de laatste soldaten struikeldenvlak bij de oever de klep van de vierde op. ‘Trek nu uwmariniers terug,’ beval hij Brand. Brand schoof van de richel af omlaag, brulde naar zijn manschappen en ging hen hollend voor naar het water. Toen ze plonzend door het water naar de lichter liepen deed Smith eenpaar stappen omlaag tot hij uit het gezicht van de Turken was.Hij haalde zijn zakdoek uit zijn zak, zwaaide ermee boven zijnhoofd, zag een bevestigend gewuif van de andere kant van derichel en toen stortten Jameson en de bemanning van de hulpboot zich omlaag naar de rivier. Hij keerde zich om - en zag een spervuur van granaten die vlak naast elkaar ontploften op het open strand. Toen het stofoptrok zei Griffith: ‘Dat doet de deur dicht. Ze hebben eenbatterij veldartillerie in actie gebracht.’ Smith veegde het met zweet vermengde stof van zijn gezicht. ‘Trek je seiner terug.’ Hij nam het geweer en een bandelier patronen van de man over en liet zich achter de richel vallen met Jackson, Taggart enBuckley links van hem. Ze openden het vuur en schoten zo snelze maar konden op het struikgewas. De Turken moesten in dewaan blijven dat de richel nog krachtig verdedigd werd, zodatJameson en Brand voldoende tijd hadden om hun mannen in teschepen. De volgende granaten kwamen vlak voor de richel neer en deden een regen van zand en kiezelstenen neerdalen op de viermannen die gehurkt bij hun geweren zaten. Met tranende ogen draaide Smith zich om naar de voorde. Brands manschappen waren al weg en die van Jameson duwden de hulpboot af ensprongen erin. Griffith zat aan de helmstok van de motorboot.‘Klaar!’ schreeuwde Smith. ‘We gaan!’ Hij schoof omlaag, maar Buckley riep: ‘Meneer!’ en wees. Smith’s ogen volgden de richting van de wijzende vinger en hijzag dat de andere oever verlaten was op het achtergelatenkarretje van Adeline Brett na en Adeline zelf lag op haarknieën naast het wagentje over het lichaam van een soldaatgebogen. ‘Waarom maakt ze verdomme niet dat ze weg komt?’ riep Jackson. Haar kennende, antwoordde Smith: ‘Ze kan hem niettillen en wil hem niet in de steek laten. Voegen jullie je bijGriffith; ik ga haar halen.’ Hij holde omlaag, rende de voorde door en zag dat Taggart, Jackson en Buckley bij hem waren. Jackson hijgde: ‘Als zij hemniet achter wil laten, zult u ons nodig hebben.’ Ze holden moeizaam en met stijve benen naar de kar en nu zag Smith Charlie Golightly die met gespreide benen en geslotenogen uitgeput op de grond zat. De gewonde soldaat was depeenharige korporaal en zijn geharde gezicht was vertrokkenvan pijn. Adeline Brett legde een noodverband om zijn been enkeek naar hen op. Haar gezicht was even vuil als het hunne enhaar handen waren kleverig van het bloed en het stof. Ze zeischor: ‘Hij was onder de kar gekropen en niemand zag hem,behalve Charlie. Hij wou me helpen.’ Smith vond Charlie heel flink, maar nauwelijks in staat om zichzelf nu te helpen en ook wat te oud voor dit werk. Jacksonpakte Charlie's arm, Taggart en Buckley tilden de korporaaltussen zich in en Smith trok Adeline overeind. ‘Ze kunnen onselk moment onder vuur nemen.’ Ze daalden met in het zand wegglijdende schoenen naar de voorde af en waadden het water in. De motorboot was alonderweg en werd zijwaarts door Griffith op hen af gestuurd.De schoten van de Dauntless gierden niet langer over en Smithhoorde de schurende adem van Adeline en van de mannen voorhem. De zee kwam tot aan hun schouders toen de motorboothen bereikte en uitgestrekte handen de gewonde korporaal aanboord tilden en Smith en de anderen beetpakten. Hij was alslaatste aan boord en hijgde naar Griffith: ‘Weg hier!’ In de bocht van de rivier, drie- of vierhonderd meter verderop, zag hij Turken te voorschijn komen, maar de motor sloeg aanen de boot schoot weg naar zee. Het strand lag nu al ver achter hen en de motorboot, met de hulpboot op sleeptouw, tufte de zee op. Op de oevers van deAuja zwermden de Turken rond als een kolonie mieren. Smithzat met majoor Taggart op de achterplecht naast Griffith enAdeline Brett met de gewonde korporaal zat voorin. De manschappen zaten of hingen uitgeput in de hulpboot en de motorboot, onverschillig voor de regen die nu op hun gezicht viel.Onder de grijze lucht voor hen uit voeren de Dauntless, deMorning Star en de vier lichters, terwijl de Blackbird in vollevaart uit het zuiden kwam opstomen. Smith vond het maar eenkrakkemikkige armada, bijeengeraapt voor een roekeloze landingspoging met een handjevol van de beste cavaleristen terwereld en een onoverwinnelijk bataljon uitgestotenen, maar zehadden het karwei geklaard. ‘U moet wel trots op ze zijn,’ zei hij tegen Taggart. Die knikte vermoeid. ‘Dat ben ik ook. Maar hierna zullen ze uit elkaar gaan.’ En toen Smith hem vragend aankeek: ‘Garrett isdood, dus hoeft er niet meer gezwegen te worden ... Hij was hetdie bij Saloniki de kolonel doodschoot, zijn broer was daar bijde vorige aanval gesneuveld en toen de kolonel begon teschreeuwen over lafheid, stapte Garrett uit het bataljon naarvoren en loste heel beheerst drie schoten, terwijl wij anderenhem alleen maar verbijsterd aangaapten.’ Taggart schudde zijn hoofd alsof hij de herinnering van zich af wilde schudden. ‘Ik had Garrett een paar maal in actie gezien.Ik geloof dat hij gewoon een killer was; hij en Edwards warenaan elkaar gewaagd.’ Een killer? Smith herinnerde zich de kille dreiging waarmee Garrett Edwards de wagon in gecommandeerd had; een dreiging die Edwards had aangevoeld. Taggart zei: ‘De anderen namen hem in bescherming omdat ze vonden dat hij het voor hen allemaal gedaan had - ze haddende kolonel allemaal dood gewenst voor hij de dood van henallen zou worden. En ik? Wel, ik geloof niet dat Garrett hetvuurpeloton verdiende. Niet na wat hij had doorgemaakt. ’ Hij schoof heen en weer op de bank. ‘Als we het er levend van afbrengen zal ik Finlayson volledig verslag uitbrengen en dankan hij doen wat hij wil.’ Hij stond onhandig op en liep naar voren. Smith voelde alleen maar medelijden. Geen woede, zelfs geen verbazing ... misschien had hij de waarheid al veel eerder vermoed. Nu was hijversuft en dood- en doodop. Hij dacht dat hij later wel derisico’s zou evalueren die hij zo driest genomen had en dat zouhem slapeloze nachten kosten, maar nu kon hem dat nietschelen. Hij vouwde zijn armen over elkaar en zag de schependichterbij komen.


  



  



  



  Hoofdstuk 11


  ‘WALKÜRE’


  



  ‘Ik kan niet meer,’ zei Adeline Brett. Ze waren nu vlak bij de schepen en ze was naar achteren gekomen. Ze schoof de vochtige haarslierten weg die aan haarvoorhoofd kleefden. Haar hand trilde niet toen ze hem aandachtig bekeek en hij was schoon ook, daar had de zee voorgezorgd. Ze hief haar hoofd op om naar de lichters te kijken enze wist dat Smith haar teder gadesloeg en wat hij dacht. Ze zei:‘Er is nog zoveel te doen - de gewonden - en dat zal ik doen.Maar daarna Ze keek hem van terzijde aan. ‘Garrett is dood.’Smith knikte. ‘Ik was erbij. En Taggart heeft me zojuist allesover hem verteld. Hij gaat een volledig verslag uitbrengen aanFinlayson.’ Bezorgd vroeg Adeline: ‘Zal John er last mee krijgen dat hij het al die tijd voor zich gehouden heeft?’ Smith dacht erover na en keek naar Taggart en Jackson die schouder aan schouder kameraadschappelijk zwijgend iets verderop voorin zaten. Opgelucht zei hij: ‘Ik denk dat hij er welgenadig vanaf zal komen. Na zijn aandeel in deze actie zal dieaffaire van de kolonel wel in de doofpot gestopt worden.Garrett is dood en het heeft geen zin een dode terecht te latenstaan.’ Zijn blik dwaalde af naar Charlie Golightly die voor inde boeg lag; zijn logge lichaam was slap en uitgeput door devermoeidheid en de pafferige wangen hingen slap neer. Charliezou ook wel vrijuit gaan, zeker als Smith hem voordroeg vooreen onderscheiding, het publiek hield niet van gebrandmerktehelden en dus zou Charlie wel niet voor de krijgsraad komen.Gebrandmerkte helden ... Edwards. Smith zou Braddock enFinlayson de waarheid vertellen, maar in zijn rapport zoualleen maar komen te staan, dat overste Edwards tijdens deaanval op Lydda gesneuveld was. Want Edwards had hetLegioen opgespoord en, wat nog veel belangrijker was, deprecieze datum van de aankomst ervan in Beersjeba achterhaald. Bovendien had hij het bataljon naar Lydda gevoerd. Alsiemand een beslissende rol in deze operatie gespeeld had en lauweren verdiende, was het Edwards wel. Adeline Brett vervolgde: ‘Het bataljon wordt nu natuurlijk gesplitst en ik wil voorlopig niet bij een ander ingedeeld worden. Ik heb wat geld in Cairo en daar wil ik een huisje huren ofzo en er een poosje blijven. Ik zal deze oorlog uitdienen, maarnu wil ik graag een beetje leven.’ Ze zweeg even en vroeg toen heel snel: ‘Zou je alsjeblieft met me mee willen gaan?’ De vraag kwam onverwacht, maar hij hoefde er niet over na te denken. De Dauntless zou ongetwijfeld in dok moeten en hijzou verlof krijgen. ‘Ja, dolgraag.’ De Dauntless dook voor hen op en de boeggolf verdween toen het schip stopte om de boten op te pikken. De bemanning stondte juichen aan de reling. Smith zag hoe Ackroyd op de brug zijnpet afnam en er wild mee zwaaide, zijn Yorkshirese onverstoorbaarheid verzakend. Smith klom naar de brug en leunde met zijn hoofd op zijn gevouwen armen tegen de ruit. Hij kon niet meer op zijn benenstaan van vermoeidheid; zijn lichaam deed overal pijn en zijnogen waren rood gewreven door het stof. De wind was kil en deregendruppels waren koud. En toch voelde hij zich weer jong envol hoop. Hij hief zijn hoofd op toen Ackroyd opgetogen zei: ‘geweldig, meneer! Zal ik nu de admiraal een bericht sturen?’ Smith antwoordde schor: ‘Sein alleen maar: “Aanval volledig succes. Depot verwoest, spoorlijn afgesneden en Legioen opgehouden. Geringe verliezen. Strijdmacht terug aan boord.” ’ Dat was alles wat Braddock en Finlayson voorlopig zouden willen weten. Braddock zou moeten vernemen (maar nu niet),dat Smith op flagrante wijze was afgeweken van zijn orders enop eigen houtje gegokt had, voor de zoveelste keer. De opmerkingen van de oude admiraal zouden vernietigend zijn, maaruitstel zou ze matigen. Bovendien was de taak volbracht, en metsucces. Ackroyd gaf het bericht door en keerde terug. ‘Ik moet zeggen, dat ik zowel verbaasd als opgelucht was, meneer, toen ik detroepen terug zag komen en in zo groten getale. Ik had verwacht dat het verliescijfer veel hoger zou zijn.’ Smith wist dat Braddock en Finlayson ook opgelucht zouden zijn. De raid had rampzalig kunnen aflopen. Als de mannengetreuzeld of geaarzeld hadden, als ze niet zo dapper, zo goedgetraind en zo goed aangevoerd geweest waren. Taggart enJackson. De Australiërs hadden de spits afgebeten en haddenhun aftocht gedekt, maar het was Taggart's bataljon geweest dathet eigenlijke werk gedaan had en dat het Afrika Legioen totstaan had gebracht. Daarnaast hadden de Shorts en hun bemanningen, de kanons van de Dauntless en de eenheden op dekust allemaal hun steentje bijgedragen en dat moest hij in zijnrapport duidelijk laten uitkomen. Het drong tot hem door, dat hij half wezenloos uit het raam stond te kijken, dat zijn gedachten afdwaalden en Ackroyd hemnieuwsgierig stond op te nemen. Wat had Ackroyd ook weergezegd? Het verliescijfer? Het verliescijfer was een statistischgegeven en een term die Smith haatte. Soldaten werden bewusteloos uit de lichters getild en overhaast naar beneden gebrachtin de ziekenboeg van de Dauntless en de Blackbird, terwijlAckroyd nonchalant praatte over het verliescijfer alsof dat nietmeer dan nummers waren of een rij namen op een lijst en tochwas Ackroyd een humaan mens met hart voor zijn manschappen en hun welzijn. Smith vroeg zich af of hijzelf misschienovergevoelig was. Hij zag de gezichten weer voor zich van degewonden die meegesjouwd werden over het lange, stoffige padvan Tel Aviv naar de Auja ... ‘Misschien hebben we geluk gehad,’ zei hij en toen: ‘Zou iemand misschien een kop koffie voor me kunnen halen?’ Hij dronk die staande op de brug en hield zichzelf voor dat hij niet zo verdomd ongeïnteresseerd moest zijn terwijl iedereen inzo’n jubelstemming was. Ze hadden zich gestaald voor eenramp en nu waren ze opgelucht en uitgelaten, dol- en dolblij.Buckley stond achter op de brug breed te lachen en liet een rijwitte tanden zien in een met modder bevlekt gezicht waar hetzweet sporen in had getrokken. De seiner had hem een mok inzijn handen geduwd waar Buckley met grote slokken uit dronken Smith rook de rum op zes voet afstand, hetgeen striktdisciplinair betekende dat de seiner zijn rantsoenen had opgespaard en dat was tegen de regels maar, althans in dit geval,voor een goed doel. Buckley had het verdiend. De brede grijns op het gezicht van de zware matroos werkte aanstekelijk en Smith vroeg zich af waarom hijzelf terneergeslagen bleef hier op de brug met de dolle uitgelatenheid overalom hem heen. Ze keerden terug naar Port Saïd en daar zoudenze verlof krijgen; het bataljon zou uiteenvallen zoals AdelineBrett gezegd had en zij verlangde naar hem in Caïro. Maar tochvoelde zijn afgematte geest zich onbehaaglijk, omdat er iets wasdat hij over het hoofd gezien had, iets dat tijdens de raidgeschreeuwd had om zijn aandacht, maar teloor was gegaan inde ontwikkeling der gebeurtenissen ...


  * * *


  Ackroyd zei: ‘Daar komt een Short aan.’ Het toestel kwam aanvliegen van de kust alsof het de spoorlijn van Lydda naar Jaffa gevolgd had, vloog ten noorden van destad precies over Tel Aviv en ging geleidelijk lager vliegen toenhet door de regen op het groepje schepen af kwam. De Blackbird was vlak bij en draaide om de Short, waarvan de gevlekterode romp nu te zien was, aan lij te laten komen ‘Vraag deBlackbird wie er in de Delilah zitten,’ zei Smith. In afwachting van het antwoord keken ze naar de Short tot de seiner meldde: ‘Rogers en Maitland, meneer.’ Toen het toestelnaderde, zei Ackroyd onzeker: ‘Gaat kapitein Webb weerzwemmen? Het geluid van de motor klinkt me een beetjevreemd in de oren. Ik ben geen monteur, maar ...’ Zijn stemzakte weg, maar Smith wist wat hij bedoelde. Smith was ookgeen monteur, maar hij had de afgelopen weken vaak genoegShorts horen opstijgen en landen en de motor van de Delilahhad een ongewoon ritme en sputterde herhaaldelijk. Het kwamhem voor dat het toestel moeilijk vloog met een afzakkendevleugel en er stroomde een mistige damp uit de grote wasmandvan de radiator vlak voor de piloot. Hij wierp een haastige blikop de Blackbird en zag Pearce over de brug hollen toen de Shortom het moederschip zwenkte en de neus in de wind gooide. Demonteurs op de Blackbird holden ook al en er waren matrozenover de reling geklommen die zich op het brede berghout inevenwicht hielden. De mannen op de Blackbird wisten dat eriets niet in de haak was. Smith zei: ‘Laat de motorboot zich gereed houden.’ De Delilah daalde, vloog tegen de wind in met nog steeds overhellende stuurboordvleugel, maar kwam horizontaal juistvoor de grote drijvers over de lange deinende golven schuurden. Rogers zat ineengezakt met vooroverhangend hoofd enhet witte gezicht van Maitland richtte zich radeloos op naar dekruiser toen de Short voorbijschoot over de golftoppen en hetschuim deed opspatten. Toen zakten de drijvers dieper weg, deShort kwam tot stilstand, zakte achterover op de achterstedrijver en de motor zweeg. Het toestel dobberde op de open zee,de wind kreeg er vat op en zou het spoedig doen omslaan, maarde motorboot van de Dauntless scheerde langs, draaide bijonder de neus van de Delilah en stopte. Een matroos sprong opeen drijver en maakte een lijntje vast dat de snel afdrijvendeDelilah tegenhield. Het toestel was nog overeind. De man op dedrijver stak een hand op, Smith zag zijn mond opengaan en ietsroepen en de motorboot trok op. De lijn spande zich en deShort volgde de boot naar lij van de Blackbird.Ackroyd mompelde: ‘Dat was geluk.’ Hij bedoelde dat de Short niet weggeblazen was als een afgevallen blad, maar Smith vroegzich af in hoevere de Delilah geluk had gehad. Het toestel werdnu aangehaakt, maar tegelijkertijd werd Rogers neergelaten inde motorboot en de jonge Maitland klom achter hem aan. ‘Ik wil Maitland spreken,’ zei Smith. Ze brachten hem naar de brug en hij was bleek en geforceerd kalm toen hij Smith vertelde, dat de drie Shorts overeenkomstigde opdracht van Pearce naar Lydda gevlogen waren. ‘Maar wevlogen te dicht langs die Duitse luchtafweerbatterij ten zuidenvan het station en ze troffen Beckett. We zagen hen neerstorten.’ Hij slikte iets weg. ‘Nou ja, Kirby en wij vlogen door enhet depot brandde als een lier, meneer! De spoorbaan wasopgeblazen en er stonden twee treinen stil op de rails, maar wezagen geen spoor van onze jongens en dus zetten we koers naarde monding van de Auja en daar zagen we u.’ Smith knikte. Maitland ging voort: ‘We zagen al die Turken op de rivier af komen en dus wierpen we de bommen af en scheerden er eenpaar keer overheen. Toen kreeg Kirby de volle laag. Er waszwaar machinegeweervuur.’ Smith knikte weer. De herinnering kwam bij hem boven terwijl Maitland probeerde zijn gedachten te rangschikken en niet testruikelen over zijn eigen woorden. ‘We smeerden hem en zagen u allemaal ontsnappen. Toen schreeuwde Rogers dat hij nog een keer bij Lydda wilde kijken.Hij zei dat u meer zou willen weten. Dat weten we dus en hetdepot rookte nog steeds en er stonden nu vier treinen stil, achterelkaar op de spoorbaan en het wemelde er van de Duitsers. Wevlogen er een keer vrij laag overheen en er was geen vergissenmogelijk, het waren Duitsers.’ Smith bedacht, dat er nu intussen misschien wel tien of twaalf treinen bij Lydda zouden stilstaan en dat het Afrika Legioen totstilstand gekomen was. Maitland zweeg. Smith wachtte endrong toen aan: ‘En verder?’ Maitland haalde adem. ‘We keerden terug boven de spoorlijn naar Jaffa. We vlogen zowat op tweehonderd meter hoogte,maar toen viel de motor uit. We gleden omlaag en hij sloeg weeraan toen we nog maar een paar mijl van de kust, maar al erglaag gedaald waren. Er waren wat Turken bij dat plaatsje TelAviv. Ze schoten op ons, alleen met geweren, maar Rogers werdgetroffen en er sloeg een kogel door de radiator.’ Hij zweegweer even en eindigde toen: ‘Het was allemachtige pech, meneer, om getroffen te worden door kerels met geweren. Smith zag Ackroyd hoofdschuddend achter Maitland staan. ‘Jullie hebben uitstekend je best gedaan. Ik stuur je terug naarde Blackbird en daar ga je slapen. Dat is een order.’ ‘Aye, aye, meneer.’ En: ‘Hoe is het met Rogers, meneer?’ Smith aarzelde en toen Maitland zich omdraaide en Ackroyds gezichtzag, zei hij verdrietig: ‘Ik snap het.’ Hij klom in de wachtendeboot die hem naar de Blackbird terugbracht. Ackroyd zei: ‘De dokter kan maar niet begrijpen hoe Rogers kans heeft gezien het vliegtuig te laten landen. Pearce seint dathet aan flarden geschoten is en hij weet nog niet wanneer hetweer zal kunnen vliegen. ’ Bitter voegde hij eraan toe: ‘Maar hoedan ook de Delilah schijnt altijd weer terug te komen.’ Toenving hij de ijskoude blik van Smith op en wendde de zijne af. De gewonden werden haastig aan boord van de Dauntless en de Blackbird gebracht en Ackroyd meldde, dat Adeline Brett inde ziekenboeg Merryweather assisteerde. De beide schepenbegonnen om de Morning Star en de lichters te patrouillerentoen de vrachtboot de laatste mannen van het bataljon aanboord nam. Toen eindelijk het sein kwam, dat het embarkerenachter de rug was, was het weer slechter geworden en de regenstriemde neer onder een felle noordenwind. De kust was nogzichtbaar, maar boven het binnenland hingen wolken die meteen grijs gordijn van tranen de heuvels van Judea verborgen.Toen het konvooi zich in beweging zette, ging Smith naar zijnzeehut achter op de brug en liet de navigatie over aan Ackroyd.Hij kon en moest nu ook gaan slapen. Hij zeeg neer op de randvan de kooi, maar hij zag toen zijn enig behoorlijke uniformvan witte drill liggen waar hij het had neergegooid bij hunvertrek uit Deir el Belah. Braddock had hem een brief gegevenen gezegd, dat hij een landgoed en een titel geërfd had, maar datde erfenis betwist zou worden. Dat betekende dat hij voor hetgerecht zou moeten komen alsof hij terecht moest staan, nietwaar? Hij had door de planning en de uitvoering van de raid op Lydda niet bewust nagedacht over deze plotselinge onthullingof over de volle omvang van de betekenis ervan, maar het moestin zijn achterhoofd zijn blijven hangen. Daar was hij vanovertuigd, want het stond nu voor hem vast dat hij het testament niet voor de rechtbank zou verdedigen en dat hij nietwilde dat het hele verhaal zou worden uitgeplozen en zijnoverleden moeder tot het mikpunt van schandaal verhalen gemaakt werd. Zij mocht rusten in vrede. Degene die de erfenis opeiste, mocht die hebben. Als David Cochrane Smith had hijcarrière gemaakt en als zodanig zou hij doorgaan. Hij reikte naar zijn uniform om de brief te pakken maar verstarde toen er schoenen de trap naar de brug op roffelden enwas op de been toen de deur werd opengerukt. Buiten adem vanhet hollen stak Cherrett hem het bericht toe en hijgde: ‘DeWalküre heeft het hem weer gelapt. Ze is uitgevaren!’ Smith griste het bericht uit zijn hand, zag dat het afkomstig was van Braddock en begon te lezen zonder er erg in te hebben dathij zich langs Cherrett wrong. ‘Een verkenningsvliegtuig vanCyprus ...’ De Walküre en de vrachtboot Friedrichsburg waren verdwenen uit de Golf van Alexandretta. Er was geen spoor van hetslagschip Maroc en evenmin van de onderzeebootjager 101,behalve enkele onherkenbare drijvende wrakstukken. Onherkenbaar? Ja, als het verkenningstoestel geen watervliegtuig was of als het weer slecht was, konden ze de wrakstukken alleenmaar vanuit de lucht onderzoeken. Hij las verder: de Dauntless en de Blackbird moesten noord-westwaarts opstomen naar een positie tussen de Golf en Port Saïd. Het Franse slagschip Océan en de kruiser Attack, dieallebei nog maar enkele uren varen van Alexandretta waren,zouden zuidwestwaarts afbuigen zodra ze Cyprus gepasseerdwaren.


  * * *


  Blindelings klom hij de trap op naar de brug. Hij wreef over zijn gezicht en staarde naar het bericht. Hij kon het maar nietgeloven. Vier schepen, twee in en twee voor de Golf, warenspoorloos verdwenen. Hoe? Wanneer? Klaarblijkelijk wilde Braddock het eskader van Smith inzetten als eerste verdedigingslinie voor Port Saïd en de vaarroutesdaarheen. Dus was het nog niet achter de rug. Geen Cairo, geenverlof, geen Adeline. Nog niet. Braddock maakte zich bezorgdvoor de konvooien, die erg kwetsbaar waren met alleen maarantiduikboot-escortes van verouderde torpedojagers en bewapende jachten. De Attack en het Franse slagschip waren opgewassen tegen de Walkure, maar eerst moesten ze die opsporenen die had een te grote voorsprong op hen, zelfs al had deWalküre de vrachtboot bij zich en maakte dat schip hoogstensvijftien knopen. Waarom was de Friedrichsburg erbij? Ze fungeerde niet als geleideschip, want dan zou ze de snelle kruiservertragen, maar fungeerde de Walküre misschien als escortevoor het vrachtschip? Met nietsziende ogen keek Smith langs Ackroyd heen. Tijdens de raid op Lydda had hij het gevoel gehad dat hij iets over hethoofd zag en dat iets hem ontging, maar nu was het hemduidelijk. De Duitsers en Turken hadden moeilijkheden met debevoorrading van hun leger nu alles over die lange spoorlijn uitConstantinopel moest komen. Smith had al tegen Finlaysongezegd, dat de Duitsers misschien een knelpunt in hun bevoorradingslinie voorzagen en er een oplossing voor zouden trachten te vinden. En die hadden ze gevonden. Laad een groot, snelvrachtschip met alle voorraden en munitie die over de railsvijftig treinen en een transport van een week zouden eisen enstuur dat schip in één snelle overtocht van minder dan vierentwintig uur naar een haven bij de frontlinie om daar te lossen: naar Haifa met een zijlijn naar de hoofdspoorweg of op devlucht naar Deir el Belah had Kirby hem gewezen op devissersbootjes die de Turken in Jaffa hadden samengetrokken.De Friedrichsburg kon op de rede blijven, terwijl de dhowsonder bescherming van de Walküre de lading overnamen. Perspoor kon de lading overgebracht worden naar Lydda en vandaar naar Beersjeba en Gaza. Het Afrika Legioen en verscheidene andere legers zouden opnieuw bevoorraad, het Turkseverzet versterkt en de strijd verlengd worden. Maar de Walküre was niet uit de Dardanellen ontsnapt alleen om met één enkel vrachtschip de blokkade te breken. Ze moestdaarnaast nog een taak hebben ... Hij realiseerde zich dat Ackroyd en Henderson voor hem stonden te wachten en dat hij op de brug stond, hoewel hij zichniet herinnerde dat hij zijn hut verlaten had. Iets verder naarachteren stond de jonge adelborst Bright met zijn handen opzijn rug Smith vanuit zijn ooghoeken steels op te nemen. Smithbeval: ‘Sein de Morning Star en de lichters: “Zet zelfstandigkoers naar Deir el Belah.” ’ En toen de seinlamp begon teflikkeren: ‘Navigator! Geef een koers op voor Alexandretta.’Henderson knipperde met zijn ogen en stapte snel naar dekaartenkamer. Hij had het bericht gelezen, had de koers uitgezet naar de opgegeven positie, had die al op een stukje papier gekrabbeld en nu verlangde Smith een koers naar Alexandretta. Waarom? Ongerust stelde Ackroyd zich dezelfde vraag. Maar Smith beval: ‘Stuurboord tien! Koers noord-noord-oost. Toerental voor twintig knopen. Doorgeven aan de Blackbird.’De Dauntless draaide bij op de nieuwe koers, die een fractiegewijzigd werd toen Henderson uit de kaartenkamer kwam metde precieze koers naar Alexandretta - wat de tegengesteldekoers moest zijn van die van de Walküre indien deze Jaffa alsbestemming had. Tegen de seiner zei Smith: ‘Bericht voorvice-admiraal Braddock: “Stel voor ... Hij moest zijn woorden zorgvuldig overwegen, want als je maar een kapitein-ter-zee bent die een admiraal laat weten dat je hetniet eens bent met zijn bevelen, moet je tactvol zijn. Als je al opeigen houtje afwijkt van die orders, moet je érg tactvol zijn en weten dat je om moeilijkheden vraagt. Smith was alleen maar blij dat het een bericht was voor Braddock, want die zou hetvermoedelijk begrijpen. Ijsberend over de brug, even rusteloosals zijn geest, wachtte hij op antwoord. Braddock's antwoord luidde alleen maar: ‘Akkoord.’ Ackroyd keek opgelucht, maar niet erg blij. Smith moest zijn gelijkbewijzen of de consequenties aanvaarden. Smith wist dat ooken las het bericht zonder een spier te vertrekken, om daarna zijngeijsbeer over de brug te hervatten met zijn kraag opgezet tegende regen en met zijn handen in zijn zakken geperst, terwijl hijprobeerde na te denken en conclusies trok die hem niet bevielen. Hij vroeg de Blackbird wanneer er weer een watervliegtuig zou kunnen opstijgen en kreeg te horen, dat de reparaties aan deDelilah, het enig overgebleven toestel, nog minstens acht uur inbeslag zouden nemen. Hij dacht er even over na en seinde toenkortaf: ‘Over zes uur vliegklaar.’ De lamp aan boord van de Blackbird flikkerde en de seiner las: ‘Blackbird bevestigt dat, meneer.’ Smith knorde. De monteursen mecaniciens aan boord van het moederschip zouden zich uitde naad werken. Smith keek op zijn horloge. Zes uur zou netgenoeg zijn. Als hij goed gegist had, zou hij de Walküre over zesuur misschien opgespoord hebben, maar dat was wel erg optimistisch. De zee was erg groot en de Dauntless kon maar eenklein stukje daarvan afspeuren. Over zes uur zouden ze deShort nodig hebben om te zoeken. De helft van die tijd lag hij in zijn zeehut met roodomrande ogen naar het plafond te staren tot hij het niet langer konuithouden en in zijn hoge stoel op de brug ging zitten. Toen hijlater wakker werd, stond Bright hem gade te slaan en Smithdacht, dat de jongen zijn dutten zou toeschrijven aan onverstoorbare nuchterheid, terwijl hij in werkelijkheid hondsmoewas. Hij zag daar iets van wrange humor in en lachte in zichzelf.Hij glimlachte nog toen hij weer in slaap sukkelde. Hij werdwakker van de herrie op de brug en schoot overeind in zijn stoeltoen Ackroyd hem toeriep: ‘De uitkijk meldt een schip rechtvooruit, meneer.’ Smith klom uit zijn stoel, leunde tegen de ruit, keek op zijn horloge - hij had drie uur geslapen - en gromde: ‘Waarom heb je me laten slapen?’ ‘We hebben tot nu toe niets gezien, meneer.’ Ackroyd was totaal niet onder de indruk van Smith’s berisping en voegde er vrijmoedig aan toe: ‘Ik vond dat u wel wat rust nodig had.’Schoorvoetend gaf Smith hem gelijk; hij voelde zich opgeknaptna zijn onrustige dutje in de stoel. Ackroyd mompelde: ‘Hij maakt geen rookpluim, meneer.’ Smith ging er niet op in; Ackroyd's gevolgtrekking was duidelijk. De Walküre stookte kolen en zou dus rook uitstoten en heel wat ook, en dus was het schip vooruit niet de Walküre. De eersteluitenant was al bang dat Smith verkeerd gegist had en dat deWalküre hen ontglipt was. Allebei hadden ze nu een kijker voorhun ogen en konden onderscheiden dat het stipje aan de horizon een schip was, maar meer ook niet. Toen kwam de meldinguit de voormast: ‘De boeg is naar ons gericht, maar het zou dieAmerikaanse onderzeebootjager kunnen zijn.’ Niemand zei iets, maar er ging een rimpeling van opwinding door iedereen op de brug. ‘Roep hem op,’ zei Smith. De blinkervan de seinlamp klepperde en aan de horizon flikkerde eenantwoord. Met de kijker voor zijn ogen riep de seiner: ‘Het is deS.C. 101, meneer.’ Smith haalde diep adem. Nu ging het komen. ‘Vraag: ‘Waar is de vijand?”’ Weer flikkerde de lamp en de seiner las: ‘Positie vijand‘ de navigator naast hem noteerde het. Ackroyd grijnsde breed en zei opgelucht: ‘Goeie vent, die Petersen.’ Zijn grijns verdween toen hij het bestudeerd uitdrukkingsloze gezicht van zijn kapitein zag, die zijn eigen opluchting niet wilde tonen toen hij zijn hand uitstak om het bericht inontvangst te nemen. Smith las het en vertaalde de beknopte mededelingen in zijn geest tot een beeld van de schepen vóór hem. Petersen meldde,dat de Walküre tien mijl achter hem lag en een streek of tweeaan bakboord van de jager, terwijl haar snelheid veertienknopen was; verder dat de vrachtboot Friedrichsburg achter deWalküre voer en dat rookpluimen nog steeds de beide schepenverrieden. Smith zei: ‘Zeg tegen de marconisten: radiostilte.’ En tegen de seiner: ‘Sein: “Waar is de Maroc?” ’ Hij dacht snel na. De Walküre leidde waarschijnlijk de Friedrichsburg omdat de Turken wel geseind zouden hebben, dat de Dauntless die morgen voor Jaffa had gelegen. De kapitein vande Walküre zou daarom verwachten, dat eventuele moeilijkheden van voren zouden komen en zich voorbereid hebben omdie van de vrachtboot af te wenden. Hij had geen erg gehad inde jager, want anders had hij die niet laten surveilleren, maar hijzou hem opgejaagd en tot zinken gebracht hebben. De jagerhad een benzinemotor en maakte geen rook die zijn aanwezigheid zou kunnen verraden en de uitkijken op de Dauntlesskonden hem alleen maar zien omdat hij betrekkelijk dichtbijwas. Dat zelfde gold voor de uitkijken op de Walküre. Maar eenman in het kraaienest van de jager had een groter schip waarnaar hij kon uitkijken en een rookpluim als richtingwijzer.Ackroyd zei: ‘De marconist bevestigt radiostilte, meneer.’ De seiner spelde de antwoorden van de jager: ‘Maroc - getorpedeerd - door - duikboot - en - opgeblazen. Duikboot - tot -zinken - gebracht.’ Er klonk een bewonderend gegrom op de brug. Petersen gaf als zijn vermoeden te kennen,dat de Walküre de duikboot had opgeroepen en met de vrachtboot in de monding van de Golf in gereedheid had gelegen,wachtend tot de duikboot de weg zou hebben vrijgemaakt. Daar was Smith het mee eens. ‘Sein:“ Blijf vijand schaduwen maar vermijd actie. Knap werk. Dank u.” ’ Dat was een schamele vergoeding voor de rol van dejager, die de zware kruiser min of meer geleid had en hem dehele dag in zicht gehouden had, ondanks een topsnelheid vanmaar zeventien knopen, wat in het gunstigste geval een margevan een paar knopen tussen behoud en vernietiging betekende.En strikt gesproken was Petersens medewerking inbreuk op deneutraliteit: zijn land was niet in oorlog met Turkije en technisch was de Walküre een Turks schip vanwege de vlag die zevoerde. Dus was het korte ‘dank u’ van Smith de enige officiëleerkenning die Petersen ooit zou krijgen.


  * * *


  Smith ging naar de kaartenkamer en keek naar de potloodkruisjes die Henderson keurig op de kaart getekend had om de posities van de Dauntless, de S.C. 101, de Walküre en deFriedrichsburg aan te geven. Een direct treffen met de Walküredurfde hij niet aan, want dat zou zelfmoord zijn en nietsopleveren. Maar het schip moest worden tegengehouden. DeFriedrichsburg vormde een onderdeel van het Duitse plan omAllenby’s aanval te breken. Het Afrika Legioen was tot staangebracht, maar de lading in het ruim van het vrachtschip konvan doorslaggevende betekenis zijn voor de Turkse tegenstandbij het voortduren van de campagne. Die gedachten schotendoor zijn hoofd en hij kwam tot de conclusie dat de groteresnelheid van de Dauntless en het verrassingselement de enigetroeven waren die hij in handen had. Dat was niet veel. Het hadhem de vorige keer gered, maar ook maar net. Hij wendde zich af van de kaart en ging de brug weer op. Ackroyd keek streng en afwachtend, de jonge Bright wasnerveus en opgewonden en Smith zag hem die zenuwachtigheidwegslikken terwijl hij de zijne wegslikte nu ze allemaal op hemwachtten. Hij zei: ‘Sein de Blackbird’...Het was een lang bericht en hij moest voorzichtig zijn met de formulering ervan. Een fout was ontoelaatbaar. Maar hij hadzijn vertrouwen in Pearce herkregen - en Chris wist dat Edwards dood was en dat zijn wraakneming achterwege konblijven. De lamp flitste naar het achterop varende vliegtuigmoederschip; van de brug van de Blackbird kwam een sein vanbevestiging en daarna draaide haar achterschip naar bakboordtoen ze afzwenkte en op een bijna pal westelijke koers het ruimesop koos. De onderzeebootjager volgde het moederschip.‘Stuurboord tien,’ beval Smith. ‘Koers nul-vier-nul. Vollekracht vooruit.’ En daarna: ‘Alle man op zijn post.’ Ackroyd, die dit verwacht had, drukte op de knop en de sirenes loeiden door het schip en riepen de bemanning om de posten tebemannen. Daarna verliet hij de brug om het commando vande schadeherstelploeg op zich te nemen. De Dauntless week uit naar stuurboord en volgde de nieuwe koers in de richting van de kust op volle snelheid, terwijl deBlackbird aan bakboord snel in de verte verdween. Enkeleminuten later verhief de kust zich hoger en werden de bergenvan Libanon vaag zichtbaar achter het regengordijn, maar deDauntless bleef doorvaren tot Smith beval: ‘Tien graden bakboord.’ Hij keek naar de verschuivende kompasnaald terwijl de kop van het schip draaide. ‘Erop af! Roer drie-vijf-nul.’ De Dauntless voer nu noordwaarts dicht onder de kust met aan stuurboord de oprijzende bergen, terwijl aan bakboord de horizon schuilging achter de regen. Smith huiverde van kou in zijnafgedragen lichte uniform. In één dag tijds was de zomerverdwenen, de lucht was kil en de regen striemde vanwege devaart van het schip en droop van de touwen en van de kleppenvan hun petten op de brug. Allemaal keken ze uit over boeg ensteven aan bakboord, de kijkers en telescopen op de zee gericht.Net als de geladen kanons. De melding kwam uit het kraaienest. ‘Rook rood drie-nul.’ De kijkers en telescopen zwaaiden prompt in de aangegeven richting. ‘Ik kan flauwtjes iets zien,’ mompelde Jameson. Smith gromde bevestigend. Er lag een donkerder veeg als een korte potloodstreep over de grijze lijn van de horizon aanzeezijde. Vanuit de hoogte van het kraaienest zouden de uitkijken die beter zien. De Dauntless voer door. Zij en de andereschepen daarginds lagen op parallelle, maar tegengesteldekoersen met de wijde, grijze zee ertussen. Toen de onderlingeafstand minder werd en ze vrijwel tegenover elkaar lagen,meldde de uitkijk: ‘Oorlogsschip juist achter de horizon. Roodacht-nul. Ik kan nog juist de bovenbouw onderscheiden, maarhet is beslist de Walküre.’Henderson gromde geprikkeld: ‘Wat kan het anders zijn? De jager heeft haar de hele dag in zicht gehad.’ De uitkijk in het kraaienest ging door: ‘... rook achteruit van de Walküre... een mijl of meer... Het is die grote vrachtbootde Friedrichsburg. Zo heb ik geen tweede schip gezien aan dezekant van Port Saïd.’ De ondergaande zon was verborgen achter loodgrijze wolken en het beetje licht dat er was, kwam vanachter de horizon aanzeezijde, waartegen de schepen aan die horizon zich aftekenden, zodat de uitkijken in het kraaienest de silhouetten kondenonderscheiden. Vanaf de brug zag Smith alleen maar de rook.Vanaf de Walküre en de Friedrichsburg zouden ze een grijze zeeen grijze bergen zien, want er was geen licht achter de Dauntless. Misschien zouden ze de rookpluim kunnen zien, maar zelfsdat was moeilijk tegen deze achtergrond en met dit zicht. Het moment was daar. ‘Bakboord tien,’ beval hij. ‘Roer twee-vier-nul.’ Nu was er beweging op de brug, geschuifel van voeten en geschraap van kelen, een zekere ontspanning toen de boegvan het schip draaide en naar de rook aan de horizon wees. Nuwaren ze zo ver. De Dauntless maakte negenentwintig knopenen koerste op de vijand af. Smith spitste zijn oren om teluisteren naar de afstanden die regelmatig door de peiler werden afgeroepen ... elfduizend ...’ Ze peilden de Walküre.Hij zei: ‘We gaan de Friedrichsburg aanvallen.’ Voordat dit aan de vuurleider kon worden doorgegeven, meldde hij zelf: ‘De afstand tot de Walküre wordt groter. Ze is afgezwenkt naar open zee, koers ongeveer zuidwest.’ Smith hoorde hoe zijn bevel om de vrachtboot aan te vallen werd doorgegeven aan en bevestigd door de vuurleiding enJameson vroeg: ‘De Blackbird, meneer?’ Smith knikte. Het moest de Blackbird zijn waar de Walküre op af ging, achter de horizon en vijftien mijl zuidwestelijk in derichting van de ondergaande zon. De Blackbird en de kleineonderzeebootjager. ‘Ik hoop dat Pearce klaar is om ervandoor te gaan,’ mompelde Jameson. Want als de Walküre zelfs bij dit zicht de Blackbirdkon onderscheiden, zou ze niet praaien. Waarom ook, wanneerieder schip in deze wateren een vijand was en de Duitser deDauntless verwachtte? Eenmaal binnen schootsafstand zou zijop ieder schip vuren. ‘... Negen-vijf-nul-nul ...’ De afstand tot de Friedrichsburg bedroeg nu minder dan vijf mijl en terwijl de Dauntless voortjoeg over het water, stoomdehet grote vrachtschip door op dezelfde koers en passeerde in deverte van stuurboord naar bakboord voor de boeg langs. Zelfsvanaf de brug was de romp nu zichtbaar boven de horizon: eendiepgeladen schip van tienduizend ton. Ze konden nu de grotelaadbomen zien en de enkele pijp die de rook uitbraakte. ‘Ze moeten daar aan boord allemaal blind zijn,’ zei Jameson. ‘Goddank.’ Smith vond de afstand ook niet groot. Op het vrachtschip moesten ze de Dauntless kunnen zien, ook al was die nog viermijl ver weg en al was er weinig licht. Maar zij voeren ookachter de Friedrichsburg aan bakboord en alle ogen op devrachtboot zouden de andere kant uit kijken naar de Walküredie was weggevaren om het schip onder stoom in het zuidwesten op te sporen. ‘De Walküre heeft het vuur geopend!’ Dat kwam uit het kraaienest, maar ook op de brug hadden ze de lichtflitsen aan de verre horizon gezien. De Walküre was acht mijl van hen af en deFriedrichsburg lag halverwege. Een koor van stemmen schreeuwde: ‘Ze zwenkt!’ Ze doelden op de vrachtboot die nu naar stuurboord draaide om achter deWalküre aan te gaan. Een of andere uitkijk had eindelijkachterom gekeken. Maar als om die verlate waarneming van deop het vrachtschip afstormende bedreiging te accentueren, riepde peiler: ‘Zevenduizend.’


  * * *


  Ze waren dichtbij genoeg. Smith beval: ‘Vol over bakboord. Open het vuur.’ En terwijl de Dauntless naar het zuiden draaide op de voormalige koers van de Friedrichsburg, draaiden delopen van de kanons naar stuurboord en vuurden zodat de brugervan schudde. De Friedrichsburg liet nu haar achtersteven zienen Smith zag, dat het salvo vlak naast het schip aan stuurboordterechtkwam. Het zicht was matig, maar de afstand gering ende Friedrichsburg was een enorm groot doel. Even flitste hetdoor hem heen, dat het zelfde kon worden gezegd van deBlackbird met de kolossale hangar op het achterdek, die nudoor de Walküre onder vuur genomen werd. Over de onderzeebootjager maakte hij zich geen zorg. Die was klein en kon opzichzelf passen. Maar hij hoopte in het diepst van zijn hart, datzijn eigen aanval op het vrachtschip de Walküre haastig zoudoen terugkeren. Dat was het plan. Hij wilde de Blackbird enhaar opvarenden niet op zijn geweten hebben. De Dauntless vuurde weer en Bright schreeuwde opgewonden: ‘Raak!’ Vlak bij het vrachtschip spoot het water omhoog, maar een granaat ontplofte binnenboord met een opschietende lichtflitsen een staart van rook waaruit vlammen opstegen. De kanonsvuurden met het meedogenloze ritme van een staarthamer, drieronden per minuut uit elk kanon, waarvan minstens de helftdoel trof en dit was geen voortgesleept doel, geen bouwsel vanhout en zeildoek dat aan het eind van de dag zou wordenteruggebracht naar de werf om weer opgelapt te worden voorde oefeningen van de volgende dag. Dit was een schip met mannen erop en de 6-duims granaten ontploften tussen die mannen, boorden zich door de dunne dekken en explodeerdenbeneden, waar ze het hart uit het schip rukten. Nadat die afstraffing een paar minuten geduurd had, woedden er drie branden en overal uit het schip steeg rook op. Kortdaarna dreef het af naar bakboord en verloor snelheid. Deafstand werd nu snel kleiner. Op de brug van de Dauntless wasniets meer gezegd na die eerste kreet: ‘Raak!’ Zwijgend sloegenze de moorddadige beschieting gade tot de Dauntless, die vaartgeminderd had tot tien knopen, vrijwel dwars opzij van devrachtboot was en Smith zei: ‘Laat de torpedolanceerder vurenals hij klaar is.’ Enkele seconden later schoten de twee torpedo’s na elkaar uit de lanceerbuizen midscheeps en trokken hun baan naar devrachtboot. De afstand was nu gekrompen tot ruim vijfentwintighonderd meter en de 6-duims kanons hamerden er nog steedsoplos. ‘Ze geeft zich niet over,’ zei Jameson. Smith wist dat hij dit schip niet kon veroveren, niet met de Walküre op maar een paar mijl afstand. De Friedrichsburgmoest tot zinken worden gebracht. Maar hij had bewonderingvoor de moed van de Duitse bemanning en hij genoot niet vanzijn bevel. De anderen op de brug evenmin. Er steeg een grommend gemompel op toen Henderson zei: ‘Verdomme! Hij vliegt delucht in!’ Ze zagen stukken van reddingsboten en stolpluikende lucht in schieten en neerstorten terwijl het schip begon overte hellen en stil kwam te liggen. Op dat moment troffen detorpedo’s doel, enkele seconden na elkaar met twee gedempteexplosies. Ze dreunden dof over het water toen Smith zijn schipvlak voor de boeg van de in lichter laaie staande vrachtboot lietdraaien. Die maakte vrijwel onmiddellijk nog meer slagzij enrook en stoom spoten eruit. Het was gedaan met de Friedrichsburg; over een paar minuten zou ze zinken. Hij had met zijn armen op de reling geleund en met een onbewogen gezicht staan kijken, maar nu verroerde hij zich. Dehele tijd waren laconiek de andere berichten blijven binnenkomen: ‘De Walküre vuurt ...’ ‘De Walküre staakt het vuren’ ennu: ‘De Walküre zwenkt. Peiling rood zeven-vijf. Zes mijl.’ Smith liep naar de bakboordzijde van de brug toen de Dauntless de boeg van de Friedrichsbrug rondde. Hij tuurde door de kijker, op zoek naar de grote Duitse kruiser en ontdekte die alseen klein vlekje onder haar rookpluim aan de grijze horizon. Zijkeerde in volle vaart, maar te laat terug naar het schip dat zijgeëscorteerd en veilig achter zich had gewaand toen zij wegstoomde om op de dreiging uit het zuidwesten af te gaan. Naar de kruiser kijkend, beval hij: ‘Koers noordoost ten noorden. Volle kracht vooruit!’ Op die koers zou de Dauntless zich van de Walkure verwijderen. ‘Stuur een bericht naar de admiraal ...’ Hij kon nu de radiostilte verbreken en verslag uitbrengen aan Braddock. ‘Ze heeft het vuur geopend, meneer,’ zei Jameson. Smith knikte. Zware granaten gierden door de lucht op de Dauntless af. Maar het schieten van de Walküre moest grotendeels op gissen berusten. Hijzelf kon de Walküre nauwelijkszien en vanaf de kruiser bood de Dauntless, waarvan alleen hetachterschip tegen de grijze achtergrond van de kust te zienmoest zijn, nauwelijks een doel om op te richten. Hij was danook niet verbaasd toen het salvo wel in de rechte lijn, maar eenhalve mijl achteruit in zee terechtkwam. De kanons van deWalküre reikten ruimschoots ver genoeg om de Dauntless tekunnen raken, maar de peiler zou moeite hebben met hetbepalen van de afstand. ‘De Friedrichsburggaat ten onder, meneer,’ zei Jameson. Ze konden het grote vrachtschip nog maar nauwelijks zien onder de enorme rookwolk die over de zee dreef en waarinalleen de overhellende masten en de schoorsteen te onderscheiden waren, en terwijl Smith stond te kijken verdwenen ook dezeuit het gezicht. Hij ontwaarde twee boten die zich van derookzuil verwijderden; een paar arme kerels hadden dus dehagel van vuur overleefd die de Dauntless over hun ongelukkige schip had uitgestort. Hij verstelde de kijker tot de rookpluim van de Walküre verscheen en daaronder het schip, nog steeds klein in de verte. Een tweede salvo plofte in zee, nog steeds minstens een kwart mijlachteruit. Hij keek naar de kruiser en vroeg zich af wat dekapitein zou doen. Een vruchteloze achtervolging inzetten opde Dauntless, waarvan hij uit ervaring moest weten dat hij die niet kon inhalen? Terugkeren naar Alexandretta? Maar hij was niet helemaal hierheen gekomen om die ene vrachtboot teescorteren, van hoeveel vitaal belang de lading ervan ookmocht zijn. Hij kon er niet achter komen; de kruiser was zo klein aan de verre horizon en het licht was zo slecht, maar ... ‘De uitkijk meldt dat hij draait, meneer.’ Dat was Jameson. ‘Ja,’ antwoordde Smith. Hij wachtte, net als de anderen op de brug, om te zien wat de Walküre nu zou doen. ‘De uitkijk meldt dat hij naar het zuidoosten koerst, meneer.’ Als de Walküre de twee reddingsboten kon zien, hoewel dat erg twijfelachtig was omdat ze er veel verder van verwijderd wasdan de Dauntless, zou ze de overlevenden niet oppikken. Datwas ook te verwachten, want met de Dauntless in de buurt zoude kruiser het niet riskeren om te stoppen. Smith wist nu, dat deWalküre koers zette naar Gaza en Deir el Belah met de schependie voor anker lagen vanaf Allenby’s voorste basis en verderlangs de kust tot Port Saïd toe. De vernietiging van die schepenzou een zware klap betekenen voor Allenby’s leger en deaanblik van een grote Duitse kruiser die huis hield in waterenwaarvan verwacht werd dat die door de vloot beheerst werden,zou een onaangename verrassing zijn. En het hele gebied totaan Gaza toe was bezaaid met troepen, die ongetwijfeld doorde Walküre onder vuur genomen zouden worden. Smith zagvoor zijn geestesoog een angstwekkend beeld van grote 8-duimsgranaten die in de opeengepakte tentenstad ontploften. ‘Tien graden bakboord,’ beval hij, en: ‘Roer twee-nul-nul.’ De Dauntless maakte een regelmatige draai tot ze op de nieuwekoers lag en nu in volle vaart de Walküre achtervolgde, nietnaar een punt recht achteruit, maar een streek of twee meerzeewaarts. Met de Blackbird niet langer als lokvogel voelde hijer niets voor om klem te raken tussen de Walküre en debergachtige kust. De Blackbird ... even vroeg hij zich af hoePearce gevaren zou zijn. ‘Waarschuw de uitkijken,’ zei hij, ‘dat we de vijand geen moment uit het oog mogen verliezen.’ Het moest gezegd worden, ook al wisten ze dat de Dauntless de Walküre niet kwijt mochtraken. Hij dicteerde nog een bericht voor Braddock met eenmededeling over de schipbreukelingen die hij had moeten achterlaten en met de huidige koers en snelheid van de Walküre. ‘Vermoed ... Beknopt verteldde hij wat hij dacht dat de bedoelingen van de Walküre waren. Vervolgens beval hij Jameson: ‘Laat de bemanning eten. Een man van elk detachement gaat naar de kombuis en haalt eten voor de rest. Ik schat dat weongeveer een half uur de tijd hebben.’ Mits de Walküre op koersbleef en hij was er rotsvast van overtuigd dat ze dat zou doen.


  * * *


  Er hing nu een sfeer van verbeten afwachten over het hele schip. Marconist Lofty Williams kwam voor de kombuis naast Buckley staan en zei: ‘Er zijn geen orders over de radio gekomen,maar het lijkt erop dat je maat het toch gaat proberen.’ Benedendeks werd Smith Buckley’s maat genoemd. Buckley haalde zijn schouders op. ‘Hij is er de kerel niet naar om op orders te blijven wachten.’ ‘Wat denk je van onze kansen?’ Buckley keek naar hem op. De lange, slungelige Lofty was de enige man aan boord tegen wie de zwaargebouwde matroosmoest opkijken. Geduldig zei Buckley: ‘Je hebt die verrekt grotekruiser toch al eens eerder gezien, is het niet?’ ‘Kruiser! Jimmy-de-eerste noemt het een vestzakslagschip.’ Ackroyd's typering was blijven hangen. ‘Een verdraaid grotevestzak als je ’t mij vraagt.’ ‘Nou dan?’ zei Buckley. Lofty keek eens omlaag naar hem, dacht na en zei toen: ‘Och... nou ja.’ Buckley knikte. ‘Precies,’ en voegde er toen aan toe: ‘Maar dit kan ik je wel zeggen: je hebt met Smith meer kans dan metiemand anders.’ Op de brug zei Jameson: ‘Bericht van de admiraal, meneer.’ Smith las het; het was kort en bondig: ‘Val de vijand aan.’Braddock had het gevaar dus ook doorzien en de moed gehad,dit bericht te verzenden, hoewel hij wist dat het de vernietigingvan de Dauntless moest betekenen. In een gevecht met deWalküre zou de Dauntless in stukken gereten en tot zinkengebracht worden, maar tijdens dat gevecht zou ze de Walküremisschien zo kunnen beschadigen, dat die als oorlogsschip nietmeer doeltreffend kon optreden en gedwongen zou zijn om van haar missie af te zien en een schuilplaats te zoeken. Het was een kans, zij het een kleine, maar die moest gewaagd worden. DeDauntless kon niet tam afzijdig blijven terwijl de Walküre opDeir el Bel ah afstormde. En de aflossende schepen, de Attacken de Franse kruiser Océan, konden niet op tijd aanwezig zijn.Met een half oor had hij staan luisteren naar de meldingen diedoorlopend door de peiler en vanuit het kraaienest werdendoorgegeven. ‘Wat is haar snelheid?’ vroeg hij nu. ‘Volgens het bestek maakt ze ongeveer vijftien knopen,’ antwoordde Henderson. Maar de Walküre kon vierentwintig knopen halen, dus waarom voer ze nu betrekkelijk langzaam? Moeilijkheden met de machines? Hij liep naar de zijkant van de brug en tuurde naar deaan bakboord varende kruiser. Zelfs door de kijker was hetschip niet meer dan een vlekje aan de horizon, maar hij bleefeen hele tijd kijken hoe ze dichter bij haar kwamen. De Dauntless haalde in, niet met het onderlinge snelheids verschil vanveertien knopen omdat de Dauntless nog steeds naar open zeezwenkte, maar de Walküre gleed gestadig achteruit langs debakboordboeg en zou binnenkort dwarsscheeps zijn. Jameson kwam naast hem staan. ‘Vreemd dat ze niet gevuurd heeft, meneer. We zijn binnen schootsbereik.’ ‘Nog maar net,’ antwoordde Smith afwezig en pijnigde zijn hersens af om de reden van het gedrag van de Walküre teverklaren. ‘Het is te ver om in dit licht raak te schieten,’ zei hij.‘We kunnen ’r niet bereiken.’ Nog niet, dacht Smith, maar als ze dichterbij kwamen ... Toen viel het antwoord hem in. De kapitein van de Walküre wist, datde Dauntless het enige schip was waarmee hij moest afrekenenen hij wist ook dat Smith hem Deir el Belah niet zonder strijdkon laten bereiken, dus wachtte hij tot de Dauntless zou trachten te naderen tot zij binnen het bereik van haar eigen 6-duimskanons zou zijn en dan zou de Dauntless een niet te missendoelwit voor de Walküre zijn. Hij moest met de Dauntlessafrekenen en dat zou hij doen nu het nog dag was, omdat eennachtelijk gevecht altijd riskant was. En Smith kon het donkerniet afwachten. Als hij dat deed en in het donker de Walkürekwijtraakte, zou die bij dageraad op Deir el Belah komenafstormen. De Dauntless zou dan klaar kunnen liggen om zichzelf op te offeren, maar dan zou het te laat zijn. De Walküre had de tijd en de plaats gekozen en Smith kon niet anders dande uitdaging aanvaarden. De bemanning van de Dauntless had gegeten, maar Smith niet. Die had het eten afgeslagen en alleen een kop koffie gedronken.Nu hadden de matrozen hun posten weer ingenomen en warenklaar voor het gevecht. Op Walküre's voorwaarden? Smithveegde over zijn voorhoofd. Hij moest iets doen om de overmacht zoveel mogelijk afbreuk te doen, want hij kon schip enbemanning niet zinloos aan de vernietiging prijsgeven. Toen hijzich omdraaide zag hij dat Jameson stond te wachten en hijrealiseerde zich dat de man een antwoord moest hebben. Meteen geforceerd lachje zei hij: ‘Dit voortsukkelen met vijftienknopen is een gelukje voor Pearce en de onderzeebootjager. Opvolle snelheid zou hij daar nu bovenop zitten.’ En toen hij zagdat zijn lachje en zijn woorden iets van de onzekerheid opJameson's gezicht wegnamen, voegde hij eraan toe: ‘Zeg dat demannen kunnen rusten op hun post.’ Jameson knipperde met zijn ogen. Moesten ze nog niet aanvallen? De Walküre lag nu dwars en gleed langzaam naar achteren. Hij had verwacht dat Smith zijn orders zou gaan uitvoeren als ze dwars van de Walküre waren en dat dan de Dauntless zichop de vijand zou werpen. Waarom dan dit uitstel? Maar Smithhad zich alweer omgedraaid en Jameson antwoordde: ‘Aye,aye, sir.’ Dus rustten ze wat uit bij de kanons terwijl de Dauntless voort racete met een vaart van bijna dertig knopen en ze deWalküre langzaam aan bakboord zagen achterblijven tot zemijlenver achter hen was en zij nog steeds voortjoegen. Zemopperden omdat hun zenuwen nog langer op de proef gesteldwerden terwijl ze gespannen waren om aan te vallen, en zekeken omhoog naar de zijkant van de brug waar Smith stond.‘Waar wacht ie voor den duivel op?’ Smith rekende in zijn hoofd een probleem van relatieve tijden en afstanden uit en luisterde onderwijl naar de monotoonherhaalde peilingen en afstanden ...’ Rood één-zes-nul...twaalfduizend ...’ ‘Rood één-zes-vijf ...’ Hij had het antwoordgevonden, keerde zich om en liep terug naar het midden van debrug. De officieren zagen hem aankomen en Buckley, die achterop de brug stond, zag de snelle, rusteloze stap en dacht: ‘Nou gaatJantje naar de bliksem toe.’ ‘Beman de posten!’ beval Smith. ‘Leg een rookgordijn.’


  * * *


  De wind woei nog uit het noordwesten. Toen de twee pijpen dikke, vette rook begonnen uit te braken, werd die door dewind achter het achterschip op het oppervlak van de zee neergeslagen en oostwaarts en zuidwaarts meegevoerd. Al gauw wasde rook ver genoeg verspreid om de Walküre onzichtbaar voorhen te maken. De Dauntless handhaafde haar koers en snelheid, terwijl het rookspoor achteruit zich verlengde en verspreidde. Smith schertste: ‘Met een klein beetje kom je een heeleind. ’ Dat bracht bij maar één of twee man op de brug eenzuinig lachje op het gezicht: ze waren allemaal gespannen enprobeerden het niet te laten blijken. Smith zag het en dacht datzijn eigen foefje hen niet bedotte. Was het een foefje? Nee, deonrust en de spanning waren van hem geweken en haddenalleen opgewondenheid achtergelaten. Hij keek naar het rookgordijn en meende, dat het eerste begin ervan nu door de wind uiteengeblazen zou worden. In vijfminuten was er tussen hem en de Walküre een rookgordijngecreëerd van meer dan twee mijl lengte en nu kon de Dauntlessiets van een verrassingselement bewerkstelligen. ‘Hard overstuurboord! ’ Het schip keerde en spoedde zich terug in zijneigen kielzog. ‘Roer recht!’ Nu joegen ze terug langs de rook diezich als een mistbank aan stuurboord uitstrekte. Smith keek opzijn horloge tot de secondewijzer de twaalf bereikt had. ‘Tien graden stuurboord! Laat de vuurleider schieten als hij klaar is.’ De Dauntless boorde zich in de rook, die hen nuomsloot en de zee langszij en de lucht boven hen verborg. Derook sloeg op hun keel en deed hun ogen tranen. Maar nu voerde Dauntless weer recht op koers en de rook werd dunner envlokkiger, zodat ze weer stukjes van de grijze lucht zagen. DeWalküre zou hen verwachten, maar haar kanons zouden nietklaar om te vuren op de Dauntless gericht zijn. Pas wanneer dieuit de rook te voorschijn kwam, zou de vijand kunnen richtenen dat kon op ieder willekeurig punt in het twee mijl langegordijn zijn. Dat zou de Dauntless een paar seconden spelinggeven, alle verrassing die Smtih eruit kon persen, maar het was beter dan niets en beter dan gewoon op de lopen van de wachtende kanons af te stomen. Het werd lichter vooruit met stukjes zee die zichtbaar werden en toen alleen nog maar flarden rook die op het water hingen envoortdreven op de wind. Bright schreeuwde: ‘Recht vooruit aan bakboord!’ De Walküre voer op maar amper vier mijl afstand, maar het was de Dauntless die het eerste schot loste met het enige kanondat zou kunnen treffen, namelijk het 6-duims kanon op hetvoorschip. Het kanon bulderde en de rook uit de loop zwieptelangs de brug. ‘Stuurboord tien,’ beval Smith. En toen het schipdwars kwam, zodat zowel het voorste als het achterste kanonbreedzijvuur kon geven: ‘Erop af! Koers recht!’ Allebei dekanons vuurden en twintig seconden later losten ze opnieuween salvo. ‘Op de vlucht onderschept!’ zei Jameson opgewonden. ‘Stuurboord tien.’ Smith observeerde de vijand terwijl deDauntless opnieuw zwenkte en op de rook afvoer. De Walkürehad eindelijk haar kanons gericht en hij zag de vuurstoot uit dezijde komen en de rooksliert toen het salvo op hem werdafgevuurd, maar hij zag ook een gele gloed en een sliert rook inhet achterschip van de kruiser. Hij knikte toen Jameson schreeuwde: ‘Dat was een treffer!’ Het 6-duims kanon op het achterschip vuurde nog steeds toen zijweer het rookgordijn invoeren. Het salvo van de Walküre vielroyaal achteruit in een aaneengesloten rij water fonteinen. Hetkanon zweeg toen de rook in verstikkende dichtheid weer omhen heen zwalpte zonder dat iemand zich er iets van aantrok.De seiner grinnikte wrang tegen de jonge Bright die opgewonden lachte, maar iedereen op de brug was opgetogen. AlleenJameson zei nadenkend: ‘Dat salvo van hen was heel compact.’Hij liet de onuitgesproken conclusie achterwege: stel dat hetons geraakt had? ‘Bakboord tien.’ Smith's ogen waren op het horloge gevestigd toen de Dauntless aan de zeezijde uit de rook opdook enzuidwaarts draaide op haar oorspronkelijke koers met eenstaartje rook achter zich aan. Dat duurde dertig seconden en toen: ‘Bakboord tien. ’ De Dauntless boorde zich weer in de rook, joeg erdoorheen en schoot te voorschijn in de open zee. De Walküre was gedraaid en stuurde nu op de lange bank van rook af. Ditmaal droegenbeide kanons ver genoeg, maar het duurde even voor ze vuurden omdat de afstand vergroot was door de koerswijziging vande Walküre en omdat de Dauntless zuidwaarts gevlucht was,zodat de kanons verder omgedraaid en omhooggericht moestenworden. Toch hadden ze twee salvo’s afgegeven voor de Walküre het vuur beantwoordde en toen kielde de Dauntless alweer inde zwenking. Een dicht gordijn van waterdruppels sproeideover de boeg, het kielzog kolkte achteruit en de kanons werdenopnieuw gericht. Ze vuurden nog twee salvo’s en het tweedetrof de Walküre midscheeps en in het achterschip. De Dauntlessjoeg alweer op de rook af toen de granaten van de Walküre vlaklangszij neerploften en hoge groene torens van water metvuilwitte toppen opwierpen. Ze schenen sneller door de scherp ruikende rook heen te schieten en waren weer in het grijze licht van de stervende dag. Smith wilde de afstand niet verder vergroten, want dat was in hetvoordeel van de Walküre. ‘Stuurboord tien!’ Hij joeg de Dauntless noordwaarts met het rookgordijn aan stuurboord tot hijopnieuw commandeerde: ‘Stuurboord tien.’ Ze raakten nu gewend aan de duik in de rook, hoewel die hier niet zo dik was en door de wind uiteengedreven werd, zodat zeweer sneller in open water voeren. De Walküre was gedraaid envoer weer zuidwaarts en had dus net als de Dauntless de afstandverkleind. De romp vertoonde zich zo groot, dat de geschutstorens afzonderlijk zichtbaar waren en Smith zag dat er in hetachterschip nog brand woedde. Toen de 6-duims kanons vuurden, zagen ze de Walküre trillen door de kracht van haar eigensalvo. Smith wachtte op het tweede salvo van zijn eigen geschuten toen de Dauntless schokte van de terugslag, beval hij:‘Stuurboord tien! Roer twee-zes-nul.’ Maar terwijl de voorsteven begon te draaien, kwam het salvo van de Walküre neer. Ze hoorden de granaten niet aankomen. Ze voelden alleen de schok en zagen in een flits de zee pal onder de boeg oprijzen eneen fractie van een seconde later een verblindend licht toen delaatste granaat van het salvo voor de brug ontplofte. Als ze eenpaar seconden later gezwenkt hadden, zou de Dauntless de volle laag gekregen hebben en dat zou haar einde betekend hebben. Het betekende bijna het einde van Smith. Hij verloorgeen moment het bewustzijn, maar was er zich ten volle vanbewust dat hij opgetild en achterovergesmeten werd. Verblinddoor de lichtflits voelde hij de terugverende lichamen achter enonder zich toen hij tegen de achterkant van de brug kwakte,maar daarna werd de lucht folterend uit zijn longen gepersttoen er iemand met een smak op zijn borst plofte. Een ogenbliklag hij roerloos naar adem te happen, maar duwde toen de ophem liggende man opzij. Het bleek Jameson te zijn, die nu ophet dek zat en een van bloed druipende hand ophief. Smithrichtte zich op, waggelde naar de voorkant van de brug enplofte tegen de ruit. Hij keek om zich heen. De roerganger lag dood op het dek, daar was geen twijfel aan, maar de kwartiermeester die achter hemgestaan had, had het roer overgenomen en de Dauntless draaide nog steeds overeenkomstig Smiths laatste bevel. Nog terwijlSmith stond te kijken kwam het roer in de aangegeven stand envolgde het schip de nieuwe koers die het terug moest brengennaar de beschermende rook. De kwartiermeester meldde: ‘Onzekoers is twee-zes-nul, meneer.’


  * * *


  Er was nu niet alleen het rookgordijn voor de boeg. Er steeg nu ook rook op van het voordek, waar het 6-duims kanon scheefop zijn affuit hing, terwijl de stuksbemanning eromheen lag.Een schadebestrijdingsploeg, geleid door een brullende onderofficier, kwam onder de brug aanhollen met brandslangen.Smith keek uit naar stuurboord en zag de Walküre opnieuwvuren, maar tegelijk voelde hij de terugslag en de dreun van hetkanon op het achterschip, het enige 6-duims stuk dat ze nogover hadden. De rook rees dreigend op. ‘Hou deze koers,’ zei Smith tegen de kwartiermeester. ‘Aye, aye, sir.’ Er zaten grote gaten in de splintermatrassen rondom de ruiten van de brug, veroorzaakt door staalscherven die op de brugwaren neergeslagen. Maar het kluwen van lichamen achterkwam weer op de been en de mannen kwamen één voor éénovereind om hun posten weer in te nemen. Buckley vloektehartgrondig in het platte dialect van de Tyneside, adelborst Bright stond onbeheerst met zijn ogen te knipperen en Henderson hield zich, bleek maar schijnbaar ongedeerd, aan de deurstijl van de kaartenkamer vast. Ackroyd kwam de brug op en zei schor: ‘Het voorste kanon is een wrak. De brand woedt nog, maar we hebben hem ondercontrole. Hoe staan de zaken hier?’ Smith keek om zich heen naar de kwartiermeester aan het roer, naar Henderson, Bright en Buckley. ‘Wij redden het wel.’ Entegen Jameson: ‘Hoe is het met je hand?’ ‘Komt wel weer in orde, meneer.’ Het rookgordijn omsloot hen weer, maar juist op dat moment werd de Dauntless opnieuw geraakt. De brug schudde zo hevigdat ze allemaal wankelden. Langs Ackroyd heenkijkend zagSmith de op het achterschip opstijgende rook, de wrakstukkenen de lekkende vlammen. Vrijwel tegelijkertijd verloor het schipsnelheid. Schijnbaar onbewogen zei hij tegen Ackroyd: ‘Brengme zo spoedig mogelijk verslag uit.’ En tegen Jameson: ‘Vraagook de chef-WTK om gegevens.’ Jameson ging naar de spreekbuis met de machinekamer terwijl Ackroyd de trap afgleednaar het achterschip. Het kwam Smith voor, dat de Dauntless nog maar amper tien knopen kon halen terwijl ze wegstrompelde uit de rook die nudoor de wind uiteengedreven werd. Hij hoorde het gieren vanhet volgende salvo van de Walküre en toen hij zijn hoofdomdraaide, zag hij de granaten vlak bij hen aan stuurboordneerkomen. Hij vloekte. Hun trage voortgang had hen gered.Maar rookgordijn noch slecht zicht kon de Dauntless voor eenlangere periode verbergen met de op het achterschip woedendebrand die als een vlammenzuil opsteeg in de wind, als peilingvoor de kanons van de Walküre. Alleen afstand kon nu nogredding brengen. Hij beval allerlei koersveranderingen om te ontkomen aan de Duitse salvo’s die met beangstigende regelmaat om de dertigseconden neervielen. Een tijdlang zag hij zelfs het vijandelijkeschip niet meer en de salvo’s gierden omlaag alsof ze gewoonuit de lucht kwamen vallen. Toen riep Bright plotseling: ‘Vijandgroen één-nul-nul.’ Smith zag de Walküre in de verte aan stuurboord en op een zuidelijke koers. Ongetwijfeld had de kapitein uit de oorspronkelijke afstand opgemaakt dat de Dauntless, hoewel beschadigd en brandend, hem probeerde te ontkomen en dat hij het schip niet kon inhalen. Hij zou ook geconcludeerd hebben, datals de Dauntless het vuurcontact had afgebroken, ze waarschijnlijk te zwaar beschadigd was om het gevecht voort tezetten. Hij zou geen noordwaartse achtervolging inzetten, omdat hem ten zuiden van Gaza en verder zuidelijk vanaf Deir elBelah langs de kust gemakkelijker prooi wachtte. Met verbittering en een gevoel van verslagenheid keek Smith de Walküre nadie zich steeds verder verwijderde en met de achterste geschutstoren bleef vuren, zodat de Dauntless moest blijven afzwaaien,achtervolgd door de huilende, neerstortende granaten. Uit de spreekbuis met de machinekamer klonk blikkerig de stem van de hoofd-WTK: ‘Het is hier wat je noemt een troep,meneer. Om te beginnen ...’ Smith onderbrak hem: ‘Meld de details later maar, chef. Hoeveel vaart kunt u ons nu geven?’ ‘Misschien nog een paar knopen extra. Er moet een werf aan te pas komen om ..’ ‘Ik weet dat niemand meer zou kunnen bereiken dan u, chef. Ik dank u allemaal.’ Smith deed de stop op de spreekbuis en vroeg zich af hoe het voor de chef, zijn werktuigkundigen en stokers benedendekswel moest zijn als de Dauntless zo’n treffer te incasseren kreeg,zodat ze ieder ogenblik konden verwachten dat de zee op henzou neerstorten of dat de machinekamer van vlammende doodkist zou worden. Via de spreekbuis rapporteerde Ackroyd: ‘We hebben twee treffers in het achterschip, meneer. Gelukkig zijn ze geen vanbeide beneden de waterlijn ingeslagen, maar dat is het enigegunstige bericht. De machinekamer is een ruïne en het 6-duimskanon is vernield. Hetzelfde geldt voor het 3-duims kanon, desloep en de motorboot en de zoeklichten op het voorschip. Ende torpedo lanceerbuizen aan stuurboord; de vuur- en richtinstallatie is aan diggelen.’ Die berichten van de chef en van de commandanten van de schadecontrole ploegen betekenden, dat de Dauntless als schipnog wel bleef bestaan, maar dat ze afgeschreven was als bedreiging van de Walküre.De granaten bleven de Dauntless plagen en kwamen soms dichtbij neer, hoewel de Walküre zelf verdwenen was achter deregenachtige horizon. Maar ten slotte kwamen de granaten nietlanger aangieren en volgden er enkele minuten gezegende rust.De brand achter werd minder en doofde ten slotte en Ackroydverscheen op de brug met het roet op zijn gezicht en eenverbrande mouw aan zijn uniformjasje. Hees meldde hij: ‘Debrand is geblust, meneer.’ Hij keek Smith aan met een vragendeblik in zijn ogen: ‘Wat nu?’ En hoe moet het, dacht Smith, met de Blackbird en de onderzeebootjager die in de koers van de Walküre lagen? Zijn orders hadden geluid dat ze op veilige afstand moesten blijven rondcirkelen als de Duitsers weggelokt waren. Hij kon alleen maarhopen, dat ze de eerste aanvallen van de Walküre doorstaanhadden.


  



  



  Hoofdstuk 12


  MAKEN OF BREKEN


  



  De Dauntless voer noordwaarts. ‘Bakboord vijf,’ beval Smith, ‘koers één-zes-vijf.’ ‘Vijf graden bakboord op het roer, meneer ... Koers één-zes-vijf graden.’ De Dauntless zwenkte om naar de koers die een hopeloze achtervolging van de Walküre moest inluiden. Ze zouden haarnooit te pakken krijgen. De brug was haastig geveegd en gezwabberd en de brokstukken waren opgeruimd. Maar toen hij de ranke romp van de Dauntless overzag, deed het hem pijn te moeten constateren hoeveelschade het gevecht had aangericht. Hij zag Bright als een vuileen verfomfaaide jongen met rode ogen van vermoeidheid staanen hij dacht dat Adeline Brett de jongen zou bemoederen als zijhier was en dat ze Smith vanwege die jongen een veeg uit de panzou geven. Hij schoot ervan in de lach en riep: ‘Buckley, kijkeens of je een kop koffie voor me kunt versieren. Ik proef nogsteeds de rook in mijn mond.’ Zijn lach werkte aanstekelijk en de stemming op de brug werd wat opgewekter. Hij hield zichzelf voor dat ze opgewekt móchten zijn, want ze hadden alles gedaan wat menselijkerwijsmogelijk was. Als er iemand gefaald had, was hij het. Nu moesthij Braddock een bericht sturen met de mededeling dat deDauntless beschadigd en de Walküre doorgebroken was en eenbericht van gelijke inhoud aan de Blackbird met verder deopdracht, de radiostilte te handhaven en zich bij hem te voegen.En hij moest blijven hopen. De Dauntless kroop naar het zuiden terwijl de telegrammen werden weggetikt in de radiohut. Smith stond tegen de beschadigde voorkant van de brug met zijn kin rustend op zijngekruiste armen en met een uitdrukkingsloos gezicht, maar zijngeest was vervuld van zwarte wanhoop. Hij zag de ankerplaatsbij Deir el Belah voor zich en de Morning Star met de mannenvan Taggart's bataljon, Jackson's Australiërs in de lichters en deandere schepen die daar over een paar uur opgesloten zouden liggen onder het vuur van de kanons van de Walküre. En dat terwijl de Dauntless zuidwaarts voortsjokte en hij hier hulpeloos op de brug stond. De melding kwam uit het kraaienest hoog boven de brug: ‘Schip vooruit rood één-nul.’ Smith bracht de kijker voor zijn ogen; elke op de brug aanwezige kijker was nu trouwens in gebruik. Hij stelde in op de aangegeven koers, dacht na. Langzaam zei Ackroyd: ‘Ik geloof - dat het de Blackbird is, meneer.’ Dat dacht Smith ook. Die hoekige doos die daar vaag door de regen te zien was, kon de Walküre niet zijn; het moest hetvliegtuigmoederschip zijn. De uitkijk in de top bevestigde: ‘Hetschip is de Blackbird, meneer, en die onderzeebootjager is erbij.’Goddank! Smith wreef zijn ogen uit, zag Ackroyd's blik op zichgericht, en wist wat hij dacht. ‘Sein de Blackbird: “Waar is devijand?” ’ zei Smith. Hij wachtte terwijl de blinker van deseinlamp klepperde en de Dauntless de afstand tot de Blackbirdlangzaam verkleinde en hij zag het antwoord van haar seinlicht.De seiner meldde: ‘Vijand niet gezien, meneer.’ ‘Verdomme!’ vloekte Ackroyd gedempt. Het was niet meer dan Smith gehoopt had. De zee was uitgestrekt en twee schepen konden gemakkelijk ongezien langs elkaar heen varen. De mannen op de brug zwegen en wachttentot Smith zijn besluit genomen zou hebben en zijn bevelen zougeven. Hij staarde over de zee, zijn hoofd draaiend alsof hij deWalküre zocht en dat deed hij ook, zij het alleen met zijngeestesoog. Sommigen dachten misschien dat hij aan het kiezenwas uit een dozijn mogelijke koersen, maar Smith wist, dat deWalküre zich voortspoedde naar Gaza en Deir el Belah. Hij stapte weg van de ramen en ijsbeerde rusteloos over de brug, terwijl de anderen hem onopvallend uit de weg gingen.Hij zag hoe Buckley hem achter op de brug bezorgd gadesloeg.Hij wist nu zo langzamerhand wanneer Buckley bezorgd overhem was en herkende de beschuldigende frons. De Blackbirdwas nu vlak bij met de kleine jager in haar kielzog. Petersen haduitstekend werk verricht, maar dat gold voor iedereen. Nuwaren er alleen nog maar de drie schepen, die voortploegden over een woelige zee onder een druilerige hemel. Hij draaide zich om naar de seiner. ‘Sein de Blackbird: “Is vliegtuig nu beschikbaar en piloot bereid verkenningsvlucht tewagen?” ’ Het zoeklicht klepperde en Ackroyd zei weifelend: ‘Het is smerig weer om te vliegen.’ Smith schoof langs hem heen de kaartenkamer in en bestudeerde de kaart om een koers uit te zetten. Onbeweeglijk bekeek hij de kaart een hele tijd en liep toen weer naar de brug. Deseinlamp flitste aan boord van de Blackbird en er verdrongenzich mannen rondom de hangar op het achterschip. De seinerlas: ‘Bevestigend. Piloot en waarnemer klaar om te vliegen.’Kortaf zei Smith: ‘Niks daarvan. Zeg dat ze één zware bomladen. En ik ga mee als waarnemer.’ Een ogenblik was het geklepper van de blinker het enige geluid, totdat Ackroyd begon: ‘Meneer ...’ maar daarna zweeg hij. Smith keek peinzend naar de zee, naar de lange deining en het schuim dat de wind van de golftoppen zwiepte, en hij vroeg zichaf of een Short in dit weer zou kunnen opstijgen. ‘Wel?’ ‘Ik wil uw besluit niet aanvechten,’ vervolgde Ackroyd, ‘maar het lijkt me niet juist dat u gaat.’ ‘Ik wil me met eigen ogen overtuigen. ’ En hij zou niemand anders op deze vlucht meesturen. ‘Maitland is een goede waarnemer, meneer.’ ‘En ik niet? ’ vroeg Smith droogjes. ‘Dat bedoelde ik niet, maar Maitland kan dit ook.’ ‘Nee,’ zei hij koppig. Hij was hondsmoe. Al sinds lang voor de raid op Lydda had hij amper geslapen. ‘Iedere poging om in deze zee op te stijgen, zal gevaarlijk zijn, meneer ...’ Smith schudde zijn hoofd en Ackroyd deed eenstap dichterbij om op zachte toon voort te gaan: ‘U hebt genoeggedaan, meneer. Al veel te veel!’ ‘De Delilah wordt naar buiten gereden,’ zei Bright. Dat veroorzaakte een onrustig geschuifel op de brug. De reputatie van het toestel was nog niet vergeten. ‘Laat mijn boot komen,’ beval Smith. Hij liep naar de trap, maar Ackroyd greep zijn arm en verbaasd keerde Smith zichom. Ackroyd gaf het niet op. ‘Dat rotding heeft vijf man de dood ingejaagd voor zover wij dan weten en bijna nog een paar meer. Ik ben niet bijgelovig, maar er is iets mis met die Short. Het iseen pechkist die‘Larie!’ Smith rukte zich los en keek Ackroyd woedend aan; zag met ongelovige ogen dat die een hernieuwde poging wildewagen. Hij zag ook hoe Buckley aarzelde en zowaar van planscheen te zijn om Ackroyd bij te vallen, dat kon Smith opBuckley’s gezicht lezen. ‘Nu is het genoeg! Godallemachtig,zoiets heb ik nog nooit gehoord! En dat op mijn eigen brug!’Een ogenblik staarde hij hen woest aan en hun blikken kruistenelkaar, maar na deze uitval met een uitdrukkingsloos gezicht.Hij veegde over zijn voorhoofd en zei tegen Ackroyd: ‘Wijvliegen een koers van één-zes-vijf graden. Volg ons en waarschuw de admiraal.’


  * * *


  Hij holde de trap van de brug af, liep met grote stappen naar het achterschip waar de hulpboot werd gestreken en zag AdelineBrett in de kuil staan. Ze stond tussen de wrakstukken en wasgehuld in een jekker die deze of gene, waarschijnlijk Merryweather, haar geleend had en die tot op haar enkels hing. Hij bleefstaan en keek naar haar witte gezicht onder de korte krullen diewapperden in de wind en in haar grote ogen die hem aanstaarden. Hij herinnerde zich hoe hij dit meisje in haar hut op de Morning Star omhelsd en tegen zich aan gehouden had, maar nu wist hijgeen woord te zeggen. Hij wendde zich van haar af en daalde af in de hulpboot waar Buckley, met de helmstok onder zijn arm geklemd, al achterinzat. De zee wierp hen heen en weer toen ze overstaken. Hij zaghoe Buckley hem van terzijde opnam, wist dat hij dacht dat deShort weinig kans had om op te stijgen omdat de wind en de zeehet toestel zouden vernielen. Toen ze langszij de stilliggendeBlackbird kwamen, zag hij de Short op het karretje voor dehangar staan. De propeller was een roterende discus omdat depiloot de motor warm liet draaien. Een kleine groep monteursen mecaniciens hield de Short vast tegen de gierende wind enzag eruit als zwarte vingerstrepen op de roodgeschilderde huidvan de Delilah. Smith klom aan boord en kroop in de waarnemerstoel. Hij zag dat de grote bom, een 264-ponder, onder de romp was opgehangen. Hij ging zitten, zette de leren vliegershelm en de bril op die op de zitting lagen en smeet zijn pet naar een van demonteurs. De piloot stond op om het lijntouw aan de ring in hetmidden vast te haken. De piloot was natuurlijk Pearce, want deBende was bijna in zijn geheel omgekomen. En omdat dit hetenig overgebleven vliegtuig was, was Pearce de enig overgebleven piloot. Smith moest met hem in de Delilah vliegen ofhelemaal niet. Chris keerde zich om. Hij zag er afgetobd uit en zijn ogen lagen diep in hun kassen. ‘Koers, meneer?’ schreeuwde hij. Smith nam hem op terwijl koude regen zijn gezicht striemde. ‘Vlieg ruwweg een koers van één-zes-vijf graden.’ Dat betekende dat Pearce zigzaggend die koers zou aanhouden. Maar zewaren nog niet in de lucht. De gezichten van de mannen die deDelilah vasthielden, stonden gespannen en niet alleen vanwegede lichamelijke inspanning om het toestel niet te laten meesleuren door de wind, maar ook uit bezorgdheid. Het was gemeenweer om nu te proberen in een watervliegtuig op te stijgen.Pearce reikte omlaag en de motor sloeg af. In de plotselingestilte zei Smith: ‘Je weet wat ik van je verwacht.’ Pearce knikte alleen maar, draaide zich om en plofte neer op zijn stoel. De lier hamerde, de manschappen stapten achteruiten de Delilah rees op van het dek, draaide kort en schokkend inde wind toen de lierboom uitzwaaide en zakte omlaag, degolven tegemoet. Toen de drijvers op de golven smakten, zette Pearce de kraan van de fles perslucht open en de Maori-motor sloeg aan. Hijrukte aan de knevel en het talieblok schoot los. De Delilah wasvrij van het schip en verwijderde zich van de zijde van deBlackbird toen de motor op toeren begon te komen. De zee ginghoog en de vleugels slingerden door de kracht van de wind,zodat de hulpdrijvers op de vleugeltoppen op de golven kletsten. Door extra gas te geven kreeg Pearce het toestel met de kopin de wind en hield het zo. Smith kon zijn gezicht zien toenPearce zijn hoofd omdraaide; het was een en al concentratie enzijn lippen bewogen. Hij realiseerde zich dat Chris tegen demachine praatte die aan hem was toevertrouwd. Nu keek hij omnaar Smith en schreeuwde: ‘Klaar?’ Hij grinnikte overmoedigen was even weer de oude Chris Pearce zoals Smith hem had leren kennen. ‘Klaar!’ schreeuwde Smith terug. Pearce ging recht zitten en gaf vol gas. De Delilah bonkte over de gegroefde oppervlakte van de zee, steigerde en schuddeterwijl het schuim van de drijvers opspatte en over de opencockpit zwiepte. Door het over zijn brillenglazen stromendewater heen zag Smith, dat Pearce het grote wiel op de stuurkolom naar voren schoof en de achterste drijver los liet komen vanhet water. De Delilah probeerde zijwaarts af te glijden en de enevleugel zakte omlaag, maar Pearce rukte het vliegtuig weer palin de wind en kreeg het horizontaal. Hij trok weer aan het grotewiel en het toestel steeg op. Smith durfde het nauwelijks te geloven. De Delilah helde over en zeilde weg in de rukkende wind met de woeste zee vlak onderhen, maar ze waren los en stegen hoger. Hij dacht dat alleenPearce hiertoe in staat was; Chris was de beste piloot vanallemaal. Hij keek achteruit omlaag naar de achterblijvendeschepen: de klompvormige Blackbird met de aan de nieuwegrondverf herkenbare stoplap en de Dauntless als een ontluisterde schoonheid met haar zwaar beschadigde bovendek. Hij boog zich voorover, reikte omlaag en draaide aan het wiel dat de antenne liet afrollen tot achter het toestel. Hij schakeldehet seintoestel in een tikte met de morse sleutel ‘D-L-L’ tot eenseinlamp op de Dauntless een ontvangstbevestiging knipperde.De radio kon dus wel zenden, maar niet ontvangen. Hij schakelde uit en rolde de antenne weer op. Vijf minuten later waren ze op driehonderd meter hoogte en gingen horizontaal vliegen. Nadat de schepen achter hen uit hetgezicht verdwenen waren begon Pearce aan zijn zigzaggendespeurtocht. Hij keek niet op zijn horloge omdat tijd niets, maar het daglicht alles betekende en daar was nog maar heel weinig van over. Zezouden spoedig moeten terugkeren als ze de Blackbird terugwilden vinden, maar hij was er nog steeds van overtuigd dat zede Walküre vooruit moesten hebben en hij wilde niet terugkeren zolang het nog licht was. Hij ging overeind staan, schoof zijn bril omhoog en keek langs de radiator vooruit. Hij klopte Pearce op de schouder, wees naar een donkerder vlek in de schemering voor hen. Pearce knikte, draaide de Short een paar streken bij en hield het toestelop de nieuwe koers. Smith bleef in de geselende wind rechtopstaan toen de Short de rook naderde. Was het wel rook? DeDelilah verloor hoogte toen Pearce begon te planeren. Er wasiets ... het was rook ... en daaronder voer een schip!‘Dat is ie!’ schreeuwde Pearce. Smith plofte terug op zijn stoel, rolde razendsnel de antenne uit en seinde telkens en telkens weer de positie, koers en snelheidvan de Walküre terwijl Pearce de Delilah naar de kruiser toe lietglijden. Smith vroeg zich af of zijn bericht ontvangen zouworden of dat ze buiten radiobereik waren. Hij had geen enkelezekerheid. Hij rolde de antenne weer op toen Pearce achteromkeek en met stijf opeengeklemde lippen knikte. Lang geleden had Chris gezegd dat je geluk moest hebben om een schip als de Walküre te kunnen naderen, maar Smith wistdat Pearce een of ander eigen idee vóór zich gehouden had. Nuschoof hij het grote wiel naar voren, de neus van de Delilahzakte omlaag en de duik werd steiler tot Smith over de schoudervan Pearce en de bovenste vleugel heen de Walküre zag komenaandrijven. Ze waren gesignaleerd. De kanons aan boord vande grote kruiser brandden los en de Short waggelde door eenvlak bij ontploffende granaat om daarna weer aan de besturingte gehoorzamen. De Walküre was nu heel groot en Smith zag dat de Dauntless flink toegeslagen had. Er was schade midscheeps en achter eneen van de kanons stond scheef. Wat een kolos was ze! Hijscheen zich boven hen te verheffen toen Pearce het wiel weernaar zich toe haalde en de Delilah recht trok uit de duikvluchtmet de drijvers vlak boven de golven. Ze lagen nu onder hetzwaarste vuur van de kanons van de Walküre. Er stroomderook langs hen heen, rook uit de schoorstenen van de Walküredie neersloeg op zee en hen gedeeltelijk verborg voor hetdefinitieve aanvliegen. Maar toen waren ze erdoorheen enerboven omdat de Delilah weer geklommen was. Het toestelwaggelde weer, zakte opzij, vloog weer een paar secondenhorizontaal en schoot toen door een lawine van geschutvuurlaag over het achterschip van de Walküre. Smith herinnerdezich de scherpe uitspraak van Pearce: ‘Om een varend schip te treffen, zou je een Short op zijn schoorsteen moeten neerzetten.’ Pearce presteerde het.


  * * *


  De rook uitbrakende schoorstenen rezen torenhoog op en de Delilah steigerde en schommelde wild in de hete lucht die zeuitstootten. Smith zag Pearce de knevel lostrekken, voelde destijging toen de bom losschoot en een seconde later waren zeover de Walküre heen, schoten voor het schip uit over open zeeen werd hij door elkaar geschud in zijn stoel. Hij zag deachterste schoorsteen omvallen, de rook omhoogschieten,wrakstukken de lucht in vliegen en voelde en hoorde de ontploffing. Met nog steeds vurende kanons bleef de Walküreachter toen de Short wegvluchtte. De Delilah schokte herhaaldelijk, er kwamen gaten in de romp en lappen stof scheurdenlos in de wind. De Short klom langzaam en boog af naar bakboord. De Walküre lag nu ver achter hen, maar Smith zag nog steeds rook opstijgen en het schip lag stil. Er waren geen boeggolf en geenkielzog meer en de Walküre lag stervend op de golven. Hij stompte Pearce op zijn schouder en brulde hem toe: ‘Je hebt ’r te pakken, Chris!’ Pearce keek om en liet in een grijns zijntanden zien, maar bepaalde toen zijn aandacht weer tot hetvliegen. Even zakte zijn hoofd voorover, maar richtte zich meteen schok op om vooruit te kijken langs de radiator. ‘Chris!Mankeer je iets?’ schreeuwde Smith. Pearce schudde zijnhoofd, maar hij loog, want Smith zag de grote gaten in de romprondom de cockpit. Nu schreeuwde hij: ‘Kan ik iets doen?’Weer schudde Pearce zijn hoofd en langzaam ging Smith zitten.Hij liet de antenne afrollen, schakelde de zender in en seindedat de Walküre getroffen en tot stilstand gebracht was en haarpositie. En dat de Delilah op de terugweg was. Vol gaten engehavend dreunde het toestel voort over een donkerder wordende zee. Hij zag het licht dat als een wenkende vinger aan de horizon zweefde, het eerst. Hij leunde voorover en wees Pearce erop, diebevestigend knikte, zijn handen opende en daarna nog stijverhet grote wiel omklemde. Ze vlogen op het licht af en door deregen en de toenemende duisternis heen zag Smith, dat het eenzoeklicht van de Dauntless was. De Blackbird lag langszij stilom een lij te maken voor het vliegtuig en een rooksliert uit de pijp dreef mee met de wind. Pearce was onderuitgezakt in zijn stoel en probeerde tevergeefs rechtop te gaan zitten, maar Smith pakte zijn schouders, heeshem overeind en hield hem vast. De lippen van Pearce bewogenweer toen hij de Delilah met de neus in de wind draaide en lietdalen tot ze over de toppen van de golven scheerden, waarna hijde drijvers in het water duwde en ze in een regen van waterdruppels landden. Smith’s armen deden pijn van het ondersteunen van Pearce toen de piloot de gashendel omschakelde en deShort als een dronkeman aan lij van de Blackbird terechtkwam,te laat zwenkte en een vleugel brak tegen de zij van het schip,ondanks de matrozen op het berghout die het toestel probeerden af te houden. De motor sloeg af. Smith moest Pearceloslaten om langs hem heen kruipend de jijnlijn te grijpen, hettalieblok omlaag te trekken en de Short vast te haken. Hijdraaide zich om en viel languit op de romp doordat de Shorteen smak maakte op de golven. Hij zag Pearce ineengezakt inde cockpit zitten en stak een hand uit om zijn hoofd op te tillen.‘Goeie ouwe Delilah,’ zei Pearce. Smith kon de moeizaam uitgebrachte woorden nauwelijks horen en voelde hoe Pearce in elkaar zakte. De lier hamerde, maar toen de lijn zich spande, schoot de ring in het midden van deromp los en braken de overige draden af. Smith begreep dat zekapotgeschoten moesten zijn en ook, dat met de afgezettemotor en zonder andere verankering de Short tegen de rompvan de Blackbird in stukken zou slaan. ‘Meneer!’ Hij draaide zijn hoofd om bij die kreet. De hulpboot kwam onder hem aanglijden; de matroos in de boeg greep een drijveren Buckley zat aan het roer. Met schorre stem zei Smith: ‘Helpme een handje. Mr. Pearce is getroffen.’ Twee bemanningsleden van de hulpboot klauterden naar hem omhoog en gezamenlijk lieten ze Pearce in de boot neer terwijlde golven de Delilah tegen de stalen scheepshuid kwakten enhen probeerden weg te rukken van hun houvast op de brekendeShort. Smith zat op de achterbank en ondersteunde de piloottoen de hulpboot wegvoer naar de Dauntless waar Merryweather al stond te wachten. Maar Chris Pearce stierf inSmith’s armen in de hulpboot. Smith klom naar de brug en vroeg Ackroyd: ‘Hebben jullie onze berichten opgevangen?’ Ackroyd fronste de wenkbrauwen. ‘Berichten? De marconist ving een paar brokstukken op van een bericht dat de Walküretot stilstand gebracht en dat u op de terugweg was.’ Als de Short uit de lucht geschoten was toen Pearce zijn aanval deed op de kruiser, zou diens positie nooit doorgegeven zijn endan was Smith verdwenen zonder een spoor achter te laten. Hijkeek over de zee en zag matrozen aan boord van de Blackbirdproberen touwen om de beschadigde Short te slaan. Hij bevalAckroyd: ‘Laat ze daarmee ophouden en het toestel tot zinkenbrengen,’ en hij vervolgde: ‘We hebben geen tijd.’ Dat was een verklaring en nog waar ook. Als er velen waren die de Delilah graag het heilige kruis nagaven, oordeelden zeverkeerd. De oorlog, niet de Delilah, had Chris Pearce gedood.De Delilah had hen bij de Walküre gebracht en door de handenvan Pearce doen stoppen en de Delilah had hen ook teruggebracht. En Chris was dood ... Hij voelde zich niet op zijn gemak en keerde de Delilah de rug toe toen de Dauntless op gang kwam. Het was waar, dat zeeigenlijk geen seconde konden missen, laat staan een halfuurom een half verbrijzeld watervliegtuig te bergen, de Walkürewas wel gestopt, maar de machinisten zouden het schip misschien weer onder stoom kunnen brengen. De Dauntlesszwoegde dus voort met een armzalig gangetje van twaalf knopen, terwijl de Blackbird positie koos aan bakboord en dekleine jager aan stuurboord. In een slakkegangetje gingen ze opzoek naar de Walküre.Met een oog op Smith gericht die tegen de voorkant van de brug leunde, zei Henderson: ‘Dit is nou wat je noemt de kop inde muil van de leeuw steken.’ ‘Een opgewekte grappenmaker ben jij,’ mompelde Ackroyd. Maar Henderson had gelijk. De Dauntless deinde op een dwarse zee en de gutsende regen maakte de duisternis van de nacht nog erger. ‘Is de torpedolanceerder klaar?’ vroeg Smith aan Jameson. ‘Jawel, meneer. ’ ‘Hij vuurt op mijn bevel en niet eerder. Zeg hem dat.’ ‘Aye, aye, sir.’ Want ze zouden maar één kans krijgen. En die zou spoedig komen.


  * * *


  Als de Walküre nog steeds stillag, moest ze ergens vlak vooruit zijn. De kruiser had nog tanden om van zich af te bijten, meerdan genoeg zelfs om af te rekenen met dit nietige eskader. Wildehij enige kans van slagen hebben, dan had Smith de Blackbirden de jager nodig, maar de Walküre kon het moederschip meteen salvo en de jager met één enkele granaat uit haar 8-duimskanons vernietigen. En de Dauntless zou maar één kans krijgen. Smith wreef over zijn ontstoken en pijnlijke ogen en bracht de kijker er weer voor. Hij onderscheidde de romp van de Blackbird onder de rookpluim en liet de kijker toen een langzameboog beschrijven over de boeg van de Dauntless naar stuurboord, op zoek naar de jager. Hij ontdekte die alleen maaromdat hij wist waar hij kijken moest. Omdat hij zo laag op hetwater lag, werd hij alleen gemarkeerd door het brekende wateraan de boeg en de glinstering van het kielzog. ‘Je reinste blindemannetje spelen,’ zei Jameson zacht. Behalve het geluid van de stampende motoren, was het griezelig stil ophet schip, alsof iedereen aan boord zijn adem inhield en metgespannen zenuwen wachtte in de voortkruipende minuten,wachtte op de flits in het duister en de knetterende knal van hetsalvo dat zou volgen als de Walküre hen het eerst ontdekte. De lichtflits en de knal kwamen tegelijkertijd en deden hen met een ruk hun hoofden omdraaien. ‘De jager, meneer. ’ Dat was een melding van Bright, maar allemaal hadden ze de vlam van de explosie aan stuurboordgezien. Was hij getroffen? Maar één hartslag later schoot er voor hen uit aan stuurboord een lichtkogel de lucht in. De jager was niet geraakt, maar hadzijn kanon afgeschoten en de lichtkogel bescheen de Walküre.‘Stuurboord tien.’ Smith gaf het bevel toen hij de Walküre opongeveer een mijl afstand zag, nog steeds stilliggend. DeDauntless zwenkte toen de duisternis de Walküre weer omhuldeen hij beval: ‘Recht zo die gaat! ... Houden zo.’ De lichtbundels van de zoeklichten flitsten aan op de Walküreen tastten schokkerig de oppervlakte van de zee af toen één ervan de onderzeebootjager ontdekte en de andere bundels zichconcentreerden en het kleine schip beschenen. Vluchtend vuurde de jager opnieuw zijn 3-duims kanon af en een tweedelichtkogel ontplofte boven de Walküre terwijl de kanonsalvo’slangs de zijden van de grote kruiser opflitsten. Die neerkomende salvo’s verborgen de jager in kolossale waterzuilen en toendie neerkwamen was de jager verdwenen. Smith rukte zijn bliklos van de lichtbundels waar die de verscheurde, lege zeebeschenen en keek over de boeg naar de herkomst van diestralen, naar de Walküre.Opnieuw kraakte een kanon aan stuurboord en Jameson gilde: ‘De jager is ontsnapt! Goed zo, Petersen!’ De lichtbundels tastten dolzinnig over het water. Smith had zowel de jager als de Blackbird bevel gegeven om het vijandelijke vuur aan te trekken om de Dauntless de kans te gevendichtbij te komen. Het leek er nu op uit te draaien dat de jageraan het kortste eind trok, want de Walküre lag in Petersen's linieen die voerde nu zijn orders uit. In een paar minuten zou hetzijn ondergang zijn - Smith had dat geweten toen hij de bevelengaf, maar niettemin had hij ze gegeven omdat hij niet anderskon en omdat hij alleen zó die ene kans voor de Dauntless konscheppen. Maar de Walküre was nu gewaarschuwd. Het vermogen van iedereen aan boord om in het duister te zien zou teniet wordengedaan door het vuren en de lichtkogels, maar de lichtbundelsvan de zoeklichten zwaaiden nu naar alle kanten rondom dekruiser en zochten niet alleen de jager. En dit was geen torpedo-aanval volgens het boekje door een razendsnelle torpedojagerdie met een vaart van dertig knopen kwam aanstormen, maardit was een gehavende lichte kruiser die kreupel kwam aanhinken. Maar ze kwamen dichterbij. Een lichtbundel zwaaide over de Dauntless heen, weifelde even, keerde terug en bescheen iedereen op de brug. ‘Stuurboordtien!’ beval Smith. De Walküre lag op maar een halve mijlafstand en de zwenking zou de Dauntless nog dichterbij brengen voor ze zich weer afwendde. De boeg begon te draaien.Vuurtongen lekten naar hen vanaf de Walküre en een secondelater brak op de Dauntless de hel los. Het schip schokte en schudde in al zijn voegen toen de granaten insloegen, vlammen omhoogschoten en de splinters rondsuisden. Hoog boven de brug knakte de driepotige mast en bleeftegen de stuurboordzijde hangen, met de controletoren bovenzee. Het want plofte als een spinnenweb van staaldraad enhenneptouw op de brug neer en Henderson werd geveld dooreen takelblok. De top van de achterste schoorsteen werd opgeblazen en het hele voordek scheen in vlammen te staan. Vaagwas Smith zich ervan bewust dat de Dauntless nog steedszwenkte, dat Jameson en Bright bij hem stonden en dat Buckleyover Henderson gebogen stond. De Walküre lag nu aan bakboord en was zo groot, dat haar romp zijn hele gezichtsveldvulde. Met schorre stem beval hij: ‘Vuur!’ Hij hoorde zijn eigenstem niet eens, maar Jameson herkende de mondbeweging engaf het bevel door aan de torpedolanceerder beneden. Smith waggelde naar de bakboordzijde van de brug en keek naar achteren, zijn ogen dichtknijpend tegen de rook en degloed van vlammen en lichtbundels. Hij zag de lanceerbuizenaan bakboord en de lanceerder op diens stoel, zag de enetorpedo wegschieten in zee en daarna de andere. Op de Walküreflitsten de kanons opnieuw en hij werd op het dek gesmetentoen de granaten zich in de Dauntless boorden. Het schip bleef zwenken. Hij hees zich op aan de raamlijst van de brug, hield zich eraan vast en staarde naar de Walküre,terwijl de Dauntless langzaam wegdraaide, zodat de grotekruiser naar achteren schoof. Het was bijna een halve minuutgeleden dat de torpedo’s afgevuurd waren en er kon iedereseconde weer een salvo breedzijvuur van de grote kruiser losbarsten en veel kon de Dauntless niet meer hebben. De zee verhief zich vlak onder de brug van de Walküre en een seconde later spoot het water nogmaals op achter de enigeschoorsteen die de bom had overgelaten. De enorme ontploffingen dreunden dof in zijn oren over het water tussen de beideschepen en de lichtstralen van de zoeklichten schoten opzij endwaalden doelloos over de zee alsof de besturende handenervan waren losgerukt. Misschien was dat ook wel zo. Hetbreedzijvuur kwam niet; er werd nog één kanon afgevuurd ende kogel gierde over hen heen. De Walküre gleed nu achteruitweg. Hees schreeuwde hij: ‘Erop af! ... Stuur die koers!’ De zoeklichten gingen uit en hij tuurde halfblind door de regen en de duisternis die verbroken werd door de gele vuurtongenvan de op de Dauntless woedende branden. Ergens achteruitwas de Walküre in de nacht verdwenen. Hij was ervan overtuigd dat het met haar gedaan was, maar hij moest zekerheidhebben. Terwijl hij luisterde naar Ackroyd's rapporten warende torpedist en zijn manschappen bezig met het herladen van delanceerbuizen. Toen Ackroyd klaar was met het oplezen van delange lijst beschadigingen uit de besmeurde bladzijden van zijnaantekenboek, vatte Smith ze voor hem samen in de zin: ‘Wedrijven en varen dus nog en dat is het beste wat ervan gezegdkan worden.’ Hij moest zijn stem verheffen om de loeiende branden te overschreeuwen. Ackroyd knikte, herkenbaar aan het wit vanzijn ogen dat oplichtte tussen het vuil en het roet. ‘We vallen opnieuw aan,’ zei Smith. ‘Aye, aye, sir.’


  * * *


  De Dauntless draaide en sleepte zich opnieuw naar haar prooi toe, terwijl Ackroyd's strompelende, uitgeputte manschappendoorgingen met het bestrijden van de branden op het achterdeken van het inferno van rook en vuur benedendeks. Ackroyddaalde af naar dat inferno, maar bleef bij de ziekenboeg evenstaan om zijn hoofd door de openstaande deur te steken en tevragen: ‘Hoe gaat het, dokter?’ Merryweather keek niet op van de gapende wond die hij aan het hechten was, maar maakte alleen een zijwaartse beweging metzijn hoofd naar de overvolle ziekenboeg. En hier deed hij nietsdan opereren, want de meeste gewonden waren in de officiersmess neergelegd. De dokter leek te werken in een mist die dikwas van de geur van bloed en ontsmettingsmiddelen. ‘Zoals uziet. Wat gebeurt er?’ ‘We gaan weer aanvallen,’ antwoordde Ackroyd. Hij verwijderde zich van de deur en wijdde zich weer aan zijn taken. ‘Jezus weende,’ fluisterde Merryweather. Hij sloeg zijn ogen op en zijn blik bleef rusten op Adeline Brett, die op het dekgeknield met vaardige vingers de borst van een matroos verbond. Hij glimlachte zwakjes en dankbaar naar haar toen zijoprees en met de rug van haar hand over haar voorhoofd streek. Matthews, de kok, had een man binnengebracht en neergezet tegen het beschot met een geïmproviseerd verband om zijnbeen. Toen de kok wilde weggaan, zei Merryweather: ‘Matthews, breng Miss Brett aan dek op een beschutte plek. ’ ‘Aye, aye, sir.’ ‘Waarom?’ protesteerde Adeline. ‘Ik mankeer niets. Ik ...’ Merryweather onderbrak haar. ‘Laat haar maar praten. Zemankeert wel iets. Neem haar mee, al zou je haar moetendragen en zorg dat ze wat frisse lucht in haar longen krijgt.’ Enin zichzelf voegde hij eraan toe: ‘We zullen haar weer heel gauwnodig hebben. Of misschien kan ze zich redden in een reddingsboot of op een vlot. Ik hou haar in geen geval tot het laatst toehier beneden.’ De grote hand van de kok pakte Adeline's arm en ze moest wel mee. De Blackbird en de jager werden achtergelaten; het had geen zin om ze nogmaals bloot te stellen aan het geschutsvuur van deWalküre en ditmaal hoefde de Dauntless niet naar de grotekruiser te zoeken. Ze zagen het licht van de aan boord woedende branden en Smith staarde ernaar terwijl de Dauntless erheenkroop. Toen beval hij: ‘Zoeklicht.’ De lichtbundel zwaaide uit van boven de brug, bleef rusten op de Walküre en streek langs het schip. Het maakte slagzij naarbakboord met vooroverhellende boeg. Het voordek lag al totaan de brug onder water. Reddingsboten langszij vulden zichmet mannen, terwijl andere overvolle boten wegvoeren. Erwerden reddingsvlotten overboord gezet. De vlag wapperdenog, maar niet één kanon vuurde nog. Rustig zei Smith: ‘Langzaam vooruit!’ De geringe boeggolf die de Dauntless maakte zwakte af tot weinig meer dan een rimpeling bij de voorsteven toen ze voortschoof naar de Walküre en de reddingsboten. ‘Mag ik uw uniformjasje, meneer? ’ zei Buckley. ‘Het is nogal haveloos. Ik vond dit in uw zeehut. ’ Hij hield Smith diens bestejasje voor en zei verontschuldigend: ‘Van de hut op het achterschip is niet veel meer over, meneer.’ Smith knikte, trok het vuile, doorweekte kledingstuk uit en het andere aan, stak zijn handen in de zakken en voelde de brief. Met een nadenkende frons haalde hij hem te voorschijn en herinnerde zich toen weer wat het was. In Braddock's grotehandschrift stond er op de envelop: ‘Kapt.-ter-zee D. C. Smith.’Hij verbrak het zegel, haalde het enige blaadje papier eruit enhield het voor zijn ogen. In het verstrooide schijnsel van hetzoeklicht las hij: Ik kon je dit niet laten weten voor je Edwards aan land gezet had om de aanval op Lydda te leiden, omdat ik de last vandeze wetenschap niet wilde toevoegen aan de andere lastendie je al draagt. Maar Edwards is de neef over wie ik het had.Hij zal ongetwijfeld het testament van je grootvader aanvechten... Er volgden geruststellende verklaringen, maar Smith verfrommelde de brief in zijn vuist tot een prop en gooide die overboord. Braddock had het mis: Edwards zou het testament niet aanvechten, omdat hij dood langs de spoorlijn bij Lydda lag.Dus zou Smith toch alles erven. Edwards zijn neef, van hetzelfde bloed? Zelfzuchtig, woest, eerzuchtig - veel van Edwardskon ook in hem schuilen. Maar dat was allemaal irrelevant enonwerkelijk. De werkelijkheid was hier: zijn ernstig beschadigde schip, de zware zee en de reddingsboten van de Walkurewaar de Dauntless nu naar toe voer. Lofty Williams kwam uit de radiohut, klom de verbogen trap naar de brug op en overhandigde Smith het bericht. ‘Van deadmiraal, meneer.’ Smith las het, keek op, zag hoe de brug aller ogen op hem gericht waren en zei: ‘De Australiërs hebben Beersjeba ingenomen.’ Het was een ogenblik stil; toen zei Jameson met een onbewogen gezicht: ‘O, heel goed.’ Het was niet slechts heel goed, maar zelfs geweldig nieuws. Dit was de overwinning waarvoor ze allemaal geleden hadden.Allenby had de as vastgepend van de arm waarmee hij deGaza-Beersjeba-linie zou oprollen; er zouden andere overwinningen volgen en misschien zou er nu spoedig een eind komenaan deze bloedige oorlog. Jameson en de anderen waren nog teversuft om het allemaal te verwerken. Er zou feestgevierd worden, maar later. Zelf hadden ze ook een overwinning behaald, maar ten koste van een hoge prijs. Smith keek van het strakke witte gezicht vande jeugdige Bright over het opengereten achterschip van deDauntless waar de rook uit opsteeg in de regen en over hetwater naar de plek waar de Blackbird en de Amerikaanseonderzeebootjager uit het donker opdoken. Op hun dekken enop dat van de Dauntless staarden mannen zwijgend naar devernielde, zinkende Walküre. Er werd niet gejuicht. Als eenkleine, eenzame gestalte stond Adeline Brett in het flikkerendelicht van de vlammen met haar hoofd als een bleke vlekopgeheven naar de brug. Smith vond dat ze allemaal hun tol betaald hadden. Zolang hij leefde zou het rode stof op Taggart's bataljon hem bijblijven, degillende dolzinnigheid waarmee de nachtelijke aanval op hetdepot bij Lydda werd uitgevoerd en de razernij van de Australische charge die als een moker op de Turkse colonne neerdaalde.De ijskoude, berekenende moed van Edwards en van ChrisPearce die de Delilah op masthoogte over de Walküre joeg omde bom in het hart van de kruiser af te werpen. Hij gaf geen snars om het landgoed of de daaraan verbonden titel, maar hij had vanaf het begin geweten, dat deze campagnehem zou maken of breken en hij was niet gebroken. Hij schoofnaar zijn hoge stoel voor op de brug en hees zich er moeizaam in. ‘Sein de Blackbird en de jager: “Houdt u gereed om schipbreukelingen op te nemen.” ’ Buckley kwam aandragen met een deken en sloeg die om zijn schouders, maar Smith had er geen erg in en bleef ineengedoken in de regen zitten. Het was met de Dauntless nog nietgedaan, en met hem ook niet. Op 31 oktober 1917 om vijf uur ’s-middags veroverde de 4de Brigade Australische Lichte Cavalerie het fort Beersjeba meteen cavalerie charge, waarschijnlijk de grootste en laatste in degeschiedenis. En rond het middaguur van 11 december 1917 wandelde Allenby, de cavaleriegeneraal, Jeruzalem binnen, een overwinnaar die als een boeteling te voet ging.    

OEBPS/Images/cover.jpg





OEBPS/Images/main-2.jpg





OEBPS/Images/main-1.jpg





OEBPS/Images/main-4.jpg
o G0
T STRIJDTONEEL
.,5 24-31 okt. 1917
P é’ "ﬁp'summzll
=8 3 0 190 il
3 B —_— 1
= = Soous o st
B yoree
“&Mv / Turkse spoorlijnen oieois
oo Spoorlijnen van het Britse
JAFFA 2
== oy, Expeditieleger —
i Verdedigingslinie -
==
=
[y

EGYPTE AHantara






OEBPS/Images/main-3.jpg





